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Filtro radial r al principio

En las fotografias con fondos recargados, el protagonista de la fotografia puede perderse entre los colores y las texturas del ambiente. Crear un
efecto de vifieta es una forma de centrar la atencién, pero solo funciona si el punto focal esta en el centro de la imagen.

La nueva herramienta Filtro radial de Lightroom 5 permite a los fotégrafos enfatizar la parte importante de una imagen mediante la creacion de
efectos de vifieta descentrados o distintas areas de vifieta para resaltar diversas areas. Lo Unico que tiene que hacer es usar el filtro radial para
dibujar una forma eliptica. Para ajustar la parte exterior de la elipse, compruebe que la casilla de verificacion Invertir mascara no estd marcada. Si
marca la casilla de verificacion Invertir mascara, podra realizar los ajustes en la parte interior de la elipse.

Puede ajustar una serie de parametros como la exposicion, el contraste, la saturacion, la claridad y la nitidez de las partes situadas dentro o fuera
del area enmarcada.
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(Izquierda) La modelo, descentrada, parece mezclarse con el fondo debido a la gama de colores de la puerta y la ropa de la modelo.
(Derecha) Se utilizan dos filtros radiales casi concéntricos: uno para reducir la saturacion y la claridad de la zona alrededor de la modelo, y otro
para darle protagonismo a la modelo.

Para obtener mas informacién y acceder al video sobre esta nueva funcion, consulte Filtro radial en Lightroom 5.

Ir al principio

Herramienta Eliminacion de tinta plana mejorada

Reparacion de defectos de formas irregulares
Las imperfecciones fisicas en las imagenes (por ejemplo, arrugas, cicatrices o manchas) o los elementos no deseados (por ejemplo, personas en
un paisaje o elementos incluidos accidentalmente) pueden reducir el impacto general de la fotografia.

Con la herramienta Eliminacion de tinta plana de Lightroom 5, es facil dibujar o "pintar" sobre estos elementos innecesarios, incluso si tienen
formas irregulares. Puede ajustar el tamafio del pincel y la opacidad para asi tener mas control sobre las areas que esta corrigiendo.



(Izquierda) La escena de la acampada se ve perjudicada por la penetrante luminiscencia que surge de la fuente de luz en la tienda.
(Derecha) Se ha utilizado la herramienta Eliminacion de tinta plana mejorada para pintar encima de la forma de la tienda y reemplazarla.

Para obtener mas informacion y acceder al video sobre esta nueva funcion, consulte el articulo en Herramienta Eliminacion de tinta plana
mejorada.

Visualizacion de tintas planas

Mientras que la herramienta Eliminacion de tinta plana permite quitar imperfecciones visibles, puede que algunos defectos de la fotografia no sean
visibles en la vista normal (por ejemplo, polvo del sensor, manchas o taras en un retrato). La opcion Visualizar tintas planas de la
herramientaEliminacién de tinta plana le permite distinguir las imperfecciones méas pequefas y dificiles de detectar. Al seleccionar la casilla
Visualizar tintas planas, la imagen aparece invertida. Puede modificar los niveles de contraste de la imagen invertida para ver las imperfecciones
con mas claridad. A continuacion, puede usar la herramienta Eliminacién de tinta plana en esta vista para quitar las imperfecciones.

(Derecha) Las chinchetas o circulos representan las correcciones por eliminacion de tinta plana.

Para obtener mas informacién y acceder al video sobre esta funcién mejorada, consulte el articulo en Herramienta Eliminacion de tinta plana
mejorada.

Ir al principio

Upright: Correccion de perspectiva automatica
El modo Upright (Médulo Revelar > Correcciones de lente > ficha Basica) le permite enderezar automaticamente el contenido de la imagen. El
modo Upright corrige autométicamente la perspectiva de los elementos de una fotografia. El modo Upright permite elegir entre cuatro ajustes:

« Automatico: equilibrio de nivel, proporciones y correcciones de perspectiva

» Nivel: las correcciones de perspectiva se ponderan hacia los detalles horizontales

« Vertical: las correcciones de perspectiva se ponderan hacia los detalles verticales y las correcciones de nivel

« Completo: combinacion de las correcciones de perspectiva de Nivel, Vertical y Automéatico

Puede aplicar un ajuste, desplazarse por los demas y, a continuacion, seleccionar el ajuste que mejor se adapte a la fotografia.
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(Izquierda) La imagen de la izquierda tiene una gran distorsion de perspectiva.
(Derecha) Se ha aplicado a la imagen el modo Upright - Automatico. Las lineas son mas rectas y se han producido algunos recortes.



Para obtener mas informacion y acceder al video sobre esta nueva funcion, consulte el articulo en Herramienta Upright.

. . . . . Ir al principio
Previsualizaciones inteligentes

Ahora puede trabajar facilmente con imagenes sin necesidad de llevar los archivos originales con usted en todo momento. Almacene los archivos
de imagen originales en un dispositivo externo y genere archivos de previsualizacion mas pequefios denominados previsualizaciones inteligentes.
Las previsualizaciones inteligentes se almacenan en la misma carpeta que el catalogo de Lightroom. Si el dispositivo que contiene los archivos
originales se desconecta del equipo, Lightroom utilizara las previsualizaciones inteligentes. Ademas de permitir que vea las fotografias, las
previsualizaciones inteligentes pueden editarse. Cuando vuelva a conectar el dispositivo que contiene los archivos originales, todas las
modificaciones realizadas en las previsualizaciones inteligentes se aplicaran automaticamente a los originales.

Estado de una imagen que tiene una previsualizacion inteligente

Para obtener mas informacion y acceder al video sobre esta nueva funcién, consulte el articulo en Previsualizaciones inteligentes.

., . . Ir al principio
Creacion de libros mejorada prinep

Se ha mejorado el mddulo Libro para proporcionar una mayor flexibilidad a la hora de personalizar las plantillas de libro. Las mejoras incluyen:

» Numeros de péagina y posibilidad de iniciar la numeracién en cualquier pagina.
« Cuadros de texto de fotografia en pies de foto y pagina mas accesibles.
« Creacion de plantillas a partir de paginas personalizadas para utilizarlas en otros proyectos o paginas.

Para obtener mas informacién y acceder al video sobre este nuevo flujo de trabajo mejorado, consulte el articulo en Creacién de un libro de
fotografias en Lightroom 5.

Ir al principio

Uso compartido de fotografias con servicios de publicacion

Behance

Behance es una plataforma en linea que permite mostrar y descubrir trabajos creativos. Creativos de todo tipo de sectores ya utilizan Behance
como oportunidad de exponer su trabajo. A partir de ahora podra utilizar el servicio de publicacion de Behance para compartir sus fotografias.
Exponer su trabajo, ver comentarios, publicar las revisiones... y todo desde Lightroom 5.

Para obtener mas informacién, consulte el articulo sobre como publicar desde Lightroom a Behance.

Reve
En Lightroom 5, el servicio de publicacion de Revel no se instala de forma predeterminada. Para instalar el servicio, vaya a la pagina para instalar
el plugin de Lightroom Revel y siga las instrucciones.

Después de instalar el plugin de Adobe Revel, para obtener méas informacion sobre el uso del servicio, consulte Publicar de Lightroom a Adobe
Revel.

. . . - Ir al principi
Videos en proyecciones de diapositivas L prne
En Lightroom 5 podra combinar videos con fotografias y misica para crear proyecciones de diapositivas sofisticadas.
Ir al principi
Informe de valores de color Lab L e

En el médulo Revelar, el valor RGB del color situado bajo el puntero del ratén se muestra debajo del histograma. En Lightroom 5 puede obtener
informes concretos de valores de color Lab de cualquier color de la imagen. Para visualizar los valores Lab de un color:

1. En el médulo Revelar, haga clic con el botén derecho del ratén o pulse la tecla Ctrl y haga clic en el histograma.
2. En el menud contextual, seleccione Mostrar modelos de color Lab.


http://www.behance.net/
https://www.adoberevel.com/plugins/lightroom
https://www.adoberevel.com/plugins/lightroom

3. Mueva el puntero del raton a cualquier ubicacién de la imagen abierta. Debajo del histograma se mostraran los valores Lab exactos.

Los valores L, A y B se muestran debajo del histograma.

.y . Ir al principio
Superposicién de lupa: Cuadricula prinep
Se ha agregado una nueva visualizacion para comprobar que los objetos de la imagen estan bien alineados. La nueva Superposicion de lupa
incluye una superposicion con forma de cuadricula de tamafio ajustable que es visible en la imagen. Puede controlar la opacidad de la
superposicion para asegurarse de que no interfiere con el proceso de las tareas de edicion.

(Izquierda) Cuadricula grande, alta opacidad (Derecha) Cuadricula pequefia, baja opacidad

1. En el médulo Biblioteca o Revelar, haga clic en Ver > Superposicion de lupa > Cuadricula.

2. Mantenga presionada la tecla Ctrl/Cmd para mostrar el tamafio de la cuadricula y las opciones de opacidad.

Opciones de cuadricula

3. Para cambiar el tamafio de la cuadricula, haga clic en Tamafio y, a continuacion, arrastrela hacia la izquierda o la derecha.
« Sila arrastra hacia la izquierda, disminuira el tamafio de la cuadricula.
« Sila arrastra hacia la derecha, aumentara el tamafio de la cuadricula.
4. Para cambiar la opacidad de la cuadricula, haga clic en Opacidad y, a continuacion, arrastrela hacia la izquierda o la derecha.

« Sila arrastra hacia la izquierda, disminuira la opacidad de la cuadricula.
« Sila arrastra hacia la derecha, aumentara la opacidad de la cuadricula.

5. Para activar o desactivar la superposicion, pulse Ctrl + Alt/Cmd + O.
.y P Ir al principio
Superposicién de lupa: Guias priner!

También se ha agregado una nueva funcién de guias (Ver > Superposicion de lupa > Guias) . Esta funcion le permite colocar una cruz movil en
cualquier parte de la imagen. Mantenga presionada la tecla Ctrl/Cmd y, a continuacion, arrastre la interseccion de la cruz para mover la guia.

Compatibilidad con archivos PNG elprineipio

Lightroom 5 es totalmente compatible con los archivos PNG. Cuando se abre un archivo de formato PNG en Lightroom 5, todas las
transparencias se muestran en color blanco. Si edita o exporta un archivo PNG en Photoshop, los ajustes de transparencia se mantienen.



Precaucién: las imagenes no se pueden exportar como graficos PNG.

Ir al principio

Modo de pantalla completa real

En el médulo Biblioteca o Revelar, utilice la tecla F para alternar entre la vista de aplicacion y de pantalla completa.

Nota: ahora puede acceder a las caracteristicas o funciones que exigian pulsar la tecla F mediante la combinacion de teclas Mayus+F.
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Importacion de fotografias a Lightroom: flujo de trabajo basico

Debe importar fotografias al catalogo de Lightroom para poder trabajar con ellas. Con la importacion, Lightroom se informa de las fotografias que
estan en el catalogo, y de si proceden directamente de una camara, un disco duro, un lector de tarjetas de memoria u otro dispositivo de
almacenamiento. Al importar, podra seleccionar entre mover o copiar los archivos de fotografias en una carpeta especifica o crear referencias a
los archivos conservandolos en su ubicacion actual. Durante la importacion de fotografias puede cambiarles el nombre, aplicar ajustes del médulo
Revelar, incrustar metadatos y palabras clave, e incluso guardar copias de seguridad de las fotografias originales en otra carpeta.

Nota: Lightroom admite fotografias de hasta 512 megapixeles, con hasta 65.000 pixeles de largo o ancho. Para obtener una completa lista de
formatos de archivo compatibles, consulte Formatos de archivo compatibles.

Una vez importadas, Lightroom afiade las fotografias al catédlogo y comienza a crear previsualizaciones y a catalogar los metadatos. A menos que
se quiten manualmente, las previsualizaciones y los metadatos se conservaran en el catalogo, incluso si mueve las fotografias correspondientes
fuera del ordenador para archivarlas en una ubicacion de almacenamiento distinta. Las previsualizaciones en miniatura aparecen en la vista de
cuadricula o la tira de diapositivas, y las carpetas que contienen las fotografias importadas apareceran en el panel Carpetas del médulo Biblioteca.
No puede importar la misma fotografia en la misma ubicacion en Lightroom varias veces sin eliminarla primero del catélogo. Consulte Busqueda
de fotografias en la vista de cuadricula y Creacién de copias virtuales.

Nota: Lightroom también ofrece una funcién para importar automaticamente las fotografias al catadlogo desde una carpeta especifica. Consulte
Importacion automaética de fotografias.

La ventana de importacion visual permite previsualizar, seleccionar, asignar nombres y afiadir informacion sobre las fotografias que desea
importar. Para importar fotografias en Lightroom, siga estos sencillos pasos:

1. Conecte la camara o el lector de tarjeta de memoria al ordenador.
Ademas de las camaras y lectores de tarjeta de memoria, Lightroom importa fotografias desde cualquier carpeta del disco duro, CD o DVD y otros
dispositivos de almacenamiento. También puede importar fotografias desde otro catéalogo de Lightroom o desde Photoshop Elements.

Q Para que Lightroom se inicie automaticamente cuando se conecte una camara o un lector de tarjetas, seleccione Lightroom > Preferencias
(Mac OS) o Editar > Preferencias (Windows). En General, busque en Opciones de importacién y seleccione Mostrar cuadro de didlogo de
importacién cuando se detecta una tarjeta de memoria.

2. Seleccione la ubicacion de las fotografias que desea importar.
Para llevar las fotografias al catalogo, realice lo siguiente:

» Haga clic en el botén Importar del médulo Biblioteca.
« Seleccione Archivo > Importar fotografias y video.
« En el médulo Biblioteca, arrastre una carpeta que contenga fotografias o bien un grupo de fotografias hasta la vista de cuadricula.

Use el panel Origen situado en el lado izquierdo de la ventana de importaciéon para desplazarse a la carpeta que contiene las fotografias que
desea importar.

3. Aflada fotografias al catélogo.

En el centro de la ventana de importacion, elija si importar fotografias creando referencias a las mismas, copiandolas o moviéndolas al directorio
especificado, o copiando las fotografias como archivos de negativo digital (DNG). Si copia o mueve fotografias, especifique dénde desea ponerlas
con el panel Destino situado a la derecha de la ventana. Consulte Importacién de fotografias y video en un catalogo.

4. Previsualice y seleccione fotografias.
Al usar las previsualizaciones del centro de la ventana, seleccione las fotografias que desea importar.

5. (Opcional) Haga copias de seguridad de las fotografias conforme se importan.
Si va a copiar o mover fotografias al catalogo, especifique si desea realizar una copia de seguridad de las originales en el momento de
importarlas. Consulte Copias de seguridad de las fotografias al importarlas.

6. Seleccione el tipo de previsualizaciones.

Las previsualizaciones de tamafio estandar proporcionan fotografias de mayor calidad en la vista de cuadricula. Si selecciona Minima, se utilizan
las previsualizaciones incrustadas en las fotografias e inicialmente se visualizan mas rapido. Consulte Especificacion de las previsualizaciones
iniciales al importar.

7. (Opcional) Asigne a los archivos un nombre personalizado.

Al copiar o mover fotografias al catalogo, Lightroom las importa por defecto con sus nombres de archivo. Puede personalizar el nombre eligiendo
una opcion del panel Cambio de nombre de archivo. Por ejemplo, puede afiadir un nimero de secuencia. Consulte Cambio de nombre de las
fotografias al importarlas.



8. (Opcional) Defina las opciones para importar las fotografias.

En el panel Aplicar durante la importacion, defina las opciones para aplicar los ajustes de Revelar, metadatos o palabras clave a las fotografias a
medida que se importan. Consulte Aplicacion de ajustes de revelado a las fotografias al importarlas y Aplicacion de metadatos a las fotografias al
importarlas.

9. Haga clic en Importar.
En la esquina superior izquierda de la ventana de Lightroom, aparecera una barra informando del progreso de la importacion. A continuacion, la
aplicacion interpreta las miniaturas en el area central del modulo Biblioteca.

(@) ev-ro-sn |

Avisos legales | Politica de privacidad en linea


http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/3.0/
http://help.adobe.com/es_ES/legalnotices/index.html
http://helpx.adobe.com/go/gffooter_online_privacy_policy_es

Previsualizaciones inteligentes | Lightroom 5

Tutorial de video: Smart Previews (Previsualizaciones inteligentes)
Ventajas de las previsualizaciones inteligentes

Creacion de previsualizaciones inteligentes

Trabajo con previsualizaciones inteligentes

Eliminaciéon de previsualizaciones inteligentes

La importacion de fotografias a su catalogo establece un enlace entre el catalogo y el archivo fisico. La fotografia puede estar alojada en una
unidad interna o externa. En las versiones anteriores de Lightroom, podian editarse imagenes que se encontraran en unidades conectadas a
Lightroom.

Con Lightroom 5, las previsualizaciones inteligentes permiten editar imagenes que no estén fisicamente conectadas a su equipo. Los archivos de
previsualizacion inteligente tienen un nuevo formato ligero y mas pequefio que esta basado en el formato de archivo DNG de menor calidad que
se introdujo en Lightroom 4.

Ventajas de las previsualizaciones inteligentes elprineipio
« Las previsualizaciones inteligentes tienen un tamafio mucho mas reducido que las fotografias originales. Puede liberar espacio de los
dispositivos con capacidades de almacenamiento menores (por ejemplo, las unidades de estado solido [SSD]) si elige mantener los archivos
originales en un dispositivo externo de alta capacidad (por ejemplo, dispositivos NAS o discos externos). Por ejemplo, 500 imagenes RAW de
una camara réflex digital de gama alta pueden ocupar 14 GB de espacio en disco. Los archivos de previsualizacion inteligente para las
mismas imagenes ocuparian 400 MB de espacio en disco.

» Podra seguir trabajando con los archivos de previsualizacion inteligente incluso cuando el dispositivo que contiene las fotografias originales
esté desconectado. Es posible realizar todas las ediciones que llevaria a cabo en el archivo original.

« Las ediciones realizadas en archivos de previsualizacion inteligente se sincronizaran automaticamente con los archivos originales tan pronto
como el dispositivo se vuelva a conectar a su equipo.

» Una vez creados, los archivos de previsualizacion inteligente siempre estan actualizados. Cuando el dispositivo de almacenamiento esta
conectado, los cambios que realiza en el archivo original se aplican de forma instantanea a las previsualizaciones inteligentes.

., . . . . . Ir al principio
Creacion de previsualizaciones inteligentes priner!

Hay varias formas de generar archivos de previsualizacién inteligente:

Importar. Cuando importe imagenes nuevas a su catalogo, seleccione Crear previsualizaciones inteligentes (Cuadro de dialogo Importar >
seccion Gestion de archivos). Se crean previsualizaciones inteligentes para todas las imagenes importadas en el catalogo.

Exportar. Cuando se exporta un conjunto de fotografias como catalogo, puede elegir crear e incluir las previsualizaciones inteligentes en el
catalogo exportado. Haga clic en Archivo > Exportar como catélogoy, a continuacion, seleccione la casilla de verificacién Crear / incluir
previsualizaciones inteligentes.

Sobre la marcha. Puede crear archivos de previsualizacion inteligente bajo demanda. Seleccione los archivos para los que desea realizar
previsualizaciones inteligentes y, a continuacién, haga clic en Biblioteca > Previsualizaciones > Crear previsualizaciones inteligentes.

Nota: las previsualizaciones inteligentes se almacenan en la carpeta <Nombre del catalogo> Smart Previews.lrdata, ubicada en la
misma carpeta que el catalogo.

. . . . . . Ir al principio
Trabajo con previsualizaciones inteligentes prmer

Se puede identificar el estado de la previsualizacion inteligente de una fotografia en funcién de la informacién que se muestre debajo del
histograma:



Original Esta viendo la imagen original. No existe ninguna previsualizacion inteligente para este archivo.

Previsualizacion inteligente Esta viendo una previsualizacion inteligente. Lightroom no puede detectar el dispositivo que contiene el archivo
original.

Original + Previsualizacion inteligente Esta viendo el archivo original. Existe una previsualizacion inteligente correspondiente al archivo original.

Los iconos de estado se muestran cuando se seleccionan varias imagenes en la vista de cuadricula (G):
A. Originales sin previsualizaciones inteligentes

B. Originales con previsualizaciones inteligentes

C. Solo previsualizaciones inteligentes (desconectado del original)

D. Falta el archivo original (se muestra la previsualizacion normal)

Ir al principio

Eliminacion de previsualizaciones inteligentes

Realice una de las siguientes acciones:

« En las fotografias que tengan previsualizacion inteligente, en el médulo Biblioteca o Revelar, haga clic en el estado Original +
Previsualizacién inteligente debajo del histograma y, a continuacion, haga clic en Descartar previsualizacion inteligente.

« En mddulo Biblioteca o Revelar, haga clic en Biblioteca > Previsualizaciones > Descartar previsualizaciones inteligentes.
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Modulo Biblioteca: flujo de trabajo basico

En el médulo Biblioteca se visualizan, ordenan, gestionan, organizan, comparan y clasifican las fotografias del catalogo. Es el lugar en el que
trabajar con las fotografias una vez importadas a Lightroom.

Las fotografias se visualizan en el area central del médulo Biblioteca en una de estas cuatro vistas:

Vista de cuadricula Visualiza las fotografias como miniaturas en celdas, que se pueden ver en tamafios compactos y expandidos. La vista de
cuadricula presenta una relacién de todo el catalogo o de los grupos especificos de fotografias para rotarlas, ordenarlas, organizarlas y
gestionarlas. Dispone de diferentes opciones para consultar la informacion de las fotografias en las celdas, como sus clasificaciones, etiquetas de
color e indicadores de fotografia seleccionada o rechazada. Si ha realizado fotografias similares, las puede agrupar convenientemente en una pila
con la miniatura de su mejor toma visible. Consulte Busqueda de fotografias en el catalogo y Agrupacion de fotografias en pilas.

Vista de lupa Muestra una Unica fotografia. Los controles permiten ver toda la fotografia o aplicar el zoom en partes de ella. Los niveles de zoom
se aplican en una proporcion de hasta 11:1. En la vista de cuadricula o encuesta, haga doble clic en una fotografia para ver la imagen en la vista
de lupa.

Vista de comparacion Muestra las fotografias una junto a la otra para poder evaluarlas.

Vista de encuesta Muestra la fotografia activa con las seleccionadas para poder evaluarlas. La fotografia activa tiene un borde blanco. Cambiela

haciendo clic en una miniatura diferente y deseleccione las fotografias en la vista de encuesta haciendo clic en la X de la esquina inferior
derecha de la miniatura.

El médulo Biblioteca contiene botones y comandos para alternar entre las vistas. Consulte Cambio entre las vistas Cuadricula, Lupa, Comparar y
Encuesta. Estas vistas se pueden ver en el moédulo Biblioteca en una segunda ventana o en otro monitor, si dispone de uno. Consulte
Visualizacion de la biblioteca en un segundo monitor.

Los paneles de la izquierda del médulo Biblioteca son principalmente para visualizar fotografias especificas. Uselos para gestionar y moverse por
las carpetas que contienen las fotografias, ver las colecciones y ajustar el nivel de zoom aplicado a las imagenes en la vista de lupa. Consulte
Visualizacion del contenido de una carpeta y Colecciones de fotografias.

La barra Filtro de biblioteca en la parte superior de la vista de cuadricula permite buscar fotografias seleccionando categorias de metadatos,
filtrando por indicadores, clasificaciones y etiquetas de color, y realizando bisquedas de texto. La funcién de blsqueda es importante cuando
desea localizar imagenes concretas, compilar un grupo en una proyeccion o galeria de fotografias web, o imprimir las fotografias en una hoja de
contactos. Consulte Busqueda de fotografias mediante la barra Filtro de biblioteca.

En los paneles de la derecha del médulo Biblioteca podréa ver un histograma de la fotografia activa, y ver y afladir metadatos y etiquetas de
palabras clave a las fotografias. El panel Revelado rapido permite aplicar rapidamente ajustes de tono a las fotografias. Los ajustes de tono de
este panel del médulo Biblioteca son los mismos que los del médulo Revelar. Sin embargo, en el médulo Revelar los controles permiten ajustes y
correcciones mas precisas en las imagenes. Consulte Ajuste de imagenes mediante el histograma, Visualizacion y edicién de metadatosy Uso del
panel Revelado rapido.

Segun la vista seleccionada, la barra de herramientas bajo el area de previsualizacién contendra determinados controles para ordenar, aplicar
clasificaciones, rotar fotografias, reproducir una proyeccion improvisada o visualizar informacion sobre la fotografia. Consulte Mostrar controles en
la barra de herramientas del moédulo Biblioteca.

Como en el resto de modulos de Lightroom, el moédulo Biblioteca muestra la tira de diapositivas en la parte inferior. La aplicacion de filtros para
ver solo determinadas fotografias de la tira de diapositivas determina las que se mostraran en la vista de cuadricula. Consulte Filtrado de
fotografias en la tira de diapositivas y la vista de cuadricula.

Mas temas de ayuda
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Aplicacion de ajustes en el moédulo Revelar: flujo de trabajo basico

El médulo Revelar de Lightroom incluye controles para ajustar globalmente la escala de tonos y colores de las fotografias, o bien para realizar
ajustes locales. Estos ajustes no son destructivos, es decir, con la edicion el archivo original no se modifica, ya sea un archivo RAW de camara o
un archivo interpretado, como JPEG o TIFF. Los cambios se almacenan en Lightroom como un conjunto de instrucciones aplicadas a la fotografia
en la memoria. La edicién no destructiva significa que podra explorar y crear diferentes versiones de la fotografia sin dafiar los datos de la imagen
original.

Puesto que las ediciones se almacenan en Lightroom como instrucciones, no es necesario guardarlas en el sentido tradicional. Al imprimir o
exportar las fotografias, por ejemplo, se incluyen los ajustes. Solo es necesario guardar los cambios si desea que estén disponibles para Adobe
Bridge o Camera Raw. Consulte Sincronizacién de metadatos de Lightroom con Adobe Camera Raw y Adobe Bridge.

™ mo A

Modulo Revelar
A. Paneles Ajustes preestablecidos, Instantaneas, Historial y Colecciones B. Barra de herramientas C. Histograma D. Informacion de las
fotografias E. Estado de previsualizacion inteligente F. Tira de herramientas G. Paneles de ajuste

En Lightroom se pueden editar las fotografias con estos formatos: RAW de camara (incluido DNG), JPEG, TIFF y PSD. La aplicacion de ajustes a
las fotografias es un proceso individual segun las preferencias de los usuarios. Consulte estos pasos como guia para editar las fotografias en el
madulo Revelar.

Seleccione una fotografia para editarla.

Seleccione una fotografia en el médulo Biblioteca y pulse D para cambiar al médulo Revelar. Para cambiar a otra fotografia en el médulo Revelar,
elijala en el panel Colecciones o en la tira de diapositivas.

Evalle la fotografia.

Use los controles de zoom del panel Navegador para examinar la imagen y la herramienta Mano para volver a colocarla en el area de
visualizacion. Cuando mueva el puntero por la fotografia, los valores RGB bajo la posicion del puntero se mostraran en la barra de herramientas.
Use el panel Histograma como guia visual para medir los tonos de color y previsualizar recortes de iluminaciones y sombras. También puede
arrastrar los controles en la interfaz del histograma para ajustar los tonos. Consulte Ajuste de imagenes mediante el histograma.

Realice ajustes de color globales.

Por defecto, el médulo Revelar muestra paneles a la derecha de la ventana en los que podré realizar ajustes globales. Una forma habitual de
utilizar estos paneles es trabajar de arriba abajo. Se empezaria asi con el panel Basico para ajustar el equilibrio de blancos, la escala de tonos y
la saturacion de color de una fotografia, incluidos los valores de Claridad e Intensidad. Puede perfeccionar los ajustes de tono y color globales en
los paneles Curva de tonos y HSL/Color/Blanco y negro, ademas de crear efectos especiales o dar color a fotografias monocromas en el panel
Dividir tonos. Consulte Ajuste del color y el tono de la imagen.

Reduzca el ruido y aplique el enfoque.

Use el panel Detalle para reducir el ruido y ajustar el enfoque de una fotografia. Use el panel Correcciones de lente para corregir las distorsiones
de perspectiva provocadas por la lente de la camara. Consulte Enfoque y reduccion de ruido y Correccion de la distorsion de la lente y ajuste de
la perspectiva.

Q Use el botén Antes/Después de la barra de herramientas para ver los resultados de los ajustes, o pulse \ para cambiar entre las vistas Antes y
Después. Use el panel Historia para volver a un cambio anterior. Haga clic en el signo més (+) del panel Instantaneas para capturar un estado
de edicion al que podra volver posteriormente.



Retoque y corrija las imperfecciones.

Siempre que lo desee, podra usar las herramientas Superposicion de recorte, Correccion de ojos rojos y Eliminacion de manchas para recortar y
enderezar las fotografias, corregir el efecto de ojos rojos y eliminar manchas y polvo. Para aplicar una vifieta posterior al recorte o un efecto de
pelicula granulada, use las opciones del panel Efectos. Consulte Ajuste del recorte y la rotacion, Retoque de fotografias y Efectos de vifieta y de
grano.

Aplicacion de ajustes locales.

Corrija el color de areas especificas de una fotografia mediante las herramientas Pincel de ajuste o Filtro graduado. Consulte Aplicacion de
ajustes locales.

Aplique ajustes en otras fotografias.

Puede aplicar en otras fotografias los cambios realizados en una. Por ejemplo, podria aplicar una serie de cambios a todas las fotografias de una
sesion fotografica concreta que requieren los mismos ajustes globales. Estos cambios se pueden copiar y pegar, o bien sincronizar entre las
imagenes. Cuando copie o sincronice correcciones, Lightroom le permitira seleccionar los ajustes especificos que desea aplicar al resto de
fotografias. En el modulo Biblioteca, también podra usar la herramienta Pintura en la vista de cuadricula para aplicar ajustes de revelado de una
fotografia a otra. Consulte Aplicacion de ajustes de revelado a otras fotografias.
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Exportacion de fotografias: flujo de trabajo basico

En Lightroom, no se guardan las fotografias en el sentido tradicional. En su lugar, se exportan las fotografias. Se pueden exportar las fotografias
en una serie de formatos de archivo adecuados para una gran variedad de aplicaciones. Por ejemplo, se pueden exportar fotografias como
archivos JPEG para compartirlas online, o como archivos TIFF para una publicacién impresa.

Al exportar fotografias, puede crear archivos nuevos que incluyan ajustes del médulo Revelar y otros cambios realizados a los datos XMP de las
fotografias. En la exportacion, las opciones estan disponibles para especificar el nombre de archivo, el espacio de color, las dimensiones en
pixeles y la resolucion de una fotografia. Estos ajustes de exportacion se pueden guardar como ajustes preestablecidos para volver a utilizarlos
posteriormente.

El panel Servicios de publicacion permite exportar y cargar fotografias JPEG directamente de Lightroom a sitios web para compartir fotografias.
Por ejemplo, consulte Publicacion de Lightroom a Facebook.

Para exportar las fotografias desde Lightroom, siga estos sencillos pasos:

1. Seleccione las fotografias que se van a exportar.
Seleccione las fotografias en la vista de cuadricula o la tira de diapositivas. Consulte Seleccion de fotografias en la vista de cuadricula y la tira de
diapositivas.

2. Exporte las fotografias y elija un destino.
Elija Archivo > Exportar o haga clic en el boton Exportar del moédulo Biblioteca. Seleccione Exportar a > Disco duro en el men( emergente situado
en la parte superior del cuadro de didlogo.

Q El nimero de fotografias que se va a exportar se muestra en la parte superior del cuadro de didlogo Exportar.

Para exportar a una unidad de Flash, seleccione Exportar a > Disco duro y, en el panel Ubicacién de exportacién, seleccione Exportar a >
Carpeta especifica. A continuacion, haga clic en Elegir y desplacese a la unidad de Flash.

3. (Opcional) Elija un ajuste preestablecido de exportacion.

Lightroom integra varios ajustes preestablecidos para facilitar la exportacion de fotografias a un disco en determinados formatos de archivo. Por
ejemplo, el ajuste preestablecido Para el correo electrénico genera una imagen JPEG pequefia de baja resolucién y envia automaticamente el
correo electronico desde Lightroom. Si lo desea, seleccione cualquiera de estos ajustes preestablecidos desde la parte izquierda del cuadro de
dialogo Exportar y, a continuacion, vaya al Paso 6. Consulte Exportacion de fotografias mediante ajustes preestablecidos y Envio de fotografias
desde Lightroom por correo electrénico.

4. Especifique las opciones de exportacion.
Especifique una carpeta de destino, las convenciones de nomenclatura y otras opciones de los diversos paneles del cuadro de didlogo Exportar.
Por ejemplo, puede optar por afiadir las fotografias exportadas al catalogo actual. Consulte Exportacién de archivos a un disco o un CD.

5. (Opcional) Guarde los ajustes de exportacion.
Para guardar los ajustes de exportacion y volverlos a usar en otro momento, haga clic en Afiadir para crear un ajuste preestablecido. Consulte
Guardar ajustes de exportacion como ajustes preestablecidos.

6. Haga clic en Exportar.
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Edicion en Photoshop o Photoshop Elements: flujo de trabajo basico

Puede editar las fotografias en Adobe Photoshop, Adobe Photoshop Elements u otra aplicacion desde el médulo Biblioteca o Revelar de
Lightroom. Si Photoshop o Photoshop Elements estéan instalados en el ordenador, Lightroom los utilizar4 como editores externos. Puede designar
otras aplicaciones como editores externos, ademas de definir formatos de archivo y otras opciones en las preferencias de Edicién externa.
Consulte Preferencias de edicion externa.

Lightroom ofrece varios métodos para editar fotografias en Photoshop CS4 o posterior. Puede editarlas simplemente en su formato actual o
abrirlas como objetos inteligentes. Ademas, puede combinar varias instantdneas en un panorama, combinar para HDR o abrir dos 0 méas
fotografias como una imagen de capas en Photoshop. Cuando guarda los cambios realizados en una fotografia en Photoshop, Lightroom importa
automaticamente la fotografia nueva al catalogo. Consulte Apertura de fotografias en Photoshop Elements.

Para editar la fotografia en Photoshop o Photoshop Elements desde Lightroom, debe tener estas aplicaciones instaladas en el ordenador. A
continuacion, siga estos pasos:

Seleccione una fotografia para editarla.

En el médulo Biblioteca o Revelar de Lightroom, seleccione la fotografia que desea editar. A continuacion, elija Fotografia > Editar en > Editar en
Adobe Photoshop CC o Editar en Adobe Photoshop Elements. Si va a abrir un archivo RAW de camara en Photoshop CS4 o posterior, Photoshop
abre la fotografia directamente. Si va a abrir un archivo TIFF, JPEG o PSD, elija abrir una copia con los ajustes de Lightroom aplicados, o bien
abra una copia de la fotografia original.

Edite en Photoshop o Photoshop Elements.
Haga los cambios oportunos en Photoshop o Photoshop Elements, y cuando esté satisfecho, elija Archivo > Guardar.
Vuelva a Lightroom.

Cambie a Lightroom. En la vista de cuadricula de Lightroom, se mostrara la version nueva de la fotografia junto a la original. La fotografia nueva
contendra los ajustes realizados en Photoshop o Photoshop Elements. En cambio, la fotografia original estara sin modificar.

Nota: cuando guarde en Photoshop o Photoshop Elements, aseguirese de marcar la opcion Maximizar compatibilidad para que Lightroom pueda
leer las imagenes. Photoshop CS3 vy las versiones posteriores de la aplicacion guardan autométicamente los archivos PSD de Lightroom con la
compatibilidad maxima.
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Creacioén de galerias web: flujo de trabajo basico

El médulo Web permite crear galerias de fotografias web, que son sitios web con imagenes en miniatura que enlazan a las versiones ampliadas
de las fotografias. Los paneles de la izquierda del médulo Web de Lightroom contienen una lista de plantillas y una previsualizacién de sus
disefios de pagina. El panel central es el area de visualizaciéon de las imagenes, que se actualiza automaticamente segiin vaya realizando
cambios, y le permite ademas pasar por el indice e ir a otras paginas de la galeria de fotografias web. En los paneles de la derecha hay controles
que le permiten especificar como se mostraran las fotografias en la composicion de la plantilla, modificar la plantilla, afiadir texto a las paginas
web, previsualizar la galeria web en un navegador y especificar ajustes para cargar la galeria en un servidor web.

Maodulo Web
A. Tipo de galeria web B. Navegador de plantillas C. Boton Previsualizar D. Botones de navegacion E. Paneles para personalizar la composicion y
especificar las opciones de salida

Lightroom puede crear dos tipos de galerias web:
Galeria HTML de Lightroom

Produce una pagina web de imagenes en miniatura que enlazan a paginas con versiones ampliadas de las fotografias. Las composiciones de
Airtight estan en formato HTML.

Galeria Flash de Lightroom

Produce un sitio web con diferentes vistas: una fila de imagenes en miniatura que muestran una version ampliada de las fotografias y una
proyeccion por la que podra navegar. Vea esta galeria en un navegador mediante Adobe Flash® Player.

Para crear una galeria web en Lightroom, siga estos sencillos pasos:
Seleccione las imagenes en el médulo Biblioteca.

En el médulo Biblioteca, seleccione las imagenes en la vista de cuadricula o la tira de diapositivas. O bien, seleccione una carpeta o coleccién
para visualizar las fotografias que se incluyen en la galeria de fotografias web. Consulte Seleccion de fotografias en la vista de cuadricula y la tira
de diapositivas y Colecciones de fotografias.

Si prevé modificar la galeria web posteriormente, es aconsejable agrupar todas las fotografias en una coleccion; de esta forma se conservara el
orden de las imagenes y cualquier ajuste personalizado que especifique.

Q El ment emergente Usar de la barra de herramientas permite filtrar las fotografias de la tira de diapositivas del médulo Web con las opciones
Todas las fotografias, Fotografias seleccionadas o Fotografias con indicador.

Vaya al m6dulo Web.
Las fotografias seleccionadas apareceran tanto en la tira de diapositivas como en el espacio de trabajo de la parte central del médulo.
Vuelva a organizar el orden de las fotografias.

Si ha agrupado las fotografias en una coleccién o ha seleccionado una carpeta que no contiene ninguna subcarpeta, arrastre las fotografias a la
tira de diapositivas para reorganizarlas en el orden en que desea que aparezcan en la galeria. Consulte Cambio del orden de las fotografias de la
galeria web.

Elija una plantilla.

Mueva el puntero por el nombre de una plantilla en el navegador de plantillas para ver una pequefia previsualizaciéon. Haga clic en el nombre de



una plantilla para seleccionarla para la galeria web.
Escriba la informacion del sitio web.

En el panel Informacion del sitio, escriba un titulo para el sitio web, otro para la galeria y una descripcion. También puede incluir su direccién de
correo electrénico para que todo aquel que visite su galeria pueda hacer clic en su nombre y enviarle un mensaje. Consulte Afiadir titulos,
descripcién e informacién de contacto a las galerias de fotografias web.

(Opcional) Especifique la apariencia de la galeria web.

En el panel Paleta de colores, haga clic en el cuadro de color junto al elemento que desea modificar y elija un color nuevo. Consulte Seleccion de
colores para los elementos de la galeria.

(Opcional) Especifique la composicién de la galeria.

En el panel Apariencia, modifique el disefio de la galeria definiendo las opciones de cuadricula (para galerias HTML) o eligiendo en el menu
Composicion (para galerias Flash). En el caso de las galerias Flash, en el men( Apariencia también puede especificar el tamafio de las imagenes
en miniatura y la fotografia ampliada. Consulte Especificacion de la apariencia de las galerias HTML de Lightroom y Especificacion de la
apariencia de las galerias Flash de Lightroom.

(Opcional) Especifique el texto que aparecera con las fotografias.

En el panel Informacién de imagen, escriba o elija los metadatos que se visualizaran como el titulo y pie de ilustracion de cada fotografia. Deje sin
marcar los cuadros Titulo y Pie de ilustracion si no desea que aparezca ningun texto bajo las fotografias. Consulte Mostrar los pies de ilustracion
y titulos de las fotografias de la galeria web.

(Opcional) Aflada una marca de agua de copyright.

Para mostrar una marca de agua de copyright en las fotografias de la galeria web, seleccione una marca de agua en el panel Ajustes de salida.
Consulte Visualizacion de una marca de agua de copyright en las galerias de fotografias web.

Especifique los ajustes de salida.
En el panel Ajustes de salida, especifique la calidad de la vista ampliada de una fotografia y si se aplicara el enfoque de salida.
Previsualice la galeria web en un navegador.

En la parte inferior del espacio de trabajo, haga clic en Previsualizar en navegador. Lightroom abre una previsualizacion de la galeria web en su
navegador por defecto. Consulte Previsualizacion de una galeria de fotografias web.

Exporte o cargue la galeria de fotografias web.

Cuando termine la galeria, podra exportar los archivos a una ubicacion especifica o cargar la galeria en un servidor web. En el panel Cargar
ajustes, en el mend Servidor FTP, elija Servidor web, o bien Editar ajustes para especificar los ajustes en el cuadro de dialogo Configurar
transferencia de archivos por FTP. Si necesita ayuda para los ajustes de FTP, consulte a su proveedor de Internet. Consulte Previsualizacion,
exportacion y carga de galerias de fotografias web.

(Opcional) Guarde las opciones y la composicién web como una plantilla o como una coleccién web.

Si piensa volver a usar los ajustes de la galeria web, incluidas las opciones de carga y composicién, guardelos como una plantilla web a medida.
O bien, guarde los ajustes como una coleccién web para conservar un conjunto de opciones especificas del médulo Web con una coleccion de
fotografias. Consulte Creacion de plantillas personalizadas de las galerias web y Guardar ajustes web como una coleccion web.
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Impresion de fotografias: flujo de trabajo basico

El médulo Imprimir le permite especificar las opciones de impresion y el disefio de pagina para imprimir fotografias y hojas de contactos mediante
una impresora. Los paneles izquierdos contienen una lista de plantillas y una previsualizacion de sus disefios de pagina. El area central del
madulo Imprimir muestra las fotografias en una plantilla. Los paneles de la derecha contienen controles con los que podra especificar como se
mostraran las fotografias en la composicion, modificar la plantilla, afiadir texto en la pagina impresa y seleccionar ajustes para la gestion del color
de impresion, la resolucion y el enfoque.

Médulo Imprimir
A. Navegador de plantillas y colecciones B. Botones Mostrar pagina anterior y Mostrar pagina siguiente C. Nimero de pagina D. Paneles para
especificar las opciones de salida y composicion

Para imprimir fotografias desde Lightroom, siga estos sencillos pasos:
Seleccione las fotografias que desea imprimir.

En el médulo Biblioteca, seleccione las fotografias que desea imprimir. En el médulo Imprimir, también puede seleccionar fotografias en el panel
Colecciones y en la tira de diapositivas. Consulte Seleccion de fotografias en la vista de cuadricula y la tira de diapositivas.

Q Filtre las fotografias de la tira de diapositivas del médulo Imprimir haciendo clic en el ment emergente Usar de la barra de herramientas y
seleccionando Todas las fotografias, Fotografias seleccionadas o Fotografias con indicador.

Elija el tamafio de pagina.

En el médulo Imprimir, haga clic en el boton Ajustar pagina y elija un tamafio de pagina:

» (Windows) En el area Papel del cuadro de dialogo Ajustes de impresion, elija un tamafio de pagina en el ment Tamafio.

e (Mac OS) En el cuadro de dialogo Ajustes de impresion, elija una impresora en el mend Formato para. A continuacion, elija un tamafio de
papel en el ment Tamafio de papel.

Deje la escala definida en 100% y realice los ajustes de tamafio de la imagen en Lightroom.

Nota: si es necesario, especifique la orientacion de la pagina antes de hacer clic en OK.
Elija una plantilla.

Las plantillas incluidas con Lightroom ajustan el tamafio de las fotografias para adaptarse al del papel seleccionado. Las plantillas de Cuadricula
permiten imprimir una o mas fotografias, todas del mismo tamafio, en una pagina. Las plantillas de Conjunto de imagenes permiten colocar una
fotografia en una pagina en varios tamafos. Las plantillas de Conjunto a medida permiten imprimir varias fotografias de diferentes tamafios en
una péagina. Consulte Eleccion de una plantilla de impresion.

(Opcional) Personalice la plantilla.

Para una composicién de cuadricula, por ejemplo, una hoja de contactos 4x5, modifique la plantilla con los controles de los paneles Ajustes de
imagen y Composicién. Por ejemplo, acerque las fotografias para que ocupen toda la celda, afiada un borde de trazo y ajuste los margenes y el
tamafio de la celda. También puede arrastrar las guias del espacio de trabajo para cambiar el tamafio de las celdas.

Para plantillas de Conjunto de imagenes y Conjunto a medida, puede arrastrar celdas libremente en el area de trabajo y especificar opciones en el
panel Ajustes de imagen. Use el panel Reglas, cuadricula y guias para ajustar la visualizacion del espacio de trabajo. Use el panel Celdas para
afiadir paginas o celdas nuevas a la composicion.



Consulte Especificacion del relleno de celdas de imagen con fotografias, Especificacion de reglas y guias, Modificacion de los margenes de
pagina y el tamafio de las celdas (composiciones de Una Unica imagen/hoja de contactos) y Impresion de bordes y trazos en composiciones de
Conjunto de imagenes y Conjunto a medida.

(Opcional) Aflada texto y otros elementos.

En el panel Pagina, especifique si desea imprimir un color de fondo, su placa de identificaciéon y una marca de agua de copyright. Consulte
Impresién de graficos y texto superpuesto.

Especifique los ajustes de impresion.

En el panel Trabajo de impresion, realice una de estas acciones:

« Especifigue una resolucién de impresion o deje los ajustes por defecto (240 ppp). Consulte Establecimiento de la resolucién de impresion.

» Especifigue como se tratara la gestion del color en las fotografias. Realice sus selecciones en los menus emergentes Perfil e Interpretacion.
Consulte Definicion de la gestion del color de impresion.

« Seleccione si usar la impresion en modo Borrador. Consulte Impresion en modo Borrador.

« Seleccione si enfocar las fotografias que se van a imprimir. Si selecciona Enfoque de impresion, use el menu emergente para elegir el
enfoque que se va a aplicar. Consulte Enfocar una fotografia para su impresion.

(Opcional) Guarde las opciones y la composicién de impresién como una plantilla o como una coleccién de impresiones.

Si piensa volver a utilizar los ajustes, incluidas las opciones de superposicion y composicion, guardelos como una plantilla de impresién a medida.
O bien, guarde los ajustes como una coleccion de impresiones para conservar una serie de opciones especificas del médulo Imprimir con una
coleccién de fotografias. Consulte Trabajar con plantillas de impresion personalizadas y Guardar los ajustes de impresora como una coleccion de
impresiones.

Haga clic en el botén Imprimir y especifique las opciones del controlador de la impresora.

Elija la impresora y defina las opciones antes de hacer clic en Aceptar (Windows) o Imprimir (Mac OS). Si Lightroom esté gestionando el color,
desactive la gestion del color en los ajustes de la impresora.
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Creacion de proyecciones: flujo de trabajo basico

En el médulo Proyeccion, puede crear proyecciones para ver las fotografias en pantalla con musica y efectos de transicion. Los paneles
izquierdos contienen una lista de las plantillas para las proyecciones y una previsualizacion de sus disefios. La vista Editor de diapositivas en el
centro del espacio de trabajo muestra las fotografias en una plantilla de diapositiva. La barra de herramientas bajo este editor contiene controles
para previsualizar la proyeccion, perfeccionar la seleccion y afadir texto a las diapositivas. Los paneles derechos contienen controles para
especificar como se visualizaran las fotografias en la composicion de la plantilla, modificar la plantilla, afiadir texto a la composicion de la
diapositiva y seleccionar ajustes de reproduccion.

Médulo Proyeccion
A. Vista del Editor de diapositivas B. Previsualizacion de plantilla C. Plantillas de proyecciones y colecciones D. Controles de
reproduccion E.Herramientas Rotar y Afiadir texto F. Paneles para ajustar las opciones de reproduccion y composicion

Si va a compartir una proyeccion de diapositivas en otro equipo, puede exportarla como un archivo de Adobe PDF que se reproduzca sin musica,
o0 como un archivo de video que incluye musica.

También puede reproducir una proyeccion improvisada desde el moédulo Biblioteca o Revelar. Estas proyecciones improvisadas utilizan los ajustes
y la plantilla seleccionados en ese momento en el médulo Proyeccion. Se trata de una forma (til de ver imagenes en pantalla completa, que
permite ademas clasificarlas, rotarlas o eliminarlas usando métodos abreviados de teclado.

Para crear una proyeccion, siga estos sencillos pasos:
Seleccione las imégenes en el médulo Biblioteca.

En el médulo Biblioteca, seleccione fotografias en la vista de cuadricula o la tira de diapositivas. O utilice el panel Carpetas o Colecciones para
seleccionar una carpeta o una coleccion de fotografias para utilizarlas en la proyeccion de diapositivas. Consulte Seleccion de fotografias en la
vista de cuadricula y la tira de diapositivas.

Disponga el orden de las diapositivas.

Cambie al médulo Proyeccién de diapositivas. Si se esta utilizando una colecciéon o una carpeta sin subcarpetas de origen, arrastre las fotografias
a la tira de diapositivas para organizarlas en el orden que desee. Consulte Reorganizar el orden de las diapositivas y Orden aleatorio de las
diapositivas.

Elija una plantilla en el médulo Proyeccién.

Mueva el puntero por un nombre de plantilla en el navegador de plantillas situado a la izquierda del espacio de trabajo y vera una previsualizacion
de la plantilla. Haga clic en el nombre de una plantilla para usarla en la proyeccién. Consulte Seleccion de una plantilla de la proyeccion de
diapositivas.

(Opcional) Personalice la plantilla.

Personalice la proyeccion modificando los siguientes ajustes: Opciones, Composicién, Superposiciones, Telon de fondo y Titulos. Por ejemplo,
afiada una sombra paralela, especifique si mostrar la placa de identidad o un pie de ilustracién y defina un color o una imagen para el fondo.
Consulte Afadir superposiciones a las diapositivas y Definicion del fondo de las diapositivas.

Nota: guarde los cambios como una plantilla personalizada, si desea volver a usarlos en otro momento. Consulte Seleccién de una plantilla de la
proyeccion de diapositivas.



Defina las opciones de reproduccion.

Defina la duracién de la diapositiva y las opciones de transicion. También puede especificar diapositivas de introduccion vy fin, y seleccionar una
lista de reproduccién musical para acompafiar la proyeccion. Consulte Establecer la transicion y duracion de las diapositivas y Reproducir musica
con una proyeccion de diapositivas.

Previsualice o reproduzca la proyeccion.

Haga clic en el botdn Previsualizar proyeccion de la barra de herramientas para ver la proyeccion en la vista del editor de proyecciones. Haga clic
en el boton Reproducir para ver la proyeccion como una presentacion en pantalla completa en el ordenador. Consulte Previsualizar una
proyeccion de diapositivas y Reproducir una proyeccion de diapositivas.

Exporte la proyeccion si piensa compartirla.

Guarde la proyeccion de diapositivas como un archivo de video MP4 que se pueda reproducir con transiciones y muasica o como un documento
PDF estéatico que puedan abrir otros. Haga clic en el boton Exportar video o Exportar PDF. Consulte Exportar una proyeccion de diapositivas.

(Opcional) Guarde la composicion como una plantilla personalizada o como una coleccion de proyecciones de diapositivas.

Guarde la composicion de la proyeccion como una plantilla a medida que podréa volver a utilizar en otra ocasion. O bien guarde los ajustes de
proyeccion de diapositivas como una coleccién de proyecciones de diapositivas. Una coleccion de proyecciones de diapositivas permite volver
facilmente a un conjunto especifico de opciones de proyecciones de diapositivas para una coleccion de fotografias. Consulte Crear plantillas de
proyeccion de diapositivas personalizadas y Guardar los ajustes de proyeccion de diapositivas como una coleccion de proyecciones de
diapositivas.
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Espacio de trabajo

Parte del contenido vinculado desde esta pagina puede aparecer solo en inglés.



Conceptos basicos del espacio de trabajo

Interfaz de la aplicacion de Lightroom
Administracion de paneles y la vista de pantalla
Barra de herramientas

. ., . Ir al principio
Interfaz de la aplicacion de Lightroom

Lightroom es un completo conjunto de herramientas para fotdgrafos profesionales que se organiza en modulos. Cada modulo se centra en una
fase especifica del flujo de trabajo fotogréafico: en el médulo Biblioteca se importan, organizan, comparan y seleccionan fotografias, el médulo
Revelar permite ajustar colores y tonos, o procesar fotografias con efectos creativos, y los médulos Proyeccion, Imprimir y Web permiten
presentar sus creaciones.

Cada uno de los médulos que componen el espacio de trabajo de Lightroom incluye paneles con opciones y controles para trabajar con las
fotografias.

Espacio de trabajo de Lightroom en la vista de cuadricula

A. Barra Filtro de biblioteca B. Area de visualizacion de la imagen C. Placa de identidad D. Paneles para trabajar con fotografias originales E. Tira
de diapositivas F. Selector de médulos G. Paneles para trabajar con metadatos y palabras clave, y para ajustar imagenes H. Barra de
herramientas

La tira de diapositivas, situada al final del espacio de trabajo de cada modulo, muestra miniaturas del contenido de las carpetas, colecciones,
conjuntos de palabras clave o criterios de metadatos que estan actualmente seleccionados en el médulo Biblioteca. Los distintos mddulos utilizan
el contenido de la tira de diapositivas como material de origen para las tareas realizadas. Para cambiar la seleccion en la tira de diapositivas, vaya
al médulo Biblioteca y seleccione otras fotografias. Consulte Visualizacion de fotografias en la tira de diapositivas.

Para trabajar en Lightroom, seleccione en primer lugar las imagenes en el médulo Biblioteca. A continuacion, haga clic en el nombre de un
madulo en el Selector de médulos (esquina superior derecha de la ventana de Lightroom) para empezar a editar, imprimir o preparar las
fotografias para presentarlas en pantalla mediante diapositivas o bien en una galeria web.

Q Mantenga pulsadas las teclas Ctrl+Alt/Comando+Opcién y pulse un nimero del 1 al 5 para cambiar entre los cinco médulos.

El monitor de actividad aparece sobre la placa de identidad cuando Lightroom esta ocupado con una tarea.

« Para cancelar un proceso, haga clic en la X junto a la barra de progreso.

« Para cambiar y ver otro proceso en curso, haga clic en el triangulo situado junto a la barra de progreso
. ., . Ir al principi
Administracion de paneles y la vista de la pantalla LA prnepio

Se puede personalizar el espacio de trabajo de Lightroom, mostrando solo los paneles que desee u ocultando algunos o todos los paneles para
maximizar la pantalla de las fotografias.



Abrir o cerrar un panel
» Haga clic en el encabezado del panel. Para abrir o cerrar todos los paneles de un grupo, pulse la tecla Ctrl (Windows) o Comando (Mac OS)
y haga clic en el nombre de un panel.

Abrir o cerrar un panel cada vez
» Haga clic con el botén derecho del ratén (Windows) o pulse la tecla Control (Mac OS) y haga clic en un encabezado del panel y seleccione
el modo Panel Unico, o pulse Alt (Windows) u Opcién (Mac OS) y haga clic en el encabezado del panel.

El modo Panel tnico se aplica independientemente a un conjunto de paneles. El triangulo en el encabezado del panel es fijo cuando no esta en
modo Panel Unico.

Desplazarse por un grupo de paneles
« Arrastre la barra de desplazamiento o la rueda de desplazamiento del raton.

Mostrar u ocultar grupos de paneles
- Para mostrar u ocultar un solo grupo de paneles, haga clic en el icono para mostrar/ocultar el grupo de paneles . Un icono fijo indica que se
estd mostrando el grupo de paneles.

« Para mostrar u ocultar ambos grupos de paneles laterales, seleccione Ventana > Paneles > Conmutar paneles laterales, o pulse la tecla
Tabulador.

« Para ocultar todos los paneles, incluidos los paneles laterales, la tira de diapositivas y el selector de médulos, seleccione Ventana > Paneles
> Conmutar todos los paneles, o pulse Mayus-Tabulador.

Establecer el modo de mostrar u ocultar los grupos de paneles automaticamente
« Haga clic con el botén derecho del ratén (Windows) o pulse la tecla Control (Mac OS) y haga clic en el borde exterior del grupo de paneles
(mas alla de la barra de desplazamiento) y, a continuacién, seleccione una opcion:

Ocultar y mostrar automaticamente Muestra el panel al mover el puntero hacia el borde exterior de la ventana de la aplicacion. Oculta el
panel al mover el puntero fuera del panel.

Ocultar automaticamente Oculta el panel al mover el puntero fuera del panel. Se debe abrir el panel manualmente.
Manual Desactiva el comportamiento de mostrar/ocultar automatico.

Sincronizar con panel opuesto Aplica el mismo comportamiento ocultar/mostrar panel a los paneles izquierdo y derecho o a los paneles
superior e inferior.

Cambiar el tamafio del ancho de un grupo de paneles
» Mueva el puntero sobre el borde interior de un grupo de paneles y, cuando el puntero se convierta en una doble flecha, arrastre el panel.

Eliminar o restaurar un panel de un grupo
Si no se utiliza un panel con frecuencia, puede ocultarlo para no verlo.

» Haga clic con el boton derecho del raton (Windows) o pulse la tecla Control (Mac OS) y haga clic en cualquier encabezado del panel en el
grupo y, a continuacion, elija el nombre del panel.

Cambiar el modo de pantalla de Lightroom
Se puede cambiar la visualizacion en pantalla para ocultar la barra de titulo, la barra de titulo y los menus, o la barra de titulo, los menus y los
paneles.

» Seleccione Ventana > Modo de pantalla y, a continuacién, seleccione una opcion.

» En el modo Normal, de Pantalla completa con barra de menus, o de Pantalla completa, pulse la tecla F para recorrer los tres modos.

e Pulse Ctrl+Alt+F (Windows) o Comando+Opcion+F (Mac OS) para cambiar al modo de pantalla Normal desde el modo de Pantalla completa
con barra de menus o el modo de Pantalla completa.

o Pulse Mayus+Ctrl+F (Windows) o Mayus+Comando+F (Mac OS) para acceder al modo de Pantalla completa y paneles ocultos, que oculta la
barra de titulo, los menus y los paneles.

» Cuando se estd en modo de Pantalla completa y paneles ocultos, pulse Mayus-Tab y, a continuacion, la tecla F para mostrar los paneles y
la barra de menus.

Nota: el modo de Pantalla completa y modo de Pantalla completa y paneles ocultos en Mac OS ocultan el Dock. Si se inicia Lightroom y no se
ven los botones Minimizar, Maximizar ni Cerrar para la aplicacién, pulse la tecla F una vez o dos veces hasta que aparezcan.

Desactivar todos los ajustes en un panel
Se pueden desactivar temporalmente todos los ajustes en un panel del médulo Revelar o el filtrado de la tira de diapositivas.



» Haga clic en el icono de activacién/desactivacion del panel "}

Atenuar u ocultar la interfaz de Lightroom
Utilice la opcién Luz de fondo para atenuar o tapar la interfaz de Lightroom para que la fotografia destaque en la pantalla.

« Seleccione Ventana > Luz de fondo y, a continuacién, seleccione una opcién. Puede pulsar la tecla L para recorrer las tres opciones.

Q Personalice Luz de fondo en Preferencias de interfaz, especificando el nivel de atenuacion y el color de la pantalla.

. Ir al principio
Barra de herramientas prinep

Puede ocultar la barra de herramientas o personalizarla en los médulos Biblioteca y Revelar para incluir los elementos que necesite.

Mostrar controles en la barra de herramientas del médulo Biblioteca

En funcién de la vista que esté activa en el modulo Biblioteca, la barra de herramientas contiene controles para examinar las fotografias, aplicar
metadatos, iniciar una proyeccion de diapositivas improvisada, rotar fotografias y aplicar clasificaciones, indicadores o etiquetas. La casilla
Informacién de la barra de herramientas muestra el nombre del archivo de la fotografia seleccionada.

1. Para mostrar los controles de la barra de herramientas, seleccione una de las siguientes opciones en el ment emergente de la barra de
herramientas:

Modos de vista Permite seleccionar Vista de cuadricula, Vista de lupa, Vista de comparacion o Vista de encuesta.

Pintura (Solo en la vista de cuadricula) Permite aplicar rapidamente palabras clave y otros atributos, arrastrando la herramienta Pintura en
las fotografias.

Orden (No disponible en la vista de comparacién) Especifica la direccién de ordenacion o los criterios de ordenacion para mostrar las
miniaturas de las fotografias.

Indicacion Asigna, quita y muestra un indicador de seleccion o rechazo para las fotografias seleccionadas.

Clasificacion Asigna, quita y muestra estrellas de clasificacion para las fotografias seleccionadas.

Etiqueta de color Asigna, quita y muestra las etiquetas de color para las fotografias seleccionadas.

Rotar Rota las fotografias seleccionadas a la derecha o a la izquierda.

Navegacion Selecciona la imagen anterior o a la siguiente.

Proyeccién de diapositivas Reproduce una proyeccion de diapositivas improvisada de las fotografias.

Tamafio de miniatura (Solo en la vista de cuadricula) Define el tamafio de las miniaturas de las fotografias.

Zoom (Solo en la vista de lupa) Aumenta o reduce la vista.

Informacion Muestra el nombre de archivo de la fotografia seleccionada.

Comparar (Solo en la vista de comparacion) Muestra las opciones de zoom, intercambio y seleccién de las fotografias comparadas.

Etiqueta (Solo en la vista de encuesta) Muestra la etiqueta de la vista de encuesta.

2. (Opcional) Seleccione un elemento seleccionado en el menlu emergente de la barra de herramientas para quitar el control de la barra de
herramientas.

Mostrar u ocultar la barra de herramientas
« Seleccione Ver > Mostrar/Ocultar barra de herramientas o pulse la tecla T para activar o desactivar la barra de herramientas.

Cambiar los iconos de la barra de herramientas
« En el lado derecho de la barra de herramientas, haga clic en el mend = y seleccione o anule la seleccién de los elementos que se van a
mostrar en la barra de herramientas.
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Establecimiento de preferencias para trabajar en Lightroom

Abrir el cuadro de didlogo Preferencias

Restaurar las preferencias a los ajustes predeterminados

Restaurar los ajustes preestablecidos a su configuracion original
Restaurar mensajes que opté por no mostrar

Cambiar el tamafio de la fuente de la interfaz o el marcador final del panel
Cambiar los ajustes de idioma

Es posible establecer preferencias para cambiar la interfaz de usuario de Lightroom.

Volver al principio

Abrir el cuadro de dialogo Preferencias

« En Windows, seleccione Editar > Preferencias.
« En Mac OS, seleccione Lightroom > Preferencias.

Volver al principio

Restaurar las preferencias a los ajustes predeterminados

1. Vaya a la siguiente ubicacion:
Mac OS [nombre de usuario] /Libreria/Preferencias/

Windows Vista, Windows 7 Usuarios\[nombre de usuario] \AppData\Roaming\Adobe\Lightroom\Preferencias\

2. Arrastre el siguiente archivo a la Papelera de reciclaje (Windows) o a la Papelera (Mac OS):
Mac OS com.adobe.Lightroom4.plist

Windows Lightroom 4 Preferences.agprefs

Nota: consulte Adobe Photoshop Lightroom 4 preferences file and other file locations (Archivo de preferencias de Adobe Photoshop Lightroom 3
y otras ubicaciones de archivos) para obtener mas informacion sobre archivos de Lightroom importantes.

Volver al principio

Restaurar los ajustes preestablecidos a su configuracion original

#* En las Preferencias de los ajustes preestablecidos, haga clic en cualquiera de los botones de Restaurar en el area Valores por defecto de
Lightroom.

. P Volver al principio
Restaurar mensajes que opto por no mostrar

% En las Preferencias generales, haga clic en Restaurar todos los cuadros de didlogo de aviso en el area Mensajes.

. ~ . . Volver al principio
Cambiar el tamafio de la fuente de la interfaz o el marcador final del panel prinep

% En las Preferencias de interfaz, elija las opciones de los mends Paneles.

. . .y Volver al principio
Cambiar los ajustes de idioma prinew
Lightroom puede mostrar mends, opciones e informacion sobre herramientas en varios idiomas.

1. Seleccione Editar > Preferencias (Windows) o Lightroom > Preferencias (Mac OS).
2. En la ficha General, seleccione un idioma del ment emergente Idioma.
3. Cierre Preferencias y reinicie Lightroom.

El nuevo idioma se activa la proxima vez que se inicie Lightroom.

Mas temas de ayuda
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Avisos legales | Politica de privacidad en linea


http://kb2.adobe.com/cps/929/cpsid_92954.html
http://kb2.adobe.com/cps/929/cpsid_92954.html
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/3.0/
http://help.adobe.com/es_ES/legalnotices/index.html
http://helpx.adobe.com/go/gffooter_online_privacy_policy_es




Visualizacion de la biblioteca en un segundo monitor

Se puede abrir una ventana que muestra una segunda vista de la biblioteca. Esta segunda ventana muestra las fotografias que se seleccionan en
el médulo Biblioteca, y utiliza las opciones de la vista del médulo Biblioteca que se especifican en la ventana principal de Lightroom para la vista
de cuadricula y de lupa. La segunda ventana puede permanecer abierta, independientemente del médulo en el que se trabaje, por lo que resulta
facil ver y seleccionar diferentes fotografias en cualquier momento. Si dispone de un segundo monitor conectado al equipo que ejecute Lightroom,
puede mostrar la segunda ventana en dicha pantalla.

Al trabajar con varias ventanas, Lightroom aplica los comandos y ediciones a la fotografia o fotografias que se seleccionen en la ventana principal
de la aplicacion, independientemente de lo que se haya seleccionado en la segunda ventana. Para aplicar un comando a una o mas fotografias
seleccionadas en la segunda ventana, haga clic con el botén derecho del raton (Windows) o pulse la tecla Control (Mac OS) y haga clic en las
fotografias seleccionadas en la vista de cuadricula, de comparacién o de encuesta en la segunda ventana y seleccione un comando.

1. Haga clic en el boton de Segunda ventana B cn 1o tira de diapositivas para abrir la segunda ventana.

El médulo Biblioteca en la ventana principal, y la vista de lupa en la ventana secundaria (margen)

De forma predeterminada, la segunda ventana abre la fotografia seleccionada en la vista de lupa. Si tiene un segundo monitor conectado al
ordenador, la segunda ventana se abre automaticamente en ese monitor en la visualizacion de pantalla completa. En caso contrario,
Lightroom abre una ventana Pantalla secundaria flotante.

2. Para cambiar el modo de visualizacion de la segunda ventana de la Biblioteca de Lightroom, haga clic con el botén derecho del ratén en el
botén Segunda ventana y seleccione una opcién del menu. O bien, haga clic en Cuadricula, Lupa, Comparar o Encuesta en la segunda
ventana. Si tiene un segundo monitor, también puede seleccionar la opcion Proyeccion de diapositivas.

3. Especifique las opciones de visualizacion.

Cuadricula Cambiar el tamafio de las miniaturas arrastrando el regulador Miniaturas y filtrar las fotografias mediante la barra Filtro de
biblioteca. Consulte Busqueda de fotografias mediante la barra Filtro de biblioteca.

Lupa Seleccione Normal, Interactiva o Blogueado. Normal muestra la fotografia mas seleccionada desde la ventana principal. Interactiva
muestra la fotografia que esta bajo el puntero en la vista de tira de diapositivas o de cuadricula en la ventana principal. Bloqgueado muestra
la fotografia seleccionada incluso si se selecciona una fotografia diferente en la ventana principal. En todos los modos de lupa en la
segunda ventana, se puede ajustar el nivel de zoom.

Para bloquear cualquier fotografia, haga clic con el botén derecho del ratéon (Windows) o pulse la tecla Control (Mac OS) y haga clic en la
fotografia en la ventana principal y seleccione Bloquear en segundo monitor. O seleccione la fotografia y pulse Ctrl+Mayus+Intro (Windows)
o Comando+Mayus+Retorno (Mac OS). La fotografia que esta bloqueada en el segundo monitor muestra un distintivo de segunda ventana
B cn jatira de diapositivas y en la miniatura de la vista de cuadricula de la ventana principal.

Comparar Ofrece la misma funcionalidad que la vista de comparacion en la ventana principal. Consulte Comparacion de fotografias en el
maodulo Biblioteca.

Encuesta Ofrece la misma funcionalidad que la vista de encuesta en la ventana principal. Consulte Comparacion de fotografias en el
maodulo Biblioteca.

Proyeccién (Disponible con un segundo monitor) Permite reproducir una proyeccion de diapositivas en pantalla completa de la carpeta o
coleccién seleccionada actualmente en un segundo monitor. Haga clic en Reproducir para reproducir la proyeccién de diapositivas; haga



clic en la diapositiva o pulse Esc para finalizarla. Para omitir las opciones actuales del médulo Proyeccién de diapositivas para Pantalla de
introduccion, Pausar en introduccién, Pantalla final y Repetir, seleccione Ignorar y, a continuacion, seleccione la opcion.

4. (Disponible con un segundo monitor) Para mostrar la segunda ventana como una ventana flotante, haga clic en el botén Segundo monitor
en la ventana principal y anule la seleccién de Pantalla completa.

5. (Disponible en el modo de Pantalla completa en un segundo monitor) Haga clic en el botén Segundo monitor en la ventana principal y
seleccione Mostrar previsualizacion del segundo monitor para abrir una pequefia ventana flotante que permite controlar de forma remota la
segunda pantalla de monitor. Utilice la ventana de vista previa Segundo monitor para alternar entre las vistas de Cuadricula, Lupa,
Comparar, Encuesta y Proyeccion de diapositivas en el segundo monitor. También se puede utilizar la ventana de vista previa Segundo
monitor para controlar la reproduccion de la proyeccion de diapositivas. La ventana de vista previa Segundo monitor esta pensada para
utilizarse cuando el segundo monitor no se puede ver desde su ubicacion.

6. Para cerrar la segunda ventana, haga clic en el botén Segunda ventana, o haga clic en él y anule la seleccién de la opcién Mostrar.

Las publicaciones de Twitter™ y Facebook no estan cubiertas por los términos de Creative Commons.
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Personalizacion de botones del médulo y placas de identidad

Se puede personalizar la interfaz de Lightroom, las proyecciones de diapositivas y la salida impresa mediante placas de identidad que incluyan su
nombre y logotipo.

1. Lleve a cabo uno de los procedimientos siguientes para abrir el Editor de placas de identidad:
« Seleccione Editar > Configuracion de placa de identidad (Windows) o Lightroom > Configuracion de placa de identidad (Mac OS).

« En el panel Superposiciones del médulo Proyeccion de diapositivas o el panel Pagina del médulo Imprimir, haga clic en previsualizacion
de Placa de identidad y seleccione Editar en el mentd emergente.

2. En el Editor de placas de identidad, seleccione una de las opciones siguientes:
Usar una placa de identidad de texto con estilo Utiliza el texto que se introduce en el cuadro con las caracteristicas de la fuente que se
especifica en los menus debajo del cuadro.
Q (Mac OS) Para crear una placa de identidad de texto multilinea, pulse Opcién+Retorno en el cuadro de texto. Lightroom muestra solo la
primera linea de una placa de identidad a la izquierda del Selector de médulos. Sin embargo, todas las lineas aparecen cuando la placa
de identidad esta seleccionada como una superposicién de salida en el médulo Proyeccion de diapositivas, Imprimir o Web.

Usar una placa de identidad grafica Utiliza un grafico que no tenga mas de 57 pixeles de alto (Mac OS) o 46 pixeles de alto (Windows)
que se arrastra en el cuadro. El grafico puede ser un archivo BMP, JPG, GIF, PNG o TIFF (Windows) o JPG, GIF, PNG, TIFF, PDF o PSD
(Mac OS). La resolucion de las placas de identidad graficas pueden ser demasiado bajas para la salida impresa.

3. Seleccione Guardar como en el menu Activar placa de identidad, y asigne un nombre a la placa de identidad.

4. Para visualizar la placa de identidad en el lado izquierdo del Selector de médulos, seleccione Activar placa de identidad y elija una de las
placas de identidad guardadas en el menu que aparece a la derecha.

5. En los menus emergentes en la parte derecha del cuadro de dialogo, se puede personalizar la fuente, el tamafio y el color de los botones
del Selector de médulos. El primer cuadro del selector de color define el color del médulo actual, y el segundo cuadro define el color de los
madulos no seleccionados.
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Uso del Editor de marca de agua

Creaciéon de una marca de agua de copyright
Administracién de marcas de agua de copyright
Aplicacion de una marca de agua de copyright en las imagenes

., . Volver al principio
Creacion de una marca de agua de copyright prnem

1. En cualquier médulo, elija Editar > Editar marcas de agua (Windows) o Lightroom > Editar marcas de agua (Mac OS).
2. En el cuadro de didlogo Editor de marca de agua, seleccione un Estilo de marca de agua: Texto o Grafico.
3. Lleve a cabo uno de los procedimientos siguientes:

« (Marca de agua de texto) Escriba el texto debajo del area de previsualizacion y especifique las opciones de texto: fuente, estilo,
alineacion, color y sombra paralela. No se permiten fuentes OpenType.

« (Marca de agua de gréafico) En las Opciones de imagen, haga clic en Elegir y elija el archivo PNG o JPEG que desee usar.

4. Especifique los efectos de marca de agua:
Opacidad Ajusta el nivel de transparencia de la marca de la agua.

Tamafo Escala proporcionalmente la marca de agua para agrandarla o reducirla. Ajusta el tamafo de la marca de agua en funcién del
ancho de la fotografia. Ajusta el tamafo de la marca de agua para que llene el alto y ancho de la fotografia.

Recuadro Cambia la posicién horizontal y vertical de la marca de agua en la fotografia.
Ancla Ancla la marca de agua en uno de los nueve puntos de anclaje y gire la marca de agua hacia la izquierda o hacia la derecha.

Q Si tiene problemas para ver la marca de agua en las imagenes finales, experimente con un tamafio mayor o una posicion distinta en la
fotografia.

. ., . Volver al principio
Administracion de marcas de agua de copyright prinem

« En cualquier médulo, elija Editar > Editar marcas de agua (Windows) o Lightroom > Editar marcas de agua (Mac OS).

« Si hay varias fotografias seleccionadas en la tira de diapositivas, haga clic en los botones de flecha de navegacion Izquierda #/y Derecha *
para previsualizar la marca de agua en cada fotografia.

« Para guardar los ajustes actuales como un ajuste preestablecido y salir del Editor de marca de agua, haga clic en Guardar. Para guardar la
marca de agua y continuar trabajando en el Editor de marca de agua, haga clic en el menu de ajustes preestablecidos (en la esquina
superior izquierda de la ventana) y seleccione Guardar ajustes actuales como nuevo ajuste preestablecido. Escriba un nombre en el cuadro
de didlogo Nuevo ajuste preestablecido y haga clic en Crear.

« Para seleccionar una marca de agua, selecciénela en el menu de ajustes preestablecidos en la esquina superior izquierda de la ventana.

» Para editar una marca de agua, seleccionela en el menu de ajustes preestablecidos y cambie la configuracién. A continuacion, vuelva a
hacer clic en el menu de ajustes preestablecidos y seleccione Actualizar ajuste preestablecido "[nombre]".

« Para cambiar el nombre de una marca de agua de copyright, selecciénela en el mena de ajustes preestablecidos y, a continuacion, vuelva a
hacer clic en el menu y seleccione Cambiar nombre de ajuste preestablecido "[nombre]".

« Para eliminar una marca de agua de copyright, selecciénela en el mena de ajustes preestablecidos y, a continuacién, vuelva a hacer clic en
el menu y seleccione Eliminar ajuste preestablecido "[nombre]".

Volver al principio

Aplicacion de una marca de agua de copyright en las imagenes

Para obtener instrucciones sobre como aplicar marcas de agua de copyright a las fotografias, consulte:
» Exportacion de archivos a un disco o un CD
» Mostrar una marca de agua de copyright en una proyeccion de diapositivas
« Impresion de fotografias con una marca de agua de copyright

» Visualizacion de una marca de agua de copyright en las galerias de fotografias web
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Gestion de color

Acerca de la gestion de color en Lightroom
Calibracion y creacion de un perfil de su monitor
Instalacion de un perfil de color

., . Volver al principio
Acerca de la gestién de color en Lightroom prinetp
Lightroom simplifica la gestion de color en el flujo de trabajo fotografico. No es necesario seleccionar ajustes de color o perfiles de color hasta que
esté listo para imprimir las fotografias. Para beneficiarse de la gestion de color de Lightroom, es necesario calibrar el monitor del equipo, de forma
que el color se vea de forma precisa. Véase Calibracion y creacion de un perfil de su monitor.

Espacios de color, perfiles de color y curvas de respuesta tonal
No es necesario entender el modo en el que Lightroom gestiona el color internamente, pero la siguiente informacién puede ser util en el flujo de
trabajo.

Un espacio de color describe un rango o gama de colores. Varios dispositivos del flujo de trabajo fotogréafico tienen diferentes gamas de color en
las que pueden registrar, almacenar, editar e imprimir fotografias. Un perfil de color define un espacio de color para que Lightroom sepa cémo
gestionar y convertir colores en la fotografia.

El médulo Biblioteca almacena todas las previsualizaciones en el espacio de color AdobeRGB. Estas previsualizaciones también se utilizan al
imprimir en modo borrador. A menos que seleccione otras opciones en el panel Pruebas en pantalla, el médulo Revelar muestra las fotografias en
el espacio de color ProPhotoRGB.

Un perfil de color también se define mediante un valor de gamma, o mas exactamente, la curva de respuesta tonal. La curva de respuesta tonal
define el modo en el que se asignan los valores tonales de la imagen RAW. Para proporcionar informacion util en el histograma y la visualizacion
del valor RGB, Lightroom supone un valor de gamma de aproximadamente 2,2 . De forma mas precisa, utiliza una curva de respuesta tonal
similar a la curva de respuesta tonal del espacio de color sRGB.

Mientras Lightroom utiliza una curva de respuesta tonal para proporcionar informacion para el histograma y los valores RGB, manipula los datos
sin procesar antes de que se asignen los tonos. Al trabajar en esta gama lineal se evitan muchos de los artefactos que pueden producirse al
trabajar con una imagen de ajuste tonal.

Perfiles de color de salida

Al imprimir una fotografia en Lightroom, puede optar por convertir los colores para que coincidan méas con el espacio de color de la impresora, el
papel y tinta que se esté utilizando. Para obtener informacién sobre el trabajo con los perfiles de color de la impresora, consulte Definicion de la
gestion del color de impresion.

Lightroom exporta automaticamente las imagenes en los médulos Proyeccion de diapositivas y Web utilizando el perfil sSRGB de modo que el color
tenga un aspecto 6ptimo en la mayoria de los monitores de ordenador.

. ., ., . . Volver al principio
Calibracién y creacion de un perfil de su monitor prinetp
Puede realizar la calibracion del monitor y crear un perfil que especifique las caracteristicas de color con software y hardware de creacion de
perfiles de monitor.

Cuando se calibra el monitor, se esté ajustando conforme a una especificacion conocida. Una vez que el monitor esté calibrado, la funcién de
generacion de perfiles le permite guardar un perfil de color.

1. Si se puede calibrar un monitor CRT, asegurese de que ha estado en funcionamiento durante al menos media hora. De este modo, tiene
tiempo suficiente para realizar un calentamiento y ofrecer una salida mas coherente.

2. Defina la iluminacién ambiental en la sala para que sea coherente con el brillo y el color de la iluminacién de la habitacion con la que va a
trabajar.

3. Compruebe que el monitor muestra miles de colores o mas. Lo ideal es que se asegure de mostrar millones de colores o colores de 24 bits
0 mas.

4. Suprima los motivos de fondo a todo color en el escritorio del monitor y configure el escritorio para mostrar grises neutros. Los disefios muy
trabajados o los colores brillantes alrededor de un documento interfieren con la percepcién exacta del color.

5. Calibre y cree un perfil del monitor utilizando dispositivos de medicién y software de terceros. Generalmente, si utiliza un dispositivo de
medicion, como un colorimetro, junto con el software, puede crear perfiles mas exactos, ya que un instrumento puede medir los colores
mostrados en el monitor de manera mucho mas precisa que el ojo humano.

Nota: el rendimiento del monitor cambia y disminuye con el tiempo; vuelva a calibrar el monitor y asignele un perfil aproximadamente una



vez al mes. Si considera que es dificil o imposible calibrar el monitor segin un estandar, puede que esté anticuado y se desdibuje.

La mayoria del software de asignacion de perfiles asigna un perfil automaticamente como perfil de monitor predeterminado. Para obtener
instrucciones sobre como asignar manualmente el perfil del monitor, consulte la Ayuda del sistema operativo.

Volver al principio

Instalacion de un perfil de color

Los perfiles de color suelen instalarse cuando se afiade un dispositivo al sistema. La precision de estos perfiles (que suelen denominarse perfiles
genéricos o perfiles enlatados) varia segun el fabricante. También se pueden obtener perfiles de un servicio de perfiles personalizado, descargar
los perfiles de la web, o crear perfiles personalizados mediante un equipo profesional de creacién de perfiles.

« En Windows, haga clic con el botén de derecho del ratén en un perfil y, a continuacion, seleccione Instalar perfil. Otra alternativa consiste en
copiar los perfiles en la carpeta WINDOWS\system32\spool\drivers\color.

« En Mac OS, copie los perfiles en la carpeta /Libreria/ColorSync/Profiles o en la carpeta /Usuarios/[nombre de
usuario]/Libreria/ColorSync/Profiles.
Q De forma predeterminada, en Mac OS 10.7 (Lion), la carpeta Libreria del usuario esté oculta. Si no la ve en el Finder, pulse Opcién y
haga clic en el menu Ir. A continuacion, seleccione Libreria. Consulte Access hidden user library files (Acceder a los archivos de la
biblioteca del usuario) | Mac OS 10.7 Lion.

Importante: una vez instalados los perfiles de color, reinicie las aplicaciones de Adobe.

Mas temas de ayuda
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Importacion de fotografias

Parte del contenido vinculado desde esta pagina puede aparecer solo en inglés.



Configuracion y formatos para la importacion de archivos

Definicion de preferencias de administracién de archivos e importacion
Formatos de archivo admitidos

Ir al principio

Definicién de preferencias de administracién de archivos e importacion

Para definir las preferencias de importacién, debe usar los paneles General y Administracion de archivos del cuadro de dialogo Preferencias.
También puede cambiar las preferencias en el cuadro de didlogo Ajustes de importacion automatica (consulte Especificacion de los ajustes de
importacion automatica) y en el cuadro de dialogo Ajustes de catalogo (consulte Cambio de los ajustes del catalogo).

1. En el menu principal de Lightroom, elija Editar > Preferencias (Windows) o Lightroom > Preferencias (Mac OS).

2. En las preferencias generales, especifique las siguientes opciones de importacion:

Mostrar cuadro de didlogo de importacion cuando se detecta una tarjeta de memoria Permite que el cuadro de didlogo de
importacion se abra automaticamente tras conectar una camara o lector de tarjetas de memoria al ordenador.

Ignorar nombres de carpeta generados por la camara al asignar nombres de carpetas Indica a Lightroom que no utilice los nombres
de carpeta que crea la camara.

Tratar los archivos JPEG junto a archivos RAW como fotografias independientes Para fotégrafos que capturan fotografias RAW +
JPEG en sus camaras. Al seleccionar esta opcion se importa el archivo JPEG como una fotografia independiente. Si se selecciona, tanto
los archivos RAW como los archivos JPEG son visibles y pueden editarse en Lightroom. Si se anula la seleccién de esta opcion, Lightroom
trata el JPEG duplicado como un archivo sidecar, y el archivo RAW aparece con la extension de archivo RAW y +jpg.

3. En el panel Administracion de archivos, especifique las siguientes opciones:

Importar creacion DNG Seleccione el tipo de extension de archivo (mayUsculas o minusculas), la compatibilidad de la versiéon de Camera
Raw y el tamafio de previsualizacion de JPEG para los archivos DNG importados. Para obtener mas informacion sobre los archivos DNG y
opciones de creacion de DNG, consulte Conversion de fotografias a DNG.

Lectura de metadatos Seleccione las opciones para reconocer un punto ( .) o barra diagonal (/) entre las palabras clave al designar las
jerarquias de palabra clave.

Generacion de nombres de archivo Especifique los caracteres y espacios en los nombres de los archivos de fotografias importadas que
no son validos y determine cdmo se reemplazan.

. . Ir al principio
Formatos de archivo compatibles priner

Lightroom admite los siguientes formatos de archivo de imagen:
Formatos RAW de camara

El formato de archivo RAW de camara contiene datos sin procesar del sensor de una camara digital. La mayoria de los fabricantes guardan los
datos de las imagenes en un formato propietario de la camara. Lightroom lee los datos de la mayoria de las camaras y los procesa en fotografias
a todo color. Los controles del médulo Revelar le permiten procesar e interpretar los datos de las imagenes RAW para crear las fotografias.

Para obtener una lista de los formatos RAW de camara y las camaras admitidas, consulte www.adobe.com/go/learn_ps_cameraraw_es.

Q Si tiene problemas para abrir los archivos RAW de camara en Lightroom, consulte Why doesn't my version of Photoshop or Lightroom support
my camera? (¢,Por qué la version de Photoshop o Lightroom no es compatible con mi camara?)

Formato de negativo digital (DNG)

El negativo digital (DNG) es un formato de archivo disponible publicamente para los archivos RAW generados por las camaras digitales. DNG
suple la falta de un estandar abierto para los archivos RAW creados por los modelos especificos de camaras, de forma que permite a los
fotografos acceder a sus archivos en cualquier momento. En Lightroom, puede convertir los archivos RAW de formato propietario en DNG. Para
obtener mas informacion sobre el formato de archivo de negativo digital (DNG), visite http://www.adobe.com/es/dng. Encontraré informacion
completa y un enlace a un foro de usuarios. Lightroom puede importar imagenes DNG de 32 bits.

Formato TIFF

El formato TIFF o TIF (Tagged-Image File Format) se utiliza para intercambiar archivos entre aplicaciones y plataformas de ordenador. TIFF es un
formato flexible de imagenes de mapa de bits que practicamente admiten todas las aplicaciones de pintura, edicion de imagenes y disefio de
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paginas. Asimismo, practicamente todos los escaneres de escritorio pueden producir imagenes TIFF. Lightroom admite documentos grandes
guardados en formato TIFF (hasta 65.000 pixeles en cada lado). Sin embargo, la gran mayoria de aplicaciones, incluidas las versiones anteriores
de Photoshop (anteriores a Photoshop CS), no admiten documentos de tamafio superior a 2 GB. Lightroom puede importar imagenes TIFF de 8
bits, 16 bits y 32 bits.

El formato TIFF ofrece una mayor compresion y compatibilidad para el sector que el formato de Photoshop (PSD), y se recomienda para
intercambiar archivos entre Lightroom y Photoshop. En Lightroom, puede exportar archivos de imagen TIFF con una profundidad de 8 o 16 bits
por canal.

Formato JPEG

El formato JPEG (Joint Photographic Experts Group) se utiliza habitualmente para visualizar fotografias y otras imagenes de tonalidad continua en
galerias de fotografias web, proyecciones, presentaciones y otros servicios en linea. JPEG retiene toda la informacion del color en una imagen
RGB, pero comprime el tamafio del archivo descartando datos de forma selectiva. Una imagen JPEG se descomprime automaticamente al abrirla.
En la mayoria de los casos, el ajuste de mejor calidad produce un resultado casi idéntico a la imagen original.

Formato Photoshop (PSD)

El formato Photoshop (PSD) es el formato de archivo estandar de Photoshop. Para importar y trabajar con un archivo PSD de varias capas en
Lightroom, este debe guardarse en Photoshop con la preferencia Maximizar compatibilidad de archivos PSD y PSB. Encontrara esta opcion en las
preferencias de administraciéon de archivos de Photoshop. Lightroom importa y guarda los archivos PSD con una profundidad de 8 o 16 bits por
canal. Para trabajar con imagenes de 32 bits en Lightroom, guarde sus archivos como TIFF.

Archivos CMYK
Lightroom permite importar archivos CMYK pero los ajustes de salida se llevan a cabo en el espacio de color RGB.
Archivos de video

Lightroom importa archivos AVI, MOV, MP4, y otros archivos de video digital de camaras fijas digitales. Para obtener mas informacién, consulte
Trabajar con video en Lightroom.

Excepciones de formatos de archivo

Lightroom no admite los siguientes tipos de archivo: archivos PNG, archivos de Adobe lllustrator®, archivos NEF de escaner Nikon, archivos
mayores de 65.000 pixeles en cada lado o mayores de 512 megapixeles.

Nota: para importar fotografias de un escaner, utilice el software del escéner para escanear las fotografias en formato TIFF o DNG vy, a
continuacion, importe estos archivos a Lightroom.

Recomendaciones de Adobe
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Importacion de fotografias desde varios origenes

Importacién de fotografias desde una camara conectada al equipo
Importaciéon de fotografias desde Photoshop Elements

Importacion de fotografias desde un catalogo diferente de Lightroom
Importacion de fotografias automaticamente

.z . P . Ir al principio
Importacion de fotografias desde una camara conectada al equipo priner

Cuando las camaras digitales Canon, Nikon o Leica seleccionadas se conectan al ordenador, puede importar las fotografias directamente al
catalogo de Lightroom. Puede omitir el software de captura de la camara y la tarjeta de la camara.

Nota: para obtener una lista de camaras que se pueden conectar a Lightroom 4, consulte Tethered camera support | Lightroom 3, 4
(Compatibilidad de camaras conectadas al equipo en Lightroom 3 ¢ 4). Si surge algin problema con la importacion de camaras conectadas al
equipo, consulte Troubleshoot tethered capture | Lightroom 3, 4 (Solucionar problemas de captura con camaras conectadas al equipo | Lightroom
304).

Configuracion de los ajustes de captura conectada al equipo
1. Elija Archivo > Captura conectada al equipo > Iniciar captura conectada al equipo.
2. En el cuadro de didlogo Ajustes de captura conectada al equipo, especifique como desea importar las fotografias:

Sesion La sesion es el nombre de la carpeta que almacena las fotografias capturadas. Para crear subcarpetas dentro la sesion, seleccione
Segmentar fotografias por tomas. Podra asignar un nombre a las subcarpetas después de hacer clic en OK.

Nombre Elija una convencion de nombre de archivos para las fotografias. Nombre de sesion - Secuencia usa el nombre introducido en
Sesion. Para cualquier convencién de nombre de archivo que utilice una secuencia numérica, especifique un Numero de inicio. Consulte
Opciones de nombre y El Editor de plantillas de nombre de archivo y el Editor de plantillas de texto.

Destino Elija una ubicacion para la carpeta de la sesion.

Informacion Si lo desea, afiada metadatos y palabras clave a las fotografias importadas. Consulte Aplicacion de metadatos a las
fotografias al importarlas.

3. Haga clic en OK para iniciar los ajustes de captura.

Captura de fotografias desde una camara conectada al equipo
La ventana de captura conectada al equipo lee la velocidad del obturador, la apertura, el valor ISO vy el equilibrio de blancos de los ajustes de la
camara. De forma predeterminada, Lightroom selecciona y muestra la Ultima fotografia capturada.

« Elija una camara en el ment emergente de nombre de camara.

« En el ment emergente Ajustes de revelado, elija un ajuste preestablecido para aplicar a la importacién. Consulte Aplicacion de ajustes de
revelado a las fotografias al importarlas.

» Haga clic en el boton Ajustes de la esquina inferior derecha de la ventana para editar los ajustes de captura.
e Presione Ctrl+T (Windows) o Comando+T (Mac OS) para mostrar/ocultar la ventana de captura conectada al equipo.
« Si esta segmentando fotografias por tomas, pulse Ctrl+Mayls+T (Windows) o Comando+Mayus+T (Mac OS) para crear una toma nueva.

« Para capturar una fotografia, haga clic en el boton de liberar obturador de la ventana de captura conectada al equipo. O bien, pulse el botén
de liberacion del obturador de la camara.

» Si desea que Lightroom seleccione automaticamente la Gltima fotografia capturada, elija Archivo > Captura conectada al equipo y anule la
seleccion de Avance automatico.

« Cierre la ventana de captura conectada al equipo o elija Archivo > Captura conectada al equipo > Detener captura conectada al equipo para
finalizar la sesion.

Para obtener mas informacién sobre cémo utilizar la captura conectada al equipo en Lightroom 3 o 4, consulte estos tutoriales:

« Import photos from a tethered camera (Importacion de fotografias desde una cdmara conectada al equipo), por Scott Kelby (video)

» Integrated tethered shooting (Fotografias instantaneas integradas) de Adobe Photoshop Lightroom 3 Classroom in a Book (Una clase de
Adobe Photoshop en un libro)

» Tethered shooting in Adobe Photoshop Lightroom 3 (Fotografias instantdneas en Adobe Photoshop Lightroom 3, por Martin Evening


http://go.adobe.com/kb/ts_cpsid_84221_es-es
http://kb2.adobe.com/cps/894/cpsid_89486.html
http://tv.adobe.com/watch/learn-lightroom-3/import-photos-from-a-tethered-camera/
http://www.peachpit.com/articles/article.aspx?p=1597473
http://www.peachpit.com/articles/article.aspx?p=1577442&WT.rss_f=Article&WT.rss_a=Tethered+Shooting+in+Adobe+Photoshop+Lightroom+3+Beta

« New feature: Tethered shooting (Nuevas caracteristicas: fotografias instantaneas), por Brian Reyman para Lightroom Secrets

» Shooting tethered in Adobe Photoshop Lightroom 3 (Fotografias instantaneas en Adobe Photoshop Lightroom 3) , del libro Adobe Photoshop
Lightroom 3 for Digital Photographers (Adobe Photoshop para fotégrafos digitales), por Scott Kelby.

Importacion de fotografias de Photoshop Elements relprinetpro

Lightroom detecta si el ordenador cuenta con un catalogo de Photoshop Elements y puede importar fotografias y datos desde el catalogo de PSE
en un nuevo catalogo de Lightroom. Lightroom importa fotografias y datos de Photoshop Elements 6 a través de Elements 10 en Windows.
Lightroom importa fotografias y datos de Photoshop Elements 9y 10 en Mac OS.

Consulte Going from Photoshop Elements to Lightroom (De Photoshop Elements a Lightroom) en Adobe TV para ver tutoriales sobre la transicion
de PSE a Lightroom y comprender las diferencias entre las aplicaciones.

1. En el médulo Biblioteca, elija Archivo > Actualizar catalogo de Photoshop Elements.

El cuadro de didlogo Actualizar catédlogo de Photoshop Elements muestra el catdlogo de Photoshop Elements que se ha abierto mas
recientemente.

2. Para seleccionar un catélogo de PSE diferente, haga clic en el menu desplegable Photoshop Elements.

3. Para cambiar el destino del nuevo catélogo de Lightroom, haga clic en Cambiar y acceda a una carpeta diferente.

4. Haga clic en Actualizar para importar el catalogo de PSE en un nuevo catalogo de Lightroom.

Ir al principio

Importar fotografias desde otro catdlogo de Lightroom
Al importar fotografias de un catalogo de Lightroom diferente al catalogo actual, puede especificar opciones para administrar las fotografias
nuevas y las que ya aparecen en el catalogo actual.

Nota: los catalogos de versiones anteriores de Lightroom, incluido Lightroom 4 Beta, se deben abrir y actualizar en Lightroom 4 antes de que se
puedan importar a otro catalogo. Consulte Actualizacion de un catélogo.

1. Seleccione Archivo > Importar desde otro catalogo.
2. Vaya al catélogo que desea importar y haga clic en Abrir (Windows) o Elegir (Mac OS).
3. Especifique las fotografias que se van a importar:

« En Contenido del catalogo, asegurese de que las carpetas que contienen las fotografias que se van a importar estan seleccionadas.

» Para seleccionar o deseleccionar fotografias una a una, haga clic en Mostrar previsualizacion y haga clic en la casilla de la esquina
superior izquierda de una imagen de previsualizacion. También puede elegir Seleccionar todo o Deseleccionar todo.

4. En el area Nuevas fotografias, seleccione una opcion del mend Administracion de archivos:
Afadir nuevas fotografias al catdlogo sin moverlas Importa fotografias en su ubicacion actual.

Copiar las fotografias nuevas a una nueva ubicacién e importar Importa fotografias a una nueva ubicacion. Haga clic en Elegir y
especifique la carpeta.

No importar nuevas fotografias Solo se importan las fotografias que existen en el catdlogo actual. Lightroom determina que la fotografia
es un duplicado (ya existe en el catalogo) si tiene el mismo nombre de archivo original; la misma fecha y hora de captura EXIF y el mismo
tamafio de archivo.

5. En el area Fotografias existentes, realice una de estas acciones:

« Reemplace los metadatos, ajustes de revelado y archivos de negativos para ignorar todos los ajustes del catalogo actual. Si elige esta
opcién, puede seleccionar Conservar los ajustes antiguos como copia virtual para conservar una copia de seguridad. También puede
seleccionar la opcion Reemplazar solo archivos que no sean RAW para evitar reemplazar los negativos RAW. Si los cambios en los
archivos de negativos RAW afectan solo a los metadatos, seleccionar esta opcion le ahorrara tiempo.

+ Reemplace los metadatos y los ajustes de revelado solo para dejar los archivos de negativos (las fotografias originales) sin cambios. Si
elige esta opcion, puede seleccionar Conservar los ajustes antiguos como copia virtual para conservar una copia de seguridad.

» No reemplace nada para importar solo las fotografias nuevas.

« Si faltan fotografias del catalogo actual y se pueden encontrar en el catédlogo importado, indique si desea actualizar los metadatos y los
ajustes de revelado del archivo. Seleccione la opcion Conservar los ajustes antiguos como copia virtual para conservar una copia de
seguridad. Si las fotografias que faltan en el catalogo actual aparecen en el catalogo importado, especifique si los archivos que faltan se
van a copiar y donde.

6. Haga clic en Importar.

Ir al principio

Importacion automética de fotografias


http://lightroomsecrets.com/2010/03/new-lr3-beta-2-feature-tethered-shooting/
http://www.peachpit.com/articles/article.aspx?p=1664579
http://tv.adobe.com/show/going-from-photoshop-elements-to-lightroom/

La funcién Importacién automatica importa automaticamente las fotografias en un catélogo de Lightroom al supervisar las fotografias en una
carpeta vigilada y, a continuacion, importarlas a una carpeta de destino en el catdlogo. Después de especificar los ajustes de importacion
automatica, puede simplemente arrastrar las fotografias a la carpeta vigilada y Lightroom las importa automaticamente, lo que le permite omitir la
ventana de importacion.

La importacion automatica es util si Lightroom no es compatible con la camara para la importacién instantanea: puede utilizar un software de
terceros para descargar las fotografias de la camara a una carpeta vigilada.

Q Si Lightroom se inicia automaticamente al conectar una camara o un lector de tarjetas al equipo y desea desactivar esta funcionalidad, cambie
las preferencias de importaciéon. Consulte Definiciéon de preferencias de administracion de archivos e importacion.

Activacién de la importacion automatica de fotografias
» Seleccione Archivo > Importaciéon automatica > Activar importacién automatica.

Especificacion de los ajustes de importacion automatica
1. Seleccione Archivo > Importacién automatica > Ajustes de importacion automatica.
2. En el cuadro de dialogo Ajustes de importacién automatica, especifique cualquiera de las siguientes opciones:

Carpeta vigilada Elige o crea la carpeta vigilada en la que Lightroom detecta las fotografias para la importacién automatica. La carpeta
que especifique debe estar vacia. Importacion automatica no supervisa las subcarpetas de una carpeta vigilada.
Destino Elige o crea una carpeta a la que se trasladan las fotografias importadas automaticamente.

Nombres de archivos Asigna un nombre a la fotografia importada automaticamente. Consulte Opciones de nombre.

Informacion Aplica ajustes de revelado, metadatos o palabras clave a las fotografias importadas automaticamente.

3. Seleccione Estandar en el men( Previsualizaciones iniciales para que Lightroom interprete las previsualizaciones de las fotografias
importadas en lugar de solo utilizar las previsualizaciones incrustadas en los archivos de las fotografias. Consulte Especificacion de las
previsualizaciones iniciales al importar.

Configuracion de las carpetas vigiladas
1. En el cuadro de didlogo Ajustes de importacion automatica, haga clic en el boton Elegir situado junto a Carpeta vigilada

2. Desplacese a la ubicacién que desee y realice una de las siguientes acciones:

« Para crear una carpeta vigilada, haga clic en Crear carpeta nueva y, a continuacion, sobrescriba Nueva carpeta para asignar un nombre
a la carpeta (Windows), o haga clic en Nueva carpeta (Mac OS), asigne un nombre a la carpeta y, a continuacion, haga clic en Crear.

« Para seleccionar una carpeta vigilada existente, seleccione la carpeta.
Nota: no puede seleccionar una carpeta existente que contenga fotografias como una carpeta vigilada.

3. Haga clic en Aceptar (Windows) o Elegir (Mac OS).

Seleccion de una carpeta de destino para las fotografias importadas automéaticamente
Cuando Lightroom detecta las fotografias afiadidas a una carpeta vigilada, las fotografias se trasladan a una carpeta de destino y se importan
autométicamente en la biblioteca.
1. En el area de destino del cuadro de dialogo Ajustes de importaciéon automatica, haga clic en el botén Elegir junto a Mover a.
2. En el cuadro de didlogo Buscar carpetas (Windows) o Abrir (Mac OS), desplacese a la ubicacion que desee, y realice una de las siguientes
acciones:

« Para crear una carpeta de destino, haga clic en Crear carpeta nueva y, a continuacion, sobrescriba Nueva carpeta para asignar un
nombre a la carpeta (Windows), o haga clic en Nueva carpeta, asigne un nombre a la carpeta y, a continuacion, haga clic en Crear
(Mac OS).

» Para seleccionar una carpeta de destino existente, seleccione la carpeta.

3. Haga clic en Aceptar (Windows) o en Elegir (Mac OS).
4. (Opcional) Escriba un nombre para la carpeta de destino en el cuadro de texto Nombre de subcarpeta.

Aplicacién de ajustes de revelado y metadatos en fotografias importadas automaticamente
« En el &rea de informacion del cuadro de dialogo Ajustes de importacion automatica, realice una de las siguientes acciones:

« Para aplicar ajustes de revelado a las fotografias importados automaticamente, elija un ajuste preestablecido en el menu Ajustes de
revelado. Consulte Creacion y aplicacion de ajustes preestablecidos de revelado.

« Para aplicar los metadatos a fotografias importadas automaticamente, elija un ajuste preestablecido en el ment Metadatos. Consulte
Creacion de un ajuste preestablecido de metadatos.



« Para aplicar palabras clave a las fotografias importadas autométicamente, escribalas en el cuadro de texto Palabras clave. utilizando
comas para separarlas.

« Para que Lightroom interprete las previsualizaciones de las fotografias importadas en lugar de que solo se utilicen las previsualizaciones
incrustadas en los archivos de las fotografias, seleccione Previsualizaciones iniciales > Estandar.
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Importacion de fotografias y video en un catalogo

Definicion de la caché de previsualizacion

Ventana de importacion de Lightroom
A. Area de previsualizacion B. Panel Origen C. Alternar Importacién minima D. Paneles Opciones y Destino

Al importar fotografias y video en Lightroom, se trabaja de izquierda a derecha en la ventana de importacion. En primer lugar, a la izquierda,
identifique las fotografias que desea importar (las fotografias de origen). A continuacion, en el centro de la ventana, seleccione como desea
importarlas en el catalogo (afiadirlas, moverlas o copiarlas). Por Ultimo, a la derecha, especifique donde desea que se guarden los archivos (la
carpeta de destino ) y otras opciones para los archivos importados.

Q Al importar por primera vez, ayuda pensar en como desea organizar las fotografias y donde planea guardarlas antes de la importacion. Esto
puede ayudar a reducir la necesidad de mover las fotografias posteriormente y posiblemente perder el control de las mismas en el catalogo.

1. En el médulo Biblioteca, realice una de las acciones siguientes:

« Haga clic en el botén Importar.
« En el mend principal, seleccione Archivo > Importar fotografias y video.

« Arrastre una carpeta con archivos o arrastre archivos individuales en la vista de cuadricula.

2. Haga clic en Seleccionar un origen o Desde en la esquina superior izquierda de la ventana de importacion, o utilice el panel Origen en la
parte izquierda de la ventana de importacion para desplazarse a los archivos que desee importar.

Nota: puede importar archivos desde una unidad en red. Las redes conectadas aparecen en el panel Origen. Para afiadir una ubicacion de
red, haga clic en Desde o Seleccionar un origen, seleccione Otro origen, y desplacese a la carpeta de red. En Windows, haga clic en el
botén con el signo mas a la derecha del nombre del panel Origen y seleccione Afadir volumen de red.

3. En la parte central superior de la ventana de importacion, especifique como desea afiadir las fotografias al catalogo:
Copiar como DNG Copia los archivos RAW de camara en la carpeta especificada y los convierte al formato de negativo digital (DNG).
Copiar Copia los archivos en la carpeta seleccionada, incluidos los archivos sidecar.

Mover Mueve los archivos a una carpeta especificada, incluidos los archivos sidecar. Los archivos se quitan de su ubicacion actual.

Afadir Mantiene los archivos de fotografia en su ubicacion actual.

Nota: las opciones Mover y Afiadir no estan disponibles al importar desde una tarjeta de la camara.

4. Seleccione las fotografias que desea importar desde la zona de vista previa en el centro de la ventana de importacién. Una marca de
comprobacion en la esquina superior izquierda de la miniatura indica que la fotografia esta seleccionada para su importacion.

« Para filtrar las fotografias en la vista previa, seleccione una de las siguientes opciones:



Nuevas fotografias

Excluye duplicados sospechosos y fotografias importadas anteriormente

Carpetas de destino

(Disponible solo al copiar o mover fotografias en un catalogo) Agrupa las fotografias por sus carpetas de destino.
Seleccionar todas las fotografias

Elimina todos los filtros.

« Haga clic en el botén Vista de lupa IEI de la barra de herramientas para aumentar una Unica fotografia.

» Haga clic en Seleccionar todo o Deseleccionar todo en la barra de herramientas para seleccionar o anular la seleccion de todas las
fotografias de la carpeta.

« Haga clic en el menl( emergente Ordenar de la barra de herramientas para ordenar las fotografias por fecha de captura, estado
activado, nombre de archivo, o tipo de soporte (archivo de video o imagen).

« Arrastre el regulador Miniaturas para ajustar el tamafio de las miniaturas en la cuadricula.

« Para seleccionar o deseleccionar fotografias especificas de una carpeta, haga clic en la casilla de la esquina superior izquierda de las
previsualizaciones correspondientes. O bien, mantenga pulsada la tecla Alt (Windows) u Opcién (Mac OS) y haga clic en cualquier lugar
de la miniatura para seleccionar y anular la seleccion de fotografias.

5. Si se van a importar fotografias moviéndolas o copiandolas, especifique donde desea colocarlas: en la esquina superior derecha de la
ventana, haga clic en Ay seleccione una ubicacion para las fotografias. Especifique mas opciones en el panel de destino:

Q El panel de destino muestra una vista previa de las carpetas donde se colocan las imagenes. Utilice la vista previa para ayudar a
garantizar que esta importando las fotografias a la ubicacion prevista.

En subcarpeta Copia o mueve las fotografias importadas a una carpeta nueva. Escriba el nombre de la nueva carpeta en el campo de
texto.

Organizar Permite organizar las fotos en la nueva subcarpeta de una de estas tres formas: mantener la jerarquia original de carpetas de la
carpeta de origen; crear subcarpetas por fecha; o colocar todas las fotografias en una carpeta.

Formato de fecha Seleccione un formato para las fechas.

6. Especifique el resto de las opciones para los archivos importados con los paneles de la derecha de la ventana. Consulte Especificacion de
las opciones de importacion.

7. Haga clic en Importar.

L.y, , . . . . Ir al principio
Definicién de la caché de previsualizacion prinew
Lightroom interpreta tres tipos de previsualizaciones: miniaturas, imagenes de resolucion de pantalla y previsualizaciones 1:1. Las
previsualizaciones 1:1 tienen las mismas dimensiones de pixeles que las fotografias originales y se aplica la reduccion de ruido y el ajuste de
enfoque. Todas las previsualizaciones se almacenan en la carpeta en la que se ubica el catalogo.

1. Elija Editar > Ajuste de catalogo (Windows) o Lightroom > Ajuste de catdlogo (Mac OS), y seleccione Administracion de archivos.

2. Elija en los siguientes menus:
Tamafo de previsualizacion estandar Especifica la dimensién maxima de pixeles para la previsualizacion interpretada. Seleccione el
tamafio adecuado a la pantalla en la que esté trabajando: seleccione un tamafio estandar de previsualizaciéon que sea igual o mayor al
borde mas largo de la resolucién de la pantalla. Por ejemplo, si la resolucién de pantalla es de 1920 x 1200 pixeles, seleccione

Tamafio de previsualizacion estandar > 2048 pixeles. Si la resolucién de pantalla supera los 2048 pixeles, Lightroom genera en su lugar
una previsualizacion 1:1.

Calidad de previsualizacion Especifica la apariencia de las previsualizaciones. Baja, Media y Alta son valores de apariencia similares al
rango superior de la escala de calidad para los archivos JPEG.

Descartar automaticamente previsualizaciones 1:1 Especifica cuando se descartan las previsualizaciones 1:1 en funcion del acceso mas

reciente a la vista previa. Estas previsualizaciones se interpretan segln resulte necesario y permiten que el catalogo pueda previsualizar
archivos grandes.
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Opciones de importacion de fotografias y videos

Especificacion de las opciones de importaciéon
Opciones de nomenclatura

Importacién con ajustes preestablecidos
Importacién de fotografias con pocas opciones

. . . . . . . Ir al principio
Especificacion de las opciones de importacion priner

Después de seleccionar las fotografias que desea importar (consulte Importacion de fotografias y video en un catalogo), utilice los paneles
Administracién de archivos, Cambio de nombre de archivo y Aplicar durante la importacion en la parte derecha de la ventana de importaciéon para
especificar las opciones de las fotografias que se estan importando al catalogo de Lightroom.

Copias de seguridad de las fotografias al importarlas

» Si se estan copiando o moviendo fotografias al catalogo, es posible crear una copia Gnica o una copia de seguridad de los archivos de
fotografia originales. En el panel Administracion de archivos, situado en el lateral derecho de la ventana de importacién, seleccione Realizar
una segunda copia en y especifique una ubicacion.

Nota: sigue siendo necesario realizar una copia de seguridad de las fotografias y el catdlogo regularmente. Para obtener informacion mas
detallada sobre la copia de seguridad de Lightroom, consulte Copias de seguridad del catalogo.

Especificaciones de gestion de archivos duplicados al importar
Lightroom determina si una fotografia es un duplicado de otro archivo del catélogo si tiene el mismo nombre de archivo original; la misma fecha y
hora de captura EXIF y el mismo tamafio de archivo. Puede indicar a Lightroom que ignore los archivos duplicados al importarlos.

« En el panel Administracion de archivos, situado en el lateral derecho de la ventana de importacion, seleccione No importar los supuestos
duplicados.

Especificacion de las previsualizaciones iniciales al importar

Cuando las fotografias se importan, Lightroom puede mostrar inmediatamente una previsualizacion incrustada o bien previsualizaciones de mayor
calidad si el programa interpreta las imagenes. Las previsualizaciones incrustadas las crea la camara al realizar las fotografias y no tienen gestion
del color. Por tanto, estas previsualizaciones no se corresponden con la forma en que Lightroom interpreta los archivos RAW de camara. Las
previsualizaciones interpretadas por Lightroom tardan més tiempo en procesarse pero tienen gestion del color.

« En el panel Administracion de archivos, situado en el lateral derecho de la ventana de importacion, seleccione una opcion del menu
Interpretar previsualizaciones:

Minima Muestra las imagenes inmediatamente usando las previsualizaciones mas pequefas incrustadas en las fotografias. Lightroom

interpreta las previsualizaciones de tamafio estandar cuando es necesario.

Incrustadas y archivo sidecar Muestra la previsualizacion de mayor tamafio disponible en la cAmara. Esta opcién podria necesitar mas
tiempo que una previsualizacion minima, pero se procesa mas rapidamente que una previsualizacion de tamafio estandar.

Estandar Muestra las previsualizaciones segun Lightroom las interpreta. Las vistas previas de tamafio estandar utilizan el espacio de color
Adobe RGB y pueden verse en el nivel de zoom Encajar de la vista de lupa. Especifica el tamafio de previsualizacion estandar en el cuadro
de didlogo Ajustes del catalogo. Consulte Definicién del caché de previsualizacién.

1:1 Permite mostrar vistas previas que son una vista 100% de pixeles reales.

Cambio de nombre de fotografias al importarlas
Al copiar o mover fotografias al catalogo durante su importacion, puede especificar los nombres de los archivos.

1. En el panel Administracion de archivos, situado en el lateral derecho de la ventana de importacion, seleccione Cambiar nombre de archivos.
2. Si ha elegido una opcién que usa un nombre a medida, escriba el nombre en el campo Texto a medida.
3. Sino desea una secuencia numérica que empiece con "1", introduzca un valor en el campo NUmero de inicio.

Nota: para obtener mas informacion sobre los nombres personalizados, consulte Opciones de nomenclatura.

Aplicacién de ajustes de revelado a las fotografias al importarlas



Puede aplicar ajustes preestablecidos de revelado a las fotografias en el proceso de importacion. Esto resulta especialmente Util para las
fotografias de una cdmara para las que ha creado un ajuste preestablecido de revelado.

« En el panel Aplicar durante la importacion, situado en el lateral derecho de la ventana de importacion, elija un ajuste del menu Ajustes de
revelado.

Nota: para obtener més informacion, consulte Creacion y aplicacion de ajustes preestablecidos de revelado.

Aplicacion de metadatos alas fotografias al importarlas
« En el panel Aplicar durante la importacion, situado en el lateral derecho de la ventana de importacion, elija una de las siguientes opciones
del menu Metadatos:

« Para no aplicar metadatos a las fotografias al importarlas, elija Ninguno.
« Para aplicar un conjunto de metadatos guardado como una plantilla, elija un ajuste preestablecido de metadatos en el menu.

« Para aplicar un nuevo conjunto de metadatos a las fotografias al importarlas, elija Nuevo e introduzca la informacion en el cuadro de
dialogo Nuevo ajuste preestablecido de metadatos.

« Para afiadir metadatos de palabras clave en las fotografias al importarlas, escriba las palabras clave en el cuadro de texto Palabras
clave utilizando comas para separarlas.

Nota: al afladir metadatos en las fotografias, Lightroom aplica los datos a los archivos XMP sidecar en lugar de a los archivos RAW de
camara de formato propietario.

. Ir al principio
Opciones de nombre prinep

Lightroom utiliza las mismas opciones de nombres para importar, cambiar nombres y exportar fotografias.

Nombre a medida (x de y) Se asigna un nombre a medida a las fotografias; a este nombre se le afiade un nimero en funcién del orden que
ocupe en la secuencia del total de fotografias que se van a importar. Por ejemplo, 1 de 10, 2 de 10, 3 de 10, etc.

Nombre a medida - Namero de archivo original Se asigna un nombre a medida a las fotografias; a este nombre se le afiade la porcion
numérica del nombre de archivo original.

Nombre a medida - Secuencia Se asigna un nombre a medida a las fotografias; a este nombre se le afiade un nimero de una secuencia
consecutiva que empieza con un nimero especificado.

Nombre a medida Se asigna el nombre especificado a las fotografias.

Fecha - Nombre de archivo Se asigna a las fotografias un nombre consistente en la fecha de creacion (captura), seguido del nombre del
archivo original completo.

Nombre de archivo - Secuencia Se asigna a las fotografias el nombre de archivo original, seguido de un nimero de una secuencia consecutiva
gue empieza con un nimero especificado.

Nombre de archivo Se asigna a las fotografias el nombre de archivo original.

Nombre de la fotografia - Namero del archivo original (Importar) Se asigna el nombre de fotografia a las fotografias importadas; a este
nombre se le afiade la porcion numérica del nombre de archivo original.

Nombre de fotografia - Secuencia (Importar) Se asigna el nombre de fotografia a las fotografias importadas; a este nombre se le afiaden
nameros de una secuencia consecutiva que empieza con un namero especificado.

Nombre de sesion - Secuencia (Importacién de captura conectada al equipo) Se asigna el nombre de sesion a las fotografias; a este nombre se
le afladen nimeros de una secuencia consecutiva que empieza por el nimero especificado.

Editar Se asigna a las fotografias el nombre definido en el Editor de plantillas de nombre de archivo. Consulte El Editor de plantillas de nombre
de archivo y el Editor de plantillas de texto.

.. . . Ir al principio
Importacion con ajustes preestablecidos prinep
Si tiene determinadas configuraciones de opciones de importacién que utiliza frecuentemente, puede guardarlas como ajustes preestablecidos
para acelerar el proceso de importacion.

« Para crear un ajuste preestablecido de importacion, especifique las opciones de importacién y, a continuacion, elija Importar ajuste
preestablecido > Guardar ajustes actuales como nuevo ajuste preestablecido, en la parte inferior de la ventana de importacion.

« Para aplicar un ajuste preestablecido de importacién, selecciénelo en el mend Importar ajuste preestablecido de la parte inferior de la
ventana de importacién y haga clic en Importar.

o Para eliminar, actualizar o cambiar de nombre un ajuste preestablecido de importacion, selecciénelo en el menl Importar ajuste
preestablecido y, a continuacién, elija el comando apropiado en el menl Importar ajuste preestablecido.



Ir al principio

Importacion de fotografias mediante pocas opciones

Puede importar carpetas de fotografias usando una ventana de importacion simplificada que ofrece un acceso rapido a las opciones de

importacion clave, incluidos los ajustes preestablecidos. La ventana de importacion minima no muestra previsualizaciones en miniaturas.
1. Haga clic en el boton Mostrar menos opciones H de la esquina inferior izquierda de la ventana de importacion.

Haga clic en Seleccionar un origen, en el lateral izquierdo de la ventana, y seleccione la ruta de las fotografias que desea importar.

En el centro de la ventana de importacion, especifique si desea Copiar como DNG, Copiar, Mover o Afiadir las fotografias al catélogo.

Haga clic en A, en el lateral derecho de la pantalla, y especifique un destino.

(Opcional) Aplique un ajuste preestablecido de metadatos, afiada palabras clave y opciones de subcarpeta de destino.

a >
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Editor de plantillas de nombre de archivo y Editor de plantillas de
texto

Abrir el Editor de plantillas de nombre de archivo y elegir ajustes preestablecidos

Abrir el Editor de plantillas de texto y elegir ajustes preestablecidos

Crear y guardar ajustes preestablecidos de plantillas de texto y nombre de archivo
Cambiar el nombre de ajustes preestablecidos de plantillas de texto y nombres de archivo
Eliminar ajustes preestablecidos de plantillas de texto y nombre de archivo

El Editor de plantillas de nombre de archivo y el Editor de plantillas de texto le permiten especificar cadenas de texto para distintos usos. Con el
Editor de plantillas de nombre de archivo puede usar cadenas de texto para asignar nombres a los archivos segln se importan o exportan. Con el
Editor de plantillas de texto puede usar cadenas de texto para afadir pies de ilustracion a las fotografias de una proyeccion, afiadir
superposiciones de texto a las fotografias que se van a imprimir y afiadir titulos y otro texto a las paginas de una galeria web.

Un distintivo es una cadena de texto que se sustituye con la opcién correspondiente previamente definida. En el Editor de plantillas de nombre de
archivo y el Editor de plantillas de texto, los distintivos especifican los datos del contenido que sustituyen a la cadena de texto. Los distintivos le
ahorran la molestia de tener que introducir los datos de forma manual y le permiten usar los datos ya contenidos en los archivos de las
fotografias.

El Editor de plantillas de nombre de archivo y el Editor de plantillas de texto incluyen los siguientes elementos:
Ajuste preestablecido

Elige, guarda, elimina o cambia el nombre de los ajustes preestablecidos.

Nombre de la imagen

Especifica una opcion de cadena de texto usando el nombre de la carpeta o del archivo.

Numeracion

Especifica una cadena de texto usando un nimero de importacién en funcion de cuantas fotografias se importen al catalogo (Importar), el nimero
de secuencia (Secuencia) o el nimero de secuencia de imagen (Imagen), permitiéndolo elegir un nuevo Numero de inicio cada vez que realice
una operacion de importacion. (Este elemento no esta disponible en el Editor de plantillas de nombre de archivo al exportar fotografias).
Especifica el nimero de importacion y de imagen en la ficha Administracion de archivos del cuadro de dialogo Ajustes del catalogo. Consulte
Cambio de los ajustes del catalogo.

Adicional

Especifica una opcion de cadena de texto usando la hora y fecha de creacion (captura), o los datos EXIF (Exchangeable Image Format). (Este
elemento solo esta disponible en el Editor de plantillas de nombre de archivo al importar o importar automaticamente las fotografias).

Secuencia y fecha

Especifica una opcion de cadena de texto que utiliza nimeros secuenciales y la fecha y hora de creacion (captura). (Este elemento solo esta
disponible en el Editor de plantillas de nombre de archivo al exportar fotografias).

Metadatos

Especifica una opcién de cadena de texto que utiliza metadatos IPTC o EXIF. (Este elemento solo esta disponible en el Editor de plantillas de
nombre de archivo al exportar fotografias).

Datos de EXIF

Especifica una opcion de cadena de texto que utiliza datos EXIF. (Este elemento solo esta disponible en el Editor de plantillas de texto, al crear
proyecciones, imprimir fotografias o crear galerias de fotografias web).

Datos IPTC

Especifica una opcion de cadena de texto usando metadatos IPTC. (Este elemento solo esté disponible en el Editor de plantillas de texto, al crear
proyecciones, imprimir fotografias o crear galerias de fotografias web).

A medida
Usa las opciones especificadas para la cadena de texto.

. . . - . . Ir al principi
Apertura del Editor de plantillas de nombre de archivo y eleccién de ajustes preestablecidos = """
1. Realice una de estas opciones para abrir el Editor de plantillas de nombre de archivo:

« En el panel Cambio de nombre de archivo, situado en el lateral derecho de la ventana de importacion, elija Editar en el menu Plantilla al



importar fotografias copiandolas o moviéndolas. Consulte Cambio de nombre de fotografias al importarlas.

« Elija Archivo > Importacion automatica > Ajustes de importacién automatica y, a continuacion, en el mend Nombres de archivos,
seleccione Editar en el cuadro de didlogo Ajustes de importacion automatica. Consulte Especificar ajustes de importacion automatica.

« Elija Archivo > Exportar y, a continuacion, en el menu Plantilla, elija Editar en el area Nombres de archivos del cuadro de didlogo
Exportar.

« Elija Biblioteca > Cambiar nombre de fotografia y, a continuacion, en el menu Plantilla, elija Editar en el &rea Nombres de archivos del
cuadro de dialogo Cambiar nombre.

2. Elija un ajuste en el menu Ajuste preestablecido.

Apertura del Editor de plantillas de texto y eleccién de ajustes preestablecidos relprineipio

1. Realice una de estas acciones para abrir el Editor de plantillas de texto:

« En el médulo Proyeccion, afada texto al disefio de la diapositiva. Compruebe que el texto esta seleccionado en el espacio de trabajo y,
a continuacion, en el menu de la barra de herramientas elija Texto a medida. Consulte Afiadir texto y metadatos a las diapositivas.

« En el panel Pagina del médulo Imprimir, seleccione Informacién de fotografia y, a continuacion, elija Editar en el mend emergente
Ajustes a medida. Consulte Imprimir el nombre de archivo, pie de ilustracion y otra informacion (Composiciones de Una Unica
imagen/hoja de contactos).

« En el médulo Web, seleccione Titulo o Pie de ilustracién en el panel Informacién de imagen y, a continuacion, elija Editar en el menu
emergente Titulo o Pie de ilustracién. Consulte Afiadir titulos, descripcion e informacién de contacto a las galerias de fotografias web.

2. Elija un ajuste en el menu Ajuste preestablecido.

Ir al principio

Creacion y almacenamiento de ajustes preestablecidos de plantillas de texto y nombre de
archivo

1. En el cuadro de didlogo Editor de plantillas de nombre de archivo o Editor de plantillas de texto, elija una opcion y haga clic en Insertar para
todas las categorias que desee. Esta accion crea la cadena de texto.

Por ejemplo, elija Nombre de archivo en el ment Nombre de imagen y, a continuacién, haga clic en Insertar. En la ventana Ejemplo, se
afiade un distintivo justo bajo el menu Ajuste preestablecido. Afiada uno o varios distintivos, segin lo considere.

2. Para cambiar un distintivo, mueva el puntero sobre el distintivo mostrado en la ventana Ejemplo. Haga clic en el triangulo para ver mas
opciones y elija una en el menu emergente.

3. Para eliminar distintivos, selecciénelos en la ventana y pulse la tecla Supr.

Si no desea guardar sus ajustes de distintivos como un ajuste preestablecido y quiere usarlos de inmediato, omita el siguiente paso y haga
clic en Hecho.

4. (Opcional) Para guardar los ajustes con objeto de volverlos a usar, elija Guardar ajustes preestablecidos como nuevo ajuste preestablecido
en el menu Ajuste preestablecido. En el mend Nuevo ajuste preestablecido, escriba un nombre en el campo Nombre del ajuste y haga clic
en Crear.

Cambio del nombre de ajustes preestablecidos de plantillas de texto y nombres de archivo el prinetpro

1. En el Editor de plantillas de nombre de archivo o el Editor de plantillas de texto, elija un ajuste en el menu Ajuste preestablecido.
2. En el menu Ajuste preestablecido, elija Cambiar nombre de ajuste preestablecido.

Eliminacion de ajustes preestablecidos de plantillas de texto y nombre de archivo el prinetpro

1. En el Editor de plantillas de nombre de archivo o el Editor de plantillas de texto, elija un ajuste en el menu Ajuste preestablecido.

2. En el menu Ajuste preestablecido, elija Eliminar ajuste preestablecido.
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Visualizacion de fotografias

Parte del contenido vinculado desde esta pagina puede aparecer solo en inglés.



Visualizacion de fotografias

Tira de diapositivas

Vista de lupa

Vista de cuadricula

Cambio entre las vistas Cuadricula, Lupa, Comparar y Encuesta

. . - Ir al principio
Tira de diapositivas priner

Acerca de la tira de diapositivas

La tira de diapositivas muestra las fotografias en las que esta trabajando segin va cambiando de un médulo a otro. Contiene las imagenes del
conjunto de palabras clave, la coleccion o la carpeta seleccionada en ese momento en el modulo Biblioteca. Pase de una fotografia a otra de la
tira de diapositivas mediante las teclas de flecha izquierda y derecha o eligiendo un origen diferente en el ment emergente Indicador de origen de
la tira de diapositivas, que vera a la derecha de los botones de navegacion.

Tira de diapositivas de Lightroom
A. Boton Mostrar/ocultar segunda ventana B. Ir a la vista de cuadricula C. Botones Volver y Avanzar (para desplazarse por los médulos) D.
Indicador de origen de la tira de diapositivas y menu E. Filtro de origen F. Control Mostrar/ocultar tira de diapositivas

Ocultar o mostrar la tira de diapositivas
« Haga clic en el icono para mostrar/ocultar la tira de diapositivas # en la parte inferior de la tira de diapositivas.
« Elija Ventana > Paneles > Mostrar/ocultar tira de diapositivas.

Cambio de las fotografias mostradas en la tira de diapositivas
« Elija un elemento en el panel de la izquierda del médulo Biblioteca, o bien seleccione los criterios con los que se seleccionaran las
fotografias en la barra Filtro de biblioteca, el panel Lista de palabras clave o el panel Metadatos.

» Haga clic en el indicador de origen de la tira de diapositivas y elija un origen nuevo en el mend emergente. Puede elegir Todas las
fotografias, Coleccion rapida, Importacion anterior o un origen visualizado anteriormente, ya que estos origenes de la tira de diapositivas
estan disponibles para su seleccion, a menos que elija Borrar origenes recientes.

Cuando se selecciona un origen u origenes, la vista de cuadricula muestra también las fotografias de la tira de diapositivas. Si selecciona varias
carpetas o colecciones, aparecera Varios origenes en el indicador de origen.

Q Si al seleccionar varios origenes no se muestran todas las fotografias en la vista de cuadricula, elija Filtros desactivados en la barra Filtro de
biblioteca.

Cambio del tamafio de las miniaturas de la tira de diapositivas
« Sitle el puntero sobre el borde superior de la tira de diapositivas. Cuando el puntero se cambie a una flecha doble ¥, arrastre arriba o abajo
el borde de la tira de diapositivas.

« Haga doble clic en el borde de la tira de diapositivas para alternar entre los dos Gltimos tamafios de las miniaturas.

Pasar de una fotografia a otra en la tira de diapositivas

« Arrastre la barra de desplazamiento situada en la parte inferior de la tira de diapositivas, haga clic en las flechas de los lados o arrastre el
borde superior del marco de una miniatura.

« Pulse las teclas de flecha izquierda y derecha para navegar por las miniaturas de la tira de diapositivas.

Mostrar clasificaciones y selecciones en las miniaturas de la tira de diapositivas
» Seleccione Editar > Preferencias (Windows) o Lightroom > Preferencias (Mac OS) y haga clic en la ficha Interfaz. En el area Tira de



diapositivas, seleccione Mostrar clasificaciones y selecciones.

Reorganizacién de las miniaturas en la tira de diapositivas y la vista de cuadricula

» Seleccione una coleccion o una carpeta que no contenga ninguna subcarpeta y, a continuacion, arrastre una miniatura hasta una ubicacion
nueva.

Ir al principio

Vista de lupa

Aplicacion del zoom en una imagen

Puede usar el panel Navegador del médulo Biblioteca o Revelar para definir el nivel de ampliacion de una imagen en la vista de lupa. Lightroom
guarda el ultimo nivel utilizado y permite cambiar entre este y el nivel actual al hacer clic en la fotografia con el puntero. También puede alternar
entre cuatro niveles mediante los comandos Aumentar y Reducir.

Los ajustes se mantienen aplicados hasta que seleccione otro nivel de zoom en el panel Navegador o elija un comando nuevo en el menu Vista.

Nota: en el médulo Biblioteca, cuando tiene dos iméagenes en la vista de comparacion, el nivel de zoom definido en el panel Navegador o en el
comando de zoom elegido se aplica automaticamente a la imagen seleccionada en la vista de lupa.

Definicion de los niveles de zoom para el puntero
1. En el panel Navegador, seleccione Encaj. o Rell. para el primer nivel de zoom.
2. Para el segundo nivel de zoom, seleccione 1:1 (una vista al 100% de los pixeles reales) o elija una opcion en el mend emergente.

Nota: los niveles de zoom del puntero también estan disponibles en la ventana secundaria.

Cambio entre los niveles de zoom

» Para cambiar entre los dos niveles de zoom en el panel Navegador, haga clic con el puntero en la fotografia o pulse la barra espaciadora. El
puntero cambia a la herramienta Zoom si es posible aumentar la imagen. También puede hacer clic en la fotografia para cambiar entre los
niveles de zoom en la ventana secundaria.

o Para cambiar entre los cuatro niveles de zoom, pulse Ctrl-+ o - (Windows) o Comando-+ o - (Mac OS). Si elige un comando de zoom en el
menu Vista, el nivel cambia entre los cuatro ajustes del panel Navegador (Encaj., Rell., 1:1 y la opcién elegida en el menu).

Q Para aplicar el zoom en la fotografia en el centro de la pantalla, en las preferencias de Interfaz, seleccione Centrar en el punto en el que se ha
hecho clic para aplicar zoom.

Desplazamiento por la imagen

Cuando aplique el zoom a una imagen y determinadas areas desaparezcan de la pantalla, mueva la fotografia con la herramienta Mano o con el
puntero en el panel Navegador para que estas areas ocultas queden visibles. El panel Navegador siempre muestra toda la imagen con una
superposicion de marco para representar los bordes de la vista principal.

Nota: la panoramica se sincroniza con las vistas Antes y Después del médulo Revelar.
« Arrastre la herramienta Mano en la vista de lupa para mover la imagen. También puede desplazarse con la herramienta Mano en la vista de
lupa de la ventana secundaria.
« Arrastre el puntero en el panel Navegador para mover la imagen en la vista de lupa.
« Haga clic con el puntero en el panel Navegador para mover la imagen a la ubicaciéon correspondiente en la vista de lupa.

Aplicacién del zoom temporalmente para desplazarse por la imagen
« Mantenga pulsada la barra espaciadora para aplicar el zoom temporalmente.
« Mantenga pulsado el botén del raton para aumentar y, a continuacion, arrastre en la fotografia o el Navegador para desplazar la imagen.

Mostrar la superposicion de informacién en una fotografia

Puede mostrar la informacién de una fotografia en la vista de lupa del médulo Biblioteca, en la vista de lupa o las vistas Antes y Después del
madulo Revelar, y en la vista de lupa de la ventana secundaria. Puede mostrar dos conjuntos de metadatos y personalizar la informacién que
aparecera en cada conjunto.

« Elija Vista > Informacién de lupa > Mostrar superposicion de informacion, o elija el conjunto de informacién especifico que desea mostrar. O
bien, pulse la tecla | para mostrar, ocultar y pasar por los distintos conjuntos de informacion.

Cambio de la informacién mostrada en la superposicion de informacion
1. En el médulo Biblioteca o Revelar, elija Vista > Opciones de visualizacion.
2. Si trabaja en la biblioteca, asegurese de seleccionar la vista de lupa.
3. En los campos Informacién de lupa, elija las opciones que desea mostrar para cada conjunto en los distintos menus.



Ir al principio

Vista de cuadricula

Visualizacion de fotografias en la vista de cuadricula y la tira de diapositivas
Lightroom permite mostrar fotografias especificas de la vista de cuadricula y la tira de diapositivas de diversas formas. El método que utilice

depende de las fotografias que desee ver. El panel Catélogo permite mostrar instantaneamente todas las fotografias del catalogo o la coleccion
rapida, ademas de las fotografias que haya importado mas recientemente.

Nota: también puede mostrar las fotografias de la vista de cuadricula y la tira de diapositivas seleccionando carpetas, colecciones, palabras
clave, o bien buscando las fotografias. Puede limitar una seleccion mediante las opciones de la barra Filtro de biblioteca.

« En el panel Catalogo, seleccione una de las siguientes opciones:
Todas las fotografias Muestra todas las fotografias del catalogo.
Coleccion rapida Muestra las fotografias de la coleccion rapida. Para obtener méas informacion sobre la agrupacion de fotografias en una
coleccion rapida, consulte Trabajar con la coleccion rapida.
Importacion anterior Muestra las fotografias que se han importado mas recientemente.

En el panel Catalogo también podrian aparecer otras categorias, por ejemplo Exportacion anterior como catalogo.

Navegacioén entre fotografias
En el médulo Biblioteca, puede pasar de una imagen a otra seleccionando la fotografia siguiente o anterior.

« En una vista del médulo Biblioteca, realice una de estas acciones:

« Para seleccionar la fotografia anterior, pulse la tecla de flecha izquierda, haga clic en el icono Seleccionar fotografia anterior Fdela
barra de herramientas o elija Biblioteca > Fotografia seleccionada anterior.

« Para seleccionar la siguiente fotografia, pulse la tecla de flecha derecha, haga clic en el icono Seleccionar siguiente fotografia = de la
barra de herramientas, o elija Biblioteca > Fotografia seleccionada siguiente.

Nota: asegurese de que Navegacion esté seleccionado en el menu de la barra de herramientas para que los iconos de seleccion de
imagen anterior y siguiente estén visibles.

Reorganizacién de fotografias en la vista de cuadricula
» En la vista de cuadricula, realice una de las siguientes acciones para reorganizar las fotografias:
. . . L i .
« Haga clic en el icono Direccion de ordenacién de la barra de herramientas.
« Elija una opcion de ordenacion en el mend emergente Orden de la barra de herramientas.

« Si ha seleccionado una coleccién habitual o la carpeta de nivel inferior dentro de la jerarquia de carpetas, arrastre desde el centro de
una miniatura para ordenar las fotografias como desee.

Nota: si ha seleccionado una coleccion inteligente o una carpeta que contenga otras, no podra disponer de la opcién Orden del usuario en
el menl emergente Ordenar. Ademas, tampoco podra arrastrar las fotografias para ordenarlas.

Visualizacién de fotografias raw+JPEG

Algunas camaras capturan versiones raw y JPEG de las fotografias. Para poder ver y trabajar con la version JPEG de la fotografia, se debe
indicar a Lightroom que importe y reconozca la version JPEG como un archivo independiente. Consulte Definicion de preferencias de
administracion de archivos e importacion.

Cambio del tamafio de miniaturas en la vista de cuadricula
1. En la vista de cuadricula, elija Tamafio de miniatura en el menu de la barra de herramientas.

El control Miniaturas no estara disponible a menos que esta opcion esté seleccionada.

2. Arrastre el regulador Miniaturas.
. . . Ir al principio
Cambio entre las vistas Cuadricula, Lupa, Comparar y Encuesta

En el médulo Biblioteca, puede ver miniaturas en la vista de cuadricula, una Unica fotografia en la vista de lupa, dos fotografias en la vista de
comparacion o dos o mas fotografias en la vista de encuesta.

« En el médulo Biblioteca, realice una de las acciones siguientes:

« Haga clic en el icono Vista de cuadricula ﬁ Vista de lupa EI Vista de comparacion ﬁ o Vista de encuesta de la barra de



herramientas.i

« Elija Vista > Cuadricula, Lupa, Comparar o Encuesta.

« Elija Vista y, a continuacién, Conmutar vista de lupa o Conmutar vista de zoom para cambiar entre la vista seleccionada y la vista
anterior.

« Con una o varias fotografias seleccionadas en la vista de cuadricula, elija Fotografia > Abrir en modo Lupa para cambiar a la vista de
lupa. Si selecciona mas de una fotografia, la fotografia activa se abre en la vista de lupa. Utilice las teclas de flecha a la izquierda y a la
derecha para desplazarse en la vista de lupa por las fotos seleccionadas.

Para obtener mas informacion sobre la comparacion de fotografias en Lightroom 3 o 4, consulte Comparing similar photos (Comparacion de
fotografias similares) de Procedimientos de Adobe Digital Imaging.
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Busqueda y comparacion de fotografias

Filtrado de fotografias en la tira de diapositivas y la vista de cuadricula
Seleccién de fotografias en la vista de cuadricula y la tira de diapositivas
Comparacion de fotografias en el médulo Biblioteca

. , . . . . , Ir al principio
Filtrado de fotografias en la tira de diapositivas y la vista de cuadricula prnem
Puede restringir o filtrar las fotografias visualizadas en la tira de diapositivas o en la vista Cuadricula a las fotos con un estado de indicador, una
clasificacion con estrellas, una etiqueta de color o un tipo de archivo (fotografia maestra, copia virtual o video) especificos.

Aplicacién de filtros
« Para filtrar las fotos visualizadas en la tira de diapositivas o la vista Cuadricula, lleve a cabo uno de los procedimientos siguientes:

« Elija Archivo > Filtros de biblioteca > Filtrar por [criterio].

« Pulse \ para abrir la barra Filtro de biblioteca en la parte superior del médulo Biblioteca. Seleccione Atributo y, a continuacion, seleccione
los iconos para filtrar las imagenes mostradas.

« En latira de diapositivas, haga clic en Filtro y seleccione los iconos para filtrar las imagenes mostradas.

=% O
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Defina los filtros para las fotografias mostradas en la tira de diapositivas y la vista de cuadricula.
A. Muestra fotografias con indicadores de seleccion o rechazo; o bien sin indicador B. Muestra fotografias con una determinada clasificacion
por estrellas, o las que tienen una clasificaciéon mas alta o0 mas baja C. Muestra fotografias con una o varias etiquetas de color

Mas informacién. George Jardine explica como organizar las fotos y buscarlas mucho mas rapido con la barra Filtro.

Control del comportamiento del filtro para una carpeta o coleccion
De forma predeterminada, el comportamiento del filtro no es adhesivo. Si se aplica un filtro a una carpeta o coleccién y, a continuacion, se aleja de
esa carpeta o coleccion, el filtro se borra al volver a la ubicacién original.

» Para controlar los filtros de una carpeta o coleccion seleccionada, elija Archivo > Filtros de biblioteca y cualquiera de las opciones siguientes:
Activar filtros:
Activa los ultimos filtros que se aplicaron a la carpeta o coleccion.
Bloquear filtros:
Aplica los filtros utilizados en ese momento a las carpetas o colecciones seleccionadas posteriormente.
Recordar los filtros de origen por separado:
Disponible cuando los filtros estan blogqueados. Aplica los Ultimos filtros usados para la carpeta o coleccion seleccionada.

» Para hacer que los filtros se “fijen” para que estén activos cuando se vuelva a una carpeta o coleccién previamente filtrada, seleccione
Archivo > Filtros de biblioteca > Bloquear filtros y, a continuacién, Archivo > Filtros de biblioteca > Recordar filtros.

., , . , . . . Ir al principio
Seleccion de fotografias en la vista de cuadricula y la tira de diapositivas prinep
Seleccione las fotografias de la vista de cuadricula con las que desee trabajar en el médulo Biblioteca u otros médulos. Las fotografias que
seleccione se veran en la tira de diapositivas. Igualmente, las fotografias especificas seleccionadas en la tira de diapositivas se mostraran en la
vista de cuadricula.

Cuando selecciona una fotografia, ésta pasa a convertirse en la fotografia activa. Aunque puede seleccionar varias fotografias a la vez, solo una
podra ser la activa. Las fotografias seleccionadas se sefialan en la cuadricula y la tira de diapositivas con un borde blanco fino y un color de celda
mas claro que el de las fotografias sin seleccionar. La celda con el color més claro identifica a la fotografia activa.

Cuando tenga seleccionadas varias fotografias, puede hacer clic en cualquiera de ellas para que pase a estar activa sin tener que deseleccionar
el resto. Ahora bien, si hace clic en otra que esté fuera de la seleccion, ésta sera la fotografia activa y las demas quedaran deseleccionadas.


http://mulita.com/training/sample-lib4/

Si selecciona mas de una fotografia en la vista de cuadricula y realiza algin cambio, como la aplicacién de clasificaciones o etiquetas, o bien la
adicion de metadatos, dichos cambios se aplicaran a todas las fotos que haya seleccionado.

Si selecciona mas de una fotografia en la tira de diapositivas y se encuentra en la vista de lupa, comparacién o encuesta, los cambios como la
aplicacion de clasificaciones o etiquetas, o la adicion de metadatos se aplicaran inicamente a la fotografia activa.

Cuando sean varias las fotografias seleccionadas, la celda de color mas claro indicara la fotografia activa.

Nota: también puede seleccionar o deseleccionar las fotografias que tengan un indicador en la vista de cuadricula y la tira de diapositivas.
Consulte Seleccion de fotografias con indicador.

1. (Opcional) En el médulo Biblioteca, seleccione elementos del panel Catalogo, Carpetas o Coleccion para visualizar las fotografias que
desea usar. Si lo desea, especifique criterios en la barra Filtro de biblioteca para delimitar la seleccion.

Nota: también puede seleccionar fotografias mediante los paneles Lista de palabras clave y Metadatos. Haga clic en la flecha a la derecha
del recuento de palabras clave o criterios de metadatos. Las fotografias que contengan esa etiqueta o criterios se muestran en la vista de
cuadricula y la tira de diapositivas.

2. En la vista de cuadricula o la tira de diapositivas, realice una de estas acciones:
« Para seleccionar una fotografia, haga clic en su miniatura.

« Para seleccionar fotografias no correlativas en la vista de cuadricula o en la tira de diapositivas, haga clic en la primera y, a
continuacion, pulse Ctrl y haga clic (Windows) o pulse Comando y haga clic (Mac OS) en las fotografias adicionales.

« Para seleccionar una fotografia y todas las que se encuentran entre ésa y la fotografia activa, pulse Mayus y haga clic en una
fotografia.

« Para seleccionar todas las fotografias, elija Editar > Seleccionar todo, o bien pulse Ctrl+A (Windows) o Comando+A (Mac OS).
» Para deseleccionar todas las fotografias, elija Editar > No seleccionar ninguno, o bien pulse Ctrl+D (Windows) o Comando+D (Mac OS).

« Para seleccionar solo la fotografia activa y deseleccionar el resto de la seleccién mdltiple, elija Editar > Seleccionar solo la fotografia
activa, o bien pulse Mayus+Ctrl+D (Windows) o Mayus+Comando+D (Mac OS).

» Para cambiar la fotografia activa en una seleccién de varias fotografias, haga clic en la miniatura de otra fotografia.

» Para seleccionar una nueva fotografia activa y deseleccionar el resto de una seleccion multiple, haga clic en el borde de la celda de
cuadricula de una fotografia.

« Para deseleccionar la fotografia activa en una seleccion de varias fotografias, elija Editar > Deseleccionar fotografia activa, o bien pulse
/. La siguiente fotografia de la seleccion se convertira en la activa.

» Para deseleccionar las fotografias seleccionadas y seleccionar otras que no lo estaban, elija Editar > Invertir seleccion.

Cuando selecciona varias fotografias, la primera sera la seleccion principal (fotografia activa), identificada por el marco mas brillante.

Q Tras seleccionar las fotografias, afiddalas a una coleccién rapida y estaran listas para imprimirse, presentarse en una proyeccion,
agruparse en una galeria web o exportarse facilmente.

Ir al principio

Comparacién de fotografias en el médulo Biblioteca

Lightroom permite ver previsualizaciones grandes de una o varias fotografias para tareas como seleccionar la mejor fotografia de una serie.



Puede ver previsualizaciones de dos fotografias, una junto a la otra, en la vista de comparacion o ver previsualizaciones en cascada de dos o
varias fotografias en la vista de encuesta.

En la vista de comparacion, una fotografia es la seleccionada (activa) y la otra es la candidata. Con los controles de la barra de herramientas,
puede alternar entre las fotografias seleccionadas y las candidatas, acercar y alejar una o varias vistas a la vez, y especificar cuando ha terminado
de comparar.

En la vista de encuesta, la fotografia seleccionada (activa) se identifica con un borde blanco. Puede designar la fotografia activa haciendo clic en

el area de visualizacion de la imagen. Todas las fotografias tienen un icono Deseleccionar fotografia en la esquina inferior derecha que
permite quitarlas de la vista de encuesta. (En Mac OS, mueva el puntero sobre la fotografia para ver el icono).

Ambas vistas ofrecen acceso a estrellas de clasificacion, etiquetas de color e indicadores de seleccion y rechazo aplicables a cada fotografia.
Asimismo, también permiten deseleccionar las fotografias para limitar las imagenes con las que se desean trabajar. Consulte Indicadores,
etiquetas y clasificacién de fotografias.

Cuando esté comparando fotografias, podra cambiar entre las vistas de comparacion y encuesta siempre que lo desee. También puede visualizar
estas vistas en otra ventana de un segundo monitor. Consulte Visualizacion de la biblioteca en un segundo monitor.

Comparacion de fotografias en la vista de comparacion
1. En la vista de cuadricula o la tira de diapositivas, seleccione dos fotografias y, a continuacion, realice una de estas acciones:
» Haga clic en el icono de vista de comparacion E de la barra de herramientas.
« Elija Vista > Comparar.

Nota: si solo selecciona una fotografia y, seguidamente, cambia a la vista de comparacion, Lightroom utiliza la fotografia seleccionada en
ese momento o la que se selecciond por Ultima vez, o bien una fotografia adyacente de la vista de cuadricula o la tira de diapositivas.

2. Realice una de las siguientes acciones para ajustar las previsualizaciones de fotografias:

. . i ] .
« Para acercar o alejar ambas fotografias a la vez, compruebe que el icono Enlazar foco L1 se muestra en la barra de herramientas y, a
continuacion, arrastre el regulador de zoom.

o~
» Para acercar o alejar una fotografia, compruebe que el icono Desenlazar foco se muestra en la barra de herramientas y, a
continuacion, arrastre el regulador de zoom.

Nota: al hacer clic en el icono de la barra de herramientas, se cambiara entre la opciéon Enlazar foco y Desenlazar foco.

« Para sincronizar el ajuste de tamafio de las fotografias seleccionadas y candidatas, haga clic en Sincronizar en la barra de
herramientas.

3. Defina las estrellas de clasificacion, las etiquetas de color o los indicadores de seleccion o rechazo para las fotografias.
4. Realice una de estas acciones para especificar fotografias candidatas y seleccionadas diferentes:

» Haga clic en Intercambiar en la barra de herramientas para que las fotografias candidatas pasen a ser las seleccionadas y viceversa.

« Haga clic en el icono Seleccionar fotografia siguiente de la barra de herramientas (o pulse la tecla de flecha derecha) para comparar las
fotografias siguientes con la primera seleccion. Seleccione Fotografia anterior para comparar fotografias anteriores con la primera
seleccion. Pulse la flecha arriba para sustituir la fotografia seleccionada con la seleccion actual y sustituya la seleccion candidata con la
siguiente imagen.

« Haga clic en el icono Deseleccionar fotografia en la esquina inferior derecha, bajo la fotografia.
« Seleccione la fotografia candidata y haga clic en Realizar seleccion en la barra de herramientas.

5. Repita los pasos del 2 al 4 seglin sea necesario.
6. Haga clic en un botén de vista diferente para salir de la vista de comparacion.

Comparacion de fotografias en la vista de encuesta
1. En la vista de cuadricula o la tira de diapositivas, seleccione dos o mas fotografias y, a continuacion, realice una de estas acciones:
« Haga clic en el icono de vista de encuesta de la barra de herramientas.
« Elija Vista > Encuesta.

Nota: puede afiadir fotografias en todo momento para compararlas seleccionandolas en la tira de diapositivas. Tenga en cuenta que las
previsualizaciones de la vista de encuesta seran mas pequefias cuantas mas fotografias seleccione. Consulte Seleccion de fotografias en la
vista de cuadricula y la tira de diapositivas.

2. En la vista de encuesta, realice cualquiera de las siguientes acciones:

« Para especificar la fotografia que sera la seleccionada, haga clic en cualquiera de ellas en el area de trabajo o la tira de diapositivas, o
bien haga clic en el icono Seleccionar fotografia anterior o Seleccionar fotografia siguiente de la barra de herramientas.

Nota: para que los iconos aparezcan, debe seleccionar Navegacion en el menu emergente de la barra de herramientas de la vista de



encuesta.

» Para eliminar fotografias, haga clic en el icono Deseleccionar fotografia H e 1a esquina inferior derecha de la fotografia
correspondiente.

« Para clasificar, etiquetar o afadir indicadores en las fotografias, haga clic en las estrellas de clasificacion, etiquetas de color y los
indicadores Seleccién o Rechazada que vera bajo las fotografias.
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Definicion de las opciones de visualizacion del modulo Biblioteca

Definicion de opciones de la vista de biblioteca para la vista de cuadricula
Cambio de las opciones de la vista de cuadricula

Definicion de opciones de la vista de biblioteca para la vista de lupa
Cambio de la superposicién de informacién en la vista de lupa

Ly, . . S . . Volver al principio
Definicién de opciones de la vista de biblioteca para la vista de cuadricula veratprne

En Opciones de la vista de biblioteca puede configurar como se visualizaran las fotografias en la vista de cuadricula. Puede especificar diferentes
combinaciones de elementos, como mostrar solo las miniaturas o bien las miniaturas con informacién de las fotografias, filtros y los botones de
rotacion.

1. En el modulo Biblioteca, elija Vista > Opciones de visualizacion.

2. En la ficha Vista de cuadricula del cuadro de didlogo Opciones de la vista de biblioteca, seleccione Mostrar extras de cuadricula para ver
informacion e iconos en las celdas de miniaturas de las fotografias. (La opcién Mostrar extras de cuadricula esta seleccionada por defecto).

Al deseleccionar esta opcion, las miniaturas de fotografias se mostraran sin informacién adicional en la vista de cuadricula.

3. En el area Opciones del cuadro de didlogo, seleccione alguno de estos elementos:
Mostrar elementos interactivos solo al pasar el ratén por encima Muestra los elementos interactivos, como los indicadores y los
botones de rotacion, solo al pasar el puntero sobre la celda. Si esta opcion se deselecciona, los elementos interactivos se visualizaran en
todo momento.

Definir matiz de celdas de cuadricula con etiquetas de color Muestra los colores de la etiqueta en el fondo de cada celda.

Mostrar sugerencias de herramientas de informacién de imagen Muestra una descripcion de un elemento, por ejemplo, una fotografia,
insignia o indicador de seleccion, al situar el puntero del ratén sobre el elemento.

4. En el area Iconos de celda del cuadro de dialogo, seleccione uno de estos elementos para que aparezcan en celdas:
Indicadores Los indicadores Selecciéon o Rechazada quedan disponibles en la esquina superior izquierda de la celda de miniatura.

Marcadores de coleccién rapida Muestra el marcador Coleccion rapida en la esquina superior derecha de la miniatura de fotografia.

Insignias de miniatura Muestra insignias de miniatura que indican las fotografias que tienen palabras clave y aquellas a las que se han
aplicado efectos de recorte o ajustes de imagenes.

Metadatos no guardados En Lightroom, al afiadir metadatos o palabras clave a una fotografia, si los metadatos no se guardan en un
archivo, en la esquina superior derecha del area de celda aparecera el icono El archivo de metadatos necesita actualizarse ={. consulte
Visualizacion de metadatos no guardados.

5. En el area Extras de celdas compactas, seleccione uno de los siguientes elementos para que aparezcan en celdas compactas:
Numero de indice Muestra el nimero con que se va a ordenar la fotografia en la vista de cuadricula.

Rotacion Los botones de rotacion quedan disponibles.
Etiqueta superior Muestra la etiqueta superior elegida desde el menu.
Etiqueta inferior Muestra la etiqueta inferior elegida desde el mena.

6. En el area Extras de celdas expandidas, seleccione uno de los siguientes elementos para que aparezcan en celdas expandidas:
Mostrar cabecera con etiquetas Muestra el area de cabecera de la celda de miniatura. Esta area puede contener hasta cuatro etiquetas
elegidas desde los menus.

Mostrar pie de ilustracion de clasificacion Muestra los elementos de pie de ilustracion seleccionados.
Usar valores por defecto Restaura las opciones de la vista de cuadricula a los valores por defecto.

7. En el menu Mostrar extras de cuadricula, elija una de las siguientes opciones para definir el tamafo de las celdas de miniatura de la vista
de cuadricula:
Celdas expandidas En la vista de cuadricula, las fotografias se visualizan con toda la informacion posible sobre las mismas, incluida una
cabecera con hasta cuatro etiquetas de metadatos.

Celdas compactas En la vista de cuadricula, las celdas se muestran mas pequefias y con menos informacion sobre las fotografias para
gue haya mas miniaturas visibles.

. . . , Volver al principio
Cambio de las opciones de la vista de cuadricula prinep



Puede cambiar rdpidamente las opciones de la vista de cuadricula desde el menu Estilo de vista de cuadricula. Las vistas se basan en las
opciones de vista personalizadas o por defecto definidas en Opciones de la vista de biblioteca.

% En la vista de cuadricula, elija Vista > Estilo de vista de cuadricula y realice alguna de las siguientes selecciones:
Mostrar extras Muestra u oculta los extras de celdas definidos en Opciones de la vista de biblioteca.

Mostrar insignias Muestra u oculta etiquetas de palabras clave, recortes e insignias de ajuste de imagenes.
Celdas compactas Las celdas se muestran compactas en la vista de cuadricula.

Celdas expandidas Las celdas se muestran expandidas en la vista de cuadricula.

Recorrer estilos de vista Pasa por las diferentes vistas disponibles en el menu Estilo de vista de cuadricula.

Definicién de opciones de la vista de biblioteca para la vista de lupa

En Opciones de la vista de biblioteca puede determinar la informacion que se visualizara junto con las fotografias en la vista de lupa. Puede
especificar dos series distintas de informacion.

1. En el médulo Biblioteca, elija Vista > Opciones de visualizacion.
2. En la ficha Vista de lupa del cuadro de dialogo Opciones de la vista de biblioteca, seleccione Mostrar superposicion de informacién para

Volver al principio

que las fotografias se visualicen con informacion sobre las mismas. (La opcién Mostrar superposicion de informacion esta seleccionada por

defecto).
Al deseleccionar esta opcion, las fotografias no se visualizaran con informacién superpuesta en la vista de lupa.

3. En las areas Informacion de lupa 1 e Informacion de lupa 2 del cuadro de didlogo, use los menus para elegir los datos que se visualizaran
en las dos superposiciones de informacion de la vista de lupa. Puede seleccionar hasta tres elementos en cada superposicion, como el
nombre de archivo, los metadatos o bien ningin dato.

4. Seleccione Mostrar brevemente cuando la fotografia cambie para que las superposiciones de informacién solo se visualicen brevemente
cuando se produzcan cambios en las fotografias de la vista de lupa.

5. En el area General del cuadro de didlogo, seleccione Mostrar mensaje al cargar o interpretar fotografias para visualizar las superposiciones

en la vista de lupa cuando se esté realizando un proceso.

6. En el menu Mostrar superposicion de informacion, elija Informacién 1 o Informacion 2 para seleccionar las superposiciones de informacion
activas en ese momento en la vista de lupa.

Cambio de la superposicion de informacién en la vista de lupa

< En el médulo Biblioteca, elija Vista > Informacién de lupa y, a continuacion, una de estas opciones:

Mostrar superposicion de informaciéon Muestra la superposicion de informacién especificada en Opciones de la vista de biblioteca.
Informacién 1 Muestra la superposicion de informacion 1.

Informacién 2 Muestra la superposicion de informacion 2.

Recorrer visualizacién de informacion Pasa por los dos conjuntos de superposicion de informacion.

Mas temas de ayuda
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Gestion de catalogos y archivos

Parte del contenido vinculado desde esta pagina puede aparecer solo en inglés.



Conceptos basicos del catalogo de Lightroom

Lightroom utiliza un catélogo para controlar la ubicacion de los archivos y recordar sus datos. Un catalogo es como una base de datos con un
registro de las fotografias y que contiene datos de las previsualizaciones, enlaces que indican la ubicacion de las fotografias en el ordenador,
metadatos que las describen e instrucciones de las ediciones aplicadas en el médulo Revelar. Todos los ajustes se almacenan en el catalogo, por
ejemplo, los resultantes de clasificar las fotografias, afiadirles metadatos y etiquetas de palabras clave, organizarlas en colecciones o quitarlas del
catélogo (incluso si los archivos originales estan fuera de linea).

Esta informacién permite a Lightroom llevar a cabo una gestion, identificacion y organizacion flexible de las imagenes. Por ejemplo, si esta en
mitad de una sesion fotogréafica, podra importar las imagenes a Lightroom en su portatil para, a continuacion, mover los archivos originales a
dispositivos de almacenamiento o soportes grabables, y continuar organizando y gestionando las fotografias sin tener que preocuparse de agotar
el disco duro del portatil. Seguidamente, podra transferir el catadlogo a su ordenador de sobremesa, conservando los cambios realizados y sin
perder de vista la ubicacién de las fotografias. El catalogo importado con las fotografias de la sesion sera distinto de cualquier otro almacenado
en el ordenador.

Nota: aunque puede ver las fotografias en Lightroom y Adobe Bridge, el método es distinto en cada aplicacion. Para ver las fotografias en Adobe
Bridge, el disco duro del ordenador debe contener las fotografias, o bien el ordenador debe estar conectado a un soporte de almacenamiento que
las contenga. Esto se debe a que Adobe Bridge es un navegador de archivos que solo muestra las fotografias disponibles para su acceso directo.
En cambio, el catalogo de Lightroom es una base de datos que mantiene un seguimiento de las fotografias importadas, por tanto podra
previsualizarlas independientemente de si el disco duro contiene las fotografias originales. No obstante, para editar fotografias en Lightroom, el
software necesita tener acceso a las fotografias almacenadas.

Por defecto, Lightroom carga el catalogo mas reciente. Puede abrir otro catalogo si elige Archivo > Abrir catdlogo, o puede determinar el catadlogo
que se abrira en las preferencias generales.

Para obtener mas informacién sobre los catdlogos de Lightroom, consulte Catalog FAQ (Preguntas frecuentes sobre los catalogos) | Lightroom.
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Creacion y administracion de catalogos

Creacioén de un catalogo

Apertura de un catéalogo

Actualizacion de un catalogo

Copia o desplazamiento de un catalogo

Combinacién o fusion de catalogos

Eliminacion de una carpeta del catalogo

Cambio del catalogo por defecto

Cambio de los ajustes del catalogo

Optimizacion del catalogo

Tutoriales del catalogo

Cuando se inicia Lightroom y se importan las fotografias, se crea automaticamente un archivo de catélogo (catalogo de Lightroom.Ircat). El
catélogo realiza un seguimiento de las fotografias y la informacion de las mismas, pero no contiene los propios archivos de fotografias. La
mayoria de las personas desea conservar todas las fotografias en un catalogo, que puede contener miles de fotografias, pero se pueden crear
catalogos separados para distintos fines.

.. 2 Ir al principio
Creacion de un catalogo prner

Al crear un catélogo, se crea un nombre para la carpeta como, por ejemplo, “Las fotos de la boda”, que incluye un archivo de catélogo (como, por
ejemplo, “.Ircat de las fotos de la boda”). Este archivo de catalogo almacena los ajustes del catalogo. Al importar las fotografias, una nueva
subcarpeta (como, por ejemplo, “Vistas previas de las fotos de la boda.Irdata”) se crea para almacenar las imagenes de vista previa JPEG.

1. Seleccione Archivo > Nuevo catalogo.
2. Especifique el nombre y la ubicacion de la nueva carpeta de catalogo y, a continuacion, haga clic en Guardar (Windows) o Crear (Mac OS).

Lightroom restablece y muestra un médulo Biblioteca vacio, listo para importar fotografias.

Ir al principio

Apertura de un catélogo

Al abrir otro catalogo, Lightroom cierra el catalogo actual y se reinicia.

1. Seleccione Archivo > Abrir catalogo.
2. En el cuadro de didlogo Abrir de Catélogo, especifique el archivo de catalogo y, a continuacién, haga clic en Abrir.

También puede elegir el catadlogo en el mend Archivo > Abrir recientes.
3. Si se le solicita, haga clic en Reiniciar para cerrar el catdlogo actual y reiniciar Lightroom.

También puede cambiar las preferencias generales para especificar el catalogo que se abrira cuando se inicie Lightroom. Consulte Cambio de los
catalogos por defecto.

Ir al principio

Actualizacion de un catalogo

Puede abrir un catalogo de una version anterior de Lightroom, incluida Lightroom 4 Beta, en Lightroom 4. Al hacerlo, debe actualizarlo. El antiguo
catalogo permanece intacto y el nuevo catalogo actualizado contiene todos los metadatos asociados al catdlogo anterior y fotografias.

1. Realice una de las siguientes acciones:

« Inicie Lightroom 4 por primera vez.

« Si ha abierto Lightroom 4 anteriormente, seleccione Archivo > Abrir catalogo.
2. Desplacese al antiguo archivo catalog.Ircat y, a continuacion, haga clic en Abrir.

Q Si no puede recordar donde se encuentra el antiguo catélogo, busque “Ircat” en el Explorador (Windows) o en Finder (Mac OS). Es
posible que también desee optimizar y hacer una copia de seguridad del catalogo antiguo antes de actualizarlo.
3. Si se le solicita, haga clic en Reiniciar para cerrar el catalogo actual y reiniciar Lightroom.
4. (Opcional) En el cuadro de didlogo Actualizacion del catalogo de Lightroom, cambie el destino para el catalogo actualizado.
5. Haga clic en Actualizar.



Ir al principio

Copia o desplazamiento de un catalogo

Nota: antes de copiar o mover un catélogo y previsualizar los archivos, haga una copia de seguridad de los mismos.
1. Busque la carpeta que contiene el catalogo y los archivos de vista previa. En Lightroom, seleccione Editar > Ajustes de catalogo (Windows)

o Lightroom > Ajustes de catalogo (Mac OS).

2. En el area de informacién del panel General, haga clic en Mostrar para acceder al catalogo en el Explorador (Windows) o en Finder (Mac

0S).

Copie 0 mueva los archivos catalog.Ircat y Previews.Irdata a la nueva ubicacion.

(Opcional) Copie 0 mueva los archivos de imagen a la nueva ubicacion.

Haga doble clic en el archivo .Ircat en la nueva ubicacién para abrirlo en Lightroom.

o g~ w

(Opcional) Si Lightroom no puede encontrar carpetas ni fotografias en el catdlogo que se ha copiado o movido, aparece un signo de
interrogacion junto a los nombres de carpeta en el panel Carpetas o en miniaturas de fotografias en la vista de cuadricula. Para restaurar
los vinculos de carpeta, haga clic con el botén derecho del ratén (Windows) o pulse la tecla Control (Mac OS) y haga clic en una carpeta
con un icono de signo de interrogacion y seleccione Buscar carpeta que falta. Para volver a vincular las fotografias individuales, consulte
Busqueda de las fotografias que faltan.

Ir al principio

Combinacion de catalogos

También se puede crear un catalogo a partir de fotografias existentes en Lightroom, seleccionando las fotos y exportandolas como un nuevo
catélogo. A continuacion, si lo desea, puede combinar el nuevo catalogo con otro catalogo. Esto resulta util, por ejemplo, cuando inicialmente se
importan las fotografias a un catalogo de un ordenador portétil y, a continuacion, desea afiadir las fotografias a un catalogo maestro en un
ordenador de sobremesa.

1. Seleccione las fotografias que desea afiadir al nuevo catalogo.
2. Seleccione Archivo > Exportar como catélogo.

3. Especifique el nombre y la ubicacion del catalogo.

4

. Indique si desea exportar los archivos de negativos y las previsualizaciones y, a continuacion, haga clic en Guardar (Windows) o Exportar
catalogo (Mac OS).

Los “archivos de negativos” hacen referencia a los archivos originales que se importaron a Lightroom.

El nuevo catalogo contiene las fotografias seleccionadas y su informacion. Debe abrir el nuevo catalogo para verlo.

5. (Opcional) Para combinar catalogos, importe el nuevo catalogo dentro de otro. Consulte Importacién de fotografias desde otro catélogo de
Lightroom.

Ir al principio

Supresién de una carpeta de catalogo

Al suprimir una carpeta de catélogo, se borra todo el trabajo que ha realizado en Lightroom que no se guarda en los archivos de las fotografias.
Aunque se suprimen las vistas previas, las fotografias originales que se vinculan no se suprimen.

» Mediante el Explorador de Windows o Finder de Mac OS, busque la carpeta del catdlogo que se haya creado y arrastrela a la Papelera de
reciclaje (Windows) o a la Papelera (Mac OS).

Cambio del catalogo por defecto relprineipro

De forma predeterminada, Lightroom abre el catalogo méas actual al inicio. Este comportamiento se puede cambiar para abrir otro catalogo o para
solicitar siempre que se elija un catalogo.

« En las preferencias generales, elija una de las siguientes opciones del menu Usar este catalogo al iniciar:

La ruta de archivo de una biblioteca especifica Abre el catalogo que se encuentra en una ubicacion de ruta de archivo especifica.
Catélogo mas reciente Se abre el catalogo mas reciente con el que se ha trabajado.

Preguntar al iniciar Lightroom Abre el cuadro de didlogo Seleccionar catalogo al inicio.

Nota: también puede elegir Otro, desplazarse a un archivo de catélogo especifico ( .Ircat) y seleccionarlo como la biblioteca predeterminada
para abrirla al inicio.

. . , Ir al principio
Cambio de los ajustes del catalogo prmem

1. Elija Editar > Ajustes de catalogo (Windows) o Lightroom > Ajustes de catalogo (Mac OS).
2. En la ficha General, realice una de las siguientes acciones:



Informacion Proporciona informacion como la ubicacion, el nombre de archivo y la fecha de creacion del catalogo. Haga clic en Mostrar
para ver el archivo en el Explorador (Windows) o en el Finder (Mac OS).

Copia de seguridad Especifica la frecuencia con la que se realiza una copia de seguridad del catélogo actual. Si un archivo de catalogo se
suprime accidentalmente o resulta dafiado, el archivo de copia de seguridad puede ayudar a recuperar los datos. Consulte Copias de
seguridad del catalogo.

3. En la ficha Administracion de archivos, realice una de las siguientes acciones:
Caché de previsualizacion Determina la forma en la que Lightroom interpreta las imagenes de previsualizacion. Consulte Definicion del

caché de previsualizacion.

NUmeros de secuencia de importacion Especifica los nimeros de secuencia de inicio para las fotografias cuando se importan en el
catadlogo. Numero de importacion es el primer nimero de una serie que identifica la cantidad de operaciones de importacion que se llevan a
cabo. Fotografias importadas es el primer nimero de una serie que identifica la cantidad de fotografias que se importan en el catalogo.
Consulte El Editor de plantillas de nombre de archivo y el Editor de plantillas de texto.

4. En la ficha Metadatos, seleccione cualquiera de las siguientes opciones y, a continuacién, haga clic en Aceptar:

Proponer sugerencias a partir de los valores introducidos recientemente Al empezar a escribir una entrada de metadatos que se
asemeja a una entrada anterior, aparecen una 0 mas sugerencias a medida que se escribe. Anule la seleccion de esta opcién para
desactivarla. Haga clic en Borrar todas las listas de sugerencias para borrar las entradas anteriores.

Incluir ajustes de revelado en los metadatos dentro de los archivos JPEG, TIFF y PSD Anule la seleccién de esta opcion para impedir
gue Lightroom incluya los ajustes del médulo Revelar en los metadatos XMP de los archivos JPEG, TIFF y PSD.

Escribir cambios automaticamente en XMP Seleccione esta opcién para guardar los cambios de los metadatos directamente en los
archivos sidecar XMP, de modo que los cambios sean visibles en otras aplicaciones. Anule la seleccion de esta opcion para guardar los
ajustes de los metadatos Unicamente en el catalogo. Para obtener informacion acerca de como guardar los cambios de XMP manualmente,
consulte Acerca de los metadatos y XMP .

Realizar cambios de fecha u hora en archivos RAW de propietario Esta opcidn controla si Lightroom escribe una nueva fecha y hora
en los archivos RAW de propietario cuando se utiliza el comando Metadatos > Editar hora de captura para cambiar los metadatos de la hora
de captura de la fotografia. De forma predeterminada, esta opcion no esta seleccionada.

P ., . Ir al principio
Optimizacion del catalogo priner

Una vez que se han importado y extraido una serie de archivos, es posible que haya que esperar una cantidad de tiempo significativa mientras se
trabaja en Lightroom. En estos casos, se debe optimizar el catalogo.

« Seleccione Archivo > Optimizar catalogo.
. L, Ir al principio
Tutoriales del catalogo prinep
Para obtener mas informacion sobre como crear, gestionar y utilizar los catalogos de Lightroom 3 o Lightroom 4, consulte cualquiera de estos
tutoriales:

« From laptop to desktop: synching catalogs on two computers (Del portatil al escritorio: sincronizacion de catalogos en dos equipos) por Scott

Kelby

e Using the Import From Catalog command (Utilizacion del comando Importar del catalogo) por David Marx

o Working with multiple catalogs (Uso de varios catalogos) (PDF) por Nat Coalson

« Synchronize catalogs (Sincronizar catalogos) de la serie Aprendizaje de video

e Backing up your catalog (Cémo realizar copias de seguridad de su catalogo) de Matt Kloskowski
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Copia de seguridad de un catalogo

Especificacion de la frecuencia de copia de seguridad del catalogo
Seleccién de la ubicacién de la copia de seguridad del catdlogo
Comprobacion de la integridad del catalogo

Realizacién de una copia de seguridad del catalogo

Restauracion de un catalogo de copia de seguridad

Lightroom permite programar copias de seguridad regulares del catalogo al salir del software. Las copias de seguridad ejecutadas desde
Lightroom incluyen solo el archivo de catalogo. Debe realizar una copia de seguridad manual de las fotografias editadas, las vistas previas, los
archivos sidecar, las proyecciones de diapositivas, las galerias web y las fotografias exportadas fuera de Lightroom.

Realizar copias de seguridad del catalogo de forma frecuente y regular es solo parte de lo que debe ser una estrategia de copia de seguridad mas
completa. Al formular una estrategia de copia de seguridad:
« Recuerde que cuanto mayor sea la frecuencia con la que se hacen copias de seguridad del catalogo y las fotos, menos datos se van a
perder cuando se produzca un bloqueo o dafios.
« Si es posible, guarde las copias de seguridad de las fotografias y el catalogo en un disco duro separado de los archivos de trabajo.

« Considere la posibilidad de utilizar un software de copia de seguridad especializado para automatizar el proceso y sincronizar los cambios
entre los archivos de trabajo y los archivos de copia de seguridad.

» Si le preocupa que los archivos de copia de seguridad se puedan borrar accidentalmente, cree copias de seguridad redundantes en discos
adicionales, o en soportes de solo lectura como DVD.

» Para mayor seguridad, almacene el disco de copia de seguridad en una ubicacion independiente del disco de trabajo, preferiblemente en
una ubicacion fuera del sitio o caja fuerte resistente al fuego.

Nota: no se recomienda realizar de una copia de seguridad de Mac OS X Time Machine™ ni la restauracion de operaciones mientras se utilice
Lightroom.
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Ir al principio

Especificacion de la frecuencia de copia de seguridad del catalogo

1. Elija Editar > Ajustes de catalogo (Windows) o Lightroom > Ajustes de catalogo (Mac OS).
2. En el area Copia de seguridad del panel General, seleccione una opcién del ment emergente Realizar copia de seguridad del catalogo:

Cuando salga de Lightroom la proxima vez Realiza una copia de seguridad del catalogo la préxima vez que se sale de Lightroom y, a
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continuacion, la opcién Realizar copia de seguridad del catalogo cambia a Nunca.

Cada vez que salga de Lightroom Realiza una copia de seguridad del catadlogo cada vez que se sale de Lightroom, por lo que siempre se
realiza una copia de seguridad de los cambios de cada sesion de trabajo.

Una vez al dia, al salir de Lightroom Realiza una copia de seguridad del catalogo la primera vez que se sale Lightroom cada dia. Si se
sale de Lightroom mas de una vez al dia, no se realizan copias de seguridad de los cambios adicionales hasta el dia siguiente.

Una vez a la semana, al salir de Lightroom Realiza una copia de seguridad del catalogo una vez a la semana. Si sale Lightroom con
mas frecuencia, no se realizan copias de seguridad de los cambios adicionales hasta la semana siguiente.

Una vez al mes, al salir de Lightroom Realiza una copia de seguridad del catdlogo una vez al mes. Si se sale de Lightroom con méas
frecuencia, no se realizan copias de seguridad de los cambios adicionales hasta el mes siguiente.

Nunca Lightroom no realiza copias de seguridad. (No se recomienda).

Ir al principio

Seleccion de la ubicacién de la copia de seguridad del catalogo

De forma predeterminada, los archivos de copia de seguridad del catalogo se almacenan en una carpeta de copias de seguridad. Los archivos de
copia de seguridad se encuentran en una carpeta en cuyo nombre aparece la fecha y hora a la que se realiz6 la copia de seguridad:
* Mac OS: /inicio de usuario/ubicacion del catalogo/nombre del catdlogo/Copias de seguridad/AAAA-MM-DD HRMN/
» Windows: C: \Documents and Settings\usuario\ubicacién del catdlogo\nombre del catalogo\Copias de seguridad\AAAA-MM-DD HRMN\
Nota: la hora esté representada por un reloj de 24 horas sin un signo de dos puntos entre las horas y los minutos.
Sin embargo, se puede cambiar la ubicacion de los archivos de copia de seguridad.

1. Salga de Lightroom cuando se programe una copia de seguridad del catalogo.

2. En el cuadro de didlogo Realizar copia de seguridad del catalogo, haga clic en Elegir junto a la ruta de acceso a la Carpeta de copia de
seguridad. A continuacion, desplacese a la nueva ubicacion.

Q Lightroom escribe un nuevo catalogo cada vez que se crea una copia de seguridad. Para ahorrar espacio en la unidad de disco duro, suprima
y comprima los archivos de copia de seguridad antiguos.

Comprobacién de la integridad del catalogo elprineipio

Lightroom permite comprobar si el catalogo esta corrupto al abrir o realizar una copia de seguridad del catalogo. La comprobacion de la integridad
del catdlogo aumenta el tiempo que tarda en abrir o realizar una copia de seguridad de un catalogo, pero reduce el riesgo de pérdida de datos.

« Para comprobar la corrupcion del catalogo, realice una de las siguientes acciones:

« Salga de Lightroom cuando se haya programado una copia de seguridad del catalogo. En el cuadro de dialogo Realizar copia de
seguridad del catalogo, seleccione Probar integridad antes de realizar copia de seguridad y, a continuacién, haga clic en Copia de
seguridad.

« En el panel General del cuadro de dialogo Preferencias, seleccione Usar este catalogo al iniciar > Preguntar al iniciar Lightroom. Inicie
Lightroom. En el cuadro de didlogo Seleccionar catélogo, seleccione Probar integridad de este catalogo y, a continuacion, haga clic en
Abrir.

. ., . . L, Ir al principi
Realizacion de una copia de seguridad del catalogo L prne

1. Salga de Lightroom cuando se haya programado una copia de seguridad del catalogo.
2. En el cuadro de didlogo Realizar copia de seguridad del catalogo, seleccione una de las siguientes opciones:

Copia de seguridad Realiza una copia de seguridad del catalogo actual.
Omitir en esta ocasion Pospone la copia de seguridad hasta la proxima vez que se salga de Lightroom.

Realizar copia de seguridad mafiana Cuando haya optado por realizar una copia de seguridad del catalogo una vez al dia, puede elegir
posponer la operacion un dia.

Realizar copia de seguridad dentro de una semana Cuando haya optado por hacer una copia de seguridad del catdlogo una vez a la
semana, puede elegir posponer la operacién una semana.

Realizar copia de seguridad dentro de un mes Cuando haya optado por realizar una copia de seguridad del catdlogo una vez al mes,
puede elegir posponer la operacién un mes.



Ir al principio

Restauracién de un catdlogo de copia de seguridad

1. Seleccione Archivo > Abrir catalogo.

2. Acceda a la ubicacion del archivo del catélogo del que se ha realizado la copia de seguridad.

3. Seleccione el archivo de copia de seguridad .Ircat y haga clic en Abrir.

4. (Opcional) Copie el catalogo del que se ha realizado la copia de seguridad en la ubicacién del catalogo original para reemplazarlo.

Recomendaciones de Adobe
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Navegador de volumen

El navegador de volumen en el panel Carpetas brinda informacién sobre los recursos de almacenamiento para las fotografias con la que se
trabaja en Lightroom. El navegador de volumen muestra el nombre de cada volumen que contiene fotografias del catalogo, asi como informacion
sobre el recurso de volumen. Por ejemplo, permite determinar si un volumen esta en linea o fuera de linea, y cuanto espacio de disco hay
disponible. El navegador de volumen se actualiza dinamicamente a medida que las fotografias se importan y se trabaja con ellas en Lightroom.

El LED de color a la izquierda del nombre de volumen indica la disponibilidad del recurso:

Verde 10 GB o mas de espacio libre.

Amarillo Menos de 10 GB de espacio libre.

Naranja Menos de 5 GB de espacio libre.

Rojo Menos de 1 GB de espacio libre y el consejo de herramientas le advierte de que el volumen estéa casi lleno. Si hay menos de 1 MB de

espacio libre, el consejo de herramientas le advierte de que el volumen esta lleno.

Gris El volumen estéa fuera de linea y las fotos en ese volumen no estan disponibles para la edicion. Cuando las fotografias no estan disponibles,

solo se muestran las vistas previas en baja resolucién en Lightroom.

« Para cambiar la informacion que se muestra para un volumen, haga clic con el botén derecho del ratén (Windows) o pulse la tecla Control

(Mac OS) y haga clic en el nombre del volumen y seleccione una de las siguientes opciones:
Espacio en disco Muestra el espacio en disco utilizado/total en el volumen.

Recuento de fotografias Muestra el niumero de fotografias del catalogo que se encuentran en el volumen.
Estado Indica si el volumen esta en linea o fuera de linea.
Ninguno Oculta toda la informacion de volumen.
» Haga clic con el boton derecho del raton (Windows) o pulse la tecla Control (Mac OS) y haga clic en un nombre de volumen y seleccione

Mostrar en Explorador (Windows) o Mostrar en Finder (Mac OS) para abrir dicho volumen en una ventana del Explorador o de Finder.

« Haga clic con el botén derecho del ratén (Windows) o pulse la tecla Control (Mac OS) y haga clic en un nombre de volumen y seleccione
Propiedades (Windows) u Obtener informacion (Mac OS) para ver la ventana Propiedades (Windows) o Informacion (Mac OS) para ese
volumen.

o Para cambiar la informacién que proporciona el LED de color junto al nombre de volumen, haga clic con el boton derecho del raton
(Windows) o pulse la tecla Control (Mac OS) y haga clic sobre €l y, a continuacion, seleccione una de las siguientes opciones:

Mostrar estado Indica si un volumen esta en linea (verde) o fuera de linea (gris).

Mostrar estado y espacio libre Indica si un volumen esta en linea o fuera de linea, y si el recurso esta lleno. El color verde indica que el
volumen esta en linea y cuenta con una gran disponibilidad de almacenamiento. El color amarillo/naranja indica que el volumen esta en linea
pero se esta llenando. El color rojo indica que el volumen esta en linea pero lleno. El color gris indica que el volumen estéa fuera de linea.

(@) ev-ro-sn |
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Creaciéon y administracion de carpetas

Adicion de carpetas nuevas o existentes
Creacion de subcarpetas

Visualizacion de los nombres de las carpetas raiz
Adicién de una carpeta principal

Mover carpetas

Visualizacion del contenido de una carpeta
Busqueda de las carpetas que faltan

Cambio del nombre de las carpetas

Supresiéon de carpetas

Las carpetas que contienen las fotografias se muestran en el panel Carpetas del médulo Biblioteca. Las carpetas del panel Carpetas reflejan la
estructura de carpetas en el propio volumen y aparecen en orden alfanumérico. Haga clic en el tridngulo desplegable a la derecha del nombre de
un volumen para ver las carpetas en dicho volumen. Haga clic en el tridngulo situado a la izquierda de una carpeta para ver todas las subcarpetas
que contiene.

¥ Carpetas

Panel Carpetas que muestra las carpetas y las diversas fotografias que contiene

Se pueden agregar y mover las carpetas en el panel Carpetas, cambiar el nombre de las carpetas y suprimirlas. Los cambios realizados en las
carpetas de Lightroom se aplican a las propias carpetas en el volumen.

.y . Ir al principio
Adicién de carpetas nuevas o existentes priner!

Siempre que se importen fotografias, las carpetas en las que éstas se encuentran se afiaden automaticamente al panel Carpetas. Puede afiadir
carpetas e importar las fotografias que contienen mediante el panel Carpetas.
1. En el panel Carpetas del modulo Biblioteca, haga clic en el icono de signo mas (+) y seleccione Anadir carpeta.
2. Realice una de las siguientes acciones:
« (Windows) En el cuadro de didlogo Buscar carpeta, desplacese a la ubicacién que desee, seleccione las carpetas que estime oportuno

y, a continuacion, haga clic en Aceptar. O bien, desplacese a la ubicacion que desee y haga clic en Crear carpeta nueva. Escriba un
nombre para reemplazar el nombre de Nueva carpeta .

« (Mac OS) En el cuadro de dialogo Elegir o crear carpeta nueva, desplacese a la ubicacion que desea, seleccione la carpeta que estime
oportuno y, a continuacion, haga clic en Elegir. O bien, desplacese a la ubicacién que desee y haga clic en Nueva carpeta. Escriba un
nombre para la carpeta y, a continuacion, haga clic en Crear. A continuacion, haga clic en Elegir.

3. Si es necesario, especifique las opciones en el cuadro de dialogo Importar fotografias y, a continuacién, haga clic en Importar.

Q Si tiene varias copias de una carpeta y desea cambiar la ubicacién a la que apunta Lightroom, haga clic con el botén derecho del ratén
(Windows) o pulse la tecla Control (Mac OS) y haga clic en la carpeta y seleccione Actualizar ubicacién de carpeta.

Ir al principio

Creacion de subcarpetas
1. En el panel Carpetas del médulo Biblioteca, seleccione la carpeta en la que desea crear la nueva carpeta. A continuacion, haga clic en el
icono de signo mas (+) situado en la parte superior del panel Carpetas y seleccione Afadir subcarpeta.
2. En el cuadro de didlogo Crear carpeta, escriba el nombre de la carpeta.

3. Si se seleccionan las fotografias, determine si desea copiar las fotografias seleccionadas a la nueva carpeta y, a continuacién, haga clic en
Crear.



En el panel Carpetas, aparece la nueva carpeta en la jerarquia especificada. La nueva carpeta también aparece en el Explorador de Windows o
en Finder de Mac OS.

Q Puede saber si una carpeta contiene subcarpetas observando el triangulo desplegable a la izquierda del icono de carpeta. Si el triangulo es
fijo, la carpeta contiene subcarpetas. Si el triangulo aparece atenuado y punteado, la carpeta no contiene subcarpetas.

. . ., , Ir al principio
Visualizacion de los nombres de las carpetas raiz prinep

« En el panel Carpetas del médulo Biblioteca, haga clic en el icono de signo mas (+) situado en la parte superior del panel y seleccione una de
las siguientes opciones de Vista de carpeta raiz:

Solo nombre de carpeta Solo muestra el nombre de las carpetas de nivel superior en el panel Carpetas. Por ejemplo, 2011.

Ruta del volumen Muestra la ruta de acceso completa y el nombre de las carpetas de nivel superior en el panel Carpetas. Por ejemplo,
Usuarios/ [nombre de usuario] /imagenes/2011.

Carpeta y ruta Muestra el nombre de las carpetas de nivel superior seguido de la ruta de acceso de la carpeta en el panel Carpetas. Por
ejemplo, 2011 - Usuarios/ [nombre de usuario] /imagenes/2011.

Q Es posible que tenga que arrastrar el borde derecho del panel para ampliarlo y ver la ruta de acceso completa y el nombre.

Ir al principio

Adicion de una carpeta principal

» Para afiadir una nueva carpeta principal a la jerarquia del panel Carpetas, seleccione una carpeta de nivel superior, haga clic con el botén
derecho del raton (Windows) o pulse la tecla Control (Mac OS) y haga clic sobre ella 'y seleccione Afadir carpeta principal.

Ir al principio
Mover carpetas P

Puede mover carpetas dentro de otras en Lightroom. No es posible copiar carpetas en Lightroom.

« En el panel Carpetas del médulo Biblioteca, seleccione una o varias carpetas y arrastrelas a otra carpeta.

Ir al principio

Visualizacion del contenido de una carpeta

Lightroom muestra el nimero de fotografias de una carpeta a la derecha del nombre de la carpeta. Si posteriormente se afiaden las fotografias a
una carpeta del Explorador (Windows) o del Finder (Mac OS), sera necesario importar las nuevas fotografias en Lightroom o sincronizar la carpeta
para actualizar el nimero que se muestra en el panel Carpetas.

« En el modulo Biblioteca, realice una de las acciones siguientes:
« Seleccione uno o méas elementos en el panel Carpetas.

« Seleccione una fotografia y, en el panel Metadatos, haga clic en la flecha que apunta a la derecha junto al campo Carpeta para mostrar
dicha carpeta de la foto.

De forma predeterminada, al seleccionar una carpeta se muestran todas las fotografias de esa carpeta y todas las subcarpetas en la vista de
cuadricula y la tira de diapositivas. Para mostrar solo las fotografias de la carpeta seleccionada, seleccione Biblioteca > Incluir fotografias de
subcarpetas para anular la seleccion.

. Ir al principio
Busqueda de las carpetas que faltan priner!

Si se mueve una carpeta en el sistema operativo en lugar de en Lightroom, el vinculo entre el catélogo y la carpeta se rompe y aparece un icono
de signo de interrogacién B en la carpeta del panel Carpetas.

1. Para restaurar el vinculo, haga clic con el boton derecho del raton (Windows) o pulse la tecla Control (Mac OS) y haga clic en la carpeta y
seleccione Buscar carpeta que falta en el menl contextual.

2. Desplacese a la ruta de acceso del archivo de la carpeta que se ha movido y haga clic Elegir.

Ir al principio

Cambio del nombre de las carpetas

1. En el panel Carpetas del médulo Biblioteca, seleccione una carpeta.
2. Haga clic con el botdon derecho del ratén (Windows) o pulse la tecla Control (Mac OS) y haga clic y seleccione Cambiar nombre en el mend.

3. Sobrescriba el nombre de la carpeta.



Ir al principio

Supresién de carpetas

1. En el panel Carpetas del modulo Biblioteca, seleccione una o varias carpetas y haga clic en el icono de signo menos ( - ). O bien, haga clic
con el boton derecho del raton (Windows) o pulse la tecla Control (Mac OS) y haga clic y seleccione Quitar.

2. Haga clic en Continuar en el cuadro de dialogo.

La carpeta y las fotografias que contiene se quitan del catalogo y del panel Carpetas. La carpeta original y las fotografias no se suprimen de
la unidad de disco duro.
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Mantenimiento de carpetas y fotografias sincronizadas

Sincronizacién de carpetas
Busqueda de las fotografias que faltan

Ir al principio

Sincronizacién de carpetas

Si el contenido de una carpeta en el catalogo no coincide con el contenido de la misma carpeta en el volumen, puede sincronizar las dos carpetas.
Cuando se sincronizan las carpetas, tiene la opcion de afadir los archivos que se han agregado a la carpeta pero no se han importado en el
catalogo, quitar los archivos que se han suprimido, y escanear las actualizaciones de metadatos. Se pueden sincronizar los archivos de fotografia
de la carpeta y todas las subcarpetas. Puede determinar qué carpetas, subcarpetas y archivos se importan.

Nota: el comando Sincronizar carpeta no detecta fotografias duplicadas en un catalogo. Lightroom no tiene una funcion que identifique los
archivos duplicados.

1. En el panel Carpetas, seleccione la carpeta que desea sincronizar.
2. Seleccione Biblioteca > Sincronizar carpeta.
3. En el cuadro de didlogo Sincronizar carpeta, realice una de las siguientes acciones:

« Para importar las fotografias que aparecen en las carpetas pero no se han importado en el catalogo, seleccione Importar fotografias
nuevas. Si se selecciona Mostrar cuadro de didlogo de importaciéon antes de importar, se puede especificar qué carpetas y fotografias
se importan.

« Para quitar las fotografias que se han suprimido de la carpeta pero del catalogo, seleccione Quitar las fotografias que faltan del

catalogo. Si esta opcion esta atenuada, no falta ningun archivo. (Se puede seleccionar Mostrar las fotografias que faltan para mostrar
las fotografias en la vista de cuadricula.)

» Para buscar los cambios de metadatos realizados en los archivos de otra aplicacion, seleccione Buscar actualizaciones de metadatos.

4. Haga clic en Sincronizar.
5. Si se abre el cuadro de didlogo Importar fotografias, confirme las carpetas y archivos que desea importar y, a continuacion, haga clic en
Importar.

Q Si una de las carpetas que falta también esta vacia, utilice el comando Sincronizar carpeta para quitarla del catalogo.

Busqueda de las fotografias que faltan elprineipio
A veces, el vinculo entre el catdlogo y una fotografia se rompe. Cuando esto sucede, Lightroom muestra un icono Falta la fotografia &% en las
celdas de imagen en la vista de cuadricula y la tira de diapositivas. En el médulo Revelar, Lightroom indica que la fotografia esta fuera de linea o
falta. Los vinculos entre un catalogo y sus fotografias pueden romperse por varias razones, incluso debido a que las fotografias se mueven en el
sistema operativo en lugar de desde Lightroom, o a que las fotografias se almacenan en una unidad externa que esta fuera de linea. Si la unidad
esta fuera de linea, enciéndala.

1. (Opcional) En el médulo Biblioteca, seleccione Biblioteca > Buscar las fotografias que faltan para visualizar los archivos que faltan en la
vista de cuadricula.
2. Haga clic en el icono Falta la fotografiat en una celda de miniatura en la vista de cuadricula.

Se abre un cuadro de dialogo y se muestra la Gltima ubicacion conocida de la fotografia que falta.

3. Haga clic en el botén Buscar, desplacese a la ubicacién donde se encuentra la foto actualmente y, a continuacién, haga clic en Seleccionar.

4. (Opcional) En el cuadro de didlogo Buscar, seleccione Buscar fotografias cercanas que faltan para que Lightroom busque otras fotografias
no disponibles en la carpeta y, a continuacion, vuelva a conectarlas.

Dealing with offline files (Trabajar con archivos fuera de linea)
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Gestion de fotografias

Cambiar el nombre de las fotografias

Mover fotografias a una carpeta diferente

Abrir una fotografia en su carpeta del médulo Biblioteca
Abrir un archivo en el Explorador o en Finder

Rotar fotografias

Voltear fotografias

Rotar o voltear las fotografias mediante la herramienta Pintura
Quitar las fotografias de los catalogos

Fotos de actualizaciéon ha cambiado por otra aplicacién
Convertir fotografias a DNG

Creacion de copias virtuales

. - Volver al principio
Cambiar el nombre de las fotografias prnem

1. En la vista de cuadricula o en la tira de diapositivas del médulo Biblioteca, seleccione una o varias fotografias y, a continuacion, seleccione
Biblioteca > Cambiar nombre de fotografias.

2. En el cuadro de didlogo Cambiar nombre de fotografias, seleccione una opcién del ment Nombres de archivos. Seleccione Editar para
especificar un nombre personalizado mediante el Editor de plantillas de nombre de archivo. Consulte Opciones de nombre y Editor de
plantillas de nombre de archivo y Editor de plantillas de texto.

Si se especifica una opcién de nombres que utiliza una secuencia, Lightroom enumera las fotografias secuencialmente. Si no desea que la
numeraciéon comience por “1”, escriba un nimero distinto en el cuadro Numero de inicio.

Q Para cambiar rapidamente una sola fotografia en el médulo Biblioteca, seleccionela y escriba el nuevo nombre en el campo Nombre de archivo
del panel Metadatos.

Volver al principio

Mover fotografias a una carpeta diferente
1. (Opcional) Si las fotografias no se estan moviendo a una carpeta existente, cree una carpeta nueva. Consulte Creacién y administracion de
carpetas.
2. En la vista de cuadricula del mddulo Biblioteca, seleccione las fotografias que desea mover.

3. Arrastre las fotografias a la carpeta de destino en el panel Carpetas: arrastre desde el centro de la miniatura, no desde el borde.
Nota: No se pueden copiar las fotografias en Lightroom.

Las fotografias se mueven a la carpeta de destino en Lightroom, asi como en la unidad de disco duro.

Mas informacién. Vea este video para obtener sugerencias sobre como mover fotografias a otra carpeta: Moving folders around after the fact
(Cémo mover carpetas)

Volver al principio

Abrir una fotografia en su carpeta del médulo Biblioteca

“ Seleccione la fotografia y elija Fotografia > Mostrar en la carpeta de la biblioteca.
La fotografia se selecciona en la vista de cuadricula y su respectiva carpeta se selecciona en el panel Carpetas.

i i i Volver al principi
Abrir un archivo en el Explorador o en Finder oer e R

%+ Seleccione la fotografia y elija Fotografia > Mostrar en Explorador (Windows) o Mostrar en Finder (Mac OS).
El archivo se selecciona en una ventana del Explorador o de Finder.

, Volver al principio
Rotar fotografias P

Las fotografias importadas en el catélogo se rotan automaticamente si los datos en formato (EXIF) incluyen metadatos de orientacion. De lo
contrario, se pueden rotar las fotografias manualmente.

< En el mddulo Biblioteca, realice una de las acciones siguientes:


http://tv.adobe.com/watch/learn-lightroom-4/import-moving-folders-around-after-the-fact/

En la vista de cuadricula, seleccione una o varias fotografias, mueva el puntero sobre una miniatura y haga clic en uno de los iconos de
rotacion en la esquina inferior derecha de cualquier celda. O bien, seleccione Fotografia > Rotar a la izquierda o Fotografia > Rotar a la
derecha. Se rotan todas las fotografias seleccionadas.

» En la vista de lupa o de encuesta, haga clic en un icono de rotacion de la barra de herramientas para rotar la fotografia activa.
Nota: Sila barra de herramientas no muestra los iconos de rotacion, seleccione Rotar en el ment emergente de la barra de herramientas.

« En la vista de lupa, de comparacion o de encuesta, seleccione Fotografia > Rotar a la izquierda o Rotar a la derecha, para rotar la fotografia
activa.

Volver al principio

Voltear fotografias

1. En la vista de cuadricula o la tira de diapositivas del médulo Biblioteca, seleccione una o mas fotografias.
2. Seleccione una de las siguientes opciones del menl Fotografia:

Voltear horizontal Voltea las fotografias horizontalmente a lo largo del eje vertical.

Voltear vertical Voltea las fotografias verticalmente a lo largo del eje horizontal.

En las vistas de lupa, de comparacion y de encuesta, solo se voltea la fotografia activa.

Q Seleccione Ver > Activar modo Simetria de imagen para voltear todas las fotografias del catalogo horizontalmente a lo largo del eje vertical.

. . . . Volver al principio
Rotar o voltear las fotografias mediante la herramienta Pintura prinep
1. En la vista de cuadricula, seleccione la herramienta Pintura en la barra de herramientas y, a continuacion, elija Rotacion en el menu Pintar
de la barra de herramientas.
Nota: si la herramienta Pintura no aparece en la barra, seleccionela desde el menu de la barra de herramientas.
2. Seleccione una de las opciones Rotar o Voltear las opciones en la barra de herramientas y, a continuacion, haga clic o arrastre las
fotografias para aplicar el ajuste.
3. Para desactivar la herramienta Pintura, haga clic en el area circular de la barra de herramientas. Cuando se desactive, su icono
permanecera visible en la barra de herramientas.

. . 2 Volver al principio

Quitar las fotografias de los catalogos prinep

1. Seleccione una o mas fotografias en la vista de cuadricula, o selecciona una sola fotografia en la tira de diapositivas de la vista de lupa, de
comparacion o de encuesta en el médulo Biblioteca.

2. Realice una de las siguientes acciones:
» Pulse la tecla Retroceso (Windows) o Suprimir (Mac OS).
« Seleccione Fotografia > Eliminar fotografias.

Nota: Al ver una coleccion, si se pulsa la tecla Retroceso (Windows) o Suprimir (Mac OS) se eliminan las fotografias seleccionadas de la
coleccién, no del catalogo, y no aparece el cuadro de didlogo Confirmar. Para quitar una fotografia de una coleccion, asi como del catalogo,
seleccione la fotografia y pulse Ctrl+Alt+MayUs+Supr (Windows) o Comando+Opcion+Mayis+Supr (Mac OS). Consulte Eliminacion de las
fotografias de una coleccion.

3. En el cuadro de didlogo Confirmar, haga clic en una de las siguientes opciones:
Quitar Elimina las fotografias del catalogo, pero no las envia a la Papelera de reciclaje (Windows) o a la Papelera (Mac OS).

Eliminar del disco Elimina las fotografias del catalogo y las envia a la Papelera de reciclaje (Windows) o a la Papelera (Mac OS).

si hay mas de una fotografia seleccionada en la tira de diapositivas de la vista de lupa, de comparacion o de encuesta, solo se elimina la
fotografia activa.

Nota: Al seleccionar las fotografias y pulsar la tecla Supr (Windows) o tecla de borrado hacia delante(Mac OS, solo en teclados de tamafio
completo), también se eliminan las fotografias del catélogo, pero se envian a la Papelera de reciclaje (Windows) o a la Papelera (Mac OS).

Fotos de actualizacién ha cambiado por otra aplicacion volveratprineipio
En la vista de cuadricula, Lightroom muestra las alertas en las celdas de imagen cuando las fotografias del catalogo se han cambiado por otra
aplicacion. Por ejemplo, si una fotografia tiene una clasificacién de una estrella en Lightroom, y la fotografia se ha actualizado por una
clasificacion de dos estrellas en otra aplicacién, es necesario decidir qué clasificacion se ha de respetar. Ambas no pueden coexistir
conjuntamente. Lightroom permite resolver los metadatos de fotografias conflictivos, sobrescribiendo sus datos en el catalogo con los metadatos
de la fotografia o el archivo XMP sidecar, o sobrescribiendo los metadatos en el archivo de fotografia o el archivo XMP sidecar con los datos
almacenados en el catalogo.

1. En la vista de cuadricula, haga clic en el icono de alerta en una celda.



2. En el cuadro de didlogo Confirmar, seleccione una de las siguientes opciones:
Importar ajustes del disco Importa los metadatos de la fotografia o el archivo XMP sidecar, que sobrescribe los datos de la fotografia en
el catalogo.

Sobrescribir ajustes Exporta los metadatos del catélogo al archivo de fotografia y sobrescribe los datos de la fotografia o del archivo XMP
sidecar.

No hacer nada No lleva a cabo ninguna accion. Si selecciona esta opcién, asegurese de que los metadatos de la fotografia no entran en
conflicto con los datos de la fotografia o del archivo XMP sidecar.

Para obtener mas informacion, consulte Sincronizacion de metadatos de Lightroom con Adobe Camera Raw y Adobe Bridge.

. . Volver al principio
Convertir fotografias a DNG prinee
Lightroom permite convertir los archivos RAW de camara a DNG para archivar y aprovechar las funciones de DNG. Cuando las fotografias se
convierten a DNG, los archivos DNG sustituyen a los originales en el catalogo. Tiene la opcién de eliminar o conservar los originales en el disco
después de la conversion.

1. Seleccione una o mas fotografias en la vista de cuadricula; o bien, seleccione una sola foto en la tira de diapositivas de la vista de lupa,
comparacion o encuesta. A continuacion, seleccione Biblioteca > Convertir fotografias a DNG.
Nota: si hay méas de una fotografia seleccionada en la tira de diapositivas de la vista de lupa, comparacion o encuesta, solo la fotografia
activa se convierte a DNG.

2. En el cuadro de diadlogo Convertir fotografias a DNG, seleccione cualquiera de las siguientes opciones de conversion:
Solo convertir archivos RAW Ignora las fotografias que no son archivos raw de cdmara. Al anular la seleccion de esta opcion, se
convierten todas las fotografias seleccionadas, incluyendo las de formato JPEG, TIFF y PSD.

Eliminar originales tras conversién correcta Elimina el archivo de fotografia original después de que termine el proceso de conversion.
Al anular la seleccion de esta opcién, se conserva el archivo original en el disco.

Extension de archivo Hace que la extension de archivo sea .dng o .DNG.

Compatibilidad Especifica las versiones de Camera Raw y de Lightroom que pueden leer el archivo. Utilice la informacion sobre
herramientas para ayudarle a elegir.

Previsualizacién de JPEG Determina si la previsualizacién JPEG exportada es de tamafio completo, de tamafio mediano, o no se ha
creado.

Incrustar datos de carga rapida Permite que las imagenes se carguen mas rapidamente en el médulo Revelar, pero aumenta el tamafio
del archivo ligeramente.

Utilizar la compresion con pérdida Se reduce significativamente el tamafio del archivo, pero se puede causar una disminucion de la
calidad de imagen.

Incrustar archivo RAW original Almacena todos los datos sin procesar de la camara.

Para obtener mas informacion sobre DNG, consulte el tema de Ayuda Formatos de archivo compatibles.

., . . Volver al principio
Creacion de copias virtuales prinee
Puede tener varias versiones de fotografias aplicando diferentes ajustes de configuracion para copias virtuales de las fotografias originales
(maestro). Las copias virtuales no existen como fotografias reales o fotografias duplicadas. Las copias virtuales son los metadatos en el catalogo
gue almacenan los distintos conjuntos de ajustes.

Puede crear una copia virtual de una fotografia y, a continuacién, aplicarle los ajustes. Si desea otra version de la foto maestra, cree otra copia
virtual y apliquele los nuevos ajustes. Puede crear tantas copias virtuales de una foto maestra como desee. Incluso puede convertir en maestra a
una de las copias virtuales, haciendo que la copia maestra anterior sea una copia virtual.

Una vez creada, las copias virtuales se apilan automaticamente con la fotografia maestra. En la vista de cuadricula o en la tira de diapositivas, la
fotografia maestra muestra el nimero de imagenes en la esquina superior izquierda de la miniatura. Las copias virtuales muestran iconos de giro
de péagina en la parte izquierda de las miniaturas.

Izquierda Fotografia original (maestra) Centro y Derecha Copias virtuales indicadas por el icono de giro de pagina



Las copias virtuales se convierten en fotografias reales cuando se exportan como una copia de la fotografia maestra o se editan como una copia
en un editor externo.
Cuando se crea una copia virtual de una fotografia, “Copia 1" (o “Copia 2", “Copia 3", y asi sucesivamente) se afiade automaticamente al campo
Nombre de la copia en el panel Metadatos.
« En la vista de cuadricula de la biblioteca o en la tira de diapositivas de cualquier médulo, haga clic con el botén derecho del ratéon (Windows)
o pulse la tecla Control (Mac OS) y haga clic en una fotografia y seleccione Crear copia virtual en el menu contextual.

« En la vista de cuadricula de la biblioteca o en la tira de diapositivas de cualquier médulo, haga clic con el botén derecho del ratén (Windows)
o pulse la tecla Control (Mac OS) y haga clic para seleccionar varias fotografias y seleccione Crear copias virtuales en el mend contextual.
Q Si la copia no aparece en la vista de cuadricula, las fotografias pueden formar parte de una pila contraida. Seleccione Fotografia >

Apilamiento > Expandir todas las pilas. Si esto no funciona, se pueden filtrar las fotografias. Intente utilizar otro método de visualizacién
como seleccionar Todas las fotografias en el panel Catélogo.

« En el modulo Biblioteca, seleccione la copia virtual de una fotografia en la vista de cuadricula o en la tira de diapositivas y seleccione
Fotografia > Definir copia como maestra.

» Para eliminar o quitar una copia virtual, expanda la pila de copias virtuales de su respectiva carpeta en el médulo Biblioteca (pulse S). A
continuacion, haga clic con el botén derecho del raton (Windows) o pulse la tecla Control (Mac OS) y haga clic en la copia virtual en la vista
de cuadricula o la tira de diapositivas y seleccione Eliminar fotografia.

Nota: No se pueden editar las pilas al trabajar con las colecciones. Debe visualizar las pilas en sus respectivas carpetas para expandirlas,
contraerlas y administrarlas.

Mas temas de ayuda
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Mapas

Parte del contenido vinculado desde esta pagina puede aparecer solo en inglés.



Trabajo con el modulo Mapas

Visualizaciéon de fotografias en un mapa
Desplazamiento por el mapa

Trabajar con fotografias y datos GPS
Almacenamiento de ubicaciones

. . . . P Ir al principio
Visualizacién de fotografias en un mapa priner

El médulo Mapa permite ver dénde se tomaron las fotografias en un mapa de Google. Utiliza coordenadas de GPS integradas en los metadatos
de las fotografias para trazar las fotografias en el mapa.

La mayoria de las camaras de los teléfonos maviles, incluido el iPhone, graban las coordenadas GPS en los metadatos. Si la camara no graba
coordenadas de GPS, puede afiadirlas en el médulo Mapa o importar un registro de seguimiento de un dispositivo de GPS.

Debe estar en linea para utilizar el médulo Mapa. Los mapas aparecen en el idioma que utiliza el navegador web predeterminado, que puede ser
diferente de la version de idioma de Lightroom que esté utilizando.

Q Para ver si una foto esté etiquetada con metadatos GPS, elija el ajuste preestablecido Ubicacion en el panel Metadatos del modulo Biblioteca
0 Mapa. A continuacion, busque coordenadas en el campo GPS.

El moédulo Mapa
A. Panel Posiciones guardadas B. Menu Estilo del mapa C. Control de zoom D. Fotografia seleccionada E. Clave de mapa F. Panel Metadatos

Ir al principio

Desplazamiento por el mapa

Para desplazarse por el mapa en el médulo Mapa, realice una de las siguientes acciones:

« Haga doble clic en el mapa para acercar el zoom en esa ubicacion.
« Arrastre el regulador de zoom de la barra de herramientas para acercar o alejar el zoom.

Nota: el médulo Mapa también admite la ampliacion mediante el uso de la rueda del ratén y gestos de movimientos multitactiles con una
trackpad.

« Pulse Alt (Windows) u Opcion (Mac OS) y arrastre el cursor en el area de previsualizacion para acercar el zoom en esa éarea.
« Arrastre el mapa para volver a colocarlo en la zona de vista previa.

« Especifique una ubicacién en el campo de buisqueda situado en la esquina superior derecha de la zona de vista previa para ir a esa
ubicacion.

» Especifique el aspecto del mapa, seleccionando una opcién del menu Estilo del mapa en la barra de herramientas.
Satélite

Muestra fotografias tomadas por satélite de la ubicacion.



Mapa de carreteras

Muestra las carreteras y fronteras geopoliticas, y los puntos de referencia en un fondo grafico y plano.
Hibrido

Solapa las carreteras y los datos geopoliticos en la fotografia del satélite.

Terreno

Una representacion gréafica del paisaje.

Claro u Oscuro

Una representacion de bajo contraste clara u oscura de los datos del mapa de carreteras.

Ir al principio

Uso de fotografias y datos de GPS

« Para afadir coordenadas de GPS a fotografias (y afiadir las fotografias al mapa), realice cualquiera de las siguientes acciones:
« Arrastre las fotografias de la tira de diapositivas y suéltelas sobre el mapa.

» Seleccione una o varias fotografias en la tira de diapositivas, pulse la tecla Ctrl (Windows) o Comando (Mac OS) y haga clic en la
ubicacion del mapa.

» Seleccione una o varias fotografias en la tira de diapositivas y haga clic con el botén derecho del ratén (Windows) o pulse la tecla
Control (Mac OS) y haga clic en la ubicaciéon del mapa y seleccione Agregar posicién GPS a las fotografias seleccionadas.

« Para ver una vista previa en miniatura de las fotos en una ubicacion concreta, haga clic en el pin de una fotografia.

Nota: seleccione Ver > Mostrar clave de mapa para ver un solapamiento que explica los pines de la fotografia.

Unselected photo

Selected photo

Group of photos at same location

Cluster of nearby photos

Search result

Clave de los pines de previsualizacion del médulo Mapa

« Para eliminar los metadatos de GPS de las fotografias (y eliminar las fotografias del mapa), realice cualquiera de las acciones siguientes:
» Seleccione el pin de la fotografia en el mapa y pulse la tecla Supr.

» Haga clic con el botén derecho del ratéon (Windows) o pulse la tecla Control (Mac OS) y haga clic en el pin y seleccione Eliminar posicion
GPS.

« Seleccione la fotografia en la tira de diapositivas en el médulo Mapa y pulse la tecla Supr.

» Haga clic en el botén Registros de seguimiento de GPS y seleccione Cargar registro de seguimiento para cargar datos de GPS (un archivo
GPX) de un dispositivo de terceros.

« Filtro de posicion muestra las fotografias de la tira de diapositivas que aparecen en el mapa.
Visibles en el mapa
Muestra las fotografias de la tira de diapositivas que se encuentran en la vista de mapa actual.
Etiquetado/Sin etiqueta
Muestra las fotografias de la tira de diapositivas etiquetadas o sin etiquetar con datos de GPS.
Ninguno
Borra los filtros de ubicacion.

Nota: puede omitir los metadatos de GPS de las fotografias cuando se exportan. En el cuadro de dialogo Exportar, vaya al panel Metadatos y
seleccione Quitar informacién de ubicacion.

Ir al principio

Almacenamiento de ubicaciones



Para fotografias tomadas en un entorno definido, puede crear una ubicacion guardada. Por ejemplo, si viaja a Grecia para una sesion de fotos
para un cliente, puede crear una ubicacion guardada que abarque las islas visitadas.

1. En el médulo Mapa, navegue a una ubicacion en el mapa y haga clic en el botén + en el panel Posiciones guardadas. El panel Posicion
guardada se encuentra en la parte izquierda de la ventana Lightroom.

2. En el cuadro de didlogo Nueva ubicacion, escriba un nombre para la ubicacion y seleccione una carpeta en la que guardarla.
Radio Define un radio, en pies, millas, metros o kilémetros, desde el centro del area del mapa visible.

Privado Elimina todos los metadatos de ubicacion de IPTC, incluidas las coordenadas GPS, ubicacion secundaria, localidad, provincia,
pais y codigo de pais ISO, cuando las fotografias en la ubicacién guardada se exportan de Lightroom.

3. Haga clic en Crear.

La ubicacion aparece marcada en el mapa con un circulo blanco, con un pin @ en el centro y otro pin en el perimetro.

4. Cuando se trabaje con las ubicaciones guardadas, realice una de las siguientes acciones:

« Seleccione o anule la seleccion de una ubicacién en el panel Posiciones guardadas para verla en el mapa.

0 G 011
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Panel Posiciones guardadas en el moédulo Mapa

« Para afadir fotografias a la ubicacion, realice una de las siguientes acciones:
» Arrastre una o varias fotografias de la tira de diapositivas en el circulo blanco del mapa.

« Seleccione una o varias fotografias en la tira de diapositivas y seleccione la casilla de verificacion junto al nombre de la ubicacion en
el panel Posiciones guardadas.

o Parair a la ubicacion en el mapa, haga clic en el botén de flecha derecha junto al nombre de ubicacién en el panel Posiciones
guardadas.

» Para editar una ubicacion, haga clic con el botén derecho del raton (Windows) o pulse la tecla Control (Mac OS) y haga clic en ella en
el panel Posiciones guardadas y seleccione Opciones de posicion.

Sugerencia: también puede arrastrar el pin @ a la parte superior del circulo de ubicacion en el mapa para ajustar el radio. Arrastre el pin
al centro del circulo para mover la ubicacién en el mapa.

« Para eliminar una ubicacion, seleccionela en el panel Posiciones guardadas y haga clic en el botén de signo menos (-). O bien, haga
clic con el botén derecho del ratén (Windows) o pulse la tecla Control (Mac OS) y haga clic en ella en el panel Posiciones guardadas en
el mapa y seleccione la tecla Suprimir.

Las publicaciones de Twitter™ y Facebook no estan cubiertas por los términos de Creative Commons.
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Organizacion de fotografias

Parte del contenido vinculado desde esta pagina puede aparecer solo en inglés.



Colecciones de fotografias

Tipos de colecciones

Uso de colecciones y conjuntos de colecciones
Uso de la coleccion rapida

Uso de colecciones inteligentes

Exportacién de una coleccién como un catalogo

Ir al principio

Tipos de colecciones

Las colecciones son una forma de agrupar fotografias para una facil visualizacion o realizacion de diversas tareas. Por ejemplo, se puede crear
una proyeccion, una hoja de contactos o una galeria de fotografias web con las fotografias de una coleccion. Una vez creadas, las colecciones
aparecen en el panel Colecciones de todos los moédulos. Las podra seleccionar siempre que las necesite. Puede crear tantas colecciones como
desee.

Una coleccion normal es un grupo de fotografias que se seleccionan para formar parte de un grupo.

Las colecciones inteligentes se basan en reglas definidas por el usuario. Por ejemplo, puede crear una coleccion inteligente de todas las
fotografias que tengan una clasificacion de cinco estrellas y una etiqueta roja, y todas las fotografias que cumplen los criterios se afiadiran
automaticamente a la coleccion inteligente.

También se pueden crear grupos de fotografias temporalmente para determinadas tareas en la Coleccion rapida. A diferencia de las colecciones
inteligentes o normales, solo puede haber una Coleccion réapida a la vez en el catalogo.

Estos son algunos puntos que debe tener en cuenta al trabajar con las colecciones:

« Asegurese de comprender la diferencia entre catalogos y colecciones: las colecciones son grupos de fotografias dentro de un catalogo.
» Las fotografias pueden pertenecer a mas de una coleccion.
» Las fotografias de una coleccioén no se pueden apilar.

« Puede modificar el orden de las fotografias de una coleccion habitual, pero no podra ordenarlas a partir de la opcién Orden del usuario ni
arrastrarlas para reorganizarlas en una coleccion inteligente.

« Al quitar una fotografia de una coleccion, no se quita del catalogo ni se envia a la Papelera de reciclaje (Windows) o Papelera (Mac OS).
« Puede crear conjuntos en los que organizar las colecciones.

« Se pueden guardar de forma explicita los ajustes del médulo Proyeccién de diapositivas, Imprimir y Web como colecciones de salida.
Consulte Guardar los ajustes de proyeccion de diapositivas como una coleccion de proyecciones de diapositivas, Guardar los ajustes de
impresora como una coleccion de impresiones y Guardar ajustes web como una coleccion web.

Para ver un video sobre cémo usar las colecciones y palabras clave para organizar sus fotografias, visite Lightroom 2 basics: collections and
keywords. Estas instrucciones son validas tanto para Lightroom 2 como para versiones posteriores.

. . . Ir al principio
Uso de colecciones y conjuntos de colecciones priner

Creacion de una coleccion
1. En la vista de cuadricula, seleccione las fotografias y realice una de estas acciones:

« Elija Biblioteca > Nueva coleccion.
« Haga clic en el icono de signo mas (+) del panel Colecciones vy elija Crear coleccion.

En el cuadro de didlogo Crear coleccion, escriba un nombre en el cuadro Coleccion.
Si desea que la coleccion forme parte de un conjunto, especifiquelo en el mena Definir. En caso contrario, seleccione Ninguno.
Seleccione la opcion Incluir fotografias seleccionadas.
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Haga clic en Crear.

La coleccién aparece en el panel Colecciones con un icono de impresién de fotografia &l Las fotografias que forman parte de una coleccién se
visualizan con un indicador de La fotografia esta en la coleccion en la vista de cuadricula y en la tira de diapositivas.

Creacion de un conjunto de colecciones
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Un conjunto de colecciones es un contenedor que incluye una o varias colecciones, y que le ofrece flexibilidad para organizar y gestionar las
fotografias. En realidad, el conjunto de colecciones no contiene fotografias, solo colecciones, ya sean de tipo estandar, inteligente o de salida. Un
conjunto de colecciones tiene un icono de archivador =.

1. En el médulo Biblioteca, realice una de las acciones siguientes:
« Elija Biblioteca > Nuevo conjunto de colecciones.
» Haga clic en el icono de signo mas (+) del panel Colecciones y elija Crear conjunto de colecciones.

En el cuadro de didlogo Crear conjunto de colecciones, escriba un nombre.

Si desea que el nuevo conjunto forme parte de otro ya existente, elija este Ultimo en el mena Definir. En caso contrario, seleccione Ninguno.
Haga clic en Crear.

a > wDn

En el panel Colecciones, arrastre una coleccion a la carpeta del conjunto de colecciones a la que desea afiadirla.

Eliminacién de una coleccién o un conjunto de colecciones
Cuando elimina una coleccion, las fotografias no se eliminan del catalogo ni del disco.

« En el panel Colecciones, realice una de las siguientes acciones:
« Seleccione una coleccion o conjunto de colecciones y haga clic en el icono de signo menos ( - ).

« Haga clic con el botén derecho del raton (Windows) o pulse la tecla Control (Mac OS) y haga clic en un conjunto de colecciones y
seleccione Supr.

Adicion de fotografias a una coleccion
« Arrastre las fotografias desde la vista de cuadricula a una coleccion del panel Colecciones.

Identificacion de las fotografias de una coleccién
» Las fotografias de una coleccion se visualizan con un indicador La fotografia esta en la coleccion en la plantilla de cuadricula y en la tira
de diapositivas. Haga clic en el indicador para ver en qué colecciones estéa la fotografia.
Nota: las colecciones inteligentes no se incluyen.

« En una coleccion, pulse la tecla Ctrl y haga clic (Mac OS) o haga clic con el boton derecho del raton (Windows) una fotografia y, a
continuacion, seleccione Ir a una carpeta de biblioteca para ir a la carpeta que contiene la foto.

Eliminacién de las fotografias de una coleccién
1. Seleccione las colecciones en el panel Colecciones.

2. En la plantilla de cuadricula, seleccione las fotografias y seleccione Fotografia > Eliminar de coleccion, o pulse Supr.

Copiay desplazamiento de fotografias entre colecciones

En el médulo Biblioteca, seleccione una coleccion en el panel Colecciones.

En la vista de cuadricula, seleccione las fotografias.

Para copiar las fotografias seleccionadas, arrastrelas a la coleccion a la que desee afadir las fotografias en el panel Colecciones.
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Para mover las fotografias seleccionadas, borre las fotografias de la coleccion original tras arrastrarlas a la nueva coleccion.

Orden de colecciones
» En el panel Colecciones, haga clic en el icono de signo mas (+) y realice una de las siguientes acciones:

« Seleccione Ordenar por nombre para ordenar las colecciones alfabéticamente.

« Elija Ordenar por tipo para ordenar las colecciones por tipo.

Cambio del nombre de una coleccién o de un conjunto de colecciones

1. En el panel Colecciones, haga clic con el boton derecho del raton (Windows) o pulse Ctrl y haga clic (Mac OS) en una coleccién o conjunto
de colecciones, y elija Cambiar nombre.

2. Sobrescriba el nombre de la coleccién.

Definicion de una coleccién de destino

Una coleccion de destino permite anular la coleccion rapida temporalmente. Si una coleccién permanente se define como de destino, podra
comportarse como una coleccion rapida. Las colecciones de destino ofrecen un método facil para agrupar rapidamente fotografias para un
procesamiento posterior.

1. En el panel Colecciones, seleccione la coleccion que desea definir como de destino.



Nota: Un conjunto de colecciones no puede ser un destino.
2. Haga clic con el boton derecho del raton (Windows) o pulse Ctrl y haga clic (Mac OS), y elija Definir como coleccion de destino.
Un icono de signo mas blanco situado junto al nombre de la coleccion indica que es de destino.

3. Para afiadir una fotografia a una coleccion de destino, selecciénela en cualquier médulo y pulse la tecla B.

4. Para quitar una fotografia de una coleccion de destino, seleccione la coleccién, seguidamente la fotografia de la vista de cuadricula y pulse
la tecla B.

5. Para desactivar el destino, seleccione la coleccion, haga clic con el botén derecho del ratén (Windows) o pulse Ctrl y haga clic (Mac OS) y
deseleccione Definir como coleccion de destino.

Ir al principio

Uso de la coleccion rapida

Use la coleccion rapida para agrupar un conjunto temporal de fotografias y trabajar con ellas en el médulo que desee. Vea la Coleccion rapida en
la tira de diapositivas o en la vista de cuadricula. Puede convertir la Coleccion rapida en una coleccion permanente.

Afadir fotografias ala coleccion rapida
1. Seleccione las fotografias en la tira de diapositivas o la vista de cuadricula.
2. En el médulo Biblioteca o Revelar, elija Fotografia > Afiadir a coleccion rapida. En los mddulos Proyeccion, Imprimir o Web, elija Editar >
Afiadir a coleccion rapida.

Q En cualquier médulo, seleccione una fotografia y pulse la tecla B. O mueva el puntero por una imagen en miniatura y haga clic en el
circulo de su esquina superior derecha.

Ver fotografias de la coleccion rapida
« En el médulo Biblioteca, seleccione Coleccion rapida en el panel Catalogo.
» En el menu Indicador de origen de la tira de diapositivas, elija Coleccion rapida.

Quitar fotografias o borrar la coleccion rapida
1. Vea la coleccion rapida en la vista de cuadricula o la tira de diapositivas.
2. Seleccione una o varias fotografias de la coleccion.

3. En el médulo Biblioteca o Revelar, elija Fotografia > Quitar de la coleccion rapida. En los médulos Proyeccion, Imprimir o Web, elija Editar >
Quitar de la coleccion rapida.

Q En cualquier médulo, seleccione la fotografia y pulse la tecla B. O mueva el puntero por una imagen en miniatura y haga clic en el
circulo de su esquina superior derecha.

Convertir colecciones rapidas en colecciones
Una coleccion rapida se puede guardar como una coleccion. Una vez guardada, podra borrar la coleccion rapida.

1. En un moédulo, elija Archivo > Guardar coleccion rapida.
2. En el cuadro de didlogo Guardar coleccion rapida, escriba un nombre en el cuadro Nombre de coleccion.

3. Lleve a cabo una de las acciones siguientes:
» Seleccione Borrar coleccion rapida después de guardar para borrar la coleccion rapida una vez guardada como coleccion.
« Deseleccione Borrar coleccion rapida después de guardar para conservar la coleccion rapida una vez guardada como coleccion.

4. Haga clic en Guardar.

Ir al principio

Uso de colecciones inteligentes

Una coleccion inteligente se crea a partir de los criterios de metadatos especificados por el usuario para incluir automaticamente todas las
fotografias que cumplen estos criterios. En una coleccion inteligente, no tiene que afiadir ni eliminar fotografias manualmente.

Lightroom incluye una serie de cinco colecciones inteligentes por defecto: Etiqueta roja, Cinco estrellas, Mes pasado, Modificacién reciente y Sin
palabras clave.

Creacion de una coleccidn inteligente
1. En el médulo Biblioteca, realice una de las acciones siguientes:

« Elija Biblioteca > Nueva coleccion inteligente.

» Haga clic en el icono de signo mas (+) del panel Colecciones y elija Crear coleccion inteligente.



2. En el cuadro de didlogo Crear coleccion inteligente, escriba un nombre.

3. Si desea que la coleccion inteligente forme parte de un conjunto existente, elija dicho conjunto en el menu Definir. En caso contrario,
seleccione Ninguno.

4. Especifique las reglas de la coleccion inteligente eligiendo opciones de los mends emergentes.
Nota: las reglas que se utilizan para definir las condiciones de texto en el que se pueden realizar busquedas para colecciones inteligentes

son las mismas reglas que las utilizadas para buscar texto con la barra Filtro de biblioteca. Para ver las definiciones, consulte Busqueda de
fotografias mediante el filtro Texto.

5. (Opcional) Para afiadir criterios adicionales, haga clic en el icono de signo més (+). Para quitar criterios, haga clic en el icono de signo
menos (-).

6. (Opcional) Pulse Alt y haga clic (Windows) o pulse Opcion y haga clic (Mac OS) en el icono de signo mas (+) para abrir las opciones
anidadas que le permiten perfeccionar sus criterios.

7. Haga su seleccién para cumplir todos o cualquiera de los criterios del mena Coincidencia.
8. Haga clic en Crear.

Lightroom afiade la coleccion inteligente al panel Colecciones, ademas de todas las fotografias del catalogo que cumplen las reglas especificadas.
Las colecciones inteligentes tienen un icono de impresion de fotografia con una rueda dentada en la esquina inferior derecha =

Edicion de colecciones inteligentes
Puede cambiar los criterios y las reglas de una coleccion inteligente siempre que lo desee.
1. Haga clic con el botén derecho del ratén (Windows) o pulse Ctrl y haga clic (Mac OS) en una coleccién inteligente & del panel Colecciones
y elija Editar coleccion inteligente.
2. Elija reglas y opciones nuevas en el cuadro de didlogo Editar coleccion inteligente.
3. Haga clic en Guardar.

Nota: no es posible ordenar las fotografias segun la opcién Orden del usuario ni arrastrarlas para reorganizarlas en una coleccion inteligente.

Compartir ajustes de coleccion inteligente

Puede compartir las colecciones inteligentes exportando sus ajustes para después importarlos a un catélogo diferente. Lightroom aplica la
extension de nombre de archivo .Irsmcol a los archivos de ajustes de las colecciones inteligentes.

al exportar una coleccion inteligente, se exportan también sus reglas, pero no las fotografias que incluye la coleccion.

Cuando se importan reglas de coleccién inteligente, Lightroom crea la coleccion inteligente en el panel Colecciones, y afiade al catalogo todas las
fotografias que cumplen los criterios de la coleccion inteligente.

« Para exportar una coleccion inteligente, haga clic con el boton derecho del ratén (Windows) o pulse la tecla Control (Mac OS) y haga clic en
ella en el panel Colecciones, y seleccione Exportar ajustes de coleccion inteligente. Especifique el nombre y la ubicacién del archivo de
ajustes de la coleccion inteligente exportada y, a continuacion, haga clic en Guardar.

» Para importar una coleccion inteligente, haga clic con el botén derecho del ratén (Windows) o pulse la tecla Control (Mac OS) y haga clic en
ella en el panel Colecciones y seleccione Importar ajustes de coleccion inteligente. Busque y seleccione el archivo de ajustes .Irsmcol de la
coleccion inteligente y, a continuacion, haga clic en Importar.

. . ., . Ir al principio
Exportacién de una coleccién como un catalogo priner!

Puede exportar una coleccién de fotografias como un catalogo nuevo. Cuando crea un catélogo a partir de una coleccion de fotografias, los
ajustes de las fotografias se exportan a este catalogo nuevo.

Nota: al exportar una coleccion inteligente como un catélogo, las fotografias de la coleccion se afiaden al catadlogo nuevo. Las reglas o criterios
que definen a la coleccién inteligente no se exportan.

1. Seleccione la coleccion o coleccion inteligente que desea usar para crear un catalogo.

2. Haga clic con el boton derecho del raton (Windows) o pulse Ctrl y haga clic (Mac OS) en el nombre de la coleccion y elija Exportar esta
coleccién como catalogo.

3. Especifique el nombre, la ubicacion y otras opciones para el catalogo, y, a continuacion, haga clic en Guardar (Windows) o Exportar
catalogo (Mac OS).
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Agrupacion de fotografias en pilas

Acerca de las pilas

Apilar fotografias

Desapilar fotografias

Anadir fotografias a una pila

Expansiéon y contraccion de pilas

Quitar o eliminar fotografias de una pila

Reorganizar fotografias en una pila

Dividir una pila en dos

Apilar automaticamente fotografias por fecha de captura

. Volver al principio
Acerca de las pilas

Puede crear pilas para agrupar un conjunto de fotografias similares visualmente y gestionarlas facilmente. Las pilas son Utiles para mantener en
un solo lugar varias fotografias sobre el mismo tema o una fotografia y sus copias virtuales, reduciendo asi el desorden en la vista de cuadricula
o la tira de diapositivas.

Por ejemplo, quiza le interese crear una pila para agrupar varias fotografias de una sesion de retratos tomadas con la misma pose, o bien
fotografias tomadas en un evento con el modo de disparos consecutivos o la funcién de ajuste automatico de exposicion. Estos métodos y
funciones ofrecen numerosas variaciones similares de la misma fotografia, pero por lo general solo le interesa visualizar la mejor de todas en la
vista de cuadricula o la tira de diapositivas. Al apilar las fotografias, puede acceder a ellas facilmente en un solo lugar y no repartidas en filas de
miniaturas.

Por otra parte, las fotografias se apilan en funcion del orden que ocupan en la vista de cuadricula, con la fotografia activa al principio de la pila.

Una pila esta contraida cuando las fotografias que la componen se agrupan bajo la miniatura de la primera fotografia en la vista de cuadricula o la
tira de diapositivas. Una pila esta expandida cuando las fotografias que la componen estan visibles en la vista de cuadricula o la tira de
diapositivas.

Pila contraida (arriba) y pila expandida (abajo)
Tenga en cuenta estos puntos cuando trabaje con las pilas:

« Cualquier ajuste de revelado, clasificaciones, indicadores o etiquetas de color que se apliquen a una pila contraida afectan solo a la
fotografia en la parte superior de la pila.

» Si selecciona una fotografia de una pila y la afiade a una coleccién rapida o coleccién, solo se afiade la fotografia seleccionada, y no la pila
entera.

« Al buscar las fotografias, la primera foto de la pila muestra el numero de fotografias de la pila en la esquina superior izquierda.



La fotografia superior de una pila muestra el nimero de fotografias de la pila

Volver al principio

Apilar fotografias
1. En la vista de cuadricula o la tira de diapositivas del moédulo Biblioteca, seleccione las fotografias que desea apilar.
Nota: las fotografias apiladas deben encontrarse en la misma carpeta.
2. Elija Fotografia > Apilamiento > Agrupar en una pila.

Las fotografias apiladas se organizan en sucesion, una tras otra, y visualizan los nimeros de orden de apilamiento en la esquina superior
izquierda de sus miniaturas. La fotografia superior de la pila es la "1", la siguiente sera la "2", y asi sucesivamente.

Nota: si selecciona dos pilas y elige Fotografia > Apilamiento > Agrupar en una pila, solo la fotografia superior de la segunda pila se movera a la
pila seleccionada en primer lugar.

Volver al principio

Desapilar fotografias
1. En la plantilla de cuadricula o en la tira de diapositivas del médulo Biblioteca, seleccione la miniatura de una pila contraida. O bien, si la pila
esta expandida, seleccione cualquier foto de la misma. No tiene que seleccionarlas todas.
2. Elija Fotografia > Apilamiento > Desapilar.

Volver al principio

Anadir fotografias a una pila
1. En la vista de cuadricula o la tira de diapositivas del médulo Biblioteca, seleccione la pila y una o varias fotografias que desee afiadir a la
pila.
2. Elija Fotografia > Apilamiento > Agrupar en una pila.

., ., . Volver al principio
Expansion y contraccion de pilas prmer

Al expandirse una pila, se mostraran todas las fotografias que la componen. Cuando contrae una pila, todas las fotografias se agrupan bajo la
miniatura de la fotografia superior. En la esquina superior izquierda de la miniatura se muestra el nimero indicativo de fotografias que componen
la pila.
% En la vista de cuadricula o en la tira de diapositivas del modulo Biblioteca, realice una de las siguientes acciones:

« Para expandir una pila, haga clic con el botén derecho del ratéon (Windows) o pulse Ctrl y haga clic (Mac OS) en una pila contraida y elija

Apilamiento > Expandir pila, o bien haga clic en el nimero de apilamiento que se muestra en la esquina superior izquierda de la fotografia.
También puede seleccionar una pila contraida y elegir Fotografia > Apilamiento > Expandir pila.

« Para expandir todas las pilas, haga clic con el boton derecho del raton (Windows) o pulse Ctrl y haga clic (Mac OS) en una fotografia y elija
Apilamiento > Expandir todas las pilas, o seleccione una fotografia y elija Fotografia > Apilamiento > Expandir todas las pilas.

» Para contraer una pila, haga clic con el boton derecho del raton (Windows) o pulse Ctrl y haga clic (Mac OS) en una fotografia de la pila'y
elija Apilamiento > Contraer pila, o bien haga clic en el nimero de apilamiento que se muestra en la esquina superior izquierda de la
fotografia. También puede seleccionar una fotografia de la pila y elegir Fotografia > Apilamiento > Contraer pila.

» Para contraer todas las pilas, haga clic con el botén derecho del raton (Windows) o pulse Ctrl y haga clic (Mac OS) en una fotografia y elija
Apilamiento > Contraer todas las pilas, o seleccione una fotografia y elija Fotografia> Apilamiento > Contraer todas las pilas.

Volver al principio

Quitar o eliminar fotografias de una pila

Si quita las fotografias de una pila, se conservaran en el catalogo de Lightroom. Ahora bien, si en lugar de quitarlas las elimina, las fotografias se
quitan tanto de la pila como del catalogo. Con el comando Eliminar fotografias también puede quitar las fotografias del catalogo y del disco duro.

1. En la vista de cuadricula o en la tira de diapositivas del mddulo Biblioteca, expanda una pila.
2. Seleccione una o varias fotografias de la pila y realice una de estas acciones:



Para quitar fotografias de la pila, elija Fotografia > Apilamiento > Quitar de la pila.

« Para eliminar fotografias de la pila, elija Fotografia > Eliminar fotografias. También puede hacer clic con el boton derecho del ratén
(Windows) o pulsar Ctrl y hacer clic (Mac OS) en una miniatura y elegir Eliminar fotografia en el ment emergente.

Si quita o elimina una fotografia de una pila que solo contenga dos fotografias, éstas se extraen de la pila.

. . . Volver al principio
Reorganizar fotografias en una pila ver e b

#* En la vista de cuadricula o en la tira de diapositivas del médulo Biblioteca, seleccione una fotografia de una pila expandida y realice cualquiera
de las acciones siguientes:

« Para que la fotografia aparezca en la parte superior de la pila, seleccione Fotografia > Apilamiento > Subir al principio de la pila.
« Para subir la fotografia en la pila, pulse Mayus-Corchete de apertura, o seleccione Fotografia > Apilamiento > Subir en la pila.

» Para bajar la fotografia en la pila, pulse Mayus-Corchete de cierre, o seleccione Fotografia > Apilamiento > Bajar en la pila.

Volver al principio

Dividir una pila en dos

Las fotografias de una pila se pueden agrupar en otra independiente mediante el comando Dividir pila. Al dividirse, la pila original contiene las
fotografias restantes de las que se agruparon en la otra nueva.
1. En la vista de cuadricula o en la tira de diapositivas del médulo Biblioteca, expanda la pila.

2. Seleccione las fotografias que desea agrupar en una pila diferente.
Nota: el comando Dividir pila no esta disponible si solo selecciona la fotografia superior.

3. Elija Fotografia > Apilamiento > Dividir pila.

Volver al principio

Apilar automaticamente fotografias por fecha de captura

Lightroom puede apilar automaticamente fotografias de una carpeta segun la hora de captura. Para crear una pila nueva, especifique una
duracion entre los intervalos de hora de captura. Por ejemplo, suponga que especifica 1 minuto para la duracién. Las fotografias que se capturan
sucesivamente en intervalos menores de 1 minuto se agrupan en una pila. Se creara una pila nueva cuando se alcance o supere este minuto y
haya una fotografia capturada. Y como al principio, la pila nueva agrupa las fotografias contiguas que se van capturando con una diferencia de
menos de 1 minuto entre si.

Puede especificar una duracién entre las horas de captura de 0 segundos a 1 hora. Las duraciones mas cortas crean mas pilas y las mas largas
menos.

1. Seleccione una carpeta en el panel Carpetas.

Lightroom apila automaticamente todas las fotografias en la carpeta, independientemente de las fotografias seleccionadas en el area de
contenido o la tira de diapositivas.

2. Elija Fotografia > Apilamiento > Apilar automaticamente por fecha de captura.

3. En el cuadro de didlogo Apilar automaticamente por fecha de captura, arrastre el regulador Intervalo entre pilas para especificar la duracion
minima entre horas de captura tras las que se creara una pila nueva.

(@) ev-re-sn |
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Indicadores, etiquetas y clasificacion de fotografias

Visualizacion de clasificaciones, indicadores y etiquetas
Definicion de estrellas de clasificaciéon

Indicar o rechazar fotografias

Definicion de etiquetas y grupos de color

Para obtener informacion detallada, haga clic en los vinculos siguientes.

. . ., e . . . . Volver al principio
Visualizacion de clasificaciones, indicadores y etiquetas prinep
En el médulo Biblioteca, las fotografias pueden mostrar estrellas de clasificacion, indicadores y etiquetas de color, segin las opciones de
visualizacion definidas.

Nota: las proyecciones de diapositivas pueden mostrar fotografias con estrellas de clasificacion. Consulte Mostrar las clasificaciones en una
proyeccion de diapositivas.
+* En el médulo Biblioteca, realice una de las siguientes acciones para mostrar las clasificaciones, los indicadores y las etiquetas:

» Para mostrar indicadores y etiquetas en las celdas de miniatura de la vista de cuadricula, elija Vista > Opciones de visualizacion. A
continuacion, en la ficha Vista de cuadricula del cuadro de dialogo Opciones de la vista de biblioteca, seleccione Indicadores y Definir matiz
de celdas de cuadricula con colores de etiqueta. Para visualizar estrellas de clasificacion, elija Clasificacién en el menu Etiqueta superior o
Etiqueta inferior.

» Para mostrar clasificaciones, indicadores y etiquetas en la barra de herramientas de la vista de cuadricula o lupa, elija una o varias de las
siguientes opciones en el menu de la barra de herramientas: Clasificacion, Indicacién o Etiqueta de color.

Nota: las clasificaciones, los indicadores y las etiquetas estan siempre disponibles bajo las fotografias visualizadas en las vistas de comparacion
y encuesta.

L. . ., Volver al principio
Definicion de estrellas de clasificacion prinem

Al asignar clasificaciones a los archivos, puede otorgar desde cero a cinco estrellas, que se pueden definir o visualizar en cualquier vista del
madulo Biblioteca. Una vez que las fotografias se clasifican, podra hacer clic en un botén de filtro de clasificacion de la tira de diapositivas o de la
barra Filtro de biblioteca para visualizar y trabajar con las fotografias que ha clasificado con un nimero especifico de estrellas. Consulte Filtrado
de fotografias en la tira de diapositivas y la vista de cuadricula y Blisqueda de fotografias mediante los filtros Atributo.

« Con una fotografia o mas seleccionadas en la vista de cuadricula, o bien con una sola fotografia seleccionada en la tira de diapositivas de la
vista de lupa, comparacion o encuesta, elija Fotografia > Definir clasificacion. A continuacion, elija una clasificacion del submenu.
Nota: si hay mas de una fotografia seleccionada en la tira de diapositivas de la vista de lupa, comparacion o encuesta, la clasificacion se
aplicara unicamente a la fotografia activa.

« Pulse un nimero entre 1y 5 para definir la clasificacién. Mantenga pulsada la tecla Mayus y pulse el nimero para definir la clasificacion y
seleccionar la siguiente fotografia.

Q En las vistas de comparacion y encuesta, puede hacer clic en uno de los cinco puntos situados bajo las fotografias para asignar estrellas de
clasificacion. Si se hace clic en el primer punto, se asigna una estrella, si se hace clic en el segundo punto, se asignan dos estrellas y asi
sucesivamente.

Definicion de estrellas de clasificacion en miniaturas en la vista de cuadricula
1. En la vista de cuadricula, seleccione una o varias fotografias.
2. Haga clic en uno de los cinco puntos situados debajo de la miniatura de una celda.

Si se hace clic en el primer punto, se asigna una estrella, si se hace clic en el segundo punto, se asignan dos estrellas y asi sucesivamente.

Nota: Para que las estrellas de clasificacion aparezcan en celdas de miniatura compactas, seleccione Etiqueta inferior > Clasificacion en
Opciones de la vista de biblioteca. Para que las estrellas de clasificacion aparezcan en celdas de miniatura expandidas, seleccione Mostrar
pie de ilustracion de clasificacion en Opciones de la vista de biblioteca. Consulte Definicion de opciones de la vista de biblioteca para la
vista de cuadricula.

Definicién de estrellas de clasificacion mediante la herramienta Pintura
1. En la barra de herramientas de la vista de cuadricula, seleccione la herramienta Pintura y, a continuacion, elija Clasificacion en el menu
Pintar.
Nota: si la herramienta Pintura no aparece en la barra, seleccionela desde el meni de la barra de herramientas.



2. Especifique la clasificacion en la barra de herramientas y, a continuacion, haga clic o arrastre las fotografias para aplicar la clasificacion.

3. Para desactivar la herramienta Pintura, haga clic en el area circular de la barra de herramientas. Cuando se desactive, su icono
permanecera visible en la barra de herramientas.

Definicién de estrellas de clasificacidon en la barra de herramientas de la biblioteca

% Con una fotografia o mas seleccionadas en la vista de cuadricula, o bien con una sola fotografia seleccionada en la tira de diapositivas de la
vista de lupa o encuesta, haga clic en una estrella de clasificacion de la barra de herramientas.

Si se hace clic en el primer punto, se asigna una estrella, si se hace clic en el segundo punto, se asignan dos estrellas y asi sucesivamente. Si
hay mas de una fotografia seleccionada en la tira de diapositivas de la vista de lupa o encuesta, la clasificacion se aplicara Unicamente a la
fotografia activa.

Nota: para que las estrellas de clasificacion aparezcan en la barra de herramientas, elija Clasificacion en el menu de la barra de herramientas.
Consulte Mostrar controles en la barra de herramientas del moédulo Biblioteca.

Definicion de estrellas de clasificacion en el panel Metadatos
1. Con una o mas fotografias seleccionadas en la vista de cuadricula, o bien con una Unica fotografia seleccionada en la tira de diapositivas
de la vista de lupa, comparacion o encuesta, elija Por defecto, Todo, Minima o Descripcién rapida en el menu emergente de la parte
superior del panel Metadatos.

2. En el panel Metadatos, haga clic en uno de los cinco puntos situados junto a Clasificacion.

Si se hace clic en el primer punto, se asigna una estrella, si se hace clic en el segundo punto, se asignan dos estrellas y asi sucesivamente.
si hay mas de una fotografia seleccionada en la tira de diapositivas de la vista de lupa, comparacion o encuesta, la clasificacion se aplicara
Unicamente a la fotografia activa.

Cambio de clasificaciones
#* En el médulo Biblioteca, realice lo siguiente para cambiar las estrellas de clasificacion de la celda de miniatura, la barra de herramientas o el
panel Metadatos:

» Haga clic en una estrella de clasificacion diferente para aumentar o disminuir la clasificacion. Si hace clic en la clasificacion de una estrella,
se elimina la clasificacion.

« Seleccione Fotografia > Definir clasificacion y, a continuacion, elija una clasificacion diferente o decida si aumentar o disminuir la
clasificacion.

Q Puede seleccionar fotografias y pulsar ] para aumentar la clasificacion o [ para disminuirla.

Eliminacién de clasificaciones

# Con una o mas fotografia seleccionadas en la vista de cuadricula, o bien con una sola fotografia seleccionada en la tira de diapositivas de la
vista de lupa, comparacion o encuesta, elija Fotografia > Definir clasificacion > Ninguna. Si hay més de una fotografia seleccionada en la tira de
diapositivas de la vista de lupa, comparacién o encuesta, la clasificacion se borrara Unicamente de la fotografia activa.

Nota: también puede hacer clic en las estrellas de la celda de una miniatura, en la barra de herramientas de la Biblioteca, o bien en el panel
Metadatos para quitar las clasificaciones. Si, por ejemplo, una fotografia tiene una clasificacion de cinco estrellas, haga clic en la quinta para
quitar la clasificacion. Si tiene una clasificacion de cuatro estrellas, haga clic en la cuarta para quitar la clasificacion y asi sucesivamente.

Volver al principio

Indicar o rechazar fotografias

Los indicadores designan si una fotografia esta marcada como seleccion [lj rechazada [F 0 no tiene indicador. Los indicadores se definen en el
madulo Biblioteca. Una vez que las fotografias se sefialan con un indicador, podra hacer clic en un boton de filtro de indicador de la tira de
diapositivas o de la barra Filtro de biblioteca para visualizar y trabajar con las fotografias que ha etiquetado con un indicador en concreto.
Consulte Filtrado de fotografias en la tira de diapositivas y la vista de cuadricula y Busqueda de fotografias mediante los filtros Atributo.

Los estados de indicador no se guardan en XMP. No estan visibles ni disponibles fuera del catalogo de Lightroom.
< En el mddulo Biblioteca, realice una de las acciones siguientes:

« Seleccione una o mas fotografias en la vista de cuadricula; o bien, seleccione una sola foto en la tira de diapositivas de la vista de lupa,
comparacion o encuesta. A continuacion, elija Fotografia > Definir indicador y, a continuacion, elija el indicador que desee. Si hay mas de
una fotografia seleccionada en la tira de diapositivas de la vista de lupa, comparacion o encuesta, el indicador se aplicara Unicamente a la
fotografia activa.

« Seleccione una fotografia en la vista de cuadricula o en la tira de diapositivas y pulse la letra P para marcar la imagen; o bien la letra X para
rechazarla. Mantenga pulsada Mayus y pulse P o X para definir el indicador y seleccionar la siguiente fotografia. Mantenga pulsada la tecla
Ctrl (Windows) o Comando (Mac OS) y pulse la tecla de flecha arriba o abajo para aumentar o disminuir el estado del indicador,
respectivamente.

» (Solo vista de cuadricula) Haga clic en el icono de indicador de la esquina superior izquierda de las miniaturas de fotografia para aplicar o
quitar el indicador Seleccion. Las fotografias con un indicador Rechazada aparecen atenuadas en la vista de cuadricula.

Nota: para mostrar o definir indicadores en las celdas de miniatura de la vista de cuadricula, asegurese de que ha seleccionado la opcién



Indicadores en la ficha Vista de cuadricula del cuadro de dialogo Opciones de la vista de biblioteca. (Elija Vista > Opciones de visualizacion).

» (Solo para las vistas de comparacion y encuesta) Haga clic en el indicador Seleccion o Rechazada situado bajo las fotografias.

Etiquetar fotografias con indicadores de la barra de herramientas de la biblioteca

% Con una fotografia 0 mas seleccionadas en la vista de cuadricula, o bien con una sola fotografia seleccionada en la tira de diapositivas de la
vista de lupa o encuesta, haga clic en el indicador que desee de la barra de herramientas. Si hay méas de una fotografia seleccionada en la tira de
diapositivas de la vista de lupa o encuesta, el indicador se aplicara Unicamente a la fotografia activa.

Nota: para mostrar o definir indicadores en la barra de herramientas, elija Indicaciéon en el menu de la barra de herramientas.

Etiquetar fotografias con indicadores mediante la herramienta Pintura
1. En la barra de herramientas de la vista de cuadricula, seleccione la herramienta Pintura y, a continuacion, elija Indicador en el menu Pintar.
2. Especifique el estado del indicador en la barra de herramientas y, a continuacion, haga clic o arrastre las fotografias para aplicar el ajuste
de indicacion.

Quitar rapidamente el indicador o rechazar fotografias
El comando Perfeccionar fotografias permite indicar como rechazadas las fotografias sin indicador, y quitar el indicador de seleccion de las
fotografias seleccionadas.

1. En la vista de cuadricula, seleccione las fotografias.
2. Elija Biblioteca > Perfeccionar fotografias.
3. Haga clic en Perfeccionar en el cuadro de dialogo Perfeccionar fotografias.

Seleccionar fotografias con indicador
+* En el médulo Biblioteca, realice una de las acciones siguientes:

» Para seleccionar fotografias con indicador en la vista de cuadricula o la tira de diapositivas, elija Editar > Seleccionar fotografias con
indicador.

« Para deseleccionar fotografias sin indicador que estén seleccionadas en la vista de cuadricula o la tira de diapositivas, elija Edicion >
Deseleccionar fotografias sin indicador.

Definicién de etiquetas y grupos de color volveralprineipio
Etiquetar las fotografias con un color determinado es una forma util de marcar rapidamente un gran nimero de fotografias. Por ejemplo, imagine
que acaba de importar bastantes fotografias y que las visualiza en la vista de cuadricula. Conforme las va revisando, puede ir etiquetando las que
desea guardar. Tras esta primera pasada, en la tira de diapositivas puede hacer clic en los botones de filtro de etiquetas de color para visualizar y
trabajar con las fotografias que ha etiquetado con un color especifico. Consulte Filtrado de fotografias en la tira de diapositivas y la vista de
cuadricula y Busqueda de fotografias mediante los filtros Atributo.

+* En el médulo Biblioteca, realice una de las acciones siguientes:

« Seleccione una o mas fotografias en la vista de cuadricula; o bien, seleccione una sola foto en la tira de diapositivas de la vista de lupa,
comparacién o encuesta. A continuacion, elija Fotografia > Definir etiqueta de color y seleccione una etiqueta en el submenu. Si hay mas de
una fotografia seleccionada en la tira de diapositivas de la vista de lupa, comparacion o encuesta, la etiqueta se aplicara Unicamente a la
fotografia activa.

* (Solo vista de cuadricula) Mueva el puntero por el icono de etiqueta de color situado al final de la celda de miniatura y, a continuacién, haga
clic en una etiqueta de color.

Nota: para mostrar o definir etiquetas de color en celdas de miniatura, seleccione Incluir etiqueta de color en la ficha Vista de cuadricula del
cuadro de dialogo Opciones de la vista de biblioteca. (Elija Vista > Opciones de visualizacion).

* (Solo en la vista de cuadricula, comparacién o encuesta) Haga clic en un icono de etiqueta de color situado bajo las fotografias.

Definicion de etiquetas de color en la barra de herramientas de la biblioteca

% Con una fotografia o mas seleccionadas en la vista de cuadricula, o bien con una sola fotografia seleccionada en la tira de diapositivas de la
vista de lupa o encuesta, haga clic en una etiqueta de color de la barra de herramientas. Si hay mas de una fotografia seleccionada en la tira de
diapositivas de la vista de lupa o encuesta, la etiqueta se aplicara Unicamente a la fotografia activa.

Nota: para mostrar o definir etiquetas de color en la barra de herramientas del médulo Biblioteca, elija Etiqueta de color en el ment emergente.

Definicién de etiquetas de color mediante la herramienta Pintura
1. En la barra de herramientas de la vista de cuadricula, seleccione la herramienta Pintura y, a continuacion, elija Etiqueta en el menu Pintar.
Nota: si la herramienta Pintura no aparece en la barra, seleccionela desde el menl de la barra de herramientas.

2. Especifique la etiqueta de color en la barra de herramientas y, a continuacién, haga clic o arrastre las fotografias para aplicar la etiqueta.
3. Para desactivar la herramienta Pintura, haga clic en el area circular de la barra de herramientas. Cuando se desactive, su icono



permanecera visible en la barra de herramientas.

Edicion de conjuntos de etiquetas de color
Puede asignar nombres a las etiquetas de color en el cuadro de dialogo Editar conjunto de etiquetas de color. El nombre se afiadira a los
metadatos de la fotografia cuando aplique la etiqueta.
1. En el médulo Biblioteca, elija Metadatos > Conjunto de etiquetas de color > Editar.
2. En el cuadro de didlogo Editar conjunto de etiquetas de color, escriba un nombre proximo a un color.
3. (Opcional) En el menu Ajuste preestablecido, elija Guardar ajustes actuales como nuevo ajuste preestablecido, escriba un nombre en el
cuadro de texto Nombre del ajuste y haga clic en Crear.

4. Haga clic en Cambiar.

Eliminacién o cambio de los nombres de conjuntos de etiquetas de color
1. En el médulo Biblioteca, elija Metadatos > Conjunto de etiquetas de color > Editar.
2. En el cuadro de didlogo Editar conjunto de etiquetas de color, elija un ajuste en el menu Ajuste preestablecido.

3. Realice una de las acciones siguientes:

« Para eliminar el ajuste, elija Eliminar ajuste preestablecido [nombre del ajuste]. Haga clic en Eliminar en el cuadro de dialogo de alerta
que se abre.

« Para cambiar el nombre de un ajuste, elija Cambiar nombre de ajuste preestablecido [nombre del ajuste]. Escriba un nombre en el
cuadro de texto Nombre del ajuste y haga clic en Cambiar nombre.
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Palabras clave

Acerca de las etiquetas de palabras clave

Visualizacion de etiquetas de palabras clave

Creacion de etiquetas de palabra clave

Adicién de etiquetas de palabras clave a las fotografias

Copiar y pegar etiquetas de palabras clave

Quitar o eliminar etiquetas de palabras clave de las fotografias o del catalogo
Importacion y exportacion de palabras clave

Creacion y aplicacion de métodos abreviados de palabras clave
Afadir o quitar palabras clave con la herramienta Pintura

Conjuntos de palabras clave

Revision y correccion de la ortografia de las palabras clave (Mac OS)
Escritura de caracteres especiales (Mac OS)

Para obtener informacion detallada, haga clic en los vinculos siguientes.

. Volver al principio
Acerca de las etiguetas de palabras clave prinem
Las etiquetas de palabra clave son metadatos de texto que describen el contenido importante de una fotografia. Ayudan a identificar y buscar
fotografias del catalogo. Al igual que otros metadatos, las etiquetas de palabra clave se almacenan en el archivo de fotografia (o, en el caso de
los archivos RAW de camara de propietario, en archivos sidecar XMP). Una vez aplicadas a las fotografias, las palabras clave se pueden leer en
aplicaciones de Adobe como Adobe Bridge, Photoshop o Photoshop Elements, o bien en otras aplicaciones que admitan metadatos XMP.

Lightroom ofrece varios métodos para aplicar etiquetas de palabras clave a las fotografias. Puede introducirlas o seleccionarlas en el panel
Palabras clave o arrastrar las fotografias hasta las etiquetas de palabras clave especificas en el panel Lista de palabras clave.

En la vista de cuadricula, las fotografias con etiquetas de palabra clave se visualizan con una insignia de miniatura El panel Lista de palabras
clave contiene todas las etiquetas de palabra clave del catélogo. Puede afiadir, editar, cambiar el nombre o eliminar estas etiquetas en cualquier
momento. Al crear o editar palabras clave, puede especificar sinbnimos y opciones de exportacion. Los sinénimos son términos relacionados para
las etiquetas de palabra clave. Cuando selecciona las fotografias que contienen etiquetas con sin6nimos, éstos aparecen en el panel Palabras
clave al seleccionar Etiquetas de palabras clave > Se exportara.

Las etiquetas de palabra clave pueden contener otras etiquetas. Por ejemplo, la etiqueta de palabra clave animales podria contener las etiquetas
perros y gatos. La etiqueta de palabra clave perros, a su vez, podria contener Pastor australiano, Border Collie, etc.

Las etiquetas de palabras clave también se pueden organizar en grupos llamados conjuntos de palabras clave. Al seleccionar un conjunto de
palabras clave especifico, es méas facil acceder a las etiquetas de palabras clave relevantes. Esto resulta especialmente util al afiadir mas
etiquetas al catalogo.

Para obtener mas informacion sobre la creacion y uso de palabras clave, consulte Keywords (Palabras clave) de la serie Aprendizaje de video.

. . ., . Volver al principio
Visualizacion de etiquetas de palabras clave prinep
El panel Lista de palabras clave contiene todas las etiquetas de palabra clave del catédlogo. Un nimero en las etiquetas de palabras clave indica
todas las fotografias que contiene esa etiqueta.

< En el médulo Biblioteca, realice una de las acciones siguientes:
« Para ver las etiquetas de palabras clave del catalogo, expanda el panel Lista de palabras clave.

« Para ver las etiquetas de palabras clave para una fotografia, selecciénela en la vista de cuadricula o visualice la tira de diapositivas de la
vista de lupa, comparacion o encuesta y consulte el area Etiquetas de palabras clave del panel Palabras clave. O bien, consulte el panel
Lista de palabras clave. Una marca de verificacion a la izquierda de una etiqueta de palabra clave en el panel Lista de palabras clave indica
que la fotografia seleccionada contiene esa etiqueta.

« Para ver etiquetas de palabra clave para mas de una fotografia, seleccione las fotografias en la vista de cuadricula y busque en el area
Etiquetas de palabras clave del panel Palabras clave. Aparece un asterisco junto a las etiquetas de palabras clave que no se incluyen en
todas las fotografias seleccionadas. En el panel Lista de palabras clave, un signo menos a la izquierda de una etiqueta de palabra clave
indica que la etiqueta no se incluye en todas las fotografias seleccionadas.

Volver al principio

Creacion de etiquetas de palabra clave
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1. Con una o mas fotografias seleccionadas en la vista de cuadricula, o bien con una sola fotografia seleccionada en la tira de diapositivas de
la vista de lupa, comparacion o encuesta, realice una de las siguientes acciones:

« En el area Etiquetas de palabras clave del panel Palabras clave, complete el campo etiquetado Haga clic aqui para afnadir palabras
clave. A continuacion, pulse Intro (Windows) o Retorno (Mac OS). Omita el resto de los pasos de este procedimiento.

» Haga clic en el icono de signo mas (+) del panel Lista de palabras clave.

Nota: no se pueden usar simbolos de coma, punto y coma ni lineas (| ) en las palabras clave, porque se utilizan para delimitar las listas
de palabras clave. Las palabras clave no pueden terminar con un asterisco ( * ). Las palabras clave y los sinGnimos no pueden empezar ni
terminar por un espacio o caracter de tabulacion.

2. En el cuadro de didlogo Crear etiqueta de palabra clave, escriba un nombre para la etiqueta.

3. Escriba sin6nimos para la etiqueta de palabra clave. Use comas para separar los sinbnimos.

4. Seleccione alguna de las siguientes opciones:
Colocar dentro de "[etiqueta de palabra clave]" (Disponible si hay seleccionada una etiqueta de palabra clave al crear una etiqueta)
Anida la etiqueta nueva bajo otra etiqueta de palabra clave seleccionada, de forma que queda contenida en otra de nivel superior.

Afadir a las fotografias seleccionadas Aplica la etiqueta de palabra clave a las fotografias seleccionadas.

Incluir en exportacion Incluye la etiqueta de palabra clave al exportar fotografias. Cuando esta opcion esté deseleccionada, la etiqueta de
palabra clave no se incluye.

Exportar palabras clave principales Incluye las etiquetas de palabra clave de nivel superior que contienen la etiqueta al exportar
fotografias.

Exportar sinébnimos Incluye sinénimos asociados con la etiqueta de palabra clave al exportar fotografias.

Si hay mas de una fotografia seleccionada en la tira de diapositivas de la vista de lupa, comparacion o encuesta, las palabras clave se afiadiran
Unicamente a la fotografia activa.

Q Para anidar automaticamente nuevas palabras clave debajo de una etiqueta especifica de nivel superior, haga clic con el boton derecho del
raton (Windows) o pulse Control y haga clic (Mac OS) en la etiqueta del panel Lista de palabras clave y elija Afiadir nueva palabra clave.
Aparecera un punto junto a la palabra clave principal y las nuevas etiquetas se convertiran en etiquetas secundarias de la principal hasta que
deseleccione la opcién en el menu contextual.

Edicion de etiquetas de palabras clave

1. En el médulo Biblioteca, haga clic con el boton derecho del raton (Windows) o pulse Ctrl y haga clic (Mac OS) en una etiqueta de palabra
clave del panel Lista de palabras clave y elija Editar etiqueta de palabra clave en el menu.

2. En el cuadro de didlogo Editar etiqueta de palabra clave, cambie el nombre de la etiqueta, afiada sinénimos o defina una de las siguientes
opciones para las etiquetas:
Incluir en exportacién Incluye la etiqueta de palabra clave al exportar fotografias. Cuando esta opcién esta deseleccionada, la etiqueta de
palabra clave no se incluye.

Exportar palabras clave principales Incluye las etiquetas de palabra clave de nivel superior que contienen la etiqueta al exportar
fotografias.

Exportar sinébnimos Incluye sinénimos asociados con la etiqueta de palabra clave al exportar fotografias.

Cambio del nombre de etiquetas de palabras clave
1. En el médulo Biblioteca, haga clic con el boton derecho del raton (Windows) o pulse Ctrl y haga clic (Mac OS) en una etiqueta de palabra
clave del panel Lista de palabras clave y elija Cambiar nombre en el mena.

2. Sobrescriba la palabra clave del cuadro y haga clic fuera del cuadro para aplicar el cambio.

., . , Volver al principio
Adicion de etiquetas de palabras clave a las fotografias prinep
El panel Palabras clave del modulo Biblioteca permite afiadir etiquetas de palabras clave a las fotografias introduciendo etiquetas nuevas o
aplicandolas desde un conjunto de palabras clave. También puede afiadir etiquetas arrastrando las fotografias al panel Lista de palabras clave. Y
puede aplicar etiquetas de palabras clave a las fotografias mediante la herramienta Pintura. Consulte Afiadir o quitar palabras clave con la
herramienta Pintura.

Cuando afiade etiquetas de palabras clave a las fotografias, los cambios se almacenan en Lightroom, pero las palabras clave no se guardan en
los archivos a menos que la opcion Escribir cambios automaticamente en XMP esté seleccionada en el cuadro de didlogo Ajustes de catalogo.
Para guardar manualmente las palabras clave en los archivos, elija Metadatos > Guardar metadatos en archivo.

1. Sidesea aplicar palabras clave a méas de una fotografia a la vez, seleccidnelas en la vista de cuadricula. También puede seleccionar una
Unica foto en la tira de diapositivas de la vista de lupa, comparacion o encuesta.
Nota: si hay mas de una fotografia seleccionada en la tira de diapositivas de la vista de lupa, comparacion o encuesta, las palabras clave
se afiadiran Unicamente a la fotografia activa.

2. Realice una de las acciones siguientes:



« En el area Etiquetas de palabras clave del panel Palabras clave, complete el campo etiquetado Haga clic aqui para afadir palabras
clave. Separe las etiquetas con comas.

« Haga clic en una etiqueta de palabra clave en el area Sugerencias de palabras clave del panel Palabras clave. Las sugerencias de
palabras clave se basan en diversos criterios, incluidas las palabras clave existentes aplicadas a la fotografia seleccionada y otras
fotografias tomadas en un intervalo de tiempo relativamente préximo.

» Haga clic en una etiqueta de palabra clave de un conjunto de palabras clave en el area dedicada a ello dentro del panel Palabras clave.

« Haga clic en el cuadro de destino que se encuentra a la izquierda de una etiqueta de palabra clave, dentro del panel Lista de palabras
clave. Una marca de verificacion indica que la fotografia seleccionada contiene esa etiqueta de palabra clave.

* (Solo en la vista de cuadricula) Arrastre las fotografias seleccionadas a las etiquetas de palabras clave que se encuentran en el panel
Lista de palabras clave. O bien, arrastre una etiqueta de palabra clave del panel Lista de palabras clave hasta las fotografias
seleccionadas.

Nota: las etiquetas de palabras clave también se pueden afiadir a las fotografias segin se vayan importando en Lightroom.

Cuando se afaden etiquetas de palabras clave a las fotografias, el panel Lista de palabras clave se actualiza para reflejar el niUmero total de
fotografias que usan la etiqueta.

Copiar y pegar etiquetas de palabras clave volveratprineipio
1. En la vista de cuadricula, seleccione la fotografia con las etiquetas de palabras clave que desea copiar.
2. En el area de etiquetas aplicadas del panel Palabras clave, seleccione las etiquetas de palabras clave. Haga clic con el botén derecho del
ratén (Windows) o pulse Control y haga clic (Mac OS) y elija Copiar.

3. En la vista de cuadricula, seleccione las fotografias a las que desea anadir etiquetas de palabras clave.

4. Haga clic en el area de etiquetas aplicadas del panel Palabras clave y haga clic con el botén derecho del raton (Windows) o pulse Control y
haga clic (Mac OS) y elija Pegar.

. L. . . . Vol I principi
Quitar o eliminar etiquetas de palabras clave de las fotografias o del catalogo e
# Con una o mas fotografias seleccionadas en la vista de cuadricula, o bien con una sola fotografia seleccionada en la tira de diapositivas de la
vista de lupa, comparacion o encuesta, realice una de las siguientes acciones:

« Para quitar etiquetas de palabras clave de las fotografias, elija Etiquetas de palabras clave > Introducir palabras clave en el panel Palabras
clave. A continuacion, seleccione una o mas etiquetas de palabras clave en el cuadro de texto del panel y eliminelas. Si hay mas de una
fotografia seleccionada en la tira de diapositivas de la vista de lupa, comparacion o encuesta, las etiquetas de palabras clave se borraran
Unicamente de la fotografia activa.

« Para eliminar permanentemente una etiqueta de palabra clave de las fotografias y del catalogo, haga clic con el boton derecho del raton
(Windows) o pulse Ctrl y haga clic (Mac OS) en la etiqueta del panel Lista de palabras clave y elija Eliminar. También puede seleccionar
etiquetas de palabra clave y hacer clic en el icono de signo menos (-) en la parte superior del panel Lista de palabras clave.

Nota: si elimina accidentalmente etiquetas de palabras clave, pulse Ctrl+Z (Windows) o Comando+Z (Mac OS) para deshacer la accion.

» Para eliminar automaticamente del catdlogo cualquier etiqueta de palabra clave sin utilizar, elija Metadatos > Purgar palabras clave no
utilizadas.

Importante: la accion del comando Purgar palabras clave no utilizadas no se puede deshacer.

Cuando las etiquetas se quitan de las fotografias, el panel Lista de palabras clave se actualiza para reflejar el numero total de fotografias que
usan la etiqueta.

., .z Volver al principio
Importacion y exportacion de palabras clave

Al importar y exportar palabras clave podra compartir las etiquetas que haya creado para identificar las fotografias. Por ejemplo, las palabras clave
se pueden exportar desde un catalogo e importarse a otro en el mismo ordenador u otro diferente. También puede importar palabras clave de
otras aplicaciones, como Adobe Bridge 2.1 Lightroom que importa las listas de palabras clave guardadas en archivos de texto sin formato. Si la
lista contiene caracteres especiales, se debe delimitar con tabuladores y guardar en formato UTF-8.

Al exportar palabras claves se escriben las etiquetas en un archivo de texto. Cuando crea o edita etiquetas de palabras clave, puede especificar si
incluirlas durante la exportacion. Cuando importa palabras clave desde un archivo de texto, se convierten en etiquetas del catalogo y aparecen en
el panel Lista de palabras clave.

% En el mddulo Biblioteca, realice una de las acciones siguientes:

« Para importar palabras clave al catalogo, elija Metadatos > Importar palabras clave, busque y seleccione el archivo de texto o de catalogo
que contenga las palabras clave, y haga clic en Abrir (Windows) o Elegir (Mac OS).

« Para exportar todas las palabras clave desde el catalogo, elija Metadatos > Exportar palabras clave, seleccione una ubicacién para los



archivos y haga clic en Guardar.

.. . . . . . Volver al principio
Creacion y aplicaciéon de métodos abreviados de palabras clave veraprme

Los métodos abreviados de palabras clave permiten aplicar rapidamente una o varias palabras clave a diversas fotografias. Una vez haya definido
el método abreviado, podra aplicarlo mediante el comando Afadir palabra clave del mend contextual o mediante la herramienta Pintura. Consulte
Afadir o quitar palabras clave con la herramienta Pintura.

1. En el médulo Biblioteca, realice una de las acciones siguientes:

» Haga clic con el botén derecho del raton (Windows) o pulse Ctrl y haga clic (Mac OS) en una etiqueta de palabra clave del panel Lista
de palabras clave y en el menu elija Usar como método abreviado de palabra clave. Omita el paso 2.

« Elija Metadatos > Definir método de palabras clave.

2. En el cuadro de didlogo Definir método abreviado de palabras clave, escriba una o varias etiquetas de palabras clave, separandolas
mediante comas y, a continuacion, haga clic en Definir.

Q Lightroom le ofrecera sugerencias de palabras clave a medida que escribe. Para seleccionar una sugerencia de palabra clave, haga clic
sobre ella en la lista emergente.

Un signo mas (+) junto a una palabra clave del panel Lista de palabras clave indica que esté incluida en los métodos abreviados de
palabras clave.

3. Para aplicar el método abreviado de palabras clave, seleccione una o varias fotografias en la vista de cuadricula o en la tira de diapositivas,

haga clic con el boton derecho del raton (Windows) o pulse Control y haga clic (Mac OS) y, finalmente, elija Afiadir palabra clave [Nombre
de la etiqueta de palabra clave].

~ . . . . Volver al principio
Afadir o quitar palabras clave con la herramienta Pintura prmew

Cuando haya especificado las palabras clave para el método abreviado, podra aplicarlo rapidamente a las fotografias mediante la herramienta
Pintura.

Nota: si la herramienta Pintura no aparece en la barra, seleccionela desde el menu de la barra de herramientas.
1. En el médulo Biblioteca, realice una de las acciones siguientes:

« Elija Metadatos > Activar pintura.
« En la vista de cuadricula, haga clic en el icono de la herramienta Pintura de la barra de herramientas.

Cuando la herramienta Pintura esté activada, el puntero pasara a adoptar la forma correspondiente y ya no estara visible en la barra de
herramientas.

2. Si es necesario, elija Palabras clave en el menu Pintar de la barra de herramientas.

3. Si es necesario, escriba las palabras clave que desea afiadir o quitar en el campo de la barra de herramientas.

4. Realice una de las acciones siguientes:
« Para aplicar un método abreviado de palabra clave a una sola fotografia, haga clic en la fotografia mediante la herramienta Pintura.
« Para aplicar un método abreviado de palabra clave en varias fotografias, haga clic y arrastre las fotografias en la vista de cuadricula.

« Para eliminar un método abreviado de palabras clave, pulse la tecla Alt (Windows) u Opcién (Mac OS) para cambiar la herramienta
Pintura por un borrador. Vuelva a hacer clic en la fotografia, o haga clic y arrastre en varias fotografias, con el borrador.

Q Filtre las fotografias de la vista de cuadricula haciendo clic en la flecha blanca mas a la derecha de la palabra clave del panel Lista
de palabras clave para que solo se visualicen las fotografias que contienen la palabra clave que desea quitar.

5. Para desactivar la herramienta Pintura, haga clic en el area circular de la barra de herramientas. Cuando se desactive, su icono
permanecera visible en la barra de herramientas.

i Volver al principio
Conjuntos de palabras clave prner

Conforme va afadiendo etiquetas de palabras clave al catélogo, es importante que cree conjuntos de palabras clave para poder acceder
facilmente a las etiquetas relevantes. Por ejemplo, puede crear conjuntos de palabras clave de hasta nueve etiquetas para determinados eventos,
ubicaciones, personas o proyectos. Los conjuntos de palabras clave no cambian la forma en que las etiquetas se escriben en los metadatos de las
fotografias. Solamente ofrece métodos diferentes para organizar las etiquetas. Las etiquetas de palabras clave pueden pertenecer a mas de un
conjunto.

Creacion de conjuntos de palabras clave
< En el mddulo Biblioteca, realice una de las acciones siguientes:

« Para guardar la entrada Palabras clave recientes como un conjunto de palabras clave, haga clic en el mend emergente Conjunto de



palabras clave del panel Palabras clave y elija Guardar ajustes actuales como nuevo ajuste preestablecido. Escriba un nombre para el
conjunto de palabras clave y haga clic en Crear.

« Para incluir etiquetas de palabras clave especificas en un conjunto, elija primero un conjunto en el panel Palabras clave. A continuacion, elija
Conjunto de palabras clave > Editar conjunto en el panel Palabras clave, o bien elija Metadatos > Conjunto de palabras clave > Editar.
Escriba o sobrescriba las etiquetas de palabras clave de los cuadros de texto y, en el menu Ajuste preestablecido, elija Guardar ajustes
actuales como nuevo ajuste preestablecido. En el cuadro de didlogo Nuevo ajuste preestablecido, escriba un nombre para el conjunto de
palabras clave y haga clic en Crear.

Eleccion de conjuntos de palabras clave

% En el panel Palabras clave del médulo Biblioteca, elija un conjunto de palabras clave en el menl emergente Conjunto de palabras clave:
Palabras clave recientes Muestra las etiquetas de palabras clave utilizadas recientemente.

Fotografia al aire libre Visualiza las palabras clave asociadas con las fotografias en la naturaleza.

Retratos Visualiza las palabras clave asociadas con la fotografia de retratos.

Boda Visualiza las palabras clave asociadas con la fotografia de bodas.

Edicion de conjuntos de palabras clave
1. En el médulo Biblioteca, elija Editar conjunto en el ment emergente Conjunto de palabras clave del panel Palabras clave.
2. En el cuadro de didlogo Editar conjunto de palabras clave, introduzca las etiquetas en los cuadros de texto. Sobrescriba o seleccione y
elimine las etiquetas que no desea incluir en el conjunto de palabras clave.

3. (Opcional) Para crear un conjunto de palabras clave, en el menu Ajuste preestablecido, elija Guardar ajustes actuales como nuevo ajuste
preestablecido. A continuacién, en el cuadro de didlogo Nuevo ajuste preestablecido, escriba un nombre para el conjunto de palabras clave
y haga clic en Crear.

4. Haga clic en Cambiar para actualizar los conjuntos de palabras clave.

Cambio del nombre de los conjuntos de palabras clave o eliminarlos
1. En el médulo Biblioteca, elija Editar conjunto en el men( emergente Conjunto de palabras clave del panel Palabras clave.
Nota: la opcién Editar no esta visible si en el ment emergente Definir se ha seleccionado Palabras clave recientes.

2. En el cuadro de didlogo Editar conjunto de palabras clave, elija un conjunto del menu Ajuste preestablecido.
3. Realice una de las siguientes acciones:

« Para cambiar el nombre del conjunto de palabras clave, elija Cambiar nombre de ajuste preestablecido "Nombre del conjunto de palabra
clave" en el menu Ajuste preestablecido.

« Para eliminar el conjunto de palabras clave, elija Eliminar ajuste preestablecido "Nombre del conjunto de palabras clave" en el menu
Ajuste preestablecido.

..y . . . Volver al principio
Revision y correccion de la ortografia de las palabras clave (Mac OS) prinep

Al revisar la ortografia de un documento, Lightroom sefiala las palabras que no se encuentran en su diccionario. Si la palabra sefialada es
correcta, puede confirmar la ortografia afiadiendo la palabra al diccionario. Si la palabra sefialada no es correcta, puede corregirla.
Nota: Estas instrucciones son para Mac OS X v. 10.6. Los comandos y opciones de revision ortografica de otras versiones de Mac OS X pueden
variar.

1. En el modulo Biblioteca, haga clic en el cuadro de texto Etiquetas de palabras clave del panel Palabras clave.

2. Elija Editar > Ortografia> Mostrar ortografia y gramatica.

3. (Opcional) Elija un idioma en el mend desplegable del cuadro de didlogo Ortografia y gramatica. Este es el idioma que usara el diccionario

de para revisar la ortografia.

4. Si Lightroom encuentra alguna palabra que no reconoce u otro tipo de error, realice alguna de las acciones siguientes:
Ignorar Continda la revision ortografica sin cambiar el texto.

Aprender Almacena la palabra no reconocida en el diccionario para que la préxima vez que aparezca no se marque como falta
ortografica.

Definir Busca la palabra en el diccionario.
Deducir Sugiere posibles correcciones para la palabra.
Buscar siguiente Continta la busqueda de errores ortogréaficos.

Cambiar Corrige una falta de ortografia. Asegurese de que la palabra que se encuentra en el cuadro de texto es la correcta y, a
continuacion, haga clic en Cambiar.

Resaltado de palabras con faltas ortogréficas (Mac OS)
1. Tras introducir etiquetas de palabras clave en el médulo Biblioteca, haga clic en el cuadro de texto Etiquetas de palabras clave del panel
Palabras clave.



2. Elija Edicion > Ortografia > Revision ortografica.
La primera palabra incorrecta del cuadro de texto se muestra resaltada.

3. Pulse Ctrl y haga clic en la palabra resaltada y elija una de las siguientes opciones:
[Correcciones de ortografia sugeridas] Lightroom muestra una lista de correcciones de ortografia en la parte superior del menu
contextual. Elija una palabra correcta.

Ignorar ortografia Continta la revision ortografica sin cambiar el texto.

Aprender ortografia Almacena la palabra no reconocida en el diccionario para que la préxima vez que aparezca no se marque como falta
ortografica.

Nota: también puede elegir Ortografia y gramatica > Mostrar ortografia y gramatica en el men0 contextual para abrir un cuadro de dialogo
con mas opciones.

Comprobacioén de la ortografia segun se escribe (Mac OS)
Lightroom puede comprobar automaticamente la ortografia segin va escribiendo las etiquetas de palabras clave. Cuando escribe incorrectamente
una palabra, se subraya.

1. En el médulo Biblioteca, haga clic en el cuadro de texto Etiquetas de palabras clave del panel Palabras clave.
2. Elija Editar > Ortografia > Revisar ortografia mientras escribe.

Volver al principio

Escritura de caracteres especiales (Mac OS)

# En el médulo Biblioteca, elija Editar > Caracteres especiales.
Para obtener mas informacion sobre la creacion de caracteres especiales, consulte la Ayuda de Mac OS.

Mas temas de ayuda
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Acciones y conceptos basicos de los metadatos

Acerca de los metadatos y XMP
Visualizacion de metadatos de la fotografia
Adicién y edicién de metadatos IPTC
Cambio de la hora de captura de la fotografia

Para obtener informacion detallada, haga clic en los vinculos siguientes.

Acerca de los metadatos y XMP elprineipio
Los metadatos constituyen un conjunto de informacion estandarizada acerca de una fotografia, como el nombre de su autor, su resolucion,
espacio de color, copyright y las palabras clave aplicadas a ésta. Por ejemplo, la mayoria de las camaras digitales adjuntan informacién basica
sobre un archivo, como su altura, anchura, formato de archivo y la hora en la que se tomé la imagen. Lightroom admite el estandar de
informacién desarrollado por International Press Telecommunications Council (IPTC) para identificar las imagenes y el texto transmitidos. Este
estandar incluye entradas para descripciones, palabras claves, categorias, créditos y origenes. Puede utilizar metadatos para perfeccionar el flujo
de trabajo y organizar los archivos.

La informacién de los archivos se almacena con el estandar Extensible Metadata Platform (XMP), que se crea en XML. En el caso de archivos
RAW de camara con un formato de archivo propietario, XMP no se escribe en los archivos originales. Para evitar que los archivos se dafien, los
metadatos XMP se almacenan en otro archivo llamado sidecar. En el resto de formatos de archivo compatibles con Lightroom (JPEG, TIFF, PSD
y DNG), los metadatos XMP se escriben en la ubicacién especificada para estos datos. XMP facilita el intercambio de metadatos entre
aplicaciones de Adobe y entre flujos de trabajo de autoedicion. Por ejemplo, puede guardar metadatos de un archivo como plantilla e importarlos a
otros archivos.

Los metadatos que se almacenan en otros formatos, como EXIF, IPTC (IIM) y TIFF, se sincronizan y se describen con XMP para que se puedan
ver y gestionar con mayor facilidad.

Especificar dénde escribir los cambios de los metadatos
Lightroom escribe autométicamente los ajustes y metadatos de ajustes en el catdlogo. También puede indicar a Lightroom que escriba los
cambios en XMP. Para que los cambios realizados en Lightroom sean reconocidos por otras aplicaciones, los metadatos se deben escribir en
XMP.

1. Elija Editar > Ajustes de catalogo (Windows) o Lightroom > Ajustes de catalogo (Mac OS).

2. Haga clic en la ficha Metadatos y, a continuacion, realice una de estas acciones:

« Para escribir ajustes y metadatos de ajustes en XMP, seleccione Escribir cambios automaticamente en XMP.
« Para escribir ajustes y metadatos de ajustes solo en el catélogo, deseleccione Escribir cambios automaticamente en XMP.

Si no escribe ajustes ni metadatos de ajustes en XMP automaticamente, podra seleccionar un archivo y elegir Metadatos > Guardar metadatos en
archivo.

Guardar manualmente en el archivo los cambios de los metadatos
Para guardar manualmente los cambios de los metadatos en una fotografia de Lightroom, realice una de las siguientes acciones:

« Seleccione una o mas fotografias en la vista de cuadricula del médulo Biblioteca y elija Metadatos > Guardar metadatos en archivo, o bien
pulse Ctrl+S (Windows) o Comando+S (Mac OS).

» Haga clic en el icono El archivo de metadatos necesita actualizarse = de una miniatura de la vista de cuadricula del médulo Biblioteca y, a
continuacion, haga clic en Guardar.

« Siva a trabajar con un archivo DNG, elija Metadatos > Actualizar previsualizaciones DNG y metadatos para guardar en el archivo los
cambios en los metadatos y generar una previsualizacion a partir de los ajustes de procesamiento RAW actuales.

. . ., , Ir al principio
Visualizaciéon de metadatos de la fotografia prnew
En el médulo Biblioteca, el panel Metadatos muestra el nombre del archivo, la ruta de archivo, la clasificacién, la etiqueta de texto y los metadatos
EXIF e IPTC de las fotografias seleccionadas. Use el menl( emergente para seleccionar un conjunto de campos de metadatos. Lightroom tiene
conjuntos preestablecidos que muestran distintas combinaciones de metadatos.

« Con una o mas fotografias seleccionadas en la vista de cuadricula, o bien con una Unica fotografia seleccionada en la tira de diapositivas de
la vista de lupa, comparacion o encuesta, elija una de las siguientes opciones en el menl emergente de la parte superior del panel



Metadatos:
Por defecto Muestra el nombre de archivo, nombre de la copia, carpeta, clasificacion, etiqueta de texto y un subconjunto de metadatos
IPTC y EXIF.

Todos los metadatos del plugin Visualiza los metadatos personalizados creados por plugins de terceros. Si no tiene ningin plugin
instalado, se mostraran el nombre del archivo, el nombre de la copia y la carpeta.

EXIF Muestra el nombre del archivo, la ruta del archivo, las dimensiones y los metadatos EXIF de la camara, asi como la exposicion, la
distancia focal, el indice de velocidad I1SO y el flash. Si su camara permite registrar metadatos GPS, la informacion aparece como metadatos
EXIF.

EXIF e IPTC Muestra el nombre de archivo, tamafo, tipo, ubicacion, estado de metadatos y todos los metadatos EXIT e IPTC basicos.
IPTC Muestra el nombre de archivo y metadatos IPTC basicos: metadatos de Contacto, Contenido, Imagen, Estado y Copyright.

Extension IPTC Muestra el nombre de archivo y metadatos IPTC para versiones de modelo e ilustracion y otros tipos de derechos de
licencia.

Pie de ilustracién grande Muestra un cuadro de edicion de pie de ilustracion grande y el cuadro de copyright.

Ubicacion Muestra los campos de nombre de archivo, nombre de copia, carpeta, titulo, pie de ilustracién y ubicacioén, incluyendo las
coordenadas GPS.

Minima Muestra el nombre de archivo, la clasificacion y los metadatos Copyright y Pie de ilustracion.

Descripcion rapida Muestra el nombre de archivo, nombre de la copia, ruta de archivo, y los siguientes metadatos EXIF e IPTC:
Dimensiones, Fecha y hora, Camara, Titulo, Pie de ilustracion, Copyright, Creador y Ubicacion.

Q En el panel Metadatos, si un campo de metadatos IPTC tiene una flecha, al hacer clic en ella podra buscar y ver rapidamente todas las

fotografias que contienen los metadatos especificos.

Si se seleccionan varias fotografias con distintos ajustes de metadatos, los campos de metadatos se visualizan <mezclados>. Para mostrar
los metadatos de la fotografia que esté seleccionada como destino (fotografia activa), elija Metadatos > Mostrar metadatos solo para
fotografia de destino. Si hay mas de una fotografia seleccionada en la tira de diapositivas de la vista de lupa, comparacion o encuesta, en el
panel Metadatos apareceran Unicamente los metadatos de la fotografia activa.

Ir al principio

Adicion y edicion de metadatos IPTC

Los metadatos se afiaden a las fotografias introduciendo la informacion en el panel Metadatos. Los conjuntos de metadatos ya creados facilitan
que todos o solo un subconjunto de los metadatos de las fotografias estén disponibles para poder afiadirse o editarse.

Nota: podra afiadir rapidamente los mismos metadatos en las fotografias que le interesen si elige ajustes preestablecidos de metadatos, copia y
pega metadatos desde otras fotografias y sincroniza los metadatos correspondientes.

1. Con una o mas fotografias seleccionadas en la vista de cuadricula, o bien con una Unica fotografia seleccionada en la tira de diapositivas
de la vista de lupa, comparacion o encuesta, elija un conjunto de metadatos en el ment emergente de la parte superior del panel
Metadatos. Consulte Visualizacion de metadatos de la fotografia.

2. Realice una de las acciones siguientes:
« Para afiadir metadatos, escriba en un cuadro de texto de metadatos.

« Para afiadir metadatos desde un ajuste preestablecido, elija un ajuste preestablecido de metadatos desde el menu Ajuste
preestablecido.

« Para editar metadatos, sobrescriba una entrada en un cuadro de texto de metadatos.

« Para realizar una accion relacionada, haga clic en el icono de accion situado a la derecha del campo de metadatos. Por ejemplo, para
ver todas las fotografias con la etiqueta especificada, haga clic en el icono situado a la derecha del campo Etiqueta.

Sugerencia: los campos separados estan disponibles para enviar correos electrénicos e ir al enlace de un sitio web. Por ejemplo, al
hacer clic en el enlace situado a la derecha del sitio web, podra abrir el navegador hasta el sitio web especificado.

Si hay méas de una fotografia seleccionada en la tira de diapositivas de la vista de lupa, comparacion o encuesta, los metadatos se aplicaran
Unicamente a la fotografia activa.

Cambio de la hora de captura de la fotografia el prineipro

En ocasiones, puede que necesite cambiar la hora de captura de sus fotografias. Por ejemplo, quiza tenga que cambiar la hora de captura si ha



viajado a una zona horaria distinta y no ha modificado el ajuste de fecha/hora de su caAmara antes de empezar a hacer fotografias, o también
podria haber importado una fotografia escaneada a Lightroom y ésta contiene la fecha de escaner en lugar de la fecha en que se tomé.

Para guardar una hora de captura editada en una fotografia RAW, debe activar la opcion en el cuadro de didlogo Ajustes de catalogo. Consulte
Cambio de los ajustes del catalogo.

Al cambiar la hora de captura se modifican los metadatos EXIF de fecha y hora originales en el panel Metadatos. En la mayoria de las camaras,
la fecha y hora originales y la fecha y hora digitalizadas suelen coincidir, por lo que también cambia la fecha y hora digitalizadas. Los metadatos
de fecha y hora indican la Gltima vez que se actualiz6 la fotografia y no se modifican cuando se cambia la hora de captura.

Nota: el comando Editar hora de captura no se puede deshacer pulsando Ctrl+Z (Windows) o Comando+Z (Mac OS). Tiene que usar el comando
Cambiar hora de captura a original.

1. Con una o mas fotografias seleccionadas en la vista de cuadricula, o bien con una sola fotografia seleccionada en la tira de diapositivas de
la vista de lupa, comparacion o encuesta, realice una de las siguientes acciones:

« Elija Metadatos > Editar hora de captura.
« En el panel Metadatos con la informacion EXIF visualizada, haga clic en la flecha del campo Fecha y hora.
2. En el cuadro de didlogo Editar hora de captura, seleccione el tipo de ajuste:

Ajustar a una fecha y hora especificadas Cambia la hora y fecha de captura segun los ajustes que especifique.

Desplazar por numero de horas establecido (ajuste de zona horaria) Cambia la hora de captura sumando o restando horas a la hora
original.

Cambiar a fecha de creacion del archivo para cada imagen Cambia la hora de captura en los datos EXIF de la camara segun la fecha
de creacion del archivo. Si selecciona esta opcion, vaya al paso 3.
3. En el area Hora nueva del cuadro de didlogo, realice una de estas acciones:

« Si ha seleccionado Ajustar a una fecha y hora especificadas, introduzca una nueva fecha y hora en el cuadro de texto Hora corregida.
También puede seleccionar los valores de fecha y hora y, a continuacién, usar los botones de flecha arriba y abajo para aumentar o
disminuir los valores.

« Si ha seleccionado Adelantar o retrasar nimero determinado de horas, elija un valor en el menl emergente para adelantar o retrasar la
hora.

Nota: si hay mas de una fotografia seleccionada en la vista de cuadricula, Lightroom cambiara la hora de captura de la fotografia activa
segun el ajuste especificado. (La fotografia activa se previsualiza en el cuadro de didlogo Editar hora de captura). Las demas fotografias de
la seleccion se ajustan en funcién del mismo intervalo de tiempo. Si hay mas de una fotografia seleccionada en la tira de diapositivas de la
vista de lupa, comparacion o encuesta, la hora de captura se cambiara Gnicamente en la fotografia activa.

4. (Opcional) Para que la hora de captura vuelva a ser la original, seleccione las fotografias en la vista de cuadricula o en la tira de
diapositivas y elija Metadatos > Cambiar hora de captura a original.
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Acciones de los metadatos avanzados

Copiado y pegado de metadatos entre fotografias

Sincronizacion de metadatos entre fotografias del catalogo

Sincronizaciéon de metadatos de Lightroom con Camera Raw y Adobe Bridge
Acciones del panel Metadatos

Creacion y aplicacion de ajustes prestablecidos de metadatos

Ir al principio

Copiar y pegar metadatos entre fotografias

Copiar y pegar metadatos de una fotografia a otras previamente seleccionadas es una forma rapida de afadir informacién y metadatos IPTC en
las fotografias. Los comandos Copiar metadatos y Pegar metadatos le ahorran tener que introducir repetidamente los mismos metadatos en las
fotografias.
1. En la vista de cuadricula, seleccione la fotografia cuyos metadatos desea copiar y elija Metadatos > Copiar metadatos.
2. En el cuadro de didlogo Copiar metadatos, seleccione la informacion y los metadatos IPTC que desea copiar y, a continuacion, haga clic en
Copiar.
3. Seleccione las fotografias en la vista de cuadricula y elija Metadatos > Pegar metadatos.

Ir al principio

Sincronizacién de metadatos entre fotografias del catalogo

Los metadatos especificos de las fotografias seleccionadas se pueden sincronizar con los de otras fotografias, por lo que podra afadir
rapidamente informacién y metadatos IPTC. La sincronizacion evita tener que ir introduciendo los mismos metadatos repetidamente en las
fotografias.

1. Seleccione una fotografia en la vista de cuadricula que contenga los metadatos que se sincronizaran en el resto de fotografias. La
fotografia seleccionada se convierte en la activa.

2. Pulse Ctrl y haga clic (Windows) o pulse Comando y haga clic (Mac OS) para seleccionar fotografias que se sincronizaran con la fotografia
activa. Pulse la tecla Mayus y haga clic para seleccionar fotografias contiguas.

3. Realice una de las siguientes acciones:
» Haga clic en el botén Sincronizar situado bajo los paneles del lateral derecho.
« Elija Metadatos > Sincronizar metadatos.
4. En el cuadro de dialogo Sincronizar metadatos, seleccione los metadatos deseados y haga clic en Sincronizar.
Nota: los metadatos que seleccione para sincronizarse sobrescribiran los existentes en las fotografias seleccionadas.

5. (Opcional) Elija Metadatos > Activar sincronizacion automatica o haga clic en el conmutador Activar sincronizacién automatica, para aplicar
automaticamente los cambios en los metadatos a todas las fotografias seleccionadas a medida que las edite.

. . .. . . Ir al principi
Sincronizacién de metadatos de Lightroom con Adobe Camera Raw y Adobe Bridge L prne
Por defecto, los metadatos de Lightroom se guardan en el archivo de catalogo. Adobe Camera Raw, Photoshop y Adobe Bridge pueden ver los
cambios realizados en los metadatos de Lightroom, incluida la configuracion de ajustes del médulo Revelar, si los cambios realizados en los
archivos se guardan en XMP en Lightroom. Cuando guarda metadatos en un archivo RAW, los cambios se guardan automaticamente en archivos
sidecar Extensible Metadata Platform (XMP). En el resto de archivos, los metadatos se guardan en el archivo en si.

Nota: las jerarquias de palabras clave creadas en cualquiera de estas aplicaciones se conservan, y no se pierde ningun dato, aunque podria no
aparecer en una o varias de las aplicaciones. Es posible que las versiones anteriores a Camera Raw 4.1. no reconozcan algunos de los ajustes
del médulo de revelado realizados en Lightroom.

Guardar automaticamente en las fotografias de Lightroom los cambios de los metadatos
El mejor modo de asegurarse de que Adobe Bridge y Camera Raw puedan ver los cambios realizados en los metadatos de Lightroom es guardar
automaticamente estos cambios mientras trabaja.

1. Elija Editar > Ajustes de catalogo (Windows) o Lightroom > Ajustes de catalogo (Mac OS).

2. En la ficha Metadatos, seleccione Escribir cambios automéaticamente en XMP.



Visualizacién de metadatos no guardados
Lightroom muestra tres tipos de iconos en la vista de cuadricula del médulo Biblioteca para identificar los metadatos no guardados:

El archivo de metadatos necesita actualizarse =k
Indica que se han realizado cambios en los metadatos de la fotografia y éstos no se han guardado en Lightroom.

Los metadatos se cambiaron externamente =1
Indica que se han realizado cambios en los metadatos de la fotografia en una aplicacion externa y éstos no se han aplicado en Lightroom.

Error al guardar los metadatos m

Indica que se ha producido un error al guardar los metadatos en Lightroom. Este icono aparece cuando se realizan cambios en los metadatos de
una fotografia en Lightroom y en una aplicacion externa.

Para mostrar estos iconos, utilice las opciones de la vista de cuadricula.

1. En el médulo Biblioteca, elija Vista > Opciones de visualizacion.
2. Haga clic en la ficha Vista de cuadricula del cuadro de dialogo Opciones de visualizacion de la Biblioteca.
3. Seleccione la opcion Metadatos no guardados en el area Iconos de celda.

Nota: también puede consultar en el campo Estado de metadatos del panel Metadatos, si es necesario actualizar los metadatos.

Resolucion de conflictos de metadatos entre Lightroom, Adobe Bridge y Camera Raw
» Para sincronizar los metadatos en el catélogo de Lightroom, realice una de las siguientes acciones en la vista de cuadricula del modulo
Biblioteca:

« Haga clic en el icono Los metadatos se cambiaron externamente =1 0 en el icono Error al guardar los metadatos ﬂ de una miniatura.
Para incluir los cambios en los metadatos realizados en Adobe Camera Raw o en Adobe Bridge, elija Importar ajustes del disco. Para
omitir los cambios en los metadatos realizados en Adobe Camera Raw o en Adobe Bridge e incluir los cambios en los metadatos del
catalogo en la fotografia, elija Sobrescribir ajustes.

« Seleccione una miniatura con el icono Los metadatos se cambiaron externamente =1 o el icono Error al guardar los metadatos ﬂ y
elija Metadatos > Leer metadatos del archivo. Haga clic en Leer para sobrescribir los ajustes del catalogo y aplicar los cambios
realizados en Bridge o Camera Raw.

Ir al principio

Acciones del panel Metadatos

En el panel Metadatos, si hace clic en los botones de la derecha de los campos de metadatos, podra realizar diversas acciones, como abrir la
carpeta en la que aparece una imagen, guardar los metadatos en el archivo, resolver conflictos de metadatos, ir a la copia maestra de una virtual,
etc. Sitte el puntero del raton sobre cada botén para mostrar una descripciéon en una sugerencia de herramienta.

.. . .. . . Ir al principio
Creacion y aplicaciéon de ajustes preestablecidos de metadatos priner

Creacion de un ajuste preestablecido de metadatos
Puede guardar metadatos especificos como un ajuste preestablecido para volverlos a usar en una o varias fotografias. Los ajustes
preestablecidos de metadatos evitan tener que introducir manualmente la misma informacion en varias fotografias.

1. En el menu Ajuste preestablecido del panel Metadatos, elija Editar ajustes preestablecidos.

2. Escriba la informacion para cualquiera de los siguientes grupos:

Informacién bésica Permite introducir metadatos para un pie de ilustracion, estrellas de clasificacion y una etiqueta de texto.

Contenido IPTC Escribe metadatos para incluir un breve resumen de la fotografia, un newscode encontrado en el sitio web newscodes.org
y el nombre de la persona que describio la fotografia.

Copyright IPTC Escribe metadatos para incluir el nombre del titular del copyright, los derechos de uso otorgados para la fotografia y la
direccion web del titular del copyright.

Creador IPTC Escribe metadatos para incluir el nombre, la direccion, la informacion de contacto, el sitio web y el cargo del autor de la
fotografia.

Imagen IPTC Escribe metadatos para incluir una descripcion de publicacion con directrices del sitio newscodes.org, una descripcion de la
fotografia con directrices especificadas por newscodes.org e informacion sobre el lugar en que se tomé la fotografia.

Estado IPTC Escribe metadatos para incluir el titulo de la fotografia, cualquier nimero de trabajo usado para la asignacion de fotografias,
instrucciones de transmision, el uso o los derechos de la fotografia, el nombre del fotégrafo, la compafia o agencia y el propietario de la
fotografia.



5.

Extension IPTC Escribe metadatos de cinco categorias de informacion complementaria acerca del contenido de la imagen: Administrativo,
llustracion, Descripcion, Modelos y Derechos.

Palabras clave Escribe metadatos para incluir las palabras clave indicadas, afiadiéndolas a las palabras claves existentes aplicadas a la
fotografia.
Seleccione los metadatos que se van a incluir en el ajuste preestablecido realizando una de estas acciones:

« Para incluir todos los metadatos, haga clic en Seleccionar todo.

« Para no incluir ningin metadato, haga clic en No seleccionar nada. Probablemente use este botén si desea volver a empezar
seleccionando los metadatos que va a incluir.

« Para incluir solo los metadatos para los que ha introducido informacién, haga clic en Seleccionar los metadatos rellenos.
Nota: si ha introducido manualmente los metadatos en el panel Metadatos antes de seleccionar Editar ajustes preestablecidos, los campos
editados se verifican en el cuadro de dialogo Editar ajustes preestablecidos de metadatos.

« Para especificar metadatos concretos, haga clic en las casillas situadas junto a los cuadros de los metadatos correspondientes.

« Para incluir un grupo completo de metadatos, haga clic en las casillas situadas junto al nombre (por ejemplo, Contenido IPTC, Copyright
IPTC, etc.).

Elija Ajuste preestablecido > Guardar ajustes actuales como nuevo ajuste preestablecido, indique un nombre para el ajuste y haga clic en
Crear.

En el cuadro de didlogo Editar ajustes preestablecidos de metadatos, haga clic en Hecho.

Aplicacién de un ajuste preestablecido de metadatos

Con las fotografias seleccionadas en la vista de cuadricula o en la tira de diapositivas de la vista de lupa, comparacién o encuesta, elija un
ajuste preestablecido en el menu Ajuste preestablecido del panel Metadatos.

Aplicacion de un ajuste preestablecido de metadatos con la herramienta Pintura

1.

En la barra de herramientas de la vista de cuadricula, seleccione la herramienta Pintura y, a continuacion, elija Metadatos en el mend Pintar.

Nota: si la herramienta Pintura no aparece en la barra, seleccionela desde el menu de la barra de herramientas.

2. Especifique el ajuste preestablecido en la barra de herramientas y, a continuacion, haga clic o arrastre las fotografias para aplicar el ajuste.

3. Para desactivar la herramienta Pintura, haga clic en el area circular de la barra de herramientas. Cuando se desactive, su icono

permanecera visible en la barra de herramientas.

Edicion de un ajuste preestablecido de metadatos
1. En el menu Ajustes preestablecidos del panel Metadatos, elija Editar ajustes preestablecidos.

WD

Seleccione el ajuste preestablecido que desee editar en el mend emergente Ajuste preestablecido.
Edite los campos de los metadatos y cambie los ajustes.

Vuelva a hacer clic en el mend emergente Ajuste preestablecido y seleccione Actualizar ajuste preestablecido [nombre del ajuste
preestablecido]. A continuacion, haga clic en Hecho.

Cambio del nombre o eliminacion de un ajuste preestablecido de metadatos

1.
2.
3.

Seleccione Metadatos > Editar ajustes preestablecidos de metadatos.
Haga clic en el ment emergente Ajustes preestablecido y seleccione el ajuste preestablecido al que desea cambiar nombre o eliminar.

Vuelva a hacer clic en el men( emergente Ajuste preestablecido y seleccione Cambiar nombre de ajuste preestablecido [nombre de ajuste
preestablecido] o Eliminar ajuste preestablecido [nombre del ajuste preestablecido].

Como alternativa, puede eliminar los ajustes preestablecidos de metadatos en el SO arrastrandolos desde una de las ubicaciones siguientes a la
Papelera de reciclaje (Windows) o la Papelera (Mac OS):

Mac OS /User home/Library/Application Support/Adobe/Lightroom/Metadata Presets/

Windows Vista/7 \Usuarios\Nombre de usuario\App Data\Roaming\Adobe\Lightroom\Metadata Presets
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Trabajar con video en Lightroom

Lightroom importa muchos archivos digitales de video habituales de camaras digitales fijas, incluidos AVI, MOV, MP4 y AVCHD. Se puede
obtener una vista previa de los clips de video en la vista de lupa del médulo Biblioteca, barrer videos, definir marcos del pdster, etc. Sin embargo,
no es posible abrir videos directamente de Lightroom en Photoshop.

Si edita los metadatos de un archivo de video en el médulo Biblioteca, los cambios se almacenan en el catélogo de Lightroom. La informacién no
esta disponible para otras aplicaciones. No puede ver ni editar la hora de la captura de la camara en Lightroom. Para obtener mas informacion
acerca de las limitaciones de trabajar con video en Lightroom, consulte el articulo Video support in Lightroom 4 (Compatibilidad con video en
Lightroom 4).

« Para importar archivos de video en Lightroom, siga los mismos pasos que para importar las fotografias. Consulte Importacion de fotografias
y video en un catalogo.

« Para obtener una vista previa de un video, haga doble clic en él en la vista de cuadricula del médulo Biblioteca para acceder a la vista de
lupa. A continuacion, haga clic en el botén Reproducir 2 en la barra de control de reproduccion de video. Haga clic en el botéon Pausa @
para hacer una pausa en la reproduccion.

» Para previsualizar el clip manualmente (barrer), arrastre el indicador de tiempo actual B en la barra de control de reproduccion de video.

« Para establecer una nueva imagen en miniatura (marco del péster), mueva el indicador de tiempo actual al fotograma deseado y, a
continuacion, haga clic en el boton Fotograma E y seleccione Definir marco del poster.

» Para crear una imagen fija JPEG a partir del marco actual, haga clic en el boton Marco I y seleccione Marco de captura.
Nota: Lightroom apila el marco de captura con el clip de video. Para ver el marco de captura, expanda la pila en la vista de cuadricula del
médulo Biblioteca. Aseglrese de que no esta viendo Importacion anterior en el panel Catalogo.

« Para acortar el clip, haga clic en el boton para recortar el video By, a continuacion, arrastre el marcador inicial o final a la ubicacién
deseada.

Arrastre el marcador para recortar los clips de video en Lightroom

« Para exportar videos desde Lightroom, siga los mismos pasos que para exportar las fotografias. Consulte Exportacion de archivos a un
disco o un CD.
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Uso del panel Revelado rapido

Ajuste de fotografias de la biblioteca con el revelado rapido
Restauracion de ajustes de revelado réapido

Volver al principio

Ajuste de fotografias de la biblioteca con el revelado rapido

El panel Revelado rapido del médulo Biblioteca es un medio Util de aplicar ajustes de tono y color a las fotografias de forma rapida y sin tener que
salir del médulo. Los ajustes realizados a varias fotografias mediante el panel Revelado rapido son relativos, no absolutos. Cualquier ajuste
realizado se registra en el panel Historia del médulo de revelado, y los reguladores correspondientes se ajustan de la forma correspondiente en el
panel Basico.

Vea este tutorial de video de Infinite Skills para obtener mas informacion sobre el revelado rapido: Adobe Photoshop Lightroom 4 Tutorial |
Working with Quick Develop (Tutorial de Adobe Photoshop Lightroom 4: Uso de Revelado rapido)

Q Haga clic en el botén de triangulo situado a la derecha de alguna seccién del panel Revelado rapido para mostrar u ocultar esa seccion.

1. En el médulo Biblioteca, seleccione las fotografias en la vista de Cuadricula.
2. En el panel Revelado rapido, realice una de las acciones siguientes:

« Elija un ajuste preestablecido de revelado en el menl emergente Ajuste preestablecido guardado. El ment cambia automaticamente al
ajuste A medida cada vez que ajusta otro valor del panel Revelado rapido. Al seleccionar el ajuste preestablecido Ajustes por defecto,
las fotografias se restauran automéaticamente conforme a los ajustes de importacion por defecto de Lightroom.

Q Para desplazarse rapidamente a la lista Ajus. prees. guard., escriba una letra para acceder a esa parte de la lista. Por ejemplo,
escriba S para acceder al ajuste preestablecido Enfoque.

« Recorte las fotografias con una nueva proporcion de corte seleccionada en el ment emergente. Para afiadir mas entradas a la lista,
seleccione Introducir a medida, indique las nuevas dimensiones de recorte para la anchura y altura en los cuadros Proporcion, y haga
clic en OK.

« Cambie las fotografias a la escala de grises seleccionando Escala de grises en el menu Tratamiento.
« Aplique un equilibrio de blancos seleccionandolo en el mend emergente Equilibrio de blancos.

» Retoque el equilibrio de blancos cambiando los ajustes Temperatura y Matiz. Haga clic en los botones de flecha para aumentar o
disminuir gradualmente la temperatura Kelvin, el matiz verde o el matiz magenta.

« Cambie los ajustes de tono individuales haciendo clic en sus botones de flecha. Por ejemplo, ajuste el brillo general de la imagen con
los botones Exposiciéon. Cada vez que haga clic en el botdn, la exposicidén se ajusta en incrementos de un tercio de F-Stop o una
parada.

» Haga clic en el boton Tono automatico para aplicar ajustes automaticos de Lightroom para los valores Exposicion, Negros, Brillo y
Contraste.

Q Para ajustar el tono automaticamente en las fotografias, seleccione la opcién Aplicar ajustes de tono automaticos en las preferencias
de ajustes preestablecidos.

« Cambie el ajuste Intensidad para modificar la saturacion de los colores saturados bajos y no aplicar tanto efecto a los colores saturados
altos.

Los botones con una flecha regulan los ajustes en incrementos mas pequefios que los botones con dos flechas.

., . , . Volver al principio
Restauraciéon de ajustes de revelado rapido prnem

» Los ajustes que vaya probando en el panel Revelado rapido se pueden deshacer si pulsa Ctrl+Z (Windows) o Comando+Z (Mac OS).

« Para restaurar los ajustes de importacion por defecto de Lightroom en una fotografia, haga clic en el boton Restaurar todo del panel
Revelado rapido, o bien elija Fotografia > Ajustes de revelado > Restaurar.

« Para quitar todos los ajustes, elija General - A cero en el menl emergente Ajuste preestablecido guardado del panel Revelado rapido.

Mas temas de ayuda
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Busqueda de fotografias en el catalogo

Blsqueda de fotografias mediante la barra Filtro de biblioteca
Busqueda de fotografias en las colecciones
Busqueda de fotografias mediante etiquetas de palabras clave

Para obtener informacién detallada, haga clic en los vinculos siguientes.

. . . . L Vol I principi
Blusqueda de fotografias mediante la barra Filtro de biblioteca oeraprnee
En el médulo Biblioteca, la barra Filtro de biblioteca de la parte superior de la vista de cuadricula ofrece tres criterios de filtro de las fotografias:
Texto, Atributo y Metadatos. Puede seleccionar y usar uno de ellos, o bien combinarlos para operaciones de filtrado mas complejas.

Texto Permite buscar campos de texto de metadatos indexados, como nombre de archivo, pie de ilustracion, palabra clave, y metadatos EXIF e
IPTC.
Atributo Filtra por estado de indicador, estrellas de clasificacion, etiquetas de color y copias.
Metadatos Ofrece hasta ocho columnas de criterios de metadatos que puede seleccionar para filtrar las fotografias.
« Haga clic en un nombre de modo para mostrar y ocultar sus opciones. La etiqueta de modo es blanca cuando estas opciones estan
abiertas. Puede abrir a la vez hasta tres modos de filtro.

» Pulse Mayus y haga clic en una segunda o tercera etiqueta para abrir varios modos a la vez.

« Haga clic en Ninguno para ocultar y desactivar todos los modos de filtro.
Nota: cuando las opciones de filtro por metadatos estan abiertas, puede cambiar el tamafio de la barra Filtro de biblioteca moviendo el
puntero por el borde inferior de la barra. Cuando el puntero cambie su forma a una flecha doble, arrastre el borde arriba o abajo.

Busqueda de fotografias mediante el filtro Texto

El filtro Texto le permite buscar en el catalogo o en las fotografias seleccionadas mediante un campo de busqueda de texto. Puede buscar un
campo indexado o elegir campos concretos, y también puede especificar como deberan coincidir los resultados de la busqueda con los criterios
introducidos.

Las fotografias encontradas que se visualicen en la vista de cuadricula y la tira de diapositivas dependen de si ha buscado en todo el catalogo, en
carpetas o colecciones especificas, o bien en la coleccion rapida. EI nimero de fotografias que coincidan con los criterios de busqueda
apareceran en el indicador de origen de tira de diapositivas.

1. En el modulo Biblioteca, seleccione las fotografias de origen en el panel Catalogo, Carpetas o Colecciones.
2. En la barra Filtro de biblioteca, seleccione Texto.

3. Elija los campos en los que se buscara en el ment emergente Cualquier campo en el que se pueden realizar busquedas.
Cualquier campo en el que se pueden realizar blisquedas Incluye Metadatos en los que se pueden realizar busquedas, Pie de
ilustracion, Ruta de archivo, nombre de copia virtual, palabras clave, metadatos personalizados y nombres de colecciones.

Nombre de archivo, Nombre de la copia, Titulo, Pies de ilustracion, Palabras clave Busca en cada uno de estos campos de
metadatos, respectivamente. Nombre de la copia hace referencia al nombre de una copia virtual.

Metadatos en los que se pueden realizar busquedas Incluye IPTC en el que se pueden realizar busquedas, EXIF en el que se pueden
realizar busquedas y Titulo.

EXIF en el que se pueden realizar busquedas Incluye Marca, Modelo, Nimero de serie y Software.

IPTC en el que se pueden realizar bisquedas Incluye Contacto: Creador, Cargo, Direccion, Ciudad, Estado / provincia, Codigo postal y
Pais; Contenido (Mac OS) / IPTC (Windows): Titular, Cédigo de tema IPTC y Autor de la descripcion; Imagen: Género intelectual, Cédigo de
escena IPTC, Ubicacion secundaria, Ciudad, Estado / provincia, Pais y Codigo de pais ISO; Estado (Mac OS) / Flujo de trabajo (Windows):
Titulo, Identificador de trabajo, Instrucciones, Linea de crédito y Origen; Copyright: Términos de uso de derechos y URL de informacion de
copyright.

Cualquier campo de plugin en el que se pueden realizar busquedas Incluye campos de metadatos en los que se pueden realizar
blUsquedas que crean los plugins de terceros.

4. Elija una regla de bisqueda en el ment emergente Contiene todo.
Contiene Busca las secuencias alfanuméricas especificadas, incluidas las palabras parciales. Por ejemplo, si utiliza el campo de busqueda
Contiene y busca la palabra flo, se mostraran todas las palabras que contengan los caracteres "flo", por ejemplo, flor. Si especifica varias
secuencias, Lightroom buscara las fotografias que contengan todas las secuencias especificadas.

Contiene todo Busquedas de texto que incluyan todas las secuencias alfanuméricas especificadas. Supongamos, por ejemplo, que tiene
una carpeta de fotografias de una reunién familiar y cada fotografia incluye los nombres de las personas que aparecen en cada fotografia.



Podria utilizar el campo de busqueda Contiene todo y especificar Juan y Susana para buscar todas las fotografias en las que aparecen
Juan y Susana. Basta con que introduzca un espacio entre los términos de busqueda.

Contiene palabras Busquedas de texto que incluyan todas las secuencias alfanuméricas especificadas como palabras completas. Para
buscar las fotografias que incluyan la palabra clave flor, utilice el campo de busqueda Contiene palabras y escriba, por ejemplo, flor.

No contiene Busca texto que no contiene ninguna de las secuencias especificadas.
Comienza con Busca texto que empieza por la secuencia alfanumeérica especificada.
Termina por Busca texto que finaliza con la secuencia alfanumeérica especificada.

5. Escriba el texto en el cuadro de busqueda.
Q Afada un signo de exclamacion (!) antes de cualquier palabra que desee excluir de los resultados. Aflada un signo mas (+) antes de
cualquier palabra para activar la regla "Empieza por" y aplicarla solo a esa palabra. Afiada un signo mas (+) detras de cualquier palabra
para activar la regla "Termina con" y aplicarla solo a esa palabra.

Las fotografias con los criterios de texto especificados aparecen en la vista de cuadricula y la tira de diapositivas.

6. (Opcional) Para una busqueda mas exhaustiva, aplique un filtro Atributo o Metadatos.
Nota: cuando se especifican dos o mas filtros, Lightroom muestra las fotografias que se ajustan a los criterios especificados.

Blsqueda de fotografias mediante los filtros Atributo

Las opciones Atributo de la barra Filtro de biblioteca le permiten filtrar las fotografias por estado de indicador, clasificaciones de estrellas,
etiquetas y copias. Estas opciones también estan disponibles en la tira de diapositivas. Consulte Filtrado de fotografias en la tira de diapositivas y
la vista de cuadricula.

1. En el médulo Biblioteca, seleccione las fotografias de origen en el panel Catalogo, Carpetas o Colecciones.

2. En la barra Filtro de biblioteca, seleccione Atributo.

3. Haga clic en una opcion para filtrar las fotografias seleccionadas por estado de indicador, clasificacién de estrellas, etiqueta de color o
copias.

Las fotografias con los criterios de filtro especificados aparecen en la vista de cuadricula y la tira de diapositivas.

4. (Opcional) Para una busqueda mas exhaustiva, aplique un filtro Texto o Metadatos.
Nota: cuando se especifican dos o mas filtros, Lightroom muestra las fotografias que se ajustan a los criterios especificados.

Busqueda de fotografias mediante filtros Metadatos
Puede buscar fotografias seleccionando criterios de metadatos especificos en las opciones de metadatos de la barra Filtro de biblioteca.
Lightroom admite los metadatos que las camaras digitales y otras aplicaciones como Photoshop o Adobe Bridge incluyen en las fotografias.

1. En el médulo Biblioteca, seleccione las fotografias de origen en el panel Catalogo, Carpetas o Colecciones.

2. En la barra Filtro de biblioteca, seleccione Metadatos.

3. En la columna izquierda, haga clic en la cabecera y elija una categoria de metadatos en el mend emergente. A continuacion, elija una
entrada en la columna. Por ejemplo, elija Fecha y seleccione Todas las fechas. Lightroom mostrara junto a esa entrada el nimero de
fotografias seleccionadas que coinciden con ese criterio.

Q Pulse Mayus y haga clic (Windows) o Comando y haga clic (Mac OS) para seleccionar varias entradas de una columna.

4. En la siguiente columna, elija una entrada y otra categoria de metadatos.

5. Continte seleccionando todos los criterios y categorias de metadatos que desee. Haga clic en el menl emergente a la derecha de la
cabecera de una columna para afadir o quitar la columna, cambiar el criterio de ordenacién y alternar entre la vista simple y jerarquica.

Las fotografias con los metadatos especificados apareceran en la vista de cuadricula y la tira de diapositivas.

6. (Opcional) Para una busqueda mas exhaustiva, aplique un filtro Texto o Atributo.
Nota: cuando se especifican dos o mas filtros, Lightroom muestra las fotografias que se ajustan a los criterios especificados.
Q También puede buscar fotografias haciendo clic en la flecha hacia la derecha que aparece junto a determinados cuadros de texto de
metadatos en el panel Metadatos.

Personalizacion de la barra Filtro de biblioteca
Lightroom ofrece seis filtros predefinidos que le permiten aplicar rapidamente filtros comunes y restablecer los ajustes por defecto.

% En la barra Filtro de biblioteca o la tira de diapositivas, elija una de las siguientes opciones del mend Filtro a medida:

Columnas por defecto Abre las opciones de metadatos para las cuatro columnas por defecto: Fecha, Camara, Lente y Etiqueta, ademas de
todos los metadatos seleccionados en cada categoria.

Filtros desactivados Desactiva todos los filtros y oculta sus opciones.

Con indicador Muestra las fotografias con un indicador de seleccion.

Columnas de ubicacion Filtra las fotografias por las categorias de metadatos Pais, Estado / provincia, Ciudad y Ubicacion.

Clasificado Muestra las fotografias con una o varias estrellas de clasificacion.

Sin clasificar Visualiza las fotografias que no se han clasificado con estrellas.



Guardar los ajustes de la barra Filtro de biblioteca como un ajuste preestablecido
Para agilizar las bisquedas y operaciones de filtro comunes, guarde sus criterios de filtro como un ajuste preestablecido.

1. Con las opciones Texto, Atributo y Metadatos de la barra Filtro de biblioteca, especifique criterios para filtras las fotografias.

2. Elija Guardar ajustes actuales como nuevo ajuste preestablecido en el men( Filtro a medida situado a la derecha de la barra Filtro de
biblioteca o la tira de diapositivas.

3. En el cuadro de didlogo Nuevo ajuste preestablecido, indigue un nombre para el ajuste y haga clic en Crear.

Aplicacion de un ajuste preestablecido de la barra Filtro de biblioteca
% Para aplicar un ajuste preestablecido de filtro, seleccionelo en el mend Filtro a medida.

Eliminacién de un ajuste preestablecido de la barra Filtro de biblioteca
#* Para eliminar un ajuste preestablecido de filtro, selecciénelo en el menu Filtro a medida y, a continuacién, elija Eliminar ajuste preestablecido
"Nombre de ajuste".

Cambio del nombre de un ajuste preestablecido de la barra Filtro de biblioteca
# Para cambiar el nombre de un ajuste preestablecido de filtro, selecciénelo en el menu Filtro a medida y, a continuacién, elija Cambiar nombre
de ajuste preestablecido "Nombre de ajuste".

P . . Volver al principio

Busqueda de fotografias en las colecciones prinep

Las colecciones le ofrecen funciones de visualizacion, organizacion y busqueda de fotografias especificas.
1. En el panel Colecciones, seleccione uno o varios elementos.

Las fotografias de las colecciones se visualizan en la vista de cuadricula y la tira de diapositivas. Al seleccionar un conjunto de colecciones,
se incluyen todas las colecciones del conjunto.

2. (Opcional) Para una busqueda mas exhaustiva, aplique un filtro de Texto, Atributo o Metadatos mediante la barra Filtro de biblioteca.

Volver al principio

Busqueda de fotografias mediante etiquetas de palabras clave

Con el panel Lista de palabras clave, puede buscar fotografias que contengan etiquetas de palabras claves especificas.

1. En el panel Lista de palabras clave, seleccione una etiqueta de palabra clave y haga clic en la flecha a la derecha que se encuentra junto al
recuento de fotografias.

Lightroom muestra todas las fotos del catédlogo que contengan dicha etiqueta de palabra clave en la vista de cuadricula y en la tira de
diapositivas. Ademas, la aplicacion también abre la barra Filtro de biblioteca y muestra los criterios de palabras clave de metadatos.

2. (Opcional) Para una bisqueda mas exhaustiva, aplique un filtro de Texto, Atributo u otro adicional de Metadatos mediante la barra Filtro de
biblioteca.

Mas temas de ayuda
Uso de filtros basicos
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Revelado de fotografias

Parte del contenido vinculado desde esta pagina puede aparecer solo en inglés.



Herramientas del modulo Revelar

Herramientas y paneles del médulo Revelar

Creacion y aplicacion de ajustes de revelado

Deshacer los ajustes de una imagen

Visualizacion de la version Antes o Después de una fotografia
Copia de ajustes de la versién Antes o Después de una fotografia
Edicion de imagenes HDR

Para obtener informaciéon detallada, haga clic en los vinculos siguientes.

Herramientas y paneles del médulo Revelar elprineipio
El médulo Revelar contiene dos conjuntos de paneles y una barra de herramientas para visualizar y editar fotografias. A la izquierda encontrara
los paneles Navegador, Ajustes preestablecidos, Instantaneas, Historia y Colecciones, donde podra previsualizar, guardar y seleccionar los
cambios realizados en una fotografia. A la derecha tiene las herramientas y los paneles que le permiten aplicar ajustes locales y globales a las
imagenes. La barra de herramientas contiene controles para tareas como cambiar entre las vistas Antes y Después, ver una proyeccion
improvisada o aplicar el zoom.

™ omo

Mdédulo Revelar
A. Paneles Ajustes preestablecidos, Instantaneas, Historial y Colecciones B. Barra de herramientas C. Histograma D. Informacion de las
fotografias E. Estado de previsualizacion inteligente F. Tira de herramientas G. Paneles de ajuste

« En el panel Histograma del médulo Revelar podra medir tonos de color y ajustar los tonos de las fotografias.

« La informacion adicional sobre el estado de previsualizacion inteligente de la fotografia aparece debajo del histograma/informacién
EXIF/valores RGB.

« Las herramientas de la tira de herramientas permiten corregir el efecto de ojos rojos, quitar manchas de polvo, recortar y enderezar las
fotografias, y aplicar ajustes a partes especificas de la fotografia.

« El panel Basico contiene las principales herramientas para ajustar el equilibrio de blancos, la saturacion del color y la escala de tonos de las
fotografias.

» Los paneles Curva de tonos y HSL/Color/Blanco y negro contienen herramientas para optimizar los ajustes de tonos y color.

« El panel Dividir tonos colorea las imagenes monocromas o crea efectos especiales con las imagenes en color.

« El panel Detalle permite ajustar el enfoque y reducir el ruido.

« El panel Correcciones de lente permite corregir la aberracién cromatica y las vifietas de lente provocadas por la lente de la camara.
« El panel Efectos permite aplicar una vifieta a una fotografia recortada o anadir un efecto de granulado de pelicula.

« El panel Calibracion de camara realiza ajustes en los valores de calibracion por defecto de la camara.

Mostrar u ocultar la barra de herramientas Revelar



« Elija Vista > Mostrar barra de herramientas u Ocultar barra de herramientas, o pulse la tecla T.

Herramientas de la tira de herramientas

Las herramientas que realizan cambios locales en areas especificas de una fotografia se encuentran en la tira que vera bajo el panel Histograma.
Seleccione una herramienta para mostrar su opcion en el cajon de la herramienta. Deseleccione la herramienta para cerrar el cajén y volver a la
herramienta Zoom o Mano.

Superposicion de recorte Incluye las herramientas Superposicion de recorte y Recortar marco, el botén Bloqueo de proporcion y las opciones
relacionadas, y la herramienta y el regulador Enderezar.

Eliminacion de manchas Incluye las opciones Clonar o Corregir y el regulador Tamafo. Haga clic en Restaurar para eliminar los cambios
realizados en la fotografia.

Correccioén de ojos rojos Incluye los reguladores Tamafio de pupila y Oscurecer. Haga clic en Restaurar para eliminar los cambios realizados
en la fotografia.

Filtro graduado Incluye opciones para realizar ajustes de tono en una region de la fotografia.

Pincel de ajuste Incluye opciones para los pinceles de Exposicion, Claridad, Brillo y otros ajustes de tono aplicados en zonas especificas de
una fotografia.

Herramientas y botones adicionales del médulo Revelar

Herramienta Mano/Zoom Cuando sitta el puntero sobre la fotografia, los valores de los colores R (rojo), G (verde) y B (azul) se visualizan bajo
el histograma. Segun la vista seleccionada, aparecera una herramienta u otra. Asi, si el ajuste de ampliacion es Encajar, se seleccionara la
herramienta Zoom. Ahora bien, si el ajuste de ampliacion es Rellenar, 1:1 o superior, la herramienta seleccionada ser4 Mano. Haga clic en la
fotografia para cambiar entre Encajar y 1:1.

Selector de equilibrio de blancos Esta herramienta esta disponible en el panel Basico o en el menu Vista, o bien puede pulsar W para
seleccionarla. Las opciones aparecen en la barra de herramientas.

Ajuste de destino Permite ajustar determinados colores y reguladores de tono arrastrando la herramienta en la fotografia. Esta herramienta esta
disponible en los paneles Curva de tonos o HSL/Color/Blanco y negro y en el menu Vista. Una vez seleccionada, podra cambiar los destinos
desde el ment emergente Grupo de destino de la barra de herramientas.

Vista de lupa Aunque esta vista en la que se visualiza solo una fotografia esta disponible en los médulos Revelado y Biblioteca, el método
abreviado de teclado es diferente en cada médulo: la tecla D en el médulo Revelar y la tecla E en el médulo Biblioteca. El boton Vista de lupa,
situado en la barra de herramientas, permite cambiar rapidamente a la vista de lupa en ambos médulos.

Copiar y Pegar Estos botones se encuentran en la parte inferior de los paneles izquierdos y le permiten copiar o pegar los ajustes actuales en
una fotografia seleccionada.

Anterior, Sincronizar y Sincronizacién automatica Estos botones se encuentran en la parte inferior de los paneles derechos y cambian en
funcion de si son una o varias las fotografias seleccionadas en la tira de diapositivas. Si solo es una, el botdn Anterior le permite copiar todos los
ajustes de la fotografia seleccionada anteriormente para pegarlos en la que esta seleccionada en ese momento en la tira de diapositivas. Si son
varios los archivos seleccionados, el boton Sincronizar permite elegir los ajustes que se van a pegar desde la fotografia seleccionada en ese
momento al resto de fotografias de la seleccién. El botén Sincronizaciéon automatica aplica automaticamente los ajustes de los reguladores que se
van moviendo en el resto de fotografias seleccionadas. Pulse Ctrl (Windows) o Comando (Mac OS) para que el botén Sincronizar se convierta en
el botén Sincronizaciéon automatica.

Vistas Antes y Después El botdn de las vistas Antes y Después de la barra de herramientas le permite cuatro opciones de visualizacion. Puede
ver las fotografias una junto a la otra o bien una arriba y otra abajo, mostrar toda la fotografia en ambas vistas o dividir la fotografia en dos. Haga
clic en el boton Vista de lupa para desactivar las vistas Antes y Después.

Copiar ajustes Estos tres botones le permiten copiar y pegar los ajustes actuales de la vista Después en la vista Antes, o al contrario, de la vista
Antes a Después, o bien intercambiar entre las vistas. Se encuentran en la barra de herramientas, al seleccionar la vista Antes y Después en el
modulo Revelar.

Seleccion de herramientas y opciones
» Haga clic en la herramienta o selecciénela en el ment Herramientas. Para anular la selecciéon de una herramienta, haga clic en ellay, a
continuacion, haga clic en Hecho, o bien seleccione una herramienta distinta.

Ir al principio

Creacion y aplicaciéon de ajustes preestablecidos de revelado

Los ajustes preestablecidos permiten guardar una serie de ajustes para su aplicacion en otras fotografias. En el médulo Revelar, cuando crea y
aflade un ajuste al panel Ajustes preestablecidos, éste se conserva hasta que decida eliminarlo. Igualmente, aparecera en la lista de ajustes de
revelado y podra seleccionarlo al importar fotografias.

Q Para descargar ajustes preestablecidos de revelado de terceros, visite www.adobe.com/go/exchange_es.


http://www.adobe.com/go/exchange_es

Previsualizacién y aplicacion de un ajuste preestablecido de revelado
En el panel Ajustes preestablecidos del médulo Revelar, encontrara un conjunto de ajustes preestablecidos por defecto. Haga clic en la carpeta
Ajustes preestablecidos de Lightroom para visualizar estos ajustes por defecto.

» Para previsualizar los efectos que un ajuste preestablecido tendria sobre una fotografia, mueva el puntero sobre el valor correspondiente del
panel Ajustes preestablecidos y los efectos se mostraran en el panel Navegador.
» Para aplicar un ajuste preestablecido en la fotografia, haga clic en el panel Ajustes preestablecidos.

Creacion y organizacion de carpetas de ajustes preestablecidos de revelado
1. Haga clic con el botén derecho del ratéon (Windows) o pulse Ctrl y haga clic (Mac OS) en el area en la que desea que aparezca la carpeta y
elija Carpeta nueva.
2. Escriba el nombre de la carpeta y haga clic en OK.
3. Arrastre una plantilla a un nombre de carpeta para mover la plantilla a esa carpeta.

Si arrastra una plantilla de ajustes preestablecidos de Lightroom a una carpeta distinta, la plantilla se copiara en esa carpeta.

Creacion de un ajuste preestablecido de revelado
Los ajustes preestablecidos creados se basan en los ajustes actuales de la fotografia seleccionada.
1. En el médulo Revelar, haga clic en el boton Crear nuevo ajuste preestablecido (+) en la parte superior del panel Ajustes preestablecidos o
elija Revelar > Nuevo ajuste preestablecido.

2. Haga clic en Seleccionar todo o en No seleccionar nada para deseleccionar todo e ir seleccionando uno a uno los distintos ajustes que se
incluiran en el ajuste preestablecido.

3. Escriba un nombre en el cuadro Nombre del ajuste, especifique la carpeta en la que se guardara y haga clic en Crear.

El ajuste preestablecido se afiadira a la lista del panel Ajustes preestablecidos en la carpeta especificada.

Actualizacion de un ajuste preestablecido de revelado
1. Seleccione un ajuste preestablecido de usuario y modifiquelo segin considere necesario.
2. Haga clic con el boton derecho del raton (Windows) o pulse Control y haga clic (Mac OS) en un ajuste del panel Ajustes preestablecidos y
elija Actualizar con ajustes actuales.
3. Especifique los ajustes que desea incluir en el ajuste preestablecido y haga clic en Actualizar.

Eliminacién de ajustes preestablecidos personalizados
No podra eliminar los ajustes preestablecidos ya integrados en Lightroom. Solo podra eliminar ajustes personalizados.

« En el modulo Revelar, haga clic con el boton derecho del raton (Windows) o pulse Control y haga clic (Mac OS) en un ajuste del panel
Ajustes preestablecidos vy elija Eliminar.

Nota: no pulse la tecla Supr del teclado, ya que eliminara la fotografia seleccionada en ese momento.

Determinar donde se almacenan los ajustes preestablecidos personalizados

De forma predeterminada, los ajustes preestablecidos personalizados (usuario) se almacenan en una carpeta de la carpeta Lightroom. Para las
ubicaciones especificas de Mac OS y Windows, consulte el articulo de soporte de Adobe sobre preferencias y otras ubicaciones de archivos de
Adobe Photoshop Lightroom 4 .

« Para almacenar ajustes preestablecidos del usuario en una carpeta con el catélogo, en el panel Ajustes preestablecidos del cuadro de
dialogo Preferencias, seleccione Almacenar ajustes preestablecidos con catalogo.

« Para ver donde se encuentra un ajuste preestablecido de usuario, haga clic con el boton derecho del raton (Windows) o pulse la tecla
Control (Mac OS) y haga clic en ella en el panel Ajustes preestablecidos del médulo Revelar y elija Mostrar en Explorador (Windows) o
Mostrar en Finder (Mac OS).

Importacion y exportacién de un ajuste preestablecido de revelado
Puede exportar los ajustes preestablecidos que haya creado para compartirlos con sus compafieros o usarlos en otro ordenador. Las plantillas de
ajustes preestablecidos se guardan con la extension .Irtemplate.

» Para exportar, haga clic con el botén derecho del ratén (Windows) o pulse Control y haga clic (Mac OS) en un ajuste y elija Exportar.
Escriba el nombre del archivo de plantilla de ajuste preestablecido y haga clic en Guardar.

» Para importar un ajuste preestablecido, haga clic con el botén derecho del ratén (Windows) o pulse Control y haga clic (Mac OS) en el area
en la que desea que aparezca el ajuste preestablecido y elija Importar. Haga doble clic en el archivo de plantilla de ajuste preestablecido.

. . Ir al principio
Deshacer los ajustes de una imagen prinetp


http://kb2.adobe.com/cps/929/cpsid_92954.html

Con Lightroom dispondra de diversos modos para deshacer o restablecer los ajustes realizados en las fotografias mientras trabaja en el médulo
Revelar.

Q Guarde una instantanea o un ajuste preestablecido de la configuracion antes de deshacer los ajustes y asi evitara perderlos por completo.
Para deshacer los ajustes en el médulo Revelar, realice una de estas acciones:

» Haga clic en el botén Restaurar para volver a los ajustes por defecto de Lightroom.

« En el panel Ajustes preestablecidos, haga clic en el ajuste General - A cero para quitar todos los ajustes.

« Seleccione una version anterior en el panel Historia o Instantaneas con los valores anteriores a la aplicacion de los ajustes.

« Haga doble clic en cada uno de los controles reguladores para restaurarlos a cero.

« En el menu Editar, elija Deshacer. Lightroom realiza un seguimiento de todos los ajustes que realiza. Para deshacerlos todos, elija Deshacer
cuantas veces sea necesario.

. . .. P . Ir al principio
Visualizacién de fotografias Antes y Después priner!

Puede comparar dos versiones de una fotografia conforme va aplicando ajustes de revelado. La vista Antes muestra la fotografia segin se
import6 originalmente, incluidos los ajustes preestablecidos que se le aplicaron entonces. La fotografia permanece sin cambios a menos que
copie ajustes en ella. La vista Después muestra los cambios segln los vaya realizando. La aplicacion del zoom y la panoramica se sincronizan en
las dos vistas.

» Para cambiar entre las vistas Antes y Después y visualizar solo una en la vista de lupa, pulse la tecla de barra invertida (\) o elija Vista >
Antes/Después > Solo antes. La palabra "Antes" aparecera en la esquina inferior derecha de la imagen.

» Para mostrar las fotografias en dos vistas juntas con el antes y el después, haga clic en el botén Vistas Antes y Después de la barra de
herramientas para pasar por las diferentes opciones o elija una opciéon en el mend emergente.

Antes/Después lzquierda/Derecha:

Muestra en pantalla las dos versiones de la fotografia, cada una en una vista, una junto a la otra.
Divisién Antes/Después lzquierda/Derecha :

Muestra en pantalla la fotografia dividida en dos, cada mitad en una vista, una junto a la otra.
Antes/Después Arriba/Abajo:

Muestra las dos versiones de la fotografia en dos vistas, una encima de la otra.

Division Antes/Después Arriba/Abajo:

Muestra en pantalla la fotografia dividida en dos, cada mitad en una vista, una encima de la otra.

Ir al principio

Copia de ajustes de la version Antes o Después de una fotografia
Al trabajar en una vista Antes y Después de una fotografia, puede aplicar los ajustes de una version a la otra.

« En la barra de herramientas, haga clic en el botén Copiar ajustes de la fotografia de Antes en la fotografia de Después.
« En la barra de herramientas haga clic en el botén Copiar ajustes de la fotografia de Después en la fotografia de Antes.
« Haga clic en Intercambiar ajustes de Antes y Después.

« Elija Ajustes > Copiar ajustes de Después en Antes.

« Elija Ajustes > Copiar ajustes de Antes en Después.

» Elija Ajustes > Intercambiar ajustes de Antes y Después.

Nota: estos comandos de menu estan también disponibles al visualizar las versiones Antes y Después de la fotografia en la vista de lupa.

Todos los ajustes actuales de una version se copian en la otra version. Para copiar un Unico ajuste de la historia, haga clic con el botén derecho
del raton (Windows) o pulse Control y haga clic (Mac OS) en un estado del panel Historia y elija Copiar ajustes de pasos de historia en Antes.

L., ., Ir al principio
Edicién de imagenes HDR prinem
En Lightroom 4.1 o posterior, también puede importar y trabajar con imagenes de coma flotante de 16, 24 y 32 bits, a menudo conocidas como
imagenes de alto rango dinamico (HDR). Puede utilizar los controles del médulo Revelar para editar imagenes HDR vy, a continuacion, procesar
las imagenes para exportarlas o imprimirlas como iméagenes de 8 o 16 bits. Lightroom importa imagenes HDR con formato TIFF y DNG.
Asegurese de que las imagenes se encuentran en la version de proceso 2012. (Consulte Versiones del proceso).

El control Exposicion del médulo Revelar cuenta con una gama ampliada cuando se trabaja con imagenes HDR (de +10 a -10).

Lightroom importa imagenes HDR, pero no las agrupa. Para agrupar una imagen de 32 bits, puede elegir las imagenes en la Biblioteca y, a
continuacion, editarlas en Photoshop. Asegurese de guardar los archivos HDR como TIFF de 32 bits. Consulte Combinacion de fotografias para



HDR en Photoshop.

Q Establezca sus preferencias de Lightroom para guardar archivos editados en Photoshop como Tiff. Elija Lightroom > Preferencias (Mac) o
Edicion > Preferencias (Windows). En la seccién Edicion externa de Edicion en Adobe Photoshop <version>, seleccione Tiff como formato de
archivo. El valor de <version> de Photoshop puede variar en funcion de la version que tenga instalada de Adobe Photoshop.

Para obtener mas informacién sobre las imagenes HDR, consulte Imagenes de alto rango dinamico en la ayuda de Photoshop.

Recomendaciones de Adobe
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Trabajar con el tono y el color de la imagen

Ajuste del color y el tono de laimagen
Trabajo en escala de grises

Ir al principio

Ajuste del color y el tono de la imagen

Para obtener informacién detallada, haga clic en los vinculos siguientes. Formule preguntas, solicite funciones e informe de problemas en
feedback.photoshop.com.

Definicién del equilibrio de blancos
Puede ajustar el equilibrio de blancos de una fotografia para reflejar las condiciones de iluminacién en las que se tomé: luz del dia, tungsteno,
flash, etc.

Puede elegir una opcioén preestablecida de equilibro de blancos o hacer clic en el area de una fotografia que desee especificar como un color
neutro. Lightroom ajusta el equilibrio de blancos para que pueda optimizarlo con los reguladores disponibles.

Nota: las opciones de ajustes preestablecidos de Equilibrio de blancos solo estan disponibles para fotografias DNG y RAW. El Equilibrio de
blancos para todas las fotografias se puede editar con los reguladores.

Eleccién de una opcién preestablecida de equilibrio de blancos
« En el panel Basico del moédulo Revelar, elija una opcion en el meni emergente EB. La opcion Como se ha tomado utiliza el ajuste de
equilibrio de blancos de la camara, si esta disponible. La opcién Automatico calcula el equilibrio de blancos en funcién de los datos de la
imagen.

Lightroom aplica el ajuste de equilibrio de blancos y mueve los reguladores Temperatura y Matiz del panel Basico segun corresponda. Utilice
estos reguladores para optimizar el equilibrio de color. Consulte Retoque del equilibrio de blancos con los controles Temperatura y Matiz.

Nota: si el ajuste de equilibrio de blancos de la camara no esta disponible, la opcion Automatico sera la que aparezca por defecto.

Especificacion de un area neutra en la fotografia

1. En el panel Basico del moédulo Revelar, haga clic en la herramienta Selector de equilibrio de blancos .’ para seleccionarla, o pulse la tecla
W.

2. Mueva el selector al area de la fotografia que deberia aparecer con un gris claro. Evite las iluminaciones espectrales o areas que sean
blancas al 100%.

3. Defina las opciones de la barra de herramientas segin sea necesario.
Cerrar automaticamente Define que la herramienta Selector de equilibrio de blancos se cierre automaticamente tras hacer un clic en la
fotografia.
Mostrar lupa Muestra un primer plano y los valores RGB de un muestreo de los pixeles del Selector de equilibrio de blancos.

Regulador Escala Aplica el zoom en la vista de primer plano de la lupa.

Hecho Cierra la herramienta Selector de equilibrio de blancos y el puntero cambia a la herramienta Mano o Zoom por defecto.

Q El Navegador muestra una previsualizacion del equilibrio de color segin se va moviendo por los diferentes pixeles del Selector de
equilibrio de blancos.

4. Cuando encuentre un area apropiada, haga clic en ella.

En la medida de lo posible, los reguladores Temperatura y Matiz del panel Basico se ajustan para que el color seleccionado sea neutro.

Retoque del equilibrio de blancos con los controles Temperatura y Matiz
« En el panel Basico del moédulo Revelar, ajuste los reguladores Temperatura y Matiz.

Temperatura Optimiza el equilibrio de blancos usando la escala de temperatura de color Kelvin. Mueva el regulador a la izquierda para que
los colores de la fotografia sean mas frios y hacia la derecha para que sean mas calidos.

También puede definir un valor Kelvin especifico en el cuadro de texto Temperatura para que se corresponda con el color de la luz
ambiente. Haga clic en el valor actual para seleccionar el cuadro de texto e introducir un valor nuevo. Por ejemplo, las luces tungsteno
fotograficas suelen equilibrarse a 3200 grados Kelvin. Si realiza fotografias con luces tungsteno y define la temperatura de la imagen en


http://feedback.photoshop.com/

3200, las fotografias deberian visualizarse con los colores equilibrados.

Una de las ventajas de trabajar con archivos RAW es que puede ajustar la temperatura del color como si estuviera cambiando un ajuste en
la camara en el momento de hacer la fotografia, por lo que la gama de ajustes es muy amplia. Al trabajar con archivos JPEG, TIFF y PSD,

se mueve en una escala entre -100 y 100, en lugar de la escala Kelvin. Los archivos que no son RAW, como JPEG o TIFF, integran en sus
datos el ajuste de temperatura, por lo que la escala de temperatura es mas limitada.

Matiz Optimiza el equilibrio de blancos para compensar un matiz verde o magenta. Mueva el regulador hacia la izquierda (valores
negativos) para afadir verde a la fotografia, o muévalo hacia la derecha (valores positivos) para afiadir magenta.

Sugerencia: si ve una proyeccion de color magenta o verde en las zonas sombreadas tras ajustar la temperatura y el matiz, intente
eliminarla ajustando el regulador Matiz de sombra del panel Calibraciéon de camara.

The importance of the right white balance (Importancia del equilibrio de blancos correcto)

[ Un tutorial con elementos visuales de -
de Jao van de Lagemaat
%

diferentes ajustes de punto blanco.... Mas
informacién
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Ajuste de la escala de tonos del conjunto de laimagen
Los controles de tono del panel Basico le permiten ajustar la escala de tonos del conjunto de la imagen. A medida que se desempefia el trabajo,
observe los puntos finales del histograma, o utilice las previsualizaciones de recorte de sombras e iluminacion.

1. (Opcional) En el area Tono del panel Bésico, haga clic en Automatico para definir la escala de tonos global. Lightroom define los
reguladores para maximizar la escala de tonos y minimizar el recorte de sombras e iluminacion.

2. Ajuste los controles de tono:

Nota: los controles de tono que estan disponibles dependen de si esté trabajando en la version de proceso 2012, 2010 o 2003, como se
ha indicado anteriormente.

Q Es posible incrementar los valores del regulador seleccionando el valor y utilizando las teclas de flecha Arriba y Abajo. El regulador se
restablece a cero si hace doble clic en su control.

Exposicion (Todos) Define el brillo general de la imagen. Ajuste el regulador hasta que la fotografia tenga un aspecto 6ptimo y la imagen
tenga el brillo deseado.

Los valores de Exposicion se expresan en incrementos equivalentes a los valores de apertura (f-stop) en la camara. Un ajuste de +1.00 es
similar a abrir la apertura 1 punto. De igual modo, un ajuste de —1.00 es similar a cerrar la apertura 1 punto.

Contraste (Todos) los aumentos o disminuciones del contraste de la imagen afectan principalmente a los medios tonos. Al aumentar el
contraste, las areas de imagen medio oscuras se oscurecen mas y las areas de imagen medio claras se aclaran mas. Al disminuir el
contraste, el efecto es el contrario en los tonos de la imagen.

lluminaciones (PV2012) Ajusta las areas brillantes de la imagen. Arrastre hacia la izquierda para oscurecer las iluminaciones y recuperar
detalles de iluminacion “apagados”. Arrastre hacia la derecha para iluminar las iluminaciones mientras se minimiza el recorte.

Sombras (PV2012) Ajusta las areas oscuras de la imagen. Arrastre hacia la izquierda para oscurecer las sombras mientras se minimiza el
recorte. Arrastre hacia la derecha para iluminar las sombras y recuperar detalles de la sombra.

Blancos (PV2012) Ajusta el recorte de blanco. Arrastre hacia la izquierda para reducir el recorte en las iluminaciones. Arrastre hacia la
derecha para aumentar el recorte en las iluminaciones. (Puede ser conveniente realizar un mayor recorte para iluminaciones especulares,
como superficies metalicas).

Negros (PV2012) Ajusta el recorte negro. Arrastre hacia la izquierda para aumentar el recorte negro (asignar mas sombras al negro puro).
Arrastre hacia la derecha para reducir el recorte de sombra.

Negros (PV2010 y PV2003) Especifica qué valores de la imagen se asignan al negro. Mover el regulador a la derecha aumenta las areas
gue se convierten en negro, creandose a veces la impresion de un mayor contraste de imagen. El efecto mas pronunciado se aprecia en las
sombras, siendo menor el cambio en los medios tonos y las iluminaciones.

Recuperacion (PV2010 y PV2003) Reduce los tonos de las iluminaciones extremas e intenta recuperar los detalles de iluminacion perdidos
por una sobreexposicion de la caAmara. Lightroom puede recuperar detalles de los archivos de imagenes RAW si hay uno o dos canales
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recortados.

Luz de relleno (PV2010 y PV2003) llumina las sombras para revelar mas detalles a la vez que se mantienen los negros. Si se aplica en
exceso, este ajuste puede revelar ruido en la imagen.

Brillo (PV2010 y PV2003) Ajusta el brillo de la imagen, que afecta especialmente a los medios tonos. Ajusta el brillo tras el ajuste de los
reguladores de exposicién, recuperacion y negros. Un ajuste de brillo alto puede afectar a los recortes de iluminacién y sombras, por lo que,
una vez definido el brillo, es conveniente volver a ajustar el regulador Exposicion, Recuperaciéon o Negros.

Ajuste de la escala de tonos usando el histograma

Acerca de los histogramas

Un histograma es una representacion del nimero de pixeles de una fotografia en cada porcentaje de luminancia. Un histograma que se extiende
desde la izquierda a la derecha del panel indica que la fotografia hace uso de toda la escala de tonos. Cuando no se utiliza todo el rango tonal, la
imagen podria aparecer apagada y sin contraste. Un histograma con picos en alguno de sus lados indica que la fotografia tiene recortes de
sombras o iluminacion. El recorte puede ocasionar una pérdida en el nivel de detalle de las imagenes.

A la izquierda del histograma se representan los pixeles con una luminancia del 0% y a la derecha la luminancia al 100%.

Un histograma se compone de tres capas de color para los canales rojo, verde y azul. El gris aparece cuando los tres canales se superponen; el
amarillo, magenta y cian cuando dos de los canales RGB se superponen (el amarillo se obtiene de la superposicion de los canales rojo y verde, el
magenta de los canales rojo y azul, y el cian de los canales verde y azul).

Ajuste de imagenes mediante el histograma
En el médulo Revelar, las areas especificas del panel Histograma estan relacionadas con los reguladores de tono en el panel Basico. Puede
realizar ajustes arrastrando los puntos del histograma y estos ajustes se reflejaran en los reguladores del panel Basico.

Al arrastrar el area Exposicion del histograma se ajusta el regulador Exposicién en el panel Basico.

1. Mueva el puntero dentro del area del histograma que desee ajustar. El area afectada se resalta y el control de tono correspondiente se
muestra en la esquina inferior izquierda del panel.

2. Arrastre el puntero hacia la izquierda o la derecha para ajustar el valor del regulador correspondiente en el panel Basico.

Visualizacién de los valores de color RGB

En el médulo Revelar, el area bajo el panel Histograma muestra los valores de color RGB de los pixeles individuales que aparecen conforme va
moviendo la herramienta Mano o Zoom por la fotografia.

Esta informacién puede servirle para averiguar si determinadas areas de la fotografia estan recortadas, por ejemplo, para saber si un valor R, G o
B es negro al 0% o blanco al 100%. Si al menos un canal del area recortada tiene color, podra usarlo para recuperar algunos datos de la
fotografia.

Previsualizacion de recortes de sombra e iluminacion

Los recortes de tonos se pueden previsualizar conforme esté trabajando con una fotografia. Al recortar, los valores de los pixeles se cambian al
valor mas alto de iluminacién o al valor mas bajo de sombra. Las areas recortadas quedan completamente blancas o negras, y no tienen detalles
de imagen. Puede previsualizar las areas recortadas cuando ajuste los reguladores de tono en el panel Basico.

Los indicadores de recorte I se encuentran en la parte superior del panel Histograma, en el médulo Revelar. El indicador de recorte negro
(sombra) esta a la izquierda y el indicador blanco (iluminacion) a la derecha.



Mueva el regulador Negros y observe el indicador de recorte de negro. Mueva los reguladores Recuperacién o Blancos y observe el
indicador de recorte de blancos. Un indicador cambia a blanco cuando el recorte se aplica en todos los canales. Un indicador de recorte en
color sefiala que se han aplicado recortes en uno o dos canales.

« Para previsualizar el recorte en la fotografia, mueva el raton sobre el indicador de recorte. Haga clic en el indicador para mantener la
previsualizacion.

Las areas de la fotografia recortadas en negro se vuelven azules, y las areas recortadas en blanco se vuelven rojas.

» Para visualizar areas de imagen recortadas para cada canal, pulse la tecla Alt (Windows) u Opcién (Mac OS) mientras mueve un regulador
en el panel Basico del modulo Revelar.

Con los reguladores Recuperacion y Blancos, la imagen se vuelve de color negro y las areas recortadas aparecen en blanco. En el caso del
regulador de Negros, la imagen se vuelve de color blanco mientras que las areas recortadas aparecen en negro. Las areas coloreadas
indican los recortes en un canal de color (rojo, verde, azul) o en dos canales de color (cian, magenta, amarillo).

Definicién de la saturacién general del color
« En el area Presencia del panel Basico, cambie la saturacion (pureza de color o intensidad) de todos los colores ajustando los controles
Claridad, Intensidad y Saturacion. (Para ajustar la saturacion de una gama especifica de colores, use los controles del panel
HSL/Color/Escala de grises).

Claridad Mediante el aumento del contraste local, aflade profundidad a la imagen. Cuando utilice este ajuste, lo mas recomendable es
aplicar un valor de zoom de 100% o superior. Para maximizar el efecto, aumente el ajuste hasta que vea halos proximos a los detalles de
los bordes de la imagen y, a continuacion, reduzca ligeramente el ajuste. Consulte el tutorial de video: The Basics - Clarity (Conceptos
béasicos sobre la claridad).

Intensidad Ajusta la saturaciéon de manera que se reduce el recorte a medida que los colores se acercan a la plena saturacion, lo que
modifica la saturacion de los colores menos saturados y provoca un efecto menor en los colores mas saturados. La intensidad también evita

que los tonos de piel aparezcan saturados en exceso.

Saturacion Ajusta la saturacién de todos los colores de la imagen por igual desde -100 (monocromo) a +100 (saturacion doble).
Friends don't let friends use too much Clarity (Consejo de amigo: no abuse de la claridad)
Aprender a no exagerar el efecto de " por Laura Shoe

claridad con Lightroom 3 0 4.... Mas ]
informacién
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Are you clear on Clarity? (¢, Tiene claro el concepto de claridad?)

[ Laura proporciona algunos ejemplos para % por Laura Shoe
que pueda ver como se ve el efecto en ]
Lightroom 3 0 4.... Mas informacion
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Perfeccionamiento de la escala de tonos usando el panel Curva de tonos

El grafico del panel Curva de tonos del modulo Revelar refleja los cambios realizados en la escala de tonos de una fotografia. El eje horizontal
representa los valores tonales originales (valores de entrada), con el negro a la izquierda y valores progresivamente mas claros hacia la derecha.
En el eje vertical se representan los valores de tono cambiados (valores de salida), con el negro en la parte inferior y progresivamente mas
blancos hacia la parte superior. Use la curva de tonos para retocar los ajustes realizados en la fotografia en el panel Basico.
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Panel Curva de tonos del médulo Revelar

Al subir un punto de la curva, el valor pasa a ser un tono mas claro y, al bajarlo, un tono mas oscuro. Una linea recta de 45 grados indica que no
hay cambios en la escala de tonos, es decir, los valores de entrada originales son los mismos que los valores de salida. La primera vez que vea

una fotografia, antes de haberle realizado ningun ajuste, observard como su curva de tonos no es recta. Esta curva inicial refleja los ajustes por

defecto que Lightroom ha aplicado a la fotografia durante la importacion.

Los reguladores Oscuros y Claros afectan principalmente a la regién central de la curva. Los reguladores lluminaciones y Sombras afectan
principalmente a los extremos del rango tonal.

» Para realizar ajustes en la curva de tonos, realice una de las siguientes acciones:

« Haga clic en la curva y arrastrela hacia arriba o abajo. A medida que la arrastra, se resalta la region afectada y se mueve el regulador
relacionado. Los valores nuevos y originales del tono se muestran en la esquina superior izquierda de la curva de tonos.

« Arrastre cualquiera de los cuatro reguladores Region hacia la derecha o la izquierda. A medida que arrastra, la curva se desplaza dentro
de la region afectada (iluminaciones, claros, oscuros, sombras). La region esta resaltada en el grafico de la curva de tonos. Para editar
regiones de la curva, arrastre los controles de division de la parte inferior del grafico de la curva de tonos.

Arrastre un regulador de control dividido a la derecha para ampliar dicha region tonal; arrastre hacia la izquierda para contraerla.

« Haga clic para seleccionar la herramienta Ajuste de destino @ de la esquina superior izquierda del panel Curva de tonos y, a
continuacion, haga clic en un area de la fotografia que desee ajustar. Arrastre o pulse las teclas de flecha arriba y abajo para aclarar u
oscurecer los valores de los tonos similares de la fotografia.

« Seleccione una opcién del ment Curva de puntos: Lineal, Contraste medio o Contraste fuerte. El ajuste se reflejara en la curva, pero no
en los reguladores de region.

Nota: el menu Curva de puntos esta en blanco para las fotografias importadas con metadatos y editadas anteriormente con la curva de
tonos de Adobe Camera Raw.

Més informacidn. George Jardine explica la curva de tono paramétrico en este video: The Tone Curve (Curva de tono). Puede ver mas
sugerencias de George en mulita.com.

» Para realizar ajustes en puntos individuales de la curva de tonos, seleccione una opcion en el menu Curva de puntos, haga clic en el botén
Editar curva de puntos Hy realice cualquiera de las siguientes acciones:

« Seleccione una opcién del ment emergente Canal. Se pueden editar los tres canales a la vez, o bien optar por editar el canal Rojo,
Verde o Azul por separado.

« Haga clic para afiadir un punto.

« Para eliminar un punto, haga clic con el botén derecho del rat6n (Windows) o mantenga pulsada la tecla Control y haga clic (Mac OS) y
seleccione Eliminar punto de control.

« Arrastre un punto para editarlo.

« Para volver en cualquier momento a una curva lineal, haga clic con el boton derecho del raton (Windows) o mantenga pulsada la tecla
Control y haga clic (Mac OS) en cualquier parte del grafico y seleccione Acoplar curva.


http://mulita.com/training/sample-dev4/
http://mulita.com/blog/

Mas informacion. Gene McCullagh explica la curva de puntos en este articulo de Lightroom Secrets: Get to the point (Cémo llegar al punto
exacto).

Perfeccionamiento de los colores de laimagen con los reguladores HSL

Use los paneles HSL y Color del médulo Revelar para ajustar las gamas de colores individuales de la fotografia. Por ejemplo, si un objeto rojo se
visualiza muy intenso, puede ajustarlo mediante el regulador Saturacion para el rojo, pero tenga en cuenta que todos los rojos similares de la
fotografia se veran afectados por este ajuste.

Los ajustes que realice en los paneles HSL y Color producen resultados parecidos, pero cada panel organiza los reguladores de forma distinta.
Para abrir un panel, haga clic en su nombre en la cabecera del panel HSL/Color/Blanco y negro.

Los reguladores de estos paneles se aplican en gamas de colores especificas:

Tono Cambia el color. Por ejemplo, se puede cambiar un cielo azul (y el resto de objetos azules) de cian a violeta.
Saturacién Cambia la intensidad o la pureza del color. Por ejemplo, se puede cambiar un cielo azul de gris a azul muy saturado.

Luminancia Cambia el brillo de la gama de colores.

Realizacion de ajustes en el panel HSL
« En el panel HSL, seleccione Tono, Saturacion, Luminancia o Todo para ver los reguladores con los que desea trabajar.

« Arrastre los reguladores o escriba los valores en los cuadros de texto a la derecha de los reguladores.

« Haga clic en la herramienta Ajuste de destino @ situada en la esquina superior izquierda del panel, mueva el puntero sobre el area de la
fotografia que desee ajustar y haga clic con el raton. Arrastre el puntero, o pulse las teclas de flecha arriba y abajo para realizar el
ajuste.

Realizacion de ajustes en el panel Color
1. En el panel Color, haga clic en un recuadro de color para ver la gama de colores que desea ajustar.

2. Arrastre los reguladores o escriba los valores en los cuadros de texto a la derecha de los reguladores.

The HSL panel (Panel HSL)

[ Un tutorial de video exhaustivo sobre el r- )
| =t W por George Jardine
panel HSL en el moédulo Revelar de k
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Ajuste de la calibracién de color parala camara

Con objeto de procesar las imagenes RAW, Lightroom utiliza dos perfiles para cada modelo de camara compatible. Los perfiles se generan
fotografiando un objetivo en color en diferentes condiciones de iluminacion de equilibrio de blancos. Cuando se define un equilibrio de blancos,
Lightroom usa los perfiles de la camara para extrapolar la informacién del color. Estos perfiles de camara son los mismos que los desarrollados
para Adobe Camera Raw. No son perfiles de color ICC.

Puede ajustar la forma en que Lightroom interpreta el color desde la camara usando los controles del panel Calibracion de camara y guardando
los cambios como un ajuste preestablecido. Le podria resultar Gtil fotografiar un objetivo de color estandar con la iluminacion que desee calibrar.

1. Seleccione una fotografia y, a continuacion, defina las opciones en el panel Calibraciéon de camara.
Perfil Define el perfil de la camara.
ACR [version]

Estos perfiles son compatibles con versiones anteriores de RAW de camara y Lightroom. La version corresponde a la version de RAW de
camara en la que aparecio por primera vez el perfil. Elija un perfil ACR para obtener una mayor compatibilidad con las fotografias realizadas
con versiones anteriores.

Estandar de Adobe

Estos perfiles mejoran notablemente la representacion del color, especialmente los tonos calidos como rojos, amarillos y naranjas, de
perfiles de camara anteriores de Adobe. EI ment emergente Perfil muestra Gnicamente el perfil Estandar de Adobe para la camara.

Perfiles de camara

Estos perfiles intentan unificar la apariencia del color del fabricante de la camara con ajustes especificos. Utilice el perfil Coincidencia de
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camara si prefiere la interpretacion del color que le ofrece el software del fabricante de su camara. Los perfiles Coincidencia de camara
incluyen el prefijo Camara en el nombre de perfil.

Incrustado
Indica que el archivo actual (una fotografia TIFF, JPEG o PSD) tiene un perfil incrustado.

Nota: los perfiles Estandar de Adobe y Coincidencia de camara se basan en la especificacion DNG 1.2. Si no aparecen en el menu
emergente Perfil, descargue la Ultima actualizacion de Lightroom en http://www.adobe.com/go/downloads_es.

Sombras Corrige los matices verdes o magentas en las areas sombreadas de la fotografia.

Rojo, verde y azul primario Los reguladores Tono y Saturacion ajustan los rojos, verdes y azules de la fotografia. En general, ajuste
primero el tono y después la saturacion. Mover el regulador Tono hacia la izquierda (valor negativo) es similar al movimiento en sentido
contrario a las agujas del reloj en la rueda de color; moverlo hacia la derecha (valor positivo) es similar al movimiento en el sentido de las
agujas del reloj. Mover el regulador Saturacion hacia la izquierda (valor negativo) disminuye la saturacion del color y moverlo hacia la
derecha (valor positivo) la aumenta.

2. Guarde los ajustes como un ajuste preestablecido de revelado. Consulte Creacion y aplicacion de ajustes preestablecidos de revelado.
Puede aplicar este ajuste preestablecido a otras fotografias tomadas con la misma camara en condiciones de luz similares.

También puede personalizar los perfiles de camara mediante la utilidad independiente Editor de perfiles DNG. El editor de perfiles DNG y la
documentacién asociada estan disponibles para su descarga en Perfiles DNG - Adobe Labs.

Nota: al ajustar los perfiles de camara con el Editor de perfiles DNG, deje los reguladores del panel Calibracién de camara definidos en 0.

Guardar los ajustes por defecto paralas camaras
Puede guardar nuevos ajustes RAW por defecto para cada modelo de camara. Cambie las opciones de las preferencias para determinar si el
ndmero de serie de la camara y los valores I1SO se incluiran en estos ajustes.
1. Abra las preferencias de los ajustes preestablecidos y decida si incluir el nimero de serie de la camara y los valores ISO en los ajustes por
defecto.
2. En el médulo Revelar, seleccione un archivo RAW, cambie los ajustes y elija Revelar > Definir ajustes por defecto.
3. Elija Actualizar a ajustes actuales.

En Preferencias > Ajustes preestablecidos, puede elegir Restaurar todos los ajustes de revelado por defecto para volver a los ajustes originales.

. . Ir al principio
Trabajo en escala de grises prnew

Conversién de una fotografia atonos grises
La opcién Mezcla de blanco y negro del panel Blanco y negro convierte las imagenes en color en imagenes monocromas en escala de grises, lo
que permite controlar cémo convertir en tonos grises los colores individuales.

1. Convierta la fotografia en escala de grises seleccionando Blanco y negro en el area Tratamiento del panel Basico o pulsando V.

2. Ajuste el rango tonal de la fotografia mediante los ajustes de los paneles Curva de tonos y Basico.

3. En el panel HSL/Color/Blanco y negro, oscurezca o aclare los tonos grises que representan los colores de la fotografia original.

« Arrastre los reguladores de cada color para ajustar el tono gris de todos los colores similares en la fotografia original.

» Haga clic en Automatico para definir una mezcla de escala de grises que maximice la distribucién de los tonos grises. El ajuste
Automatico suele producir resultados excelentes que se pueden usar como punto de partida para retocar los tonos grises con los
reguladores.

« Haga clic en la herramienta Ajuste de destino @ de la parte superior izquierda del panel Blanco y negro, mueva el puntero por un area
de la fotografia que desee ajustar y haga clic con el raton. Arrastre la herramienta o pulse las teclas de flecha arriba y abajo, para
aclarar u oscurecer los grises de las areas de color similar de la fotografia original.

Q Para aplicar la mezcla de escala de grises automaticamente al convertir fotografias a escala de grises, en el cuadro de dialogo Preferencias,
en Ajustes preestablecidos, seleccione Aplicar mezcla automatica al convertir a blanco y negro la primera vez.

Aplicacién de tonos a una fotografia en escala de grises

Use los reguladores del panel Dividir tonos para dar color a una fotografia en escala de grises. Puede afiadir un color a todo el rango tonal, como
un efecto sepia, o crear un efecto de division de tonos para aplicar colores diferentes a las sombras y las iluminaciones. Las sombras y las
iluminaciones extremas permanecen en blanco y negro.

También puede aplicar efectos especiales, como un aspecto de proceso cruzado, a una fotografia en color.

1. Seleccione una fotografia en escala de grises.
2. En el panel Dividir tonos del médulo Revelar, ajuste los reguladores Tono y Saturacion para las iluminaciones y sombras. Con el regulador


http://www.adobe.com/go/downloads_es
http://labs.adobe.com/es/wiki/index.php/DNG_Profiles#Downloads_and_Installation

Tono, se define el tono del color; el regulador Saturacién define la intensidad del efecto.

3. Defina el regulador Equilibrio para equilibrar el efecto entre los reguladores lluminaciéon y Sombra. Los valores positivos aumentan el efecto
de los reguladores lluminacion; los valores negativos aumentan el efecto de los reguladores Sombra.

Trabajar con las imagenes en escala de grises de un solo canal

Las imagenes en modo de escala de grises de Photoshop no tienen datos de color, pero es posible ajustar sus tonos en Lightroom desde el
panel Béasico o Curva de tonos. También puede aplicar efectos de tonos de color con las opciones del panel Dividir tonos. Lightroom considera la
fotografia como una imagen RGB y la exporta como tal.

The art of black and white (El arte del blanco y negro)

Aprgnder a conseguw. fal mejor control por Martin Evening
posible en la conversion de color a blanco y
negro en el médulo Revelar de Lightroom 3
"' o Lightroom 4.... Mas informacion Contribuya con su conocimiento en
Adobe Community Help
http://goo.gl/HrIvQ

Converting color into black and white (Conversién de color a blanco y negro)

[ Conocer distintas formas de _convertlr el : por Video 2 Brain
color en blanco y negro en Lightroom 3 o LEARN By
Lightroom 4.... Mas informacion VIDED
. ) Contribuya con su conocimiento en
m http://goo.gliu7jzg Adobe Community Help
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Aplicacion de ajustes locales

Aplicacién de ajustes locales con la herramienta Pincel de ajuste o el efecto de Filtro graduado
Edicion de los ajustes locales con la herramienta Pincel de ajuste o el efecto de Filtro graduado
Aplicacion de varios ajustes locales

Creacion de ajustes preestablecidos de efectos locales

Los controles de los paneles de ajuste del médulo Revelar permiten cambiar el color y tono de la fotografia en su totalidad. Sin embargo, a veces
no interesa que los ajustes se apliquen a toda la fotografia, sino a areas especificas. Por ejemplo, quiza desee aclarar un rostro para que
destaque en un retrato o mejorar el cielo azul de un paisaje. Para realizar correcciones locales en Lightroom, puede aplicar ajustes de color y de
tono usando las herramientas Pincel de ajuste y Filtro graduado.

La herramienta Pincel de ajuste le permite aplicar de forma selectiva los valores de exposicion, claridad y brillo, ademas de otros ajustes
"pintandolos” en la fotografia.

La herramienta Filtro graduado le permite aplicar la exposicion, la claridad y otros ajustes tonales gradualmente en una regién de una fotografia.
Esta region puede tener la anchura que se desee.

Como en el resto de ajustes aplicados en el médulo Revelar de Lightroom, los de tipo local no son destructivos y no se aplican permanentemente
a las fotografias.

Volver al principio

Aplicacion de ajustes locales con la herramienta Pincel de ajuste o el efecto de Filtro
graduado

1. Seleccione la herramienta Pincel de ajuste @—— o la herramienta Filtro graduado 3 en la tira de herramientas del médulo Revelar.

2. Seleccione el tipo de ajuste que desea realizar desde el mend emergente Efecto, o arrastre los reguladores:
Nota: Los efectos que estan disponibles dependen de si esté trabajando en la version de proceso 2012, 2010 o 2003, como se ha
indicado anteriormente.
Temperatura (PV2012) Ajusta la temperatura del color de un area de la imagen, haciendo que resulte mas calida o mas fria. Un efecto de
temperatura de filtro graduado puede mejorar las imagenes capturadas en las condiciones de iluminacion mixta.

Matiz (PV2012) Compensa un tinte de color verde o magenta.

Exposicion (Todos) Define el brillo general de la imagen. Al aplicar una correccion local de exposiciéon se pueden lograr resultados
similares a la sobreexposicion y la grabacion tradicionales.

lluminaciones (PV2012) Recupera detalles en areas sobreexpuestas de iluminaciéon de una imagen.

Sombras (PV2012) Recupera detalles en areas subexpuestas de sombra de una imagen.

Brillo (PV2010 y PV 2003) Ajusta el brillo de la imagen, que afecta especialmente a los medios tonos.

Contraste (Todos) Ajusta el contraste de la imagen, que afecta principalmente a los medios tonos.

Saturacién (Todos) Ajusta la intensidad del color.

Claridad (Todos) Anade profundidad a una imagen aumentando el contraste local.

Enfoque (Todos) Mejora la definicion de los bordes para resaltar los detalles de la fotografia. Un valor negativo difumina los detalles.
Ruido (PV2012) Reduce el ruido de luminancia, que pueden manifestarse cuando las areas de sombra se abren.

Moiré (PV2012) Elimina los artefactos moiré, o suavizado de color.

Eliminar halos (PV2012) Quita los colores del halo en los bordes.

Color (Todos) Aplica un matiz al area afectada por la correccion local. Seleccione el tono haciendo clic en la muestra de color. El efecto
Color se mantiene si se convierte la fotografia en blanco y negro.

Otros efectos (Todos) Hay efectos adicionales disponibles para tareas especificas, como blanqueamiento de dientes, resalte de iris 0
suavizado de tonos de piel.

Nota: si Subexponer (oscurecer), Sobreexponer (aclarar), Mejora de iris, Suavizar piel o Blanqueamiento de dientes no esta disponible,
seleccione Lightroom > Preferencias (Mac OS) o Edicion > Preferencias (Windows). En el panel Ajustes preestablecidos, haga clic en
Restaurar ajustes preestablecidos de ajuste local.

3. Arrastre los reguladores de efectos individuales para aumentar o disminuir los valores.

4. (Solo herramienta Pincel de ajuste) Especifique las opciones para Pincel de ajuste A:
Tamafio Especifica el didmetro de la punta del pincel en pixeles.



Desvanecimiento Crea una transicion de bordes suaves entre el area en la que se aplica el pincel y los pixeles circundantes. Al usar el
pincel, la distancia entre el circulo interior y el exterior representa la cantidad de desvanecimiento.

Flujo Controla la velocidad de aplicacion del ajuste.

Mascara automatica Limita los trazos del pincel a areas de color parecido.
Densidad Controla la cantidad de transparencia del trazo.

Arrastre el puntero por la fotografia para aplicar el efecto.

Aparece un punto ® en el punto inicial de aplicacion y el modo Mascara cambia a Edicion. Para un efecto Filtro graduado, hay tres guias
blancas que representan los valores central, bajo y alto del efecto.

Mas informacion. Matt Kloskowski le guiara a través de los controles en el tutorial de video: Adjustment Brush (Pincel de ajuste).

Edicion de los ajustes locales con la herramienta Pincel de ajuste o el efecto de Filtro

Volver al principio

graduado

% Realice una de las acciones siguientes:

Aplicacion de varios ajustes locales

Pulse la tecla H para ocultar o mostrar el punto y las guias de Filtro graduado, o seleccione un modo de visualizaciéon en el men( Mostrar
Editar puntos de la barra de herramientas.

Pulse la tecla O para ocultar o0 mostrar una superposicion de mascara del efecto de herramienta Pincel de ajuste, o use la opcién Mostrar
superposicion de méascara seleccionada en la barra de herramientas.

Mantenga pulsada la tecla Mayus y pulse la tecla O para pasar a través de la superposicion de mascara roja, verde o blanca del efecto de
herramienta Pincel de ajuste.

Arrastre los reguladores de efecto.

Pulse Ctrl+Z (Windows) o Comando+Z (Mac OS) para deshacer todos los ajustes.

Haga clic en Restaurar para eliminar todos los ajustes de la herramienta seleccionada.

Quite un efecto Pincel de ajuste o un efecto Filtro graduado seleccionando el pin y pulsando la tecla Supr.

(Herramienta Pincel de ajuste) Mueva el puntero sobre el punto y arrastre la flecha doble hacia la derecha para aumentar el efecto, y hacia
la izquierda para disminuirlo.

(Herramienta Pincel de ajuste) Para deshacer parte del ajuste, seleccione la opcién de pincel Borrar y pinte sobre el ajuste.
(Herramienta Filtro graduado) Arrastre el punto para desplazar el punto central del efecto.

(Herramienta Filtro graduado) Sitte el puntero sobre la linea blanca central hasta que vea aparecer una flecha doble curvada ‘1, y arrastre
para rotar el efecto.

(Herramienta Filtro graduado) Arrastre una linea blanca exterior hacia el borde de la fotografia para ampliar el efecto en ese extremo del
espectro. Arrastre hacia el centro de la fotografia para contraer el efecto en dicho extremo del espectro.

Volver al principio

Al aplicar y trabajar con varios ajustes locales, tenga en cuenta lo siguiente:

Creacion de ajustes preestablecidos de efectos locales

Haga clic en un punto para seleccionarlo. Un punto seleccionado tiene un centro negro. Los puntos no seleccionados son blancos.

Pulse H una vez para mostrar el punto seleccionado; vuelva a pulsar H para ocultar todos los puntos; pulse H una tercera vez para mostrar
todos los puntos.

Cuando se selecciona la herramienta Pincel de ajuste, solo se pueden editar los puntos de ajuste. De igual forma, cuando se selecciona la
herramienta Filtro graduado, solo se pueden editar los puntos de filtro graduado.

El cajon de la herramienta Pincel de ajuste permite especificar opciones para dos pinceles: A y B. Seleccione uno haciendo clic en la letra o
cambie entre los pinceles pulsando la tecla de barra (/). Hasta que no las cambie, las opciones del pincel permanecen independientemente
del efecto que elija aplicar.

Volver al principio

1. Aplique un efecto con la herramienta Pincel de ajuste o Filtro graduado.

2. En el menl emergente Efecto, elija Guardar ajustes actuales como nuevo ajuste preestablecido.

3. En el cuadro de dialogo Nuevo ajuste preestablecido, escriba un nombre en el cuadro Nombre del ajuste y haga clic en Crear.

El ajuste preestablecido aparece en el ment emergente Efecto.


http://tv.adobe.com/watch/learn-lightroom-4/adjustment-brush-the-basics/

Nota: los ajustes preestablecidos de la herramienta Pincel de ajuste no incluyen las opciones de pincel.
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Herramienta Eliminacion de tinta plana mejorada | Lightroom 5

Quite los aspectos no deseados de una fotografia en pocos pasos gracias a la herramienta Eliminacién de tinta plana mejorada

Este articulo describe las mejoras de la herramienta Eliminacion de tinta plana en Lightroom 5. Para las versiones de la herramienta en Lightroom
3y 4, consulte el articulo sobre como retocar con la herramienta Eliminacion de tinta plana.

Tutorial de video: The Enhanced Spot Removal tool (Herramienta Eliminacién de tinta plana mejorada )
Uso de la herramienta Eliminacién de tinta plana
Limpieza de una fotografia con la funcion Visualizar tintas planas

La herramienta Eliminacion de tinta plana de Lightroom permite reparar un area seleccionada de una imagen con muestras de un area diferente
de la misma imagen. Por ejemplo, puede limpiar la imagen de un paisaje eliminando cualquier objeto innecesario (personas, cables eléctricos,
etc.).

La fotografia del paisaje incluye a una persona (imagen de la izquierda). La persona puede quitarse de la escena utilizando la herramienta
Eliminacion de tinta plana (imagen derecha).

Ir al principio

Uso de la herramienta Eliminacién de tinta plana
1. En el médulo Revelar, seleccione la herramienta Eliminacion de tinta plana en la tira de herramientas o pulse Q.

2. Realice una de las siguientes acciones:
Corregir Hace coincidir la textura, la iluminacion y las sombras del area de muestra con el area seleccionada.
Clonar Duplica el area de muestra de la imagen en el area seleccionada.
3. (Opcional) En las opciones de la herramienta Eliminacion de tinta plana, arrastre el regulador Tamafio para especificar el tamafo del area
donde desea aplicar la accion.

Q Puede desplazarse hacia arriba o hacia abajo para aumentar o disminuir el radio de la herramienta. O bien, puede utilizar los corchetes
del teclado para cambiar el tamafio del pincel:

« El corchete de apertura ([) reduce el tamafio de radio de la herramienta.
« El corchete de cierre (]) aumenta el tamafio de radio de la herramienta.

4. En la fotografia, haga clic y arrastre la parte de la fotografia que desee retocar.

* Un area enmarcada en blanco designa el area de seleccion.
« Ofra area enmarcada en blanco con una flecha apuntando al area de seleccion designa el area de muestra.



Identifique la parte de la imagen que va a limpiar (la persona en este caso) y, a continuacion, utilice la herramienta Eliminacion de tinta
plana para pintar sobre el area. Utilice los puntos (imagen derecha) para cambiar la posicién de las areas seleccionadas o de muestra

5. (Opcional) Para cambiar el area de muestra que esta seleccionada de manera predeterminada, realice una de las acciones siguientes:
« Automaticamente. Haga clic en el control de un area seleccionada y, a continuacién, pulse la tecla de barra diagonal (/). Se crea una
muestra de una nueva area. Pulse la tecla de barra diagonal hasta que encuentre un area de muestra 6ptima.
« Manualmente. Utilice el control del area de muestra para arrastrar y seleccionar una nueva area.
Q Cuando se seleccionan porciones mas grandes de una imagen con trazos mas largos, la coincidencia exacta del area de muestra no se

encuentra de forma inmediata. Para probar con distintas opciones, haga clic en la barra diagonal (/) y la herramienta creara
automaticamente muestras de mas areas.

6. Para eliminar todos los ajustes realizados con la herramienta Eliminacién de tinta plana , haga clic en el boton Restaurar situado debajo de
la tira de herramientas.

Métodos abreviados de teclado y modificadores
Tinta plana circular:
» Con un solo clic se crea una tinta plana circular y, automaticamente, busca un origen.
« Control/Comando + clic para crear una tinta plana circular; arrastre para definir el origen de la tinta plana.
« Comando/Control + Opcién/Alt + clic para crear una tinta plana circular; arrastre para definir el tamafio de la tinta plana.

Eliminar un area o tinta plana seleccionada:

« Seleccione un punto y presione Eliminar para quitar el ajuste.
» Presione Opcién/Alt y haga clic en una tinta plana para eliminarla.
» Presione Opcién/Alt y arrastre el ratén para trazar un marco y eliminar de forma automatica las tintas planas que se encuentran en el marco.

. . . .. . . . Ir al principio
Limpieza de una fotografia con la funcion Visualizar tintas planas prinep
Cuando trabaja en la pantalla del ordenador, puede identificar y eliminar las imperfecciones o tintas planas mas visibles. Sin embargo, al imprimir
una fotografia con la maxima resolucion, el resultado puede contener muchas imperfecciones que no se apreciaban en la pantalla. Estas
imperfecciones pueden ser de varios tipos: polvo en el sensor de la camara, imperfecciones en la piel de un modelo en un retrato, pequefios
hilitos de nubes en cielos azules. A resolucién completa, estas imperfecciones pueden distraer la vista.

Cuando la herramientaEliminacién de tinta plana se selecciona, la opcion y el regulador de Visualizar tintas plantas aparece debajo de la imagen.
Cuando se selecciona la herramienta Visualizar tintas planas, la imagen se invierte para que pueda ver las imperfecciones con mayor claridad.
Puede cambiar los niveles de contraste con el regulador para buscar las imperfecciones en mayor o menor detalle. A continuacion, puede usar la
herramienta Eliminacion de tinta plana para quitar los elementos que distraen.

1. Seleccione la herramienta Eliminacién de tinta pIanaQ’ en la tira de herramientas y, a continuacion, seleccione la casilla Visualizar tintas
planas en la barra de herramientas.

La imagen se invierte y se muestran los contornos de los elementos de la imagen.



La opcidn Visualizar tintas planas esta desactivada (izquierda). Cuando se selecciona la opcién Visualizar tintas planas (derecha), se
muestran mas detalles para la limpieza con la herramienta Eliminacién de tinta plana. Por ejemplo, las motas de polvo del sombrero de la
fotografia se ven con mayor claridad en esta vista.

2. Utilice el regulador Visualizar tintas planas para variar el umbral de contraste de la imagen invertida. Mueva el regulador para seleccionar
diferentes niveles de contraste y ver imperfecciones como polvo, puntos u otros elementos no deseados.

3. Utilice la herramienta Eliminacion de tinta plana para eliminar los elementos de la foto que desea limpiar. Desmarque la casilla Visualizar
tintas planas para ver la imagen resultante.

4. Repita los pasos 2 y 3 hasta que esté satisfecho.

Las publicaciones de Twitter™ y Facebook no estan cubiertas por los términos de Creative Commons.
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Filtros radiales | Lightroom 5

Resalte partes de una fotografia o mejore determinadas zonas con correcciones localizadas

Tutorial de video: The Radial Filter tool (La herramienta Filtro radial)
Aplicacion de un filtro radial para mejorar una foto
Métodos abreviados de teclado y modificadores de la herramienta Filtro radial

El fondo o los elementos que rodean al objeto principal de la fotografia pueden distraer la atencion del espectador. Para llamar la atencion sobre
el punto focal, puede crear un efecto de vifieta. La herramienta Filtro radial le permite crear multiples vifietas descentradas para resaltar partes
especificas de una fotografia.

Con la herramienta Filtro radial, puede realizar ajustes locales con una mascara eliptica. Puede utilizar la herramienta Filtro radial para dibujar un
area eliptica que rodee el objeto principal y optar por reducir la exposicién, la saturacién y la nitidez de las partes que se encuentran fuera de la
mascara seleccionada.

(izquierda) El fondo llama demasiado la atencién en la imagen
(derecha) Se han aplicado dos filtros radiales a la imagen para darle mas importancia al objeto principal

Q Pulse Mayus + M para activar la herramienta Filtro radial.

. .. . . . Ir al principio
Aplicacién de un filtro radial para mejorar una foto priner

1. En el médulo Revelar, seleccione la herramienta Filtro radial en la tira de herramientas.



Herramienta Filtro radial

La herramienta Filtro radial (Mayus + M) esta disponible en el médulo Revelar.

Realice una de las siguientes acciones:
» Para crear un filtro radial, haga clic y arrastre el raton a lo largo de la region que desee. De este modo, se dibujara una forma eliptica
que determinara el area que se vera afectada o excluida por los ajustes realizados.
« Para editar un filtro radial existente, haga clic en cualquiera de los controles grises de la fotografia.

Q Durante el dibujo, pulse la tecla MayUs para restringir la forma del filtro radial a un circulo.

Para determinar el area de la fotografia que quiere modificar, active o desactive la casilla Invertir mascara. De forma predeterminada, la
casilla de verificacion no esta seleccionada.

« Invertir mascara no seleccionada (predeterminado): si cambia cualquier configuracion, afectara al area de la imagen que esté fuera de
la zona enmarcada.

« Invertir mascara seleccionada: si cambia cualquier configuracion, afectara al area de la imagen que esté dentro de la zona
enmarcada.

Ajuste el tamafio (ancho y alto) y la orientacién del Filtro radial afiadido. Seleccione un filtro y, a continuacion:

» Haga clic y arrastre el centro del filtro para moverlo y cambiar su posicion.

» Pase el puntero por cualquiera de los cuatro controles del filtro y, cuando el icono del puntero cambie, haga clic y arrastrelo para
cambiar el tamafio del filtro.

« Coloque el puntero cerca del borde del filtro y, cuando el icono del puntero cambie, haga clic y arrastre el borde del filtro para cambiar
su orientacion.



El area de filtro se representa con un marco eliptico.

5. Utilice los reguladores de ajuste (como se muestra en el paso 1) para aplicar los cambios visuales deseados. Utilice el regulador
Desvanecer para ajustar la intensidad del efecto aplicado.

6. Siga los pasos del 2 al 5 para seguir afiadiendo filtros radiales o para editarlos.

7. Haga clic en Restaurar para quitar todos los filtros radiales que se hayan aplicado a la imagen.

Ir al principio

Métodos abreviados de teclado y modificadores de la herramienta Filtro radial

Nuevos ajustes
* Mantenga pulsada la tecla MayuUs y arrastre el raton para crear un ajuste limitado por un circulo
Edicién de ajustes

« Mientras arrastra uno de los cuatro controles para cambiar el tamafio de un ajuste, mantenga pulsada la tecla Mayus para conservar la
relacion de aspecto de la forma del ajuste

Eliminacion de ajustes
« Mientras un ajuste esta seleccionado, pulse la tecla Supr para eliminar el ajuste
Ajustes con cobertura maxima

» Pulse la tecla Comando/Control y haga doble clic en un area vacia para crear un ajuste que se centre y abarque el area de la imagen
recortada

« Pulse la tecla Comando/Control y haga doble clic en un ajuste existente para expandirlo de forma que abarque el area de la imagen
recortada

» Si hace doble clic sin pulsar la tecla Cmd/Ctrl, se aprueba y descarta la herramienta Filtro radial.
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Upright: correccion automatica de la perspectiva | Lightroom 5

Tutorial de video: Perspective Correction with Upright (Correccién de perspectiva con Upright)
Uso de los modos de Upright para corregir la distorsion de la lente

Copia o sincronizacion de los ajustes

Muestras

El uso de una lente incorrecta o el temblor de la cdmara pueden hacer que la perspectiva de las fotografias esté inclinada o torcida. La
perspectiva puede estar distorsionada, siendo més evidente en las fotografias que contienen lineas verticales continuas o formas geométricas.

La opcién Upright incluye cuatro modos de correccion automatica de la perspectiva. Después de aplicar un modo de Upright, puede ajustar la
imagen aiin mas mediante la modificacion manual de los reguladores disponibles.

Nota: antes de aplicar uno de los cuatro modos nuevos, le recomendamos que aplique los perfiles de correccion de lente disponibles para su
combinacion de camara y lente. Al aplicar el perfil de correccion de lente la imagen se prepara para que el andlisis de correccion de la perspectiva
sea aun mejor.

Uso de los modos de Upright para corregir la distorsion de la lente etprineipio

1. En el médulo Revelar, vaya al panel Correcciones de lente.

2. (Opcional) En la ficha Béasico, marque la casilla Activar correcciones de perfil.

Q Se recomienda activar la correccion del perfil en funcién de su combinacion de camara y lente antes de procesar la fotografia con los
modos de Upright.

Marnual

Nueva ficha de controles basicos del panel Correcciones de lente

3. Haga clic en uno de los cuatro modos de Upright disponibles para aplicar la correccion a la fotografia.
Automatico: equilibrio de nivel, proporciones y correcciones de perspectiva
Nivel: las correcciones de perspectiva se ponderan hacia los detalles horizontales
Vertical: se ponderan las correcciones de perspectiva en funcion de los detalles verticales y las correcciones de nivel
Completo: combinacion de las correcciones de perspectiva de Nivel, Vertical y Automatico

Q Al aplicar un modo de Upright se restaura cualquier recorte o correccion de la perspectiva que hubiera aplicado anteriormente. Para
conservar la configuracion, mantenga pulsada la tecla Opcion/Alt mientras selecciona el modo de Upright.

Precaucién: mientras prueba los cuatro modos de Upright, si activa o desactiva la casilla Activar correcciones de perfil, haga clic en Volver
a analizar (encima de los botones de modo).
4. Vaya probando todos los modos de Upright hasta que encuentre el que mas le guste.

Q Los cuatro modos de Upright corrigen y procesan los errores de distorsion y perspectiva. El ajuste éptimo varia de una fotografia a otra.



Pruebe con los cuatro ajustes del modo Upright antes de decidir cuél es el mejor para su fotografia.

Ir al principio

Copia o sincronizacion de los ajustes

El modo Upright se puede copiar (Copiar ajustes) o sincronizar (Sincronizar ajustes) para su uso en una o mas fotografias. En los cuadros de
dialogo Copiar ajustes y Sincronizar ajustes encontrara dos opciones. Dichas opciones son las siguientes:

Copiar ajustes
[-j Equilibrie de blancos [-j Tratamiento (color) [=] Correcciones de lente |_| Eliminacién de manchas
|| Correcciones de perfil de lente
¥ Tonao basico  Color Aberracién cromatica "] Recortar
@ Exposicion @ Saturacign ] Modo Upright || Enderezar angule
¥ Contraste ¥ Intensidad [ Transformaciones de Upright |_| Proporcién
Altas luces @j Ajustes de color [ Transformar
@I Sombras @ Vifietas de lente
@ Recorte de blanco @I Dividir tonos
Recorte negro @ Efectos
[_] Ajustes locales (¥ vifietas posteriores al recarte
¥ Curva de tonos [ Pincel ¥ Granulado
|| Filtros graduados
# Claridad [ Filtros radiales o Version del proceso
@I Enfoque @I Reduccian de ruido @ Callbraciia
@ Luminancia
@ Color
| Seleccionar todo | | No seleccionar nada | | Cancelar | @

Se han actualizado los cuadros de didlogo Copiar ajustes y Sincronizar ajustes para que incluyan la opcion Upright (resaltada en la imagen
anterior)

Modo Upright Cuando se selecciona el Modo Upright, se copia el modo seleccionado. Sin embargo, la imagen a la que se hayan
copiado los ajustes se corregira en funcion del contenido de la imagen en si.

Transformaciones de Upright Transformaciones de Upright Si selecciona Transformaciones de Upright se copiaré/sincronizara la
transformacion de Upright aplicada. Si selecciona la casilla Transformaciones de Upright, se seleccionara automaticamente la casilla
Modo Upright.

Decida si le conviene mas usar el Modo Upright o las Transformaciones de Upright:

Al usar los modos de Upright, se analiza cada imagen y se transforma en funcién de los datos que contenga. Por lo tanto, una imagen que se

haya analizado de una forma determinada podria analizarse de forma diferente si varian ligeramente las condiciones de iluminacién o el angulo de
la camara.

* Modo Upright. Utilicelo cuando la mayoria de las imagenes procesadas sean diferentes entre si y quiera analizarlas de forma individual, a
fin de transformarlas en funcién de la informacién de cada una. Por ejemplo, si hizo varias fotografias de diferentes sitios en una misma

ciudad pero muchas de las imagenes estan ligeramente inclinadas. Puede aplicar el modo Nivel de Upright a una imagen y, a continuacion,
copiar los ajustes al resto de imagenes.

« Transformaciones de Upright: utilice esta opcion si quiere que todas las imagenes se transformen de la misma manera. Por ejemplo, si
hizo varias fotografias del mismo sitio para llevar a cabo un flujo de trabajo HDR pero estan ligeramente inclinadas. Puede aplicar el modo
Nivel de Upright sobre una imagen y copiar la misma transformacion en el resto de fotografias que quiera usar para crear una imagen HDR.

Ir al principio

Muestras



e s

Imagen de muestra. A continuacion podra ver el resultado de los diferentes modos de Upright.

Ademas de aplicar un modo Upright, se han activado estos ajustes en todas las muestras:

« Activar Correcciones de perfil
» Restringir recorte

Modo Upright Automatico
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Retoque con el pincel de Eliminacion de tinta plana

Este articulo describe la herramienta Eliminacion de tinta plana en Lightroom 3 y 4. Para saber las mejoras de esta herramienta en Lightroom 5,
consulte el articulo en Herramienta Eliminacion de tinta plana mejorada.

Correccién de manchas e imperfecciones
Eliminacion de ojos rojos

Ir al principio

Correccion de manchas e imperfecciones

El pincel Eliminacion de tinta plana le permite reparar un area seleccionada de una fotografia con una muestra de otra area. Al eliminar manchas,
se utilizan dos circulos conectados: el circulo de manchas indica qué area se va a cambiar y el circulo de muestra determina qué area de la
fotografia se va a usar para clonar o corregir la mancha.

Para ver un tutorial de video sobre el pincel Eliminacion de tinta plana, consulte Cleaning Up Blemishes (Limpieza de imperfecciones).

1. Seleccione el pincel Eliminacion de tinta plana @ en la tira de herramientas.
2. Haga clic en una de las siguientes opciones del cajon de la herramienta:

Clonar Aplica el area muestreada de la fotografia en el area seleccionada.

Corregir Hace coincidir la textura, la iluminacién y las sombras del area de muestra con el area seleccionada.

3. (Opcional) En el cajon del pincel Eliminacion de tinta plana, arrastre el regulador Tamafio para aumentar o disminuir el tamafio del area que
se vera afectada al aplicar el pincel. Arrastre el regulador Opacidad hacia la izquierda para afiadir transparencia al area seleccionada.

4. Mueva el pincel Eliminacion de tinta plana por la fotografia y haga clic en la parte que desee retocar.

Lightroom clona el area de muestra de alrededor en la mancha seleccionada. Apareceran dos circulos: el circulo de la mancha aparece
sobre el area seleccionada, y el circulo de muestra designa el area de la fotografia usada para clonar o corregir.

5. Para perfeccionar el proceso de eliminacion de manchas, realice una de las acciones siguientes:
» Para cambiar el &rea muestreada, arrastre el circulo de muestra.

« Para ajustar el tamafio de los circulos, mueva el puntero por el borde del circulo de manchas hasta que cambie a una flecha doble. A
continuacion, arrastre para ampliar o reducir ambos circulos.

« Para cambiar el area que se va a clonar o corregir, arrastre dentro del circulo de manchas.

o Para ocultar los circulos, mueva el puntero fuera del area de contenido. También puede pulsar la tecla H para ocultar y mostrar los
circulos. Manténgala pulsada durante unos segundos para ocultar los circulos hasta que la suelte.

« Para eliminar una mancha, seleccione uno de los circulos y pulse la tecla Retroceso o Supr.

« Para cancelar, haga clic en el botdn Restaurar del panel de opciones de Eliminacién de manchas. Al hacer clic en Restaurar también se
eliminan los circulos de manchas creados.

Removing spots and other junk (Eliminacién de puntos y otras manchas)

Scott explica el modo de utilizar la
. o L por Scott Kelby
herramienta Eliminacion de manchas en el
modulo Revelar de Lightroom 3 o 4 para
'w limpiar las fotografias.... Mas informacion Contribuya con sus conocimientos
técnicos a
http://goo.gl/gUris Adobe Community Help
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., . . Ir al principio
Correccion del efecto de ojos rojos prmem

1. Amplie con una proporcion minima de 1:1 (100%) para conseguir una vista mejor.
2. En latira de herramientas, seleccione Correccion de ojos rojos @.
3. Haga clic en el centro del ojo para usar la seleccion actual o arrastre desde el centro del ojo para cambiar el tamafio de la seleccion. Para
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obtener mejores resultados, seleccione todo el ojo, no solo la pupila.

4. En el cajon de la herramienta Correccion de ojos rojos, arrastre el regulador Tamafio de pupila hacia la derecha para aumentar el tamafo
del &rea corregida.

5. Arrastre el regulador de Oscurecer hacia la derecha para oscurecer el area de la pupila de la seleccion y el area del iris que queda fuera de
la seleccion.

Pulse la tecla H para ocultar o mostrar el circulo de ojos rojos. Para eliminar el cambio de ojos rojos, seleccione el circulo y pulse Intro o
Supr.

Haga clic en Restaurar para borrar los cambios de la herramienta Correccién de ojos rojos y desactivar la seleccion. Vuelva a hacer clic en
la herramienta para realizar méas correcciones.

Q Si hace clic en la seleccién, puede moverse entre varias areas de 0jos rojos seleccionadas.

Correcting red eye (Correccion de ojos rojos)

Rob explica el modo de utilizar la s
! o . . por Rob Sylvan
herramienta Correccion de ojos rojos en los ’
ojos humanos y el modo de utilizar el Pincel =
'-' de ajuste para eliminar los ojos rojos de las Contribuya con sus conocimientos
técnicos a

mascotas y otros animales en Lightroom 3 o

Lightroom 4.... Mas informacion
. ; http://goo.gl/WKedS

Adobe Community Help
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Retoque de fotografias

Ajuste del recorte y la rotacion

Enfoque y reduccién de ruido

Correccioén de la distorsion de la lente y ajuste de la perspectiva
Efectos de vifieta 'y de grano

. .. Volver al principio
Ajuste del recorte y la rotacion ver e e

El médulo Revelar contiene herramientas y controles para recortar y enderezar fotografias. Los controles Recortar y Enderezar de Lightroom
funcionan definiendo en primer lugar un limite de recorte para, a continuacion, mover y rotar la imagen respecto a este limite. O bien, puede usar
herramientas mas tradicionales para recortar y enderezar y arrastrarlas directamente en la fotografia.

Cuando ajusta la superposicion de recorte o mueve la imagen, Lightroom muestra una cuadricula de tercios en el contorno para ayudarle a
componer la imagen final. Cuando rota una imagen, aparece una cuadricula mas pequefia que le sirve para alinear las lineas rectas de la imagen.

Recorte de una fotografia
1. Seleccione la herramienta Superposicion de recorte B en la tira de herramientas o pulse R.

Alrededor de la fotografia, aparecera un contorno con marcas de ajuste.

2. Arrastre la fotografia con el puntero Recortar marco o arrastre la marca de recorte para definir el limite de recorte. Las marcas de las
esquinas ajustan tanto la altura como la anchura de la imagen.
Nota: tras arrastrar una marca de recorte, seleccione la herramienta Recortar marco para utilizarla.

3. Con la herramienta Mano, vuelva a colocar la fotografia arrastrandola dentro del marco de recorte.

4. (Opcional) Seleccione Restriccion para deformar para conservar el cuadro delimitador de recorte en el area de la imagen en el que se han
aplicado las correcciones de lente. Restriccion para deformar evita que la fotografia se distorsione.

5. Haga clic en la herramienta Superposicion de recorte o pulse Intro (Windows) o Retorno (Mac OS) cuando termine de recortar y enderezar
la imagen.

Q Pulse la letra O para pasar por las diferentes superposiciones de cuadricula del area de recorte. Para visualizar la cuadricula solo durante el
recorte, seleccione Herramientas > Superposicion de herramientas > Mostrar automaticamente. Para desactivar la cuadricula, seleccione
Herramientas > Superposicion de herramientas > No mostrar nunca.

Recorte con una proporcién especificada
1. Seleccione la herramienta Superposicion de recorte B en la tira de herramientas.

El icono de candado del cajon de la herramienta indica y controla si las opciones de recorte estan disponibles.

2. Elija una proporcion en el menu emergente Aspecto situado junto al candado. Elija Original para especificar la proporcion original de la
fotografia. Elija Introducir a medida para especificar una proporcién que no esté en la lista.
Q Mantenga pulsada la tecla MayUs y pulse la tecla A para seleccionar la herramienta Superposicion de recorte con la Gltima proporcion
usada.

Lightroom almacena hasta cinco proporciones de recorte personalizadas. Si crea mas de cuatro, las mas antiguas se reemplazan.

3. Arrastre una marca de recorte para definir el contorno de recorte o arrastre la herramienta Recortar marco .
Q Pulse Mayus segun arrastra una marca de recorte para restringirla temporalmente a la proporcion actual.

Cambio de orientacién de recorte
1. Seleccione la herramienta Superposicion de recorte 8 en la tira de herramientas.
2. Arrastre el raton por la fotografia para definir el borde de recorte.
3. Pulse la tecla X para cambiar la orientacion de horizontal a vertical o de vertical a horizontal.

Enderezar una fotografia
4+ Seleccione la herramienta Superposicion de recorte [l en la tira de herramientas y realice una de estas acciones:

* Rote la fotografia con el regulador de angulo.

» Rote la fotografia moviendo el puntero fuera de la marca de recorte de una de las esquinas para visualizar el icono Rotar a9 y,a
continuacion, arrastre para rotar la imagen. El eje de rotacion es el centro del rectangulo de recorte.



« Seleccione la herramienta de angulo @ y arrastre la fotografia por la linea que desea que sea la horizontal o vertical.

Q Con la herramienta Enderezar seleccionada, mantenga pulsada la tecla Alt (Windows) u Opcion (Mac OS) para visualizar una cuadricula que
le ayudara enderezar la fotografia.

Borrar o deshacer un ajuste de recorte o enderezamiento
#* Haga clic en Restaurar en el cajon de la herramienta Superposicion de recorte.

Rotar o voltear una fotografia en el médulo Revelar

« Para rotar una fotografia en incrementos de 90 grados, elija Fotografia > Rotar a la izquierda o Rotar a la derecha. Para rotar una fotografia
menos de 90 grados, consulte Enderezar una fotografia. La fotografia rota hacia la derecha o izquierda desde su punto central.

« Para voltear una fotografia horizontalmente desde adelante hacia atras y verla como una imagen en simetria, elija Fotografia > Voltear
horizontal. Los objetos que estaban a la izquierda se mostraran a la derecha y viceversa. El texto de la fotografia se vera al revés (de
derecha a izquierda) en la imagen simétrica.

« Para voltear una fotografia verticalmente desde adelante hacia atras y verla como una imagen en simetria boca abajo, elija Fotografia >
Voltear vertical.

.z . Volver al principio
Enfoque y reduccion de ruido prinep

Enfoque de una fotografia
Las fotografias se enfocan en dos fases en el flujo de trabajo de Lightroom: segin las visualiza y edita, y cuando las imprime o exporta. El valor
de enfoque es parte de los ajustes por defecto de la cAmara que Lightroom aplica autométicamente a las fotografias.

Cuando Lightroom exporta, imprime o rasteriza una fotografia para editarla en un editor externo, el ajuste de enfoque de la imagen se aplica al
archivo interpretado.

1. En el médulo Revelar, amplie la fotografia como minimo hasta el 100%.

2. Arrastre en el panel Navegador para ver un area de la fotografia en la que se destaque el efecto del ajuste de enfoque.

3. En el panel Detalle, ajuste cualquiera de los ajustes de Enfoque siguientes:
Cantidad Ajusta la definicion de bordes. Aumente el valor Cantidad para aumentar el enfoque. El valor cero (0) desactiva el enfoque. En
general, defina un valor bajo para Cantidad para obtener imagenes mas nitidas. El ajuste localiza los pixeles que son diferentes de los
pixeles que los rodean, segun el umbral especificado, y aumenta el contraste de los pixeles segun la cantidad especificada.

Radio Ajusta el tamafio de los detalles a los que se ha aplicado el enfoque. Las fotografias con muchos detalles pueden necesitar un valor
de radio bajo. Las fotografias con detalles grandes pueden necesitar un radio mas amplio. Por lo general, si utiliza un radio demasiado
amplio, se produciran resultados poco naturales.

Detalle Ajusta la cantidad de informacion de alta frecuencia que se enfoca en la imagen y el grado de enfoque de los bordes. Los valores
bajos enfocan sobre todo los bordes para eliminar el desenfoque. Los valores altos son Utiles para hacer las texturas de la imagen mas
pronunciadas.

Mascara Controla una mascara de borde. Con un ajuste de cero (0), toda la imagen recibe la misma cantidad de enfoque. Con un ajuste de
100, el enfoque se restringe en su mayoria a aquellas areas cercanas a los bordes mas intensos.

Pulse Alt (Windows) u Opcion (Mac OS) mientras arrastra un regulador para ver las areas afectadas (en blanco) comparadas con las areas
enmascaradas (en negro).

Q Para desactivar el enfoque, defina el regulador Cantidad en cero (0) o haga clic en el icono de activacion/desactivacion del panel Detalle.

Recomendaciones de Adobe B :Tiene un tutorial que desee compartir?

Six steps for sharpening in Lightroom (Seis

Understanding sharpening with Adobe pasos para la utilizacién del enfoque en
- Lightroom (Comprensién del enfoque con -~ Lightroom)
Adobe Lightroom) Todd Owyoung
- Todd Owyoung - Una continuacion de “Understanding sharpening with
Una vista detallada a todos los controles de enfoque Adobe Lightroom” (Comprension del enfoque con Adobe
en Lightroom 3 o 4, con elementos visuales. Lightroom), este articulo le guiara a través del proceso

de aplicacion del enfoque a una imagen.

Reduccién del ruido de las imagenes

El ruido de una imagen son imperfecciones externas visibles que empeoran la calidad. El ruido de la imagen consta del ruido de luminancia
(escala de grises), que provoca que la imagen parezca granulada, y del ruido de cromatismo (color), que suele hacerse visible en forma de
defectos de color en la imagen. Las fotografias tomadas con velocidades ISO altas o con camaras digitales menos sofisticadas pueden tener un
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ruido considerable.

Mueva el regulador de Color hacia la derecha para reducir el ruido cromatico (inferior derecha). Observe que hay menos pixeles de color que en
el original (superior derecha).

1. (Opcional) Si en la fotografia se aplica un zoom minimo de 1:1, se apreciaran mejor el ruido de la imagen y los efectos de los reguladores.

2. En el panel Detalle del moédulo Revelar, arrastre la previsualizacion de la imagen 1:1 para ver el area de la fotografia que se visualiza
granulosa o con imperfecciones de color.

3. En el area Reduccion del ruido del panel Detalle, ajuste cualquier regulador. Los primeros tres reguladores afectan al ruido de luminancia.
Los dos ultimos reguladores afectan al ruido de color.
Luminancia Reduce el ruido de la luminancia.

Detalle Controla el umbral de ruido de la luminancia. Es (til para las imagenes con mucho ruido. Los valores altos conservan mas detalle
pero pueden producir resultados mas ruidosos. Los valores bajos producen resultados mas nitidos pero también pueden eliminar algunos
detalles.

Contraste Controla el contraste de luminancia. Es Util para las imagenes con mucho ruido. Los valores altos conservan contraste pero
pueden producir manchas o moteado mas ruidosos. Los valores bajos producen resultados mas suaves pero también pueden tener menos
contraste.

Color Reduce el ruido del color.

Detalle Controla el umbral de ruido en el color. Los valores altos protegen los bordes de color detallados y finos, pero pueden dar lugar a
motas de color. Los valores bajos eliminan las motas de color, pero pueden dar lugar a pérdidas de color.

Q Para desactivar la reduccién de ruido, defina en cero el regulador Cantidad de enfoque o haga clic en el icono de activacion/desactivacion del
panel Detalle.

., . ., . . Volver al principio
Correccioén de la distorsion de la lente y ajuste de la perspectiva prinem

Acerca de la distorsion de la lente

La lente de la camara puede mostrar diferentes tipos de defectos en determinadas distancias focales, F-stops y distancias de enfoque. Puede
corregir estas distorsiones de lente aparentes con el panel Correcciones de lente del médulo Revelar.

Las vifietas hacen que los bordes de una imagen, en especial las esquinas, sean mas oscuros que el centro. Este defecto se aprecia
especialmente cuando la fotografia contiene un elemento que presenta un tono o sombra uniforme como, por ejemplo, el cielo en una fotografia
de un paisaje.

La distorsion esferoide hace que parezca que las lineas rectas se arquean hacia el exterior.
La distorsion en corsé hace que parezca que las lineas rectas se doblan hacia el interior.

La aberraciéon cromatica se muestra como un halo de color a lo largo de los bordes de los objetos. Las causas pueden ser que la lente no consiga
enfocar distintos colores en un mismo punto, aberraciones en las microlentes del sensor y destellos. Lightroom cuenta con una casilla de
verificacion para corregir automaticamente los rebordes azul-amarillo y rojo-verde, también conocidos como aberracién cromatica lateral.

Lightroom 4.1 y posterior proporciona controles reguladores para corregir la aberracion purpura/magenta y verde (aberracion cromatica axial). La
aberracion cromética axial a menudo se produce en fotografias tomadas con grandes aperturas.



Correccion automatica de la perspectiva de la imagen y defectos de lente

Las opciones de Perfil del panel Correcciones de lente del médulo Revelar corrigen las distorsiones de la lente de camara comunes. Los perfiles
estan basados en metadatos EXIF que identifican la cAmara y la lente que capturaron la fotografia y se compensan en consecuencia.Los perfiles
de lente se guardan en las siguientes ubicaciones:

Mac OS /Libreria/Application Support/Adobe/CameraRaw/LensProfiles/1.0/ Windows Vista o Windows

7 C:\ProgramData\Adobe\CameraRaw\LensProfiles\1.0\

Importante: Los perfiles de lente disponibles en el panel Correcciones de lente dependen de si esta ajustando un archivo raw o no raw. Para
obtener mas informacion y una lista de las lentes compatibles, consulte el articulo de soporte Adobe sobre el soporte del perfil de lente |
Lightroom , Photoshop , Camera Raw.
1. En el panel Correcciones de lente del médulo Revelar, haga clic en Perfil y, a continuacién, seleccione Activar correcciones de perfil.
2. Para cambiar el perfil, seleccione otra marca, modelo, o perfil.
Nota: algunas camaras solo tienen una lente y algunas lentes solo tienen un perfil.
3. Personalizar la correccién mediante el ajuste de los reguladores Cantidad:
Distorsion El valor predeterminado 100 aplica el 100% de la correccion de distorsion del perfil. Los valores por encima de 100 aplican
mayor correccion a la distorsion; los valores por debajo de 100 aplican menos correccion a la distorsiéon. Vifietas El valor predeterminado
100 aplica el 100% de la correccion de vifieta del perfil. Los valores por encima de 100 aplican mayor correccion a la vifieta; los valores por
debajo de 100 aplican menos correccion a la vifieta.

4. (Opcional) Para aplicar sus cambios al perfil predeterminado, haga clic en Configurar y elija Guardar nuevos valores por defecto del perfil de
lente.

Correccion de la aberracion cromatica
En el panel Correccion de lente del médulo Revelar, haga clic en Color para mostrar la aberracion cromatica y los controles de eliminaciéon de
halos.

Nota: para obtener una mejor visualizacion del resultado, amplie el area de la imagen en la que aparezca la aberracion.
Para obtener mas informacién acerca de la aberracion cromatica y como eliminarla, consulte New Color Fringe Correction Controls (Nuevos
controles de correccion de halo de color) en Lightroom Journal.

Eliminacion de los cambios de color rojo-verde y azul-amarillo
% Seleccione la casilla de verificacion Quitar la aberracion cromatica.

Eliminacién de halos globales de color purpuray verde con el cuentagotas
1. Haga clic en la herramienta cuentagotas en la pestafia Color del panel Correciones de lente.
2. Pulse la barra espaciadora para realizar un zoom del area de halo y desplazarse suavemente por ella. (Si establece el valor de zoom por
defecto en 2:1 o 4:1 podra ver mejor los colores de halo).

3. Haga clic en los colores purpura y verde del halo.

Los reguladores se ajustan automaticamente a ese color. Si hace clic en un color fuera de los rangos de tono purpura o verde, vera un
mensaje de error.

Q El extremo del cuentagotas se cambiara a purpura o verde si el color bajo el cuentagotas se encuentra dentro de los rangos de tono
parpura o verde.

Eliminacion de halos globales de color purpura/magenta y verde
<+ Ajuste el regulador Cantidad de purpura y verde. Cuanto mayor sea la cantidad, mayor sera la eliminacion de los halos de color.

Debe tener cuidado de no aplicar un ajuste que afecte a los objetos de color purpura o verde de la imagen.

Puede ajustar el rango de tono purpura o verde que controla el regulador Cantidad mediante los controladores de tono purpura y verde. Arrastre
cualquier control de punto final para ampliar o reducir el rango de colores afectados. Arrastre entre los controles de punto final para mover el
rango de tono. El espacio minimo entre puntos finales es de 10 unidades. El espaciado por defecto de los reguladores del color verde es reducido
para proteger los colores verdes/amarillos de la imagen, como en el caso de vegetacion.

Nota: puede proteger los bordes de los objetos de color purpura y verde con un pincel de ajuste local. Consulte el apartado Eliminacion de halos
de color locales.

Presione la tecla Alt/Opcion mientras arrastra cualquier regulador para facilitar la visualizacion del ajuste. El halo de color se vuelve neutro
mientras arrastra el regulador para quitar el color.

Eliminacion de halos de color locales
El pincel local y los ajustes de degradado eliminan halos en todos los colores.
Nota: para obtener mejores resultados, realice las correcciones de lente de transformacion antes de aplicar cualquier ajuste de halo de color
local.
1. Seleccione el pincel o las herramientas de degradado y arrastrelos por la imagen. Consulte Aplicacion de ajustes locales.

2. Ajuste el regulador de eliminacién de halos. Los valores positivos eliminan el halo de color. Los valores negativos protegen areas de la
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imagen de la eliminacion global de halos. El valor -100 protege el area de cualquier eliminacion de halos. Por ejemplo, si aplica una gran

eliminacion global purpura, es posible que se produzca una desaturacion de los objetos purpura de la imagen, o que se alteren sus bordes.

Si dibuja con una eliminacion de halos de -100 sobre esas areas, las protegera y conservara su color original.

Nota: la eliminacion de halos locales solo esta disponible para la version del proceso 2012.

Correccion manual de la perspectiva de la imagen y defectos de lente
Las correcciones de transformacion y vifieta se pueden aplicar a bordes de fotografias originales y recortadas. Las vifietas de lente permiten
ajustar los valores de exposicion para aclarar esquinas oscuras.

1. En el panel Correcciones de lente, haga clic en Manual.

2. En Transformar, realice cualquiera de los siguientes ajustes:
Distorsion Arrastre hacia la derecha para corregir la distorsion esferoide y enderezar las lineas que se doblan alejandose del centro.
Arrastre hacia la izquierda para corregir la distorsion en corsé y enderezar las lineas que se doblan hacia el centro.

Vertical Corrige la perspectiva originada por la inclinacion de la camara hacia arriba o hacia abajo. Hace que las lineas verticales parezcan

paralelas.

Horizontal Corrige la perspectiva originada por el &ngulo de la camara hacia la izquierda o hacia la derecha. Hace que las lineas
horizontales sean paralelas.

Rotar Corrige la inclinacion de la camara. Utiliza el centro de la fotografia no recortada original como el eje de la rotacion.

Escala Aumenta o reduce la escala de la imagen. Ayuda a eliminar areas vacias originadas por correcciones y distorsiones de perspectiva.

Muestra areas de la imagen que estan fuera de los limites de recorte.
Restringir recorte Restringe el recorte del area de imagen para que no se incluyan pixeles de borde grises en la fotografia final.

3. En Vifetas de lente, realice uno de los siguientes ajustes, o0 ambos:
Cantidad Mueva el regulador Cantidad hacia la derecha (valores positivos) para aclarar las esquinas de la fotografia. Mueva el regulador
hacia la izquierda (valores negativos) para oscurecer las esquinas de la fotografia.

Punto medio Arrastre el regulador Punto medio hacia la izquierda (valor inferior) para aplicar el ajuste Cantidad en un area mayor alejada

de las esquinas. Arrastre el regulador hacia la derecha (valor superior) para limitar el ajuste a un area mas cercana a las esquinas.

Efectos de vifieta 'y de grano

Aplicacién de una vifieta después de un recorte
Para aplicar una vifieta clara u oscura como efecto artistico en una fotografia, utilice las opciones de vifietas posteriores al recorte del panel
Efectos. Las vifietas posteriores al recorte se pueden aplicar tanto en fotografias recortadas como en fotografias no recortadas.

Volver al principio

Los estilos de vifietas posteriores al recorte de Lightroom se ajustan a la exposicion de la imagen recortada, conservando el contraste original de

la imagen y creando un efecto visual mas agradable.

1. En el area Vifetas posteriores al recorte del panel Efectos del médulo Revelar, elija una opcién en el menu Estilo:

Prioridad de iluminacion Permite recuperar los detalles de iluminacién pero puede provocar cambios de color en las areas oscurecidas de

una fotografia. Esta opcion es adecuada para fotografias con areas de imagenes brillantes como iluminaciones especulares recortadas.

Prioridad de color Minimiza los cambios de color en las areas oscurecidas de una fotografia pero no permite llevar a cabo la recuperaciéon

de iluminacion.

Superposiciéon de pintura Mezcla los valores de la imagen recortada con pixeles negros y blancos. Puede dar lugar a una apariencia
plana.

2. Ajuste los reguladores:
Cantidad Los valores negativos oscurecen las esquinas. Mientras que los positivos, las aclaran.

Punto medio Cuanto més bajo es el valor, mayor es el area que se aleja de las esquinas a la que se aplica el ajuste. Cuanto mas alto es el

valor, mas se restringe el ajuste a la zona mas cercana a las esquinas.
Redondez Los valores positivos hacen el efecto mas circular y los negativos, mas ovalado.

Desvanecimiento Los valores mas altos aumentan el suavizado entre la vifieta y sus pixeles circundantes, mientras que los valores mas
bajos lo reducen.

lluminaciones (Solo Resaltar prioridad y Prioridad de color) Controla el grado de contraste conservado de las iluminaciones cuando el valor

Cantidad es negativo. Adecuado para fotografias con escasa iluminacion, por ejemplo con velas y lamparas.

Simulacion de pelicula granulada
La seccion Granulado del panel Efectos dispone de controles para crear un efecto estético de semejanza con peliculas de cine concretas.
También puede usar el efecto Granulado para enmascarar artefactos de remuestreo.

Al combinarse, los controles de tamafio y rugosidad determinan el caracter del grano. Compruebe el grano en niveles de zoom variables para



asegurarse de que el caracter aparece de la forma deseada.

No se ha aplicado granulado (parte superior); se ha aplicado granulado (parte inferior).

Cantidad Controla la cantidad de grano aplicado a la imagen. Arrastre hacia la derecha para aumentar la cantidad. Defina el valor en cero para
deshabilitar el grano.

Tamafo Controla el tamafio de la particula del grano. En tamafos de 25 o superiores, se afiade azul para hacer que el efecto tenga un mejor
aspecto con reduccioén de ruido.

Rugosidad Controla la regularidad del grano. Arrastre hacia la izquierda para dotar de uniformidad al grano, y a la derecha para hacer el grano
mas desigual.

Mas temas de ayuda
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Opciones del modulo Revelar

Versiones del proceso

Imégenes de prueba en pantalla

Aplicacion de ajustes de revelado a otras fotografias
Gestion del historial de la imagen y las instantaneas

. Ir al principio
Versiones de proceso priner

La version de proceso es la tecnologia Camera Raw que utiliza Lightroom para ajustar e interpretar las fotografias en el médulo Revelar.
Dependiendo de la version de proceso que se utilice, hay disponibles opciones y configuraciones diferentes en el médulo Revelar.

Version de proceso 2012 Las imagenes editadas por primera vez en Lightroom 4 utilizan la version de proceso 2012. PV2012 ofrece nuevos
controles de tono y nuevos algoritmos de asignacion de tonos para imagenes de alto contraste. Con PV2012, puede ajustar iluminaciones,
sombras, blancos, negros, exposicion y contraste en el panel Basico. También puede aplicar correcciones locales para el equilibrio de blancos
(temperatura y matiz), iluminaciones, sombras, ruido y moiré.

Version de proceso 2010 Las imagenes editadas en Lightroom 3 utilizaban PV2010 de forma predeterminada. PV2010 ofrece una mejora del
enfoque y de la reduccion de ruido en relacion a la version anterior de proceso, PV2003.

Version de proceso 2003 El motor original de procesamiento que utiliza Lightroom 1y 2.

Si la fotografia que se esta editando utiliza PV2010 o PV2003, aparece un signo de exclamacion & en la esquina inferior derecha de la vista
previa de la imagen. Puede aprovechar la tecnologia méas reciente actualizando la version de proceso.

Q Si no esta seguro de qué version de proceso utiliza la imagen, abra el panel Calibracién de la camara y observe el mend Proceso.
1. Para actualizar una fotografia a PV2012, realice una de las siguientes acciones en el médulo Revelar:

« Haga clic en el boton Actualizar al proceso actual 2012 & situado en la esquina inferior derecha de la fotografia.
« Seleccione Ajustes > Proceso > 2012 (Actual).

« En el panel Calibracion de la camara, seleccione Proceso > 2012 (Actual).
2. Si aparece el cuadro de dialogo Actualizar version de proceso, seleccione una de las siguientes opciones:

Revisar cambios mediante Antes/Después Abre la fotografia cargada en una vista Antes/Después para que pueda inspeccionar los
cambios. Consulte Visualizacion de fotografias antes y después.

Actualizar Actualiza la fotografia seleccionada.

Actualizar todas las fotografias seleccionadas Actualiza todas las fotografias seleccionadas en la tira de diapositivas, no solo la
fotografia activa.

Actualizar todas las fotografias de la tira de diapositivas Actualiza todas las fotografias de la tira de diapositivas, no solo la que esta
seleccionada.

Nota: la actualizacion a la versién de proceso 2012 puede generar cambios visuales significativos en las fotografias. Es una buena idea
actualizar las imagenes una por una hasta que se haya familiarizado con la nueva tecnologia de procesamiento.

) Ir al principio
Imagenes de prueba en pantalla prinep

Prueba en pantalla es la capacidad de obtener una vista previa del modo en el que aparecen las fotografias cuando se imprimen, y su
optimizacién para un dispositivo de salida determinado. La prueba en pantalla en Lightroom permite evaluar el modo en el que aparecen las
imagenes cuando se imprimen, y ajustarlas a fin de que se pueda reducir el cambio de tono y de color inesperado.

1. Con una imagen abierta en el médulo Revelar, seleccione el cuadro Prueba en pantalla en la barra de herramientas.

El fondo de vista previa pasa a ser de color blanco, aparece una etiqueta de Vista previa de prueba en la esquina superior derecha de la
zona de vista previa y se abre el panel Prueba en pantalla.



Opciones de Prueba en pantalla en el médulo Revelar

2. Utilice las opciones del panel Prueba en pantalla para ver si los colores se encuentran en la gama, o un rango, para su pantalla o
dispositivo de salida.

Mostrar/Ocultar aviso de gama del monitor =
Los colores que estan fuera de las capacidades de color de la pantalla aparecen en azul en la zona de vista previa de la imagen.

Mostrar/Ocultar aviso de gama de destino o
Los colores que estan fuera de las capacidades de interpretacion de la impresora aparecen en rojo en la zona de vista previa de la imagen.

Nota: los colores que estan fuera de la gama, tanto del monitor como del dispositivo de destino, aparecen en rosa en la zona de vista
previa de la imagen.

Perfil Un perfil es una descripcién matematica del espacio de color de un dispositivo. De forma predeterminada, el médulo Revelar de
Lightroom muestra las imagenes mediante el perfil del monitor. Se puede simular un espacio de color de salida diferente seleccionandolo en
el menu Perfil.

Interpretacion La interpretacion determina como se convertirdn los colores de un espacio de color a otro.

Perceptual tiene la finalidad de preservar la relacion visual entre los colores de modo que se perciban como naturales para el ojo humano,
incluso si cambian los valores de color. Perceptual es una opcién indicada para imagenes con muchos colores saturados fuera de gama.

Relativo compara el resaltado extremo del espacio de color de origen con el espacio de color de destino y cambia todos los colores en
consonancia. Los colores fuera de la gama de colores se cambian por los colores reproducibles mas parecidos en el espacio de destino. La
opcion Relativo conserva una mayor parte de los colores originales en una imagen que la opcién Perceptual.

Simular papel y tinta Simula el blanco deslucido del papel real y el gris oscuro de tinta negra real. No esta disponible para todos los
perfiles.

3. Para editar la fotografia para que quede dentro de un espacio de color deseado, haga clic en Crear copia de la prueba. Lightroom crea una
copia virtual que se puede ajustar para imprimir como lo desee. A continuacion, realice los ajustes.

Nota: si inicia el ajuste de fotos y olvida hacer clic en Crear copia de la prueba, Lightroom le preguntara si desea crear una copia virtual
para las pruebas en pantalla. Haga clic en Crear copia de la prueba para conservar la imagen original y trabajar en una copia. Haga clic en
Convertir en una prueba para editar la imagen original. Recuerde que la edicion en Lightroom no es destructiva. Si desea editar la imagen
original, puede deshacer los cambios mas adelante.

. ., . , Ir al principio
Aplicaciéon de ajustes de revelado a otras fotografias prnem

Lightroom mantiene un registro de los ajustes que se van realizando en una fotografia en el médulo Revelar o en el panel Revelado rapido del
modulo Biblioteca. Puede copiar estos ajustes y aplicarlos a otras versiones de la fotografia y a otras fotografias seleccionadas en la tira de
diapositivas.

Copiar y pegar ajustes de revelado
Puede copiar y pegar los ajustes de revelado individuales de la fotografia actual a otra fotografia en los médulos Biblioteca y Revelar. Para pegar
ajustes a varias fotografias, debe encontrarse en el médulo Biblioteca.

1. Para copiar los ajustes de revelado de la fotografia actual, realice una de estas acciones:

« En el médulo Revelar, haga clic en el boton Copiar situado a la izquierda de la barra de herramientas, elija Editar > Copiar, o bien
Ajustes > Copiar ajustes. Seleccione los ajustes que desee y haga clic en Copiar.

« En el modulo Biblioteca, elija Fotografia > Ajustes de revelado > Copiar ajustes. Seleccione los ajustes que desee y haga clic en Copiar.

Nota: (Mac OS) El comando Ediciéon > Copiar en el moédulo Biblioteca copia el texto y los metadatos. El comando Edicién > Copiar en el
moédulo Revelar copia el texto seleccionado en un panel o copia los ajustes de revelado de una fotografia seleccionada.

2. Para pegar los ajustes de revelado copiados en otra fotografia, seleccione esa foto en la tira de diapositivas del mddulo Biblioteca o Revelar
y realice una de las siguientes acciones:



« En el modulo Revelar, haga clic en el boton Pegar, elija Editar > Pegar, o bien Ajustes > Pegar ajustes.
« En el médulo Biblioteca, elija Fotografia > Ajustes de revelado > Pegar ajustes.
Nota: (Mac OS) El comando Ediciéon > Pegar en el moédulo Biblioteca pega texto y metadatos copiados.

3. Para pegar los ajustes de revelado copiados en varias fotografias, seleccione las fotos en la vista de cuadricula o en la tira de diapositivas
del médulo Biblioteca y seleccione Fotografia > Ajustes de revelado > Pegar ajustes.

Nota: (Mac OS) El comando Edicion > Pegar del modulo Biblioteca pega texto y metadatos copiados.

Aplicacién de ajustes de revelado mediante la herramienta Pintura
1. En la vista de cuadricula del médulo Biblioteca, seleccione la herramienta Pintura en la barra de herramientas y elija Ajustes en el menu
Pintar de la barra de herramientas.

Nota: si la herramienta Pintura no aparece en la barra, seleccionela desde el menu de la barra de herramientas.
2. Elija un ajuste preestablecido de Revelar, por ejemplo Creacion - Fotografia antigua, en el menu emergente de la barra de herramientas y, a
continuacion, haga clic o arrastre las fotografias para aplicar el ajuste.

3. Para desactivar la herramienta Pintura, haga clic en el area circular de la barra de herramientas. Cuando se desactive, su icono
permanecera visible en la barra de herramientas.

Sincronizacion de ajustes en varias fotografias
El comando Sincronizar en los médulos Biblioteca y Revelar le permite aplicar los ajustes de revelado seleccionados de la fotografia actual a otras
fotografias de la tira de diapositivas. (La fotografia actual se enmarca en un cuadro blanco mas brillante en la tira de diapositivas).

Nota: cuando solo sea una la fotografia seleccionada en la tira de diapositivas, el comando Sincronizar ajustes no estara disponible. En el
madulo Revelar, el boton Sincronizar se convierte en el botén Anterior; en el médulo Biblioteca, el botén Sincronizar ajustes esté inactivo.

« Pulse la tecla Mayus o la tecla Ctrl (Windows) o Comando (Mac OS) y haga clic para seleccionar otras fotografias de la tira de diapositivas a
fin de realizar la sincronizacion con la fotografia actual y, a continuacién, realice una de las siguientes acciones:

« En el médulo Revelar, haga clic en el botén Sincronizar o seleccione Ajustes > Sinc. ajus. Seleccione los ajustes que desea copiar y
haga clic en Sincronizar.

« En el médulo Revelar, haga clic en el conmutador Activar sincronizacion automatica en la parte izquierda del botén Sincronizar para
activar el modo Sincronizaciéon automatica. A continuacion, arrastre los reguladores o realice ajustes, y estos se aplican a todas las
fotografias seleccionadas.

« En el médulo Biblioteca, haga clic en el boton Sinc. ajus. o seleccione Fotografia > Ajustes de revelado > Sinc. ajus. Seleccione los
ajustes que desea copiar y haga clic en Sincronizar.

Q Cualquier ajuste seleccionado o deseleccionado anteriormente en el cuadro de didlogo Copiar ajustes también se define por defecto en el
cuadro de dialogo Ajustes de sincronizacion.

Aplicacién de ajustes de una fotografia seleccionada anteriormente
Puede copiar todos los ajustes de la fotografia que seleccionara por Ultima vez en la tira de diapositivas (aun si no le realizé ningin cambio) y
aplicarlos en la fotografia seleccionada en ese momento. Realice una de las siguientes acciones:

« En el médulo Revelar, haga clic en el botén Anterior situado a la derecha de la barra de herramientas, o elija Ajustes > Pegar ajustes de
fotografia anterior.
» En el médulo Biblioteca, elija Fotografia > Ajustes de revelado > Pegar ajustes de fotografia anterior.

Nota: cuando son varias las fotografias seleccionadas en la tira de diapositivas, el boton Anterior del médulo Revelar se convierte en el botén
Sincronizar.

Ir al principio

Gestion del historial de la imagen y las instantaneas

Creacion de instantaneas
Durante el proceso de edicion, puede nombrar y guardar cualquier estado de una fotografia como una instantanea, que se guardara para
mostrarse alfabéticamente en la lista del panel Instantaneas.

Q Pase el puntero sobre la lista de instantaneas para previsualizarlas en el Navegador.

Adicion de una instantanea
1. En el médulo Revelar, seleccione un estado anterior o el estado actual de la fotografia en el panel Historia.

2. En la cabecera del panel Instantaneas, haga clic en el boton Crear instantanea (+) (o elija Revelar > Nueva instantanea).

Todos los ajustes del estado de historia seleccionado estan registrados en la instantanea.



3. Escriba un nombre nuevo y pulse Retorno.

Eliminacién de unainstantanea
« En el panel Instantaneas del médulo Revelar, seleccione la instantanea y haga clic en el boton Eliminar instantanea seleccionada (-) que
vera en la cabecera del panel.

Nota: no pulse la tecla Supr del teclado, porque se eliminara la fotografia seleccionada.

Seguimiento de los ajustes de imagen en el panel Historia
El panel Historia mantiene un registro de la fecha y hora en que se import6 la fotografia en Lightroom, incluido cualquier ajuste preestablecido que
se aplicara en aquel momento. Una vez importada, Lightroom guarda los ajustes que se van realizando como estados y los incluye en una lista
con el resto en orden cronolégico dentro del panel Historia. Puede cambiar los nombres de los estados, pero no puede cambiar el orden en que
se muestran en la lista.
« Para previsualizar cada estado de la fotografia, pase el puntero sobre la lista del panel Historia y visualice los efectos en el panel
Navegador.
« Seleccione un estado del panel Historia para volver a aplicarlo a la fotografia o para guardarlo como una instantanea.
« Haga doble clic en un estado para seleccionar su nombre, indiqgue un nombre nuevo, y pulse Intro o Retorno.
» Para copiar un Unico ajuste, haga clic con el botén derecho del ratéon (Windows) o pulse Control y haga clic (Mac OS) en un estado y elija
Copiar ajustes de pasos de historia en Antes.
* Haga clic en el botén Borrar todo (representado por una X) en el encabezado del panel Historia para quitar todos los estados de la lista.
Q Cuando la lista de estados en el panel Historia es demasiado larga, cree instantaneas de los estados que desea conservar. A continuacion,
borre el panel. Para ello, haga clic en el botén Borrar todo. De este modo, se elimina la lista de estados sin que ello afecte a los ajustes de la
imagen actual.
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Editores externos

Parte del contenido vinculado desde esta pagina puede aparecer solo en inglés.



Preferencias de edicidn externa

Definicion de preferencias para trabajar con archivos RAW de camara en editores externos
Eleccién de un editor externo

Creacion de un ajuste preestablecido de editor externo

Edicion de un ajuste preestablecido de editor externo

Las preferencias de Edicion externa se utilizan para especificar el formato de archivo y otras opciones para editar archivos DNG y RAW de
camara en Photoshop Elements y aplicaciones de ediciéon externa de imagenes que no pueden leer los datos del sensor mosaico en los archivos
RAW de camara. Photoshop también utiliza las opciones que especifique en las preferencias de Edicion externa de Lightroom cuando se guardan
los archivos DNG y RAW de camara desde Lightroom en Photoshop. Por ultimo, también se pueden utilizar las preferencias de Edicién externa
para seleccionar aplicaciones de edicion externa de imagenes.

1. Seleccione Editar > Preferencias (Windows) o Lightroom > Preferencias (Mac OS).
2. Haga clic en Edicion externa.

Definicién de preferencias para trabajar con archivos RAW de camara en editores externos elprineipio
Lightroom abre los archivos DNG y RAW de camara directamente en Photoshop CS3 (10.0.1) o posterior. Sin embargo, Lightroom debe enviar
copias TIFF o PSD de los archivos DNG y RAW de camara a Photoshop Elements y a otros editores externos que no puedan leer datos sin
procesar. En las preferencias de Edicion externa, se debe especificar el formato de archivo, el espacio de color, la profundidad de bits y la
compresion para los archivos TIFF y PSD que Lightroom envia a estos editores. Para una mejor conservacion de los detalles de color en las fotos
enviadas desde Lightroom, se recomienda utilizar ProPhoto RGB de 16 bits. Si abre los archivos RAW de camara desde Lightroom directamente
en Photoshop y los guarda alli, Photoshop utiliza la configuracion especificada en las preferencias de Edicion externa de Lightroom para los
archivos que guarda.

« En el cuadro de dialogo de preferencias de Edicion externa, seleccione las opciones de los menus siguientes:

Formato de archivo Guarda las imagenes raw de camara en formato TIFF o PSD. Consulte Formatos de archivo admitidos.

Espacio de color Convierte las fotografias al espacio de color sSRGB, AdobeRGB o ProPhoto RGB vy las etiqueta con el perfil de color.
Consulte Acerca de la gestion de color en Lightroom.

Profundidad de bits Guarda las fotos con una profundidad de 8 o 16 bits por canal de color (rojo, verde y azul). Los archivos de 8 bits son
mas pequefios y mas compatibles con diversas aplicaciones, pero no conservan el detalle tonal preciso de los archivos de 16 bits.

Compresién (Solo TIFF) Aplica compresién ZIP o ninguna compresion a las fotografias. ZIP es un método de compresion sin pérdida que
es mas eficaz en imagenes que contienen areas grandes de un solo color.

Plantilla Utiliza la plantilla que se especifica para nombrar el archivo. Seleccione una plantilla y especifique el texto personalizado o el
namero de inicio de los nombres de archivo. Consulte El Editor de plantillas de nombre de archivo y el Editor de plantillas de texto.

Ir al principio

Eleccion de un editor externo
Se puede designar una aplicacién para utilizarla como un editor externo en el cuadro de didlogo de preferencias de Edicion externa. Después de
elegir una aplicacion, siempre se puede utilizar Preferencias para cambiar a otra aplicacion.
1. En las preferencias de Edicion externa, haga clic en Elegir en el area Editor externo adicional.
2. Busque y seleccione la aplicacion que desea utilizar y, a continuacion, haga clic en Abrir (Windows) o Elegir (Mac OS).
Nota: también puede seleccionar un editor externo, seleccionando Fotografia > Editar en otra aplicacion desde el médulo Biblioteca o

Revelar. Se le pide que busque y seleccione la aplicacion que desee utilizar. Después de elegir un editor externo, el nombre de la
aplicacion aparece como Editar en [nombre de la aplicacion] en el menu Fotografia.

., . . . Ir al principio
Creacién de un ajuste preestablecido de editor externo Feprner

Puede crear ajustes preestablecidos para editores externos en el cuadro de dialogo de preferencias de Edicién externa. Los ajustes
preestablecidos del editor externo permiten especificar varias aplicaciones como editores externos y crear distintas opciones de gestion de
fotografias para varios usos con uno o varios editores externos.

1. En las preferencias de Edicion externa, seleccione una aplicacion y especifique las opciones de archivo RAW de camara.



2. Seleccione Ajuste preestablecido > Guardar ajustes actuales como nuevo ajuste preestablecido.
3. Asigne un nombre para el ajuste preestablecido y haga clic en Crear.

Lightroom afiade el nuevo ajuste preestablecido en el menl Ajustes preestablecido.

Edicion de un ajuste preestablecido de editor externo relprineipio

1. En las preferencias de Edicion externa, seleccione un ajuste preestablecido de editor externo en el menud Ajuste preestablecido.
2. Cambie las opciones de la aplicacion o del archivo RAW de camara.

Lightroom afiade “(editado)” al final del nombre del ajuste preestablecido.
3. Realice una de las siguientes acciones:

« Seleccione Ajuste preestablecido > Guardar ajustes actuales como nuevo ajuste preestablecido para crear un nuevo ajuste
preestablecido. Asigne un nombre al nuevo ajuste preestablecido y haga clic en Crear.

« Seleccione Ajuste preestablecido > Actualizar ajuste preestablecido “[nombre]” para sobrescribir el ajuste preestablecido existente con
sus cambios.
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Apertura de fotografias en aplicaciones externas

Apertura de fotografias en Photoshop Elements
Apertura de fotografias en Photoshop
Apertura de fotografias en aplicaciones de edicion de imagenes de terceros

Apertura de fotografias en Photoshop Elements ratprineipio

Puede realizar una edicion adicional en las fotografias con Photoshop Elements desde Lightroom. Es necesario que el equipo tenga instalado
Photoshop Elements para que esta funcién esté disponible.

1. En el médulo Biblioteca o Revelar, seleccione la fotografia que se desea editar. A continuacion, seleccione Fotografia > Editar en Adobe
Photoshop Elements.

2. (Solo JPEG, TIFF y PSD) En el cuadro de dialogo Editar fotografia, seleccione una de las siguientes opciones:
Editar una copia con los ajustes de Lightroom Aplica los ajustes de Lightroom que haya realizado en una copia del archivo y envia
dicho archivo a Photoshop Elements para su edicion.

Editar una copia Edita una copia del archivo original sin ajustes de Lightroom.

Editar original Edita el archivo original sin ajustes de Lightroom.
Nota: seleccione Apilar con original para apilar la fotografia editada con el original.
3. (Solo JPEG, TIFF y PSD) Haga clic en Editar.

Si edita una copia de la fotografia, Lightroom afiade automaticamente la copia, con la palabra -Editar anexa al nombre del archivo, en el
catélogo cuando se abre en Photoshop Elements.

4. Edite la fotografia como desee en Photoshop Elements y, a continuacion, seleccione Archivo > Guardar.

Los archivos DNG y RAW de camara editados se afiaden automaticamente al catalogo de Lightroom con la palabra -Editar anexa al nombre
del archivo. El formato de archivo es TIFF o PSD, dependiendo de lo que se especifique en las preferencias de Edicion externa.

Los archivos JPEG, TIFF y PSD editados como copias con ajustes también se guardan segun el formato especificado en las preferencias
de Edicion externa.

Nota: al guardar los cambios en las imagenes JPEG, TIFF y PSD en Photoshop Elements, asegurese de que el nombre del archivo y el
formato son los mismos que la copia o el original en Lightroom si desea que la fotografia se actualice en el catalogo.

5. Cambie a Lightroom para ver la fotografia editada en el catalogo.

Nota: al guardar desde Photoshop Elements, asegurese de activar la opcion Maximizar compatibilidad, de modo que Lightroom pueda leer
las imagenes.

Ir al principio

Apertura de fotografias en Photoshop

Apertura de fotografias para la edicion en Photoshop

Se puede realizar una edicion adicional en las fotografias con Photoshop desde Lightroom. Es necesario tener Photoshop instalado en el equipo
para que esta funcion esté disponible.

1. En el médulo Biblioteca o en el médulo Revelar, seleccione la fotografia que desee editar. A continuacion, seleccione Fotografia > Editar en
Adobe Photoshop.

Si va a abrir un archivo DNG o RAW de camara en Photoshop CS3 (10.0.1) o una version posterior, se abre directamente.
2. (Solo JPEG, TIFF y PSD) En el cuadro de dialogo Editar fotografia, seleccione una de las siguientes opciones:

Editar una copia con los ajustes de Lightroom Aplica los ajustes de Lightroom que se hayan realizado a una copia del archivo y envia
dicho archivo en Photoshop para la edicion.

Editar una copia Edita una copia del archivo original sin ajustes de Lightroom.

Editar original Edita el archivo original sin ajustes de Lightroom.



Nota: seleccione Apilar con original para apilar la fotografia editada con el original.
(Solo JPEG, TIFF y PSD) Haga clic en Editar.

Si se edita una copia de la fotografia, Lightroom afade automaticamente la copia, con la palabra -Editar anexa al nombre del archivo, al
catélogo cuando se abra en Photoshop.

Edite la fotografia como desee en Photoshop y, a continuacion, seleccione Archivo > Guardar.

Los archivos DNG y RAW de camara editados se afiaden automaticamente al catalogo de Lightroom con la palabra -Editar anexa al nombre
del archivo. El formato de archivo es TIFF o PSD, dependiendo de lo que se especifique en las preferencias de Edicion externa.

Los archivos JPEG, TIFF y PSD editados como copias con ajustes también se guardan segun el formato especificado en las preferencias
de Edicion externa.

Nota: al guardar los cambios en las imagenes JPEG, TIFF y PSD en Photoshop, asegurese de que el nombre de archivo y el formato son
los mismos que la copia o el original en Lightroom, si desea que la fotografia se actualice en el catalogo.

Cambie a Lightroom para ver la fotografia editada en el catéalogo.

Nota: al guardar desde Photoshop, asegurese de activar la opcion Maximizar compatibilidad de modo que Lightroom pueda leer las
imagenes. Photoshop CS3 y las versiones posteriores de la aplicacion guardan automaticamente los archivos PSD de Lightroom con la
compatibilidad maxima.

Apertura de fotografias como objetos inteligentes en Photoshop

Nota: es necesario tener Photoshop CS3 10.0.1 o posterior instalado en el equipo para que esta funcién esté disponible. Las instrucciones son
para Photoshop CS5.

1.
2.
3.

En el médulo Biblioteca o Revelar de , seleccione la fotografia que desea editar.
Seleccione Fotografia > Editar en > Abrir como objeto inteligente en Photoshop.
Edite la fotografia en Photoshop y, a continuacion, seleccione Archivo > Guardar.

La fotografia recién guardada se afiade automéaticamente al catalogo de Lightroom como un archivo TIFF.

Apertura de fotografias como capas en Photoshop

Nota: es necesario tener Photoshop CS3 10.0.1 o posterior instalado en el equipo para que esta funcion esté disponible. Las instrucciones son
para Photoshop CS5.

1.
2.

En el médulo Biblioteca o Revelar, seleccione dos o mas fotografias para editarlas.
Seleccione Fotografia > Editar en > Abrir como capas en Photoshop.

Photoshop abre las fotografias como un archivo con capas.
Edite la imagen en Photoshop y, a continuacion, seleccione Archivo > Guardar.

La fotografia recién guardada se afade automaticamente al catalogo de Lightroom como un archivo TIFF.

Combinacion de fotografias como panoramicas en Photoshop

Nota: es necesario tener Photoshop CS3 10.0.1 o posterior instalado en el equipo para que esta funcion esté disponible. Estas instrucciones son
para Photoshop CS5.

1.
2.
3.

En el médulo Biblioteca o Revelar, seleccione dos o mas fotografias para combinar en una imagen panoramica.
Seleccione Fotografia > Editar en > Combinar en panorama en Photoshop.

En el cuadro de didlogo Photomerge, compruebe las fotografias de origen y especifique otras opciones y, a continuacion, haga clic en
Aceptar.

Photoshop combina las fotografias a una imagen con varias capas, afiadiendo mascaras de capa para crear una fusiéon éptima donde las
fotos se superponen.

Edite el panorama como desee en Photoshop y, a continuacion, seleccione Archivo > Guardar.

El panorama guardado se aflade automaticamente al catalogo de Lightroom como un archivo TIFF.

Combinacion de fotografias para HDR en Photoshop
Las imagenes de alto rango dindmico (HDR) combinan varias fotografias capturadas con distintas exposiciones. Las imagenes HDR permiten
representar un rango mas amplio y realista de las regiones oscuras y claras de una escena en una sola fotografia.

La funcién combinar para HDR en Lightroom requiere que tenga una de las siguientes combinaciones de Photoshop y Camera Raw instalada en
el equipo:

» Photoshop CS3 10.0.1 y Camera Raw 4.6 o posterior



« Photoshop CS4 y Camera Raw 5.7 o posterior

» Photoshop CS5 y Camera Raw 6.2

» Photoshop CS6 y Camera Raw 7.1

Nota: Las siguientes instrucciones son para Photoshop CS5 y CS6.

1.

Apertura de fotografias en aplicaciones de edicién de imagenes de terceros

1.

2.

En el médulo Biblioteca o Revelar, seleccione dos o mas fotografias para combinar para HDR.

2. Seleccione Fotografia > Editar en > Combinar para HDR Pro en Photoshop.
3.
4. Siva a asignar tonos a la imagen en Lightroom, seleccione 32 bits en el ment Modo en el cuadro de didlogo Combinacion de fotografias

Si una o varias fotografias no tienen metadatos de exposicion, especifique los valores en el cuadro de didlogo Configurar EV manualmente.

para HDR en Photoshop y haga clic en Aceptar. (Lightroom 4.1 y versiones posteriores).

Nota: También puede asignar tonos a la imagen en el cuadro de dialogo Combinar para HDR Pro en Photoshop y, a continuacion,
seleccione los modos de 32, 16 u 8 bits.

Photoshop combina las fotografias en una capa de fondo en una imagen HDR.

Elija Archivo > Guardar.

La foto guardada se afiade automaticamente al catalogo de Lightroom.

Ir al principio

En el médulo Biblioteca o Revelar, seleccione las fotografias que desea editar y, a continuacion, realice una de las siguientes acciones:
» Seleccione Fotografia > Editar en > Editar en [nombre de la aplicacion].

« Si ha creado un ajuste preestablecido de editor externo, seleccione Fotografia > Editar en > Editar en [nombre del ajuste
preestablecido].

Nota: Si es la primera vez que se esta realizando la ediciéon mediante otra aplicacion, seleccione Fotografia > Editar en > Editar en otra
aplicacion. Busque y seleccione la aplicacion que desea utilizar. Una vez que seleccione la aplicacién para la edicién de fotografias, el
nombre de la aplicacion se afiade al comando Editar en. Siempre puede elegir otra aplicacion de edicion en las preferencias de Edicion
externa.

En el cuadro de didlogo Editar fotografia con, especifique la opcion de edicion que desea utilizar y, a continuacion, haga clic en Editar.
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Proyeccion de diapositivas

Parte del contenido vinculado desde esta pagina puede aparecer solo en inglés.



Paneles y herramientas del médulo Proyeccion

En el médulo Proyeccion, especifique la fotografia y el disefio del texto de la proyeccién de diapositivas en la presentacion.

Maodulo Proyeccion
A. Vista del Editor de diapositivas B. Previsualizacion de plantilla C. Plantillas de proyecciones y colecciones D. Controles de reproduccion E.
Herramientas Rotar y Afadir texto F. Paneles para ajustar las opciones de reproduccion y composicién

El médulo Proyeccion incluye los siguientes paneles:
Previsualizacion

Muestra el disefio de una plantilla con una vista previa en miniatura. Si se mueve el puntero sobre el nombre de la plantilla, se muestra el disefio
de la pagina en la vista previa.

Navegador de plantillas

Selecciona o previsualiza el disefo de la diapositiva para las fotografias.

Colecciones

Muestra las colecciones del catalogo.

Opciones

Determina como se muestran las fotografias en el disefio de la diapositiva, y si tienen un borde o sombra de proyeccion.
Composicion

Personaliza el disefio de pagina especificando el tamafio de la celda de la imagen en la plantilla de la diapositiva.
Superposiciones

Especifica el texto y otros objetos que se muestran en la diapositiva con la fotografia.

Telén de fondo

Especifica los colores o la imagen detras de la fotografia en cada diapositiva.

Titulos

Especifica las diapositivas introductorias y finales de la presentacion.

Reproduccién

Especifica el tiempo que se muestra cada diapositiva en la presentacion, la duracién de la transicion entre las diapositivas, si se reproduce musica
con la proyeccion de diapositivas, y si se van a presentar las fotografias en orden aleatorio.
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Especificacion del disefio de la diapositiva

Seleccién de una plantilla de la proyeccién de diapositivas

Especificacion del relleno de celdas de imagen de la diapositiva con fotografias

Adicién de un borde o sombra de proyeccion a una imagen de la proyeccion de diapositivas
Establecimiento de los margenes de la diapositiva

Definicion del fondo de las diapositivas

Rotar las diapositivas

Reorganizar el orden de las diapositivas

Crear plantillas de proyeccion de diapositivas personalizadas

Guardar los ajustes de proyeccién de diapositivas como una coleccién de proyecciones de diapositivas

., . ., . s Volver al principio
Seleccion de una plantilla de la proyecciéon de diapositivas prnew
Las plantillas de la proyeccion de diapositivas proporcionan una manera rapida para definir la apariencia y el comportamiento de la presentacion.
Especifican si las diapositivas tienen bordes, sombras paralelas, texto, un logotipo, y el color o imagen detras cada foto.

Lightroom incluye varias plantillas que se pueden seleccionar en el Navegador de plantillas. Si mueve el puntero sobre el nombre de la plantilla en
el Navegador de plantillas del médulo Proyeccion de diapositivas, se muestra una vista previa de la plantilla en la parte superior del panel
izquierdo.

Puede personalizar los ajustes de una plantilla de proyeccion de diapositivas mediante los controles de los paneles situados en la parte derecha
del médulo Proyeccion de diapositivas o moviendo los elementos en la vista del Editor de diapositivas. Puede guardar las modificaciones como
una plantilla personalizada, que aparece en la lista Navegador de plantillas.

Plantillas de proyeccion de diapositivas creadas previamente
Pie de ilustracion y clasificacién Centra la fotografia sobre un fondo gris con estrellas de clasificacion y metadatos del pie de ilustracién
visibles.

Recortar para rellenar Muestra las fotografias a pantalla completa. Las partes de las imagenes (sobre todo las imagenes verticales) podrian
recortarse para rellenar la proporcion de la pantalla.

Por defecto Centra la fotografia en un fondo gris con estrellas de clasificacion, el nombre de archivo y la placa de identidad visible.
Metadatos EXIF Centra las fotografias en un fondo negro con estrellas de clasificacién, la informacién EXIF y la placa de identidad visible.
Pantalla panoramica Muestra el encuadre de cada foto, afladiendo barras negras para rellenar la proporcién de la pantalla.

Previsualizacién y seleccion de una plantilla de proyeccion de diapositivas
% Realice cualquiera de las siguientes acciones en el Navegador de plantillas de la proyeccion de diapositivas:

« Para obtener una vista previa de una plantilla, coloque el puntero sobre el nombre de la plantilla. La vista previa de la plantilla muestra la
diapositiva seleccionada actualmente con las opciones de plantilla aplicadas.

« Para seleccionar una plantilla, haga clic en el nombre de la plantilla.

Especificacion del relleno de celdas de imagen de la diapositiva con fotografias volveralprineipio
De forma predeterminada, las plantillas de proyeccion de diapositivas (excepto Recortar para rellenar) escalan las fotografias para que toda la
imagen se ajuste dentro de la celda de la imagen de la diapositiva. El fondo de la diapositiva se muestra en los espacios en los que la proporcién
de las fotografias y las celdas de la imagen no coinciden. Puede definir una opcién para que todas las fotografias ocupen completamente el
espacio en las celdas de la imagen. Cuando se selecciona esta opcion, es posible que se recorten partes de la fotografia (especialmente en
imagenes verticales) para rellenar la proporcion de la celda de la imagen.

% En el panel de opciones del médulo Proyeccion de diapositivas, seleccione Aplicar zoom para llenar cuadro.
Volver al principio

Adicion de un borde o sombra de proyeccion a una imagen de la proyecciéon de diapositivas

Para hacer que las fotografias de una proyeccién de diapositivas destaquen del fondo, afiada un borde o una sombra de proyeccién a cada
fotografia. Los ajustes se muestran en la vista del Editor de diapositivas.

1. En el Navegador de plantillas del modulo Proyeccién de diapositivas, seleccione cualquier plantilla de proyeccién de diapositivas excepto
Recortar para rellenar.

2. En el panel Opciones, realice una de las siguientes acciones:



« Para afadir un borde, seleccione Borde de trazo. Haga clic en el cuadro de color de la derecha para abrir la ventana emergente de
color y especificar un color de borde.

« Para ajustar el ancho del borde, arrastre el regulador de anchura o escriba un valor de pixel en el cuadro que se encuentra a la derecha
del regulador.

« Para afiadir una sombra del proyeccion, seleccione Sombra de proyeccion y utilice los controles para ajustarla:
Opacidad Define la claridad u oscuridad de la sombra.
Desplazamiento Establece la distancia de la sombra con respecto a la imagen.
Radio Define la dureza o suavidad del borde de la sombra.

Angulo Establece la direccién de la sombra de proyeccion. Gire el control o mueva el regulador para ajustar el angulo de la sombra.

Volver al principio

Establecimiento de los margenes de la diapositiva

Los controles en el panel Composicion del médulo Proyeccion de diapositivas establecen los margenes que definen la celda de la imagen en una
plantilla de diapositiva.

1. En el Navegador de plantillas, seleccione una plantilla de presentacién de diapositivas excepto Recortar para rellenar y realice una de las
siguientes acciones en el panel Composicion:

» Para ajustar todos los margenes al mismo tiempo y mantener sus proporciones relativas, asegurese de que la casilla Enlazar todo esta
seleccionada.

o Para cambiar el tamafio de un margen independientemente de los demas margenes, anule la seleccién de la casilla Enlazar junto al
margen especifico.

¥ Mostrar gulas

Enlazar todo

Opcidn para afadir o quitar los margenes de los ajustes asociados

Nota: seleccione Mostrar guias para ver los limites de margen.

2. Mueva uno o varios reguladores en el panel Composicion o arrastre las guias en la vista del Editor de diapositivas.

Arrastre de una guia en la vista del Editor de diapositivas para ajustar los margenes de disefio.

L, . s Volver al principio
Definicién del fondo de las diapositivas veraprme

Puede configurar los colores de fondo de las diapositivas o usar una imagen de fondo a lo largo de toda una proyeccién de diapositivas. Si se
anula la seleccion de todas las opciones de fondo, el fondo de la diapositiva es negro.



Afadir un fondo

1.
2.

En el Navegador de plantillas, seleccione una plantilla de presentacion de diapositivas excepto Recortar para rellenar.

En el panel de Tel6n de fondo, seleccione una combinacion de las siguientes opciones:
Lavado de color Aplica un color de lavado degradado en la parte superior del color de fondo y la imagen de fondo. Las transiciones de
degradado desde el color de fondo al color definido en el cuadro de colores a la derecha (véase a continuacion).

Imagen de fondo Utiliza una imagen que se arrastra desde la tira de diapositivas en el fondo de la diapositiva. Use el regulador Opacidad
para ajustar la transparencia de la imagen y mostrar parcialmente el color de fondo.

Color de fondo Usa el color de fondo que especifique. Haga clic en el cuadro de color de la derecha para seleccionar un color de la
ventana emergente.

Afadir un lavado de color al fondo de una diapositiva

1.
2.

3.

En el panel de Tel6n de fondo del médulo Proyeccion de diapositivas, seleccione Lavado de color.
Haga clic en la casilla de color en la parte derecha y seleccione un color de la ventana emergente de color.

Especifique la apariencia del color:
Opacidad Define la opacidad o transparencia del solapamiento del lavado de color.

Angulo Define la direccion de la transicion de degradado del color de fondo o imagen de fondo en el lavado de color. Gire el dial Angulo,
mueva el regulador, o introduzca un valor en grados.

Volver al principio

Rotar las diapositivas

Las diapositivas individuales se pueden rotar en la orientacion deseada.

1.
2.

En el médulo Proyeccién de diapositivas, desplacese a la diapositiva que desea rotar.
En el mend principal de Lightroom, seleccione Proyeccion de diapositivas > Rotar a la izquierda o Rotar a la derecha.

Volver al principio

Reorganizar el orden de las diapositivas

1.

2.

En el médulo Biblioteca, elija una coleccién normal o una carpeta que no contenga subcarpetas como fuente de la proyeccion de

diapositivas. Haga su seleccion en el panel Carpetas o en el panel Colecciones.

Q Para obtener una vista precisa de lo que hay en una carpeta seleccionada del médulo Biblioteca, y para asegurarse de que esté en la
carpeta mas baja de la jerarquia, seleccione una carpeta del panel Carpetas, haga clic en el menu Biblioteca y, a continuacion,
asegurese de que la opcion Mostrar carpetas en subcarpetas esta desactivada.

En el médulo Proyeccion de diapositivas, arrastre las fotografias en la tira de diapositivas para reorganizarlas. Arrastre desde el centro de la
miniatura, no desde el borde.

No es posible arrastrar para reorganizar las fotografias en el médulo Proyeccion de diapositivas si ha elegido una coleccién inteligente o si ha
seleccionado Todas las fotografias o Importacion anterior en el panel Catalogo del médulo Biblioteca.

Crear plantillas de proyeccion de diapositivas personalizadas

Volver al principio

Las modificaciones realizadas en los colores, la composicion, el texto y los ajustes de salida se pueden guardar como una plantilla de
proyecciones de diapositivas personalizada. A continuacion, la plantilla aparecera en el navegador de plantillas y estara lista para volverse a usar.
Puede crear carpetas nuevas en el navegador para organizar las plantillas.

Guardar plantillas de proyeccion de diapositivas personalizadas

1.

En el Navegador de plantillas del médulo Proyeccién de diapositivas, seleccione la plantilla en la que se basa la plantilla personalizada y
modifique la composicion.

2. Especifique los ajustes que desee en los paneles Opciones, Composicion, Superposiciones, Telén de fondo y Reproduccion.

3. Haga clic en el signo mas (+) del panel Navegador de plantillas.
4. Sobrescriba "Plantilla sin titulo" para dar un nombre a la plantilla a medida, y especifique una carpeta (por ejemplo "Plantillas de usuario")

para guardarla.

Creacion y organizacion de carpetas de plantillas

1.

Haga clic con el botén derecho del ratéon (Windows) o pulse Ctrl y haga clic (Mac OS) en el area en la que desea que aparezca la carpeta y
elija Carpeta nueva.

2. Escriba el nombre de la carpeta y haga clic en OK.
3. Arrastre una plantilla a un nombre de carpeta para mover la plantilla a esa carpeta.

Si arrastra una plantilla de ajustes preestablecidos de Lightroom a una carpeta distinta, la plantilla se copiara en esa carpeta.



Actualizacion de plantillas a medida
1. Modifique los colores, la composicion, el texto y los ajustes de salida segln sea necesario.

2. Haga clic con el boton derecho del raton (Windows) o pulse Ctrl y haga clic (Mac OS) en una plantilla del navegador de plantillas y elija
Actualizar con ajustes actuales.

Eliminacién de plantillas a medida
Las plantillas de ajustes preestablecidos de Lightroom no se pueden eliminar.

#* Realice una de las siguientes acciones:

» Haga clic con el botén derecho del ratén (Windows) o pulse Ctrl y haga clic (Mac OS) en una plantilla del navegador de plantillas y elija
Eliminar en el menud contextual.

» Seleccione una plantilla en el navegador de plantillas y haga clic en el boton Quitar.

Importacion y exportaciéon de plantillas
Puede exportar las plantillas que haya creado para compartirlas con los comparieros o usarlas en otro ordenador. Las plantillas se guardan con la
extension .Irmtemplate.

« Para exportar una plantilla, haga clic con el botén derecho del ratén (Windows) o pulse Ctrl y haga clic (Mac OS) en una plantilla y elija
Exportar. Escriba el nombre del archivo de plantilla y haga clic en Guardar.

« Para importar una plantilla, haga clic con el boton derecho del raton (Windows) o pulse Ctrl y haga clic (Mac OS) en el area en la que desea
que aparezca la plantilla y elija Importar. Haga doble clic en el archivo de plantilla.

. ., . s ., . Volver al principio
Guardar los ajustes de proyeccion de diapositivas como una coleccion de proyecciones de prinep

diapositivas
Al guardar los ajustes de proyeccion de diapositivas como una coleccion de proyecciones de diapositivas, puede afadir fotografias nuevas, que
incluiran automaticamente los ajustes de la proyeccion de diapositivas. Esto es diferente de una plantilla personalizada, que incluye las opciones
de proyeccién de diapositivas pero no las fotografias. Una coleccion de proyeccion de diapositivas aplica los ajustes de salida a las fotografias de
la coleccion.

1. En el médulo Biblioteca, seleccione las fotografias para la proyeccion de diapositivas.

2. En el médulo Proyeccién de diapositivas, seleccione una plantilla y especifique los ajustes que desee en los paneles Opciones,
Composicion, Superposiciones, Tel6n de fondo y Reproduccion.

3. En latira de diapositivas, seleccione las fotografias que se van a incluir en la coleccion de la proyeccion de diapositivas.
4. Haga clic en el icono de signo mas (+) en el panel Crear proyeccion de diapositivas.

5. Escriba un nombre para la coleccion de proyeccion de diapositivas en el cuadro de didlogo Crear proyeccion de diapositivas. Seleccione un
conjunto de coleccion del ment emergente Conjunto para afiadir la coleccién a un conjunto existente, o seleccione Ninguno.

6. En Opciones de proyeccion de diapositivas, seleccione Incluir fotografias seleccionadas. Seleccione Crear nuevas copias virtuales si desea
que la coleccién incluya copias virtuales en lugar de las fotografias originales.

7. Haga clic en Crear.
Lightroom afiade la coleccion de proyecciones de diapositivas al panel Colecciones, al que se afiade un icono de diapositiva.

Mas temas de ayuda
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Anadir superposiciones a las diapositivas

Afadir una placa de identidad en una proyeccién de diapositivas

Mostrar una marca de agua de copyright en una proyeccién de diapositivas
Mostrar las clasificaciones en una proyeccion de diapositivas

Anadir texto y metadatos a las diapositivas

Afadir una sombra paralela al texto en una proyeccién de diapositivas (Mac OS)
Mover y rotar texto y otros objetos en una diapositiva

Escalar el texto y otros objetos en una diapositiva

Eliminar texto y otros objetos de una diapositiva

~ . . . ., . s Volver al principio
Afiadir una placa de identidad en una proyeccién de diapositivas ver e e

1. En el panel Superposiciones del modulo Proyeccién de diapositivas, seleccione Placa de identidad.
2. Si es necesario, realice una de las siguientes acciones:

« Para usar una placa de identidad diferente, haga clic en la vista previa de la placa de identidad y seleccione una opcién del menu
emergente.

Para ajustar la opacidad o la escala de la placa de identidad, mueva los reguladores o introduzca un valor de porcentaje.

Nota: También se puede escalar la placa de identidad haciendo clic en el texto de la placa de identidad de la vista del Editor de
diapositivas y arrastrando un control de cuadro delimitador.

« Para cambiar el color original de la placa de identidad de texto, seleccione Color de reemplazo y, a continuacién, seleccione un color
nuevo haciendo clic en la muestra de color que aparece a la derecha.

« Para mover la placa de identidad, haga clic en el texto de la placa de identidad en la vista del Editor de diapositivas y arrastre dentro del
cuadro delimitador.

« Para mover la placa de identidad detras de las fotografias, seleccione Interpretar detras de imagen.

Nota: Compruebe que la composicién de la plantilla permite que la placa de identidad se pueda ver lo suficiente desde detras de las
fotografias.

| |
Visualizacion de la placa de identidad detras de las fotografias

Volver al principio



Mostrar una marca de agua de copyright en una proyeccién de diapositivas

1. En el panel Superposiciones del médulo Proyeccion de diapositivas, seleccione Marcas de agua.

2. Elija una marca de agua en el menu emergente.

. . ., . s Volver al principio
Mostrar las clasificaciones en una proyeccion de diapositivas prinee

Las estrellas de clasificacién que se dan a las fotografias en el médulo Biblioteca se pueden mostrar en una proyeccion de diapositivas.

1. En el panel Superposiciones del mddulo Proyeccién de diapositivas, seleccione Estrellas de clasificacion.
2. Haga clic en el cuadro de color de la derecha y seleccione el color que desee para las estrellas desde la ventana emergente.
3. Para cambiar el tamafio de las estrellas, realice una de las acciones siguientes:

« Ajuste el regulador de escala o introduzca un valor de porcentaje de escala.
« Haga clic en las estrellas de clasificacion de la vista el Editor de diapositivas y arrastre uno de los controles de cuadro delimitador.

4. Haga clic en las estrellas de clasificacion en la vista del Editor de diapositivas y, a continuacion, realice una de las acciones siguientes para
colocarlos en la proyeccion de diapositivas:

» Arrastre desde dentro del cuadro delimitador.
« Haga clic en Rotar a la izquierda o Rotar a la derecha en la barra de herramientas.

Al mover las estrellas de clasificacion, el cuadro delimitador se conecta a los puntos del borde de la imagen. Este comportamiento permite
que las estrellas floten cerca o dentro de una imagen a una distancia coherente del borde de la imagen, independientemente del tamafio u
orientacion de la imagen.

~ . . L. Volver al principio
Afadir texto y metadatos a las diapositivas prnem

Puede afiadir texto que aparece en todas las diapositivas o un pie de ilustracion Unico en cada diapositiva. Por ejemplo, puede visualizar la
clasificacion de estrellas que se ha aplicado a una imagen, o el pie de ilustracion que se registra en los metadatos de una imagen.

1. En la barra de herramientas del médulo Proyeccion de diapositivas, haga clic en ABC.
Aparecen el menu emergente y el cuadro de texto de Texto personalizado en la barra de herramientas.
2. Realice una de las acciones siguientes en la barra de herramientas:

« Para crear el texto que aparece en todas las diapositivas, escriba el texto en la casilla Texto personalizado y pulse Intro (Windows) o
Retorno (Mac OS).

« Para visualizar pies de ilustracion diferentes para cada diapositiva, haga clic en el ment emergente Texto personalizado y elija una
opcion de metadatos.

« Para utilizar el Editor de plantillas de texto para especificar el texto que aparece debajo de cada diapositiva, haga clic en el menu
emergente Texto personalizado y seleccione Editar. A continuacion, seleccione distintivos para crear una cadena de texto
personalizado. Consulte Editor de plantillas de nombre de archivo y Editor de plantillas de texto.

Superposiciones de texto se selecciona automaticamente en el panel Superposiciones, y el texto y el cuadro delimitador aparecen en la
vista del Editor de diapositivas.

3. Dé formato al texto realizando una de las acciones siguientes en la seccion Superposiciones de texto del panel Superposiciones:

« Para seleccionar un color de texto, haga clic en el cuadro de color situado a la derecha de Superposiciones de texto y elija un color en
la ventana emergente.

« Para ajustar la opacidad del texto, arrastre el regulador de Opacidad o introduzca un valor de porcentaje.

» Para elegir una fuente, haga clic en el triangulo situado junto al nombre de la fuente y seleccione una opcién del menu emergente.

« Para elegir una fuente, haga clic en el triangulo situado junto al nombre de la fuente y seleccione una opciéon del menu emergente.
4. Realice una de las siguientes acciones para colocar o escalar el texto u objeto en la vista del Editor de diapositivas:

« Para ajustar el tamafio del texto, arrastre uno de los controles del cuadro delimitador.

« Para mover el texto a una ubicacion especifica, arrastrelo desde dentro del cuadro.

Al mover el texto, el cuadro delimitador se conecta a los puntos del borde de la imagen. Este comportamiento permite que el texto flote junto
a una imagen o dentro de una imagen a una distancia coherente desde el borde, independientemente del tamafio o la orientacion de las
imagenes.

5. (Opcional) Si desea afadir otro cuadro de texto, haga clic en ABC en la barra de herramientas y especifique las opciones de texto.

Afiada tantos cuadros de texto como sean necesarios.



~ . ., . L. Volver al principio
Afiadir una sombra paralela al texto en una proyecciéon de diapositivas (Mac OS) prnep

1. En el médulo Proyeccion de diapositivas, haga clic en el texto de la vista del Editor de diapositivas.
El texto se selecciona y aparece un cuadro delimitador.
2. En el panel Superposiciones, seleccione Sombra.
Aparece una vista previa de la sombra paralela con los valores predeterminados en la vista del Editor de diapositivas.

3. Ajustar las opciones de sombra:
Opacidad Define la claridad u oscuridad de la sombra.

Desplazamiento Establece la distancia de la sombra con respecto a la imagen.
Radio Define la dureza o suavidad del borde de la sombra.

Angulo Establece la direccion de la sombra de proyeccion. Gire el control o mueva el regulador para ajustar el angulo de la sombra.

. . .- Volver al principio
Mover Yy rotar texto Yy otros ObjetOS en una dlapOSItlva . ’

Todos los elementos de texto, estrellas de clasificacion y una placa de identidad pueden moverse a cualquier parte de una composicion de la
plantilla de proyeccion de diapositivas. Si se seleccionan en la vista del Editor de diapositivas, se muestra un cuadro delimitador. Los cuadros
delimitadores estan anclados a puntos en el borde de la imagen, lo que permite que el texto o el objeto flote junto a una imagen o dentro de una
imagen a una distancia coherente del borde de la imagen, independientemente del tamafio o la orientacion de las imagenes.
1. En el moédulo Proyeccién de diapositivas, haga clic en el texto, las estrellas de clasificacion o placa de identidad en la vista del Editor de
diapositivas para mostrar su cuadro delimitador.
2. Realice una de las acciones siguientes:

« Arrastre el cuadro delimitador a la ubicacion que desee. Para establecer el punto de anclaje en una ubicacion fija, haga clic en el
mismo. El punto de anclaje se vuelve de color amarillo cuando se fija.

« En la barra de herramientas, haga clic en Rotar a la izquierda o Rotar a la derecha.

Cuadros de texto anclados a una linea de celda

. . L Volver al principio
Escalar el texto y otros objetos en una diapositiva prinep

1. Haga clic en el texto, las estrellas de clasificacion o la placa de identidad en la vista del Editor de diapositivas.

2. Arrastre un control de cuadro delimitador para ajustar el tamafio del texto o el objeto.



Arrastrar un control de cuadro delimitador para ajustar el tamafio del texto o el objeto.

. . . . Volver al principio
Eliminar texto y otros objetos de una diapositiva prnem

Se puede quitar texto de un disefio de diapositiva. También puede desactivar temporalmente la superposicion de texto, de modo que deje de
estar visible en la proyeccién de diapositivas. Desactivar temporalmente el texto le ofrece la opcién de restaurarlo en cualquier momento volviendo
a activar la superposicion de texto.

%+ Realice una de las acciones siguientes:

« Para eliminar permanentemente el texto de una proyeccion de diapositivas, haga clic en el texto o el objeto en la vista del Editor de
diapositivas para seleccionarlo y, a continuacién, pulse la tecla Supr.

« Para desactivar la visibilidad del texto, anule la seleccién de Superposiciones de texto en el panel Superposiciones.
Nota: Anular la seleccion de Superposiciones de texto no desactiva la visibilidad de la placa de identidad o las estrellas de clasificacion.

« Para desactivar la visibilidad de la placa de identidad o las estrellas de clasificacion, anule la seleccion de Placa de identidad o de Estrellas
de clasificacion en el panel Superposiciones, o seleccione el objeto en la vista del Editor de diapositivas y pulse la tecla Supr. Siempre se
puede restaurar la placa de identidad o las estrellas de clasificacion a un disefio de diapositiva seleccionando las opciones del panel
Superposiciones.
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Reproduccion y exportacion de diapositivas

Establecer la transicion y duracion de las diapositivas
Afiadir diapositivas iniciales y finales

Reproducir masica con una proyeccion de diapositivas
Orden aleatorio de las diapositivas

Previsualizar una proyeccién de diapositivas
Reproducir una proyeccion de diapositivas

Reproducir una proyeccion de diapositivas improvisada
Exportar una proyeccién de diapositivas

. ., . L Volver al principio
Establecer la transicién y duracion de las diapositivas veraprme

Los ajustes de reproduccion no se aplican a las proyecciones de diapositivas en formato PDF exportadas. La duracién de la diapositiva y
transicion se solucionan en las proyecciones de diapositivas en formato PDF.

« En el panel Reproduccion del médulo Proyeccion de diapositivas, asegurese de que la opcion Duracion de diapositiva esta seleccionada. A
continuacion, ajuste los reguladores o introduzca un valor para las siguientes opciones:
Diapositivas Define el tiempo (en segundos) que se muestra cada fotografia.

Transiciones Define el tiempo (en segundos) de la transicion entre diapositivas.

« Para crear una transicion de fundido a un color sélido entre las diapositivas, seleccione la opcion Transiciones de color y, a continuacion,
haga clic en el cuadro de color y elija un color en la ventana emergente.

~ . . o L. . Volver al principio
Afiadir diapositivas iniciales y finales ver e e

Puede afiadir una diapositiva de color uniforme al principio y al final de la proyeccion de diapositivas para que se produzca una transicion gradual
hacia dentro y hacia fuera de la presentacion. Puede mostrar la placa de identidad en estas diapositivas.
1. En el panel Titulos del médulo Proyeccion de diapositivas, seleccione las opciones Pantalla de introduccion y Pantalla final.
2. Para cada tipo de diapositiva, especifique las opciones siguientes:
« Haga clic en el cuadro de color para especificar el color de una diapositiva en la ventana emergente.

» Seleccione Afadir placa de identidad para mostrar la placa de identidad en la diapositiva. De forma predeterminada, la placa de
identidad es de color blanco.

» Para cambiar el color de la placa de identidad, seleccione Color de reemplazo y, a continuacion, haga clic en el cuadro de color y
seleccione un color nuevo en la ventana emergente.

« Para ajustar el tamafio de la placa de identidad, arrastre el regulador Escala o indique un valor.

Volver al principio

Reproducir mudsica con una proyecciéon de diapositivas

Lightroom puede reproducir cualquier archivo de musica .mp3, .m4a, o .m4b como una pista de sonido en una proyeccion de diapositivas. La
musica se reproduce a medida que la proyeccion de diapositivas se visualiza desde Lightroom o se exporta como un video. La musica no se
reproduce en las proyecciones de diapositivas en formato PDF exportadas.

1. En el panel Reproduccion del moédulo Proyeccion de diapositivas, seleccione Pista de sonido.

2. Haga clic en Seleccionar musica y, a continuacion, busque el archivo de musica que desea utilizar.

3. (Opcional) Haga clic en Ajustar a musica para ajustar la duracién de la proyeccion de diapositivas a la longitud de la pista de audio.

. . . Volver al principio
Orden aleatorio de las diapositivas prner

Si se selecciona Orden aleatorio, se reproducen las diapositivas en orden aleatorio al reproducir la proyeccion de diapositivas en Lightroom o al
exportar a video. Al anular la seleccion de esta opcion, se restauran las diapositivas en el orden establecido originalmente.

% En el panel Reproduccién del médulo Proyeccion de diapositivas, seleccione Orden aleatorio.

Volver al principio

Previsualizar una proyeccion de diapositivas



Se puede previsualizar una proyeccién de diapositivas tal y como se genera en la vista del Editor de diapositivas.

++ Utilice los controles de la barra de herramientas para detener D mostrar la diapositiva anterior <]:', mostrar la diapositiva siguiente '::>, o]
reproducir/detener 00 a proyeccion de diapositivas.

. ., . . Volver al principio
Reproducir una proyeccion de diapositivas prinem

Se puede reproducir una proyeccion de diapositivas en Lightroom. Cuando se reproduce, la presentacion ocupa toda la pantalla del equipo.
1. Haga clic en Reproducir en la parte inferior del panel derecho del médulo Proyeccion de diapositivas.
2. Omita los ajustes de reproduccién de la proyeccion de diapositivas con las siguientes teclas.
Flecha derecha Avanza a la siguiente diapositiva.
Flecha izquierda Retrocede una diapositiva.
Barra espaciadora Realiza una pausa o reanuda la reproduccion.
Escape Finaliza la proyeccion de diapositivas.

3. Para que la proyeccién de diapositivas se reproduzca continuamente, seleccione Repetir en el panel Reproduccion.

Volver al principio

Reproducir una proyeccion de diapositivas improvisada

Una proyeccion de diapositivas improvisada es una proyeccion en pantalla completa que se puede reproducir rapidamente desde cualquier
modulo de Lightroom. La proyeccion de diapositivas improvisada utiliza la plantilla y los ajustes actuales en el modulo Proyeccion de diapositivas.

1. En cualquier médulo, muestre las fotografias que desea visualizar en la tira de diapositivas.
Si desea mostrar algunas fotografias, pero no todas las que aparecen en la tira de diapositivas, seleccione las fotografias que desee.

2. Pulse Ctrl-Intro (Windows) o Comando-Retorno (Mac OS) para iniciar la proyeccion de diapositivas.
Nota: También se puede reproducir una proyeccion de diapositivas improvisada seleccionando Ventana > Proyeccién de diapositivas
improvisada en el menu principal de Lightroom.

3. Omita los ajustes de duracion actuales con las siguientes teclas.
Flecha derecha Avanza a la siguiente diapositiva.

Flecha izquierda Retrocede una diapositiva.
Barra espaciadora Detiene y reanuda la reproduccion de la proyeccién de diapositivas.

Escape Finaliza la proyeccion de diapositivas.

Volver al principio

Exportar una proyeccion de diapositivas

Exportar una proyeccion de diapositivas como PDF

Se puede exportar una proyeccion de diapositivas como un archivo PDF para poder verlo en otros equipos. Las transiciones de proyeccion de
diapositivas en PDF funcionan si se utiliza Adobe Acrobat® o el programa gratuito Adobe Reader®. Las proyecciones de diapositivas en formato
PDF exportadas no incluyen musica, imagenes aleatorias o ajustes de duracién que se especifiquen en Lightroom.

1. En el médulo Proyeccion de diapositivas, haba clic en Exportar PDF en la parte inferior izquierda.

2. En el cuadro de didlogo Exportar proyeccion de diapositivas a PDF, escriba un nombre para la proyeccion de diapositivas en la casilla
Nombre de archivo (Windows) o Guardar como (Mac OS).

3. Busque y seleccione una ubicacion en la que guardar el archivo de la proyeccion de diapositivas.

4. Defina las opciones siguientes:
Calidad Representa cada diapositiva en un ajuste de calidad JPEG especificado. Las diapositivas de menor calidad requieren un tamafio
més pequefio de archivo de proyeccion de diapositivas. Arrastre el regulador Calidad o introduzca un valor numérico de 0 a 100 (donde 100
representa la calidad mas y O representa la calidad mas baja).
Nota: Las fotografias se incrustan con perfiles sRGB.

Anchura y Altura Especifican las dimensiones en pixeles de la proyeccién de diapositivas. Lightroom cambia el tamafio de las diapositivas
para adaptarlas a las dimensiones sin recortar ni cambiar la proporcién de la diapositiva. Las dimensiones en pixeles de la pantalla del
equipo son el tamafo predeterminado.

Tamafos comunes Especifica las dimensiones comunes para una proyeccion de diapositivas como, por ejemplo, 640 x 480, e introduce
esos valores en los campos de Anchura y Altura. Pantalla aplica las dimensiones de la pantalla.

Mostrar automaticamente pantalla completa Muestra las diapositivas con el tamafio completo de la pantalla en la que se muestra la
proyeccion de diapositivas. La opcién de pantalla completa funciona cuando la proyeccion de diapositivas se reproduce en Adobe Reader o
Adobe Acrobat.



5. Haga clic en Guardar (Windows) o Exportar (Mac OS).

Exportar una proyeccién de diapositivas como JPEG

Se puede exportar una proyeccion de diapositivas como una serie de archivos JPEG que se pueden compartir con clientes u otras personas.
Cada archivo JPEG incluye la composicion, el fondo y las opciones de celda de la diapositiva. No hay transiciones o las opciones de reproduccion
se exportan.

1. En el médulo Proyeccion de diapositivas, pulse la tecla Alt (Windows) u Opcién (Mac OS) y, a continuacion, haga clic en el boton Exportar
JPEG en la esquina inferior izquierda.

2. En el cuadro de didlogo Exportar proyeccion de diapositivas a JPEG, escriba un nombre para la proyeccion de diapositivas en la casilla
Nombre de archivo (Windows) o Guardar como (Mac OS). El nombre se utiliza para una carpeta que contiene las imagenes JPEG. Las
imagenes JPEG utilizan el nombre de archivo que especifique mas un numero de secuencia y la extension del nombre de archivo .jpeg.

3. Busque y seleccione una ubicacion para guardar la carpeta que contiene las imagenes JPEG.

4. Defina las opciones siguientes:
Calidad Representa cada JPEG con un ajuste de calidad especificado. Las imagenes con menor calidad dan como resultado un tamafio de
archivo mas pequefio. Arrastre el regulador Calidad o introduzca un valor numérico de 0 a 100 (donde 100 representa la calidad mas alta, y
0 representa la calidad mas baja).
Nota: Las fotografias se incrustan con perfiles SRGB.

Anchuray Altura Especifica las dimensiones en pixeles de los archivos JPEG exportados. Lightroom cambia el tamafio de las diapositivas
para adaptarlas a las dimensiones sin recortar o cambiar la proporcion de las diapositivas. Las dimensiones en pixeles de la pantalla del
equipo son el tamafio predeterminado.

Tamafos comunes Especifica las dimensiones comunes para archivos como, por ejemplo, 640 x 480, e introduce esos valores en los
campos de Anchura y Altura. Pantalla aplica las dimensiones de la pantalla.

5. Haga clic en Guardar (Windows) o Exportar (Mac OS).

Exportar una proyecciéon de diapositivas como video

Puede exportar una proyeccion de diapositivas como un archivo de video para reproducirla en otros ordenadores. Lightroom guarda las
proyecciones de diapositivas de video como archivos H.264 MPEG-4 junto con disefio de diapositivas, pista de sonido y otras opciones de
reproduccion.

1. En el médulo Proyeccion, haga clic en Exportar video en la parte inferior izquierda.
2. En el cuadro de dialogo Exportar proyeccion de diapositivas a video, introduzca un nombre de archivo y elija dénde desea guardar el video.

3. Elija un Ajuste preestablecido de video para determinar el tamafio de pixel y la velocidad de fotogramas. Use las directrices del cuadro de
didlogo para ayudarle a elegir.

4. Haga clic en Guardar (Windows) o Exportar (Mac OS).
Para obtener mas informacion sobre como crear proyecciones de diapositivas de video en Lightroom 3 o 4, consulte estos tutoriales:
e Publish a slide show (Publicar una proyeccion de diapositivas), por Julieanne Kost (video)

« Create a video slide show (Crear una proyeccion de diapositivas de video), por Scott Kelby (video)

(@) ev-rvo-s |
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Impresion de fotos

Parte del contenido vinculado desde esta pagina puede aparecer solo en inglés.



Conceptos basicos del médulo Imprimir

Herramientas y paneles del médulo Imprimir
Visualizacion de paginas diferentes en el médulo Imprimir
Selecciéon de una impresoray tamafo de papel

El médulo Imprimir le permite especificar las opciones de impresion y el disefio de pagina para imprimir fotografias y hojas de contactos mediante
una impresora.

Médulo Imprimir
A. Navegador de plantillas y colecciones B. Botones Mostrar pagina anterior y Mostrar pagina siguiente C. Nimero de pagina D. Paneles para
especificar las opciones de salida y composicion

Ir al principio

Herramientas y paneles del médulo Imprimir

El médulo Imprimir incluye los siguientes paneles:
Vista previa

Muestra la composicién de una plantilla. Si mueve el puntero sobre el nombre de una plantilla en el navegador de plantillas, vera el disefio de
pagina para esa plantilla en el panel Previsualizar.

Navegador de plantillas

Selecciona o previsualiza la composicion para imprimir las fotografias. Las plantillas se organizan en carpetas que incluyen plantillas definidas por
el usuario y de ajustes preestablecidos de Lightroom.

Colecciones
Muestra las colecciones del catalogo.
Estilo de composicion

Indica si la plantilla seleccionada consta de una sola imagen/hoja de contactos, un conjunto de imagenes o una composicion de conjunto de
imagenes a medida. Las composiciones de Una Unica imagen/hoja de contactos permiten imprimir una o varias fotografias con el mismo tamafio.
Las composiciones de conjuntos de imagenes permiten imprimir fotografias en diferentes tamafios. Las composiciones de conjuntos de imagenes
a medida permiten imprimir varias fotografias en diferentes tamafios.

Ajustes de imagen
Determina como las fotografias rellenaran las celdas en un disefio de pagina.
Composicion

(Composiciones de Una Unica imagen/hoja de contactos) Especifica los margenes, el nimero de filas y columnas, y el tamafio de celda de un
disefio de pagina de cuadricula.

Guias

(Composiciones de Una Unica imagen/hoja de contactos) Muestra las reglas, los sangrados, los margenes, las celdas de imagen y las
dimensiones en un disefio de pagina de cuadricula.



Reglas, cuadriculas y guias

(Composiciones de conjunto de imagenes y composiciones de conjunto de imagenes a medida) Determina cbmo se mostraran, si resulta
aplicable, las reglas, las cuadriculas de pagina y los sangrados en las composiciones de conjuntos de imagenes.

Celdas

(Composiciones de conjunto de imagenes y composiciones de conjunto de imagenes a medida) Afiade celdas y paginas a las composiciones de
conjuntos de imagenes y a las composiciones de conjuntos de imagenes a medida.

Pagina
Especifica el texto y otros elementos que se imprimiran con las fotografias.
Trabajo de impresion

Especifica la resolucion, la gestion del color y el enfoque de impresion.

Ir al principio

Visualizacion de péaginas diferentes en el modulo Imprimir

Cuando imprime un trabajo de varias paginas, puede pasar rapidamente de una pagina a otra.
* En el médulo Imprimir, con un trabajo de impresién de varias paginas abierto, realice una de estas acciones en la barra de herramientas:

« Para avanzar o retroceder a otra pagina, haga clic en las flechas de navegacion izquierda o derecha.

« Para volver a la primera pagina, haga clic en el icono Mostrar primera pagina D

« Para avanzar y retroceder a otras péaginas, arrastre el puntero por el recuadro de nimero de pagina (a la derecha de la barra de
herramientas).

« Para ir a una pagina especifica, haga doble clic en el nimero de pagina de la barra de herramientas y escriba un nimero en el cuadro
de dialogo Ir a pagina.

. . ~ Ir al principio
Seleccionar una impresora y tamafo de papel

El médulo Imprimir tiene un botén que abre el cuadro de didlogo Configurar impresion (Windows) o Ajustar pagina (Mac OS) para establecer la
orientacion de impresion y el tamafio de papel, y para abrir el cuadro de dialogo Configurar impresiéon (Windows) o el cuadro de didlogo Imprimir
(Mac OS) para seleccionar una impresora y especificar los ajustes del controlador de impresora.

Seleccionar un tamafio de papel
1. En el moédulo Imprimir, haga clic en el botén Ajustar pagina en la esquina inferior izquierda de la ventana.
2. En el cuadro de dialogo Configurar impresion (Windows) o Ajustar pagina (Mac OS), elija una impresora en el meni Nombre (Windows) o
Impresora (Mac OS).

Nota: (Mac OS) en el menu Impresora, elija Cualquier impresora si desea aplicar los ajustes de pagina a todas las impresoras usadas por
el ordenador.
3. Elija un tamafo de papel en el ment Tamafio (Windows) o Tamafo de papel (Mac OS).

4. Elija una orientacion.

Nota: aunque es posible definir el valor Escala en el cuadro de didlogo Opciones avanzadas (Windows) o Ajustar pagina (Mac OS), es
preferible dejar el tamafio al 100%. Si cambia la escala en estos cuadros de dialogo de la impresora, se aplicarda una segunda serie de
valores a cualquier escala definida en Lightroom, por lo que las fotografias podrian no imprimirse en el tamafio esperado.

Elegir una impresora
1. En el médulo Imprimir, haga clic en el botén Ajustes de impresion.

2. Elija una impresora y especifique los ajustes:

» (Windows) En el cuadro de didlogo Configurar impresion, elija una impresora en el ment Nombre, haga clic en Propiedades y, a
continuacion, en el botén Avanzadas para especificar los ajustes de la impresora en el cuadro de didlogo Opciones avanzadas.

* (Mac OS) En el cuadro de dialogo Imprimir, elija una impresora y, a continuacion, especifique los ajustes. Use el meni emergente que
aparece debajo de Ajustes preestablecidos para elegir las opciones que se van a configurar.

Nota: (Mac OS) antes de hacer clic en Guardar, elija Guardar como en el menud Ajustes preestablecidos si desea guardar la serie de
ajustes realizados para la impresora como un ajuste preestablecido. Puede tener varios ajustes preestablecidos para una impresora.
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Plantillas y composiciones del moédulo Imprimir

Composicion de fotografias en una plantilla de impresion
Impresion de graficos y texto superpuesto
Trabajar con plantillas de impresién personalizadas

..y , . . ., Ir al principio
Composicion de fotografias en una plantilla de impresion prinep

Tutorial de video: Printing - One photo per page (Imprimir una fotografia por pagina). Matt Kloskowski muestra como disefiar una plantilla de
impresion. Vaya a tv.adobe.com para ver mas videos.

Para obtener informacion detallada de ayuda, haga clic en los vinculos siguientes.

Acerca de las plantillas de impresién

Las plantillas contienen composiciones para imprimir las fotografias, e incluso superposiciones de texto y ajustes de trabajos de impresion. En el
madulo Imprimir, el Navegador de plantillas de Lightroom contiene plantillas para tareas comunes, como crear hojas de contacto. Por otra parte,
también muestra una relacion de las plantillas a medida que haya ido guardando. Si mueve el puntero por un nombre del navegador de plantillas,
se mostrara su disefio de pagina correspondiente en el panel Previsualizar, en la parte superior de la columna izquierda. Si hace clic en el nombre
de una plantilla, se mostrara una previsualizacion de las fotografias seleccionadas en el espacio de trabajo. La previsualizacion se actualiza al
seleccionar una plantilla diferente o especificar otras opciones de impresion, como afiadir superposiciones de texto.

Lightroom le ofrece tres tipos de plantillas de disefio:

» Las plantillas Una Unica imagen/hoja de contactos permiten imprimir una o varias fotografias en el mismo tamafio en diferentes
configuraciones como, por ejemplo, Tarjeta de felicitacion (2 paginas).

« Las plantillas Conjunto de imagenes permiten imprimir una fotografia en diferentes tamafios como, por ejemplo, para fotografias de escuela
y retratos de boda.

« Las plantillas Conjunto a medida permiten imprimir varias fotografias en diferentes tamafios y en cualquier configuracion.

Todas las plantillas tienen celdas de imagen para contener fotografias e informacién de los margenes. Si especifica opciones de superposicion,
una plantilla también puede contener areas de texto. El tamafio de los margenes y las celdas de imagen de una plantilla se adapta para ajustarse
al tamafio especificado para el papel.

Los ajustes del trabajo de impresion, como la impresora y el tamafio del papel, también se guardan en una plantilla de impresion.

Puede modificar los ajustes de las plantillas existentes y crear asi otras nuevas. Seleccione una plantilla, use los controles de los paneles de la
derecha, especifique el tamafio del papel y los ajustes de la impresora en la barra de herramientas y, a continuacion, afiada una plantilla a
medida. Asimismo, puede modificar las celdas de imagen de una plantilla arrastrando las guias de los margenes o los limites de las celdas. Las
modificaciones en los ajustes de la composicion, las superposiciones y las especificaciones del trabajo de impresion se pueden guardar como una
plantilla a medida.

Eleccion de una plantilla de impresion
1. En el médulo Biblioteca, seleccione las fotografias que desea imprimir.

2. En el panel Navegador de plantillas del médulo Imprimir, seleccione una plantilla. El panel Estilo de composicién indica que el disefio de la
plantilla es:

Una Gnica imagen / hoja de contactos Permite imprimir una o varias fotografias con el mismo tamafio en una serie de composiciones de
una o mas paginas.

Conjunto de imagenes Permite imprimir una fotografia en diferentes tamafios en una o varias paginas.

Conjunto a medida Permite imprimir una o varias fotografias en cualquier configuracion de tamafios en una o mas paginas.
3. (Plantillas de Conjunto a medida) Arrastre una o varias fotografias de la tira de diapositivas a la previsualizaciéon de la pagina.

Para ver un tutorial de video sobre la creacién de composiciones del Conjunto a medida en Lightroom 3 o Lightroom 4, consulte Print custom
photo layouts (Impresion de disefos de fotografia personalizadas) por Scott Kelby.

Especificacion del relleno de celdas de imagen con fotografias
Puede especificar valores de escala y rotacion para que las fotografias ocupen toda una celda de imagen. Los espacios en blanco completan las
areas donde no hay proporcién de tamafio entre las fotografias y las celdas de imagen. También puede definir una opcién para que las fotografias
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ocupen todo el espacio de una celda de imagen. Si se selecciona esta opcion, habra partes de las fotografias (sobre todo en las imagenes
verticales) que podrian recortarse para rellenar la proporcion de las celdas de imagen.

« En el panel Ajustes de imagen del médulo Imprimir, seleccione una de las siguientes opciones, dependiendo de la composicién que desee
utilizar:

Aplicar zoom para llenar (Composiciones de Una Unica imagen/hoja de contactos y de conjuntos de imagenes) Llena toda la celda de

imagen con una fotografia y recorta los bordes de la imagen segin sea necesario

Rotar para encajar (Composiciones de Una Unica imagen/hoja de contactos y de conjuntos de imagenes) Rota las imagenes, si es
necesario, para que la imagen mas grande quepa en las celdas.

Ajustes de imagen
A. Fotografias sin ajustes de la imagen aplicados B. Aplicar zoom para rellenar C. Rotar para encajar

Sugerencia: si una celda de imagen no muestra la parte de la fotografia que desea ver, arrastre la fotografia para cambiarla de posicion. En
una composicion de conjunto de imagenes, pulse Ctrl y arrastre (Windows) o Comando y arrastre (Mac OS).

Arrastre de una fotografia en una celda de imagen para cambiarla de posicion.

Repetir una fotografia por pagina (Composiciones de Una Unica imagen/hoja de contactos) Repite la fotografia seleccionada en cada
celda de imagen de la pagina de una composicion de plantilla de cuadricula.

Borde de fotografia (Composiciones de conjuntos de imagenes y composiciones de conjuntos de imagenes a medida) Afiade un borde de
la anchura especificada a la fotografia de cada celda de imagen.

Trazo interior (Todas las composiciones) Afiade un trazo interior de la anchura y del color especificados en la fotografia de las distintas
celdas de imagen.

Especificacion de reglas y guias
» (Composicion de Una Unica imagen/hoja de contactos) En el panel Guias del mddulo Imprimir, seleccione o deseleccione Mostrar guias.
Especifique si desea mostrar u ocultar reglas, guias de sangrado de pagina, margenes y medianiles, y celdas de imagen.

« (Composiciones de conjunto de imagenes y composiciones de conjunto de imagenes a medida) En el panel Reglas, cuadricula y guias,
seleccione si desea ver una regla de pagina, una cuadricula de composicion y las guias de sangrado de pagina. Especifique una unidad de
medida para la regla, el ajuste de la cuadricula y si mostrar o no el tamafio de la imagen junto con el sangrado.

Modificacion de los margenes de paginay el tamafio de las celdas (composiciones de Una Unica
imagen/Hoja de contactos)
1. En el panel Guias, seleccione Mostrar guias y realice uno de los siguientes pasos:

« Arrastre una guia en el espacio de trabajo para modificar una celda o margen.
« Use los reguladores o introduzca los valores en el panel Composicion.
« Seleccione Celdas cuadradas para que la forma de la celda de la imagen sea cuadrada.
2. En el panel Composicion, especifique las siguientes opciones:
Unidades de regla Defina las unidades de medida de la regla usadas en el espacio de trabajo.

Margenes Define los margenes de la pagina. Todas las celdas se ajustan a los margenes. Mueva el regulador, introduzca un valor para el
margen o arrastre los indicadores de margen del espacio de trabajo.



Cuadricula de pagina Define el nimero de columnas y filas para las celdas de imagen de una pagina.
Espacio celdas Define el espacio entre las celdas para las filas y columnas.

Tamafo de celda Define el tamafio de las celdas de imagen.

Margenes y guias
A. Espaciado de celdas vertical B. Anchura de celda C. Margen D. Altura de celda E. Espaciado de celdas horizontal

Impresién de una hoja de contactos

1.

o g~ wN

En el médulo Biblioteca, seleccione las fotografias para la hoja de contactos.

Q Las fotografias se pueden incluir en la coleccién rapida, o puede crear una coleccién para guardar las fotografias seleccionadas si desea
volver a usarlas.

En el médulo Imprimir, elija una plantilla de hoja de contactos en el navegador de plantillas.

Si es necesario, elija un tamafio de papel y una impresora.

En el panel Pagina, seleccione las opciones de texto que desea imprimir.

(Opcional) En el panel Trabajo de impresion, seleccione Impresién en modo Borrador.

Haga clic en Imprimir.

Personalizacion de composiciones de conjunto de imagenes

Puede afiadir tantas celdas de imagen como desee en las composiciones de conjunto de imagenes o en las composiciones de conjunto de
imagenes a medida, y organizarlas en la pagina de forma manual o automatica. Lightroom ofrece seis tamafios estandar de celdas de fotografia.
Si afiade mas fotografias de las que caben en una pagina, Lightroom afiade paginas automaticamente a la composicion.

1.

En el panel Celdas, haga clic para afiadir celdas del tamafio deseado en la composicion. Lightroom optimiza como se dispondran en la
pagina para reducir el nimero de cortes.

Nota: pulse Alt y arrastre (Windows) u Opcién y arrastre (Mac OS) para duplicar una celda.

2. (Opcional) Arrastre las celdas de imagen de la pagina para organizarlas.
3. (Opcional) Para cambiar el tamafio de una celda, seleccionela en el espacio de trabajo y arrastre sus marcas laterales o de una esquina. O

bien, ajustar el regulador de anchura y altura en el area Ajustar celda seleccionada del panel Celdas.
En el panel Celdas, seleccione una de las siguientes opciones:

Pagina nueva Afade una pagina a la composicion.

Composicién automéatica (Composiciones de conjuntos de imagenes) Optimiza la disposicion de las fotografias en la pagina para que no
se corten.

Borrar composicion Borra el disefio de la pagina.

Nota: para eliminar una pagina, haga clic en la X roja de su esquina superior izquierda en el espacio de trabajo.

Puede guardar composiciones de conjunto de imagenes a medida como plantillas de impresion a medida.

Impresion de graficos y texto superpuesto

Ir al principio

Impresién de la placa de identidad
1. En el panel Pagina del médulo Imprimir, seleccione Placa de identidad.
2. (Opcional) Para elegir o crear una placa de identidad diferente, haga clic en el triangulo situado en la parte inferior derecha de la ventana de

previsualizacion de la placa de identidad y realice una eleccion en el ment emergente. Consulte Personalizacion de placas de identidad y
botones de médulos.

3. Para ajustar la opacidad o la escala de la placa de identidad, mueva los reguladores o introduzca un valor de porcentaje.

Nota: también puede cambiar la escala de la placa de identidad haciendo clic en su texto en el espacio de trabajo y arrastrando un



regulador o esquina del cuadro delimitador.

4. Para rotar la placa de identidad, haga clic en el boton Rotar (0°) y elija Rotar 90° en pantalla, Rotar 180° en pantalla o Rotar -90° en
pantalla.

5. Para mover la placa de identidad, arrastrela o pulse las teclas flecha arriba, abajo, flecha izquierda o flecha derecha.

6. Para que la placa de identidad aparezca en todas las fotografias de una plantilla con varias imagenes, seleccione Interpretar en cada
imagen. La placa de identidad queda centrada en cada fotografia y se puede cambiar su escala o rotar usando los controles del panel
Superposiciones.

7. Para que el texto de la placa de identidad aparezca detras de las fotografias, seleccione Interpretar detras de imagen.

Nota: compruebe que la composicién de la plantilla permite que la placa de identidad se pueda ver lo suficiente desde detras de las
fotografias.

Impresién de bordes en composiciones de Una Unica imagen/hoja de contactos
1. En el panel Ajustes de imagen, seleccione Borde de trazo.
2. (Opcional) Lleve a cabo uno de los procedimientos siguientes:

» Para cambiar el color del borde, haga clic en la muestra de color y seleccione uno en la ventana emergente.

« Para ajustar la anchura del borde, arrastre el regulador Anchura.

Impresién de bordes y trazos en composiciones de Conjunto de imagenes y Conjunto a medida
1. En el panel Ajustes de imagen, seleccione Borde de fotografia.
2. (Opcional) Para ajustar la anchura del borde, arrastre el regulador Anchura.
3. Seleccione Trazo interior para afiadir un trazo interior al borde.



4. (Opcional) Lleve a cabo uno de los procedimientos siguientes:
« Para cambiar el color del trazo interior, haga clic en la muestra de color y seleccione uno en la ventana emergente.

o Para ajustar la anchura del trazo, arrastre el regulador Anchura.

Impresion de un fondo de color
» En el panel Pagina, seleccione el Color de fondo de péagina y, a continuacién, haga clic en la muestra de colores y elija un color.

Impresién de fotografias con una marca de agua de copyright
« En el panel Pagina, seleccione Marcas de agua y elija una marca de agua en el menl( emergente.

Impresién del nombre de archivo, pie de ilustracion y otra informacion (Composiciones de Una Unica

imagen/hoja de contactos)

En las composiciones de fotografias de Una Unica imagen/hoja de contactos puede imprimir informacion sobre las imagenes, como el nombre de
archivo, el titulo, el pie de ilustracién y las palabras clave. La informacién se recopila de los metadatos especificados en el mddulo Biblioteca, y se
imprime debajo de cada fotografia. Consulte también Visualizacion y edicion de metadatos.

1. En el panel Pagina, seleccione Informacion de fotografia y haga clic en Ajustes a medida para seleccionar una de estas opciones:

Pie de ilustracién Imprime el pie de ilustracion de la fotografia.

Texto personalizado Imprime el texto escrito en el cuadro Texto a medida.

Fecha Imprime la fecha de creacion de la fotografia.

Equipo Imprime informacién sobre la camara y la lente usadas para tomar la fotografia.
Exposicion Imprime la informacion de velocidad del obturador y F-Stop.

Nombre de archivo Imprime el nombre del archivo de la fotografia.

Secuencia Imprime las fotografias con nimeros consecutivos segln la secuencia completa que se vaya a imprimir. Por ejemplo, si ha
seleccionado imprimir nueve, los nimeros de secuencia seran 1/9, 2/9, 3/9, etc.

Titulo Imprime el titulo de la fotografia.

Editar Muestra la informacion de la fotografia especificada en el cuadro de dialogo Editor de plantillas de texto.

2. Haga clic en el tridngulo a la derecha de Tamarfio de fuente y elija un tamafio (en puntos) en el mend emergente.

Impresién de numeros de pagina, datos de impresion y marcas de recorte (Composiciones de Una Unica
imagen/hoja de contactos)
Puede afiadir nUmeros de pagina, datos de impresién y marcas de recorte en la parte inferior de una composicion de Una Unica imagen/hoja de
contactos.
« En el panel Pagina del médulo Imprimir, seleccione Opciones de pagina y, a continuacion, seleccione uno de estos elementos:

NUmeros de pagina Imprime los nimeros de pagina en el margen inferior derecho de cada péagina.
Informacién de pagina Imprime los ajustes Enfoque de impresion y Perfil, ademas del nombre de la impresora al final de cada pagina.

Marcas de recorte Imprime marcas de recorte alrededor de las fotografias, que podra usar como guias de corte una vez impresas las
imagenes.

Visualizacién de guias de corte (composiciones de conjunto de imagenes y composiciones de conjunto de
imagenes a medida)
« En el panel Pagina, seleccione Guias de corte y, a continuacion, seleccione si desea ver Lineas o Marcas de recorte en el area de
previsualizacion.

. . . .. . Ir al principio
Trabajar con plantillas de impresion personalizadas prinep
Al guardar una plantilla a medida se conservan las modificaciones realizadas en los margenes y las celdas de imagen, ademas de las
superposiciones y los ajustes de impresion especificados. Una vez guardada, la plantilla a medida aparece en el navegador de plantillas, por lo
gue podra volver a usarla cuando lo desee. Puede crear carpetas nuevas en el navegador para organizar las plantillas.



Guardado de plantillas de impresion a medida
En el Navegador de plantillas del modulo Imprimir, seleccione una plantilla en la que se basara su plantilla a medida.

Modifique la composicion y especifique las opciones que desee en los paneles de la derecha del médulo Imprimir.
Haga clic en el icono de signo mas (+) del navegador de plantillas del médulo Imprimir.

Sobrescriba "Plantilla sin titulo" para dar un nombre a la plantilla a medida, y especifique una carpeta (por ejemplo "Plantillas de usuario")
para guardarla.

AN PE

Creacion y organizacion de carpetas de plantillas
1. Haga clic con el botén derecho del ratéon (Windows) o pulse Control y haga clic (Mac OS) en el Navegador de plantillas y elija Nueva
carpeta.

2. Escriba el nombre de la carpeta y haga clic en OK.
3. Arrastre una plantilla a un nombre de carpeta para mover la plantilla a esa carpeta.

Si arrastra una plantilla de ajustes preestablecidos de Lightroom a una carpeta distinta, la plantilla se copiara en esa carpeta.

Actualizacion de plantillas a medida
1. Modifique los colores, la composicion, el texto y los ajustes de salida segun sea necesario.

2. Haga clic con el boton derecho del raton (Windows) o pulse Ctrl y haga clic (Mac OS) en una plantilla del navegador de plantillas y elija
Actualizar con ajustes actuales.

Eliminacién de plantillas a medida
Las plantillas de ajustes preestablecidos de Lightroom no se pueden eliminar.

» Realice una de las siguientes acciones:

« Haga clic con el botdon derecho del ratén (Windows) o pulse Ctrl y haga clic (Mac OS) en una plantilla del navegador de plantillas y elija
Eliminar en el menl contextual.

¢ Seleccione una plantilla en el navegador de plantillas y haga clic en el icono de signo menos (-).

Importaciéon y exportaciéon de plantillas
Puede exportar las plantillas que haya creado para compartirlas con los comparfieros o usarlas en otro ordenador. Las plantillas se guardan con la
extension .Irmtemplate.

« Para exportar una plantilla, haga clic con el boton derecho del raton (Windows) o pulse Ctrl y haga clic (Mac OS) en una plantilla y elija
Exportar. Escriba el nombre del archivo de plantilla y haga clic en Guardar.

« Para importar una plantilla, haga clic con el boton derecho del raton (Windows) o pulse Ctrl y haga clic (Mac OS) en el area en la que desea
que aparezca la plantilla y elija Importar. Haga doble clic en el archivo de plantilla.
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Opciones y configuracion de un trabajo de impresion

Especificacion de opciones en el panel Trabajo de impresién
Guardado de los ajustes de impresora como una coleccion de impresiones

Ir al principio

Especificacion de opciones en el panel Trabajo de impresion

Impresién en modo Borrador

Puede usar Impresién en modo Borrador para imprimir hojas de contactos y borradores de una fotografia de forma instantanea. En este modo,
Lightroom utiliza las previsualizaciones de las fotografias almacenadas en caché. Si selecciona fotografias que no se han almacenado por
completo en caché y las imprime mediante Impresién en modo Borrador, Lightroom envia los datos de sus miniaturas correspondientes a la
impresora, y la calidad de impresion de esas fotografias podria no estar a la altura de lo esperado. Los controles de gestion del color y enfoque
no estan disponibles en Impresion en modo Borrador.

« En el panel Trabajo de impresion del médulo Imprimir, seleccione Impresion en modo Borrador.

Impresién en JPEG
Puede guardar las fotografias como archivos JPEG en el médulo Imprimir para compartirlas con un proveedor de servicios de impresion. Cuando
imprime en JPEG, Lightroom le permite elegir una resolucion, aplicar enfoques de impresion y definir la calidad de compresion. Igualmente, puede
especificar las dimensiones del archivo y aplicar un perfil RGB ICC y una interpretacion.

1. En el panel Trabajo de impresién del médulo Imprimir, elija Imprimir en > Archivo JPEG.

2. En el cuadro Resolucién de archivo, especifique una resolucion de entre 72 y 600 ppp.
3. Especifique la cantidad de enfoque de impresion deseada: Bajo, Medio o Alto.
4

. Use el regulador Calidad JPEG para especificar la cantidad de compresion. JPEG utiliza la compresion con pérdida, descartando datos para
reducir el tamafio del archivo. Arrastre el regulador o introduzca un valor de entre 0 y 100.

o

Complete el cuadro Dimensiones de archivo a medida introduciendo los valores en los campos de anchura y altura.
6. Especifique las opciones de gestion de color.

Establecimiento de la resoluciéon de impresion

En el médulo Imprimir, el ajuste Resolucion de impresion especifica los pixeles por pulgada (ppp) de la fotografia para la impresora. Lightroom
vuelve a muestrear los datos de las imagenes en caso necesario, en funcién de las dimensiones y la resolucién de impresion. El valor
predeterminado de 240 ppp es valido para la mayoria de los trabajos de impresion, incluidas las impresiones de inyeccién de tinta de alta
resolucion. Consulte la documentacion de la impresora para averiguar la resolucién optima.

» En el modulo Imprimir, realice una de estas acciones en el panel Trabajo de impresion:
« Para controlar la resolucion de impresion, seleccione Resolucién de impresion y especifique un valor diferente, si es necesario.

« Para usar la resolucion original de la fotografia (siempre que no sea inferior a 72 ppp ni superior a 720 ppp), deseleccione Resolucion de
impresion.

Enfocar una fotografia para su impresion

La opcion Enfoque de impresion le permite enfocar la imagen antes de enviarla a la impresora. Este enfoque se suma a cualquier otro aplicado en
el médulo Revelar. La cantidad de enfoque de impresion aplicado automaticamente se basa en la resolucion de salida del archivo y en el soporte
de impresion. Si la opciéon Impresién en modo Borrador esta activada, Enfoque de impresion se desactiva. En la mayoria de los casos, puede
utilizar el valor predeterminado Bajo en la opcion Enfoque de impresion.

« En el panel Trabajo de impresion del modulo Imprimir, realice una de estas acciones:

« (Opcional) Seleccione Enfoque de impresion y especifique Bajo, Estandar o Alto en el mend emergente de la derecha. A continuacion,
especifique si va a imprimir en un soporte Mate o Brillo. La opcién Mate incluye acuarela, lienzo y otros tipos de papel no brillantes. La
opcion Brillo incluye acabado lustre, semibrillo, brillo fotogréafico y otros tipos de papel brillantes.

Nota: Nota: el tipo de papel especificado en el panel Trabajo de impresion se utiliza para calcular el enfoque de impresion. Algunos
controladores de impresora también incluyen una opcién para el tipo de papel en el cuadro de didlogo de impresion, y se debera especificar
por separado.

« Deseleccione Enfoque de impresion si no desea aplicar ningln enfoque en el médulo Imprimir. Esta opcién es Util si el enfoque aplicado
en el médulo Revelar ofrece los resultados esperados.



Impresién de color de 16 bits
« En el panel Trabajo de impresion, seleccione Salida de 16 bits si va a imprimir en una impresora de 16 bits conectada a Mac OS 10.5
(Leopard) o superior.

Nota: si selecciona Salida de 16 bits e imprime en una impresora que no admite esta opcién, el trabajo de impresién tarda mas en
realizarse, pero la calidad no se ve afectada.

Definicién de la gestion del color de impresion

Puede especificar si Lightroom o el controlador de la impresora se encargaran de gestionar el color durante la impresion. Si desea usar un perfil
de color creado a medida para la impresora y para las combinaciones de papel especificas, Lightroom se encargara de la gestion del color. En
caso contrario, sera la impresora la encargada de la gestion. Si la opcion Impresién en modo Borrador esta seleccionada, la impresora gestiona
automaticamente el color.

Nota: los perfiles de color a medida de la impresora se suelen crear con dispositivos y software especiales que generan archivos de perfil. Si los
perfiles de color de la impresora no estén instalados en su ordenador o si Lightroom no puede localizarlos, Gestionado por la impresora y Otro
son las Unicas opciones disponibles en el area Perfil del panel Trabajo de impresion.

1. En el &rea Gestion de color del panel Trabajo de impresion, elija una de estas opciones del menu emergente Perfil:
« Para usar un perfil de color que convierta la imagen antes de enviarla a la impresora, elija un perfil RGB del menu.

Nota: si elige un perfil de color a medida de la impresora en Lightroom, compruebe que la opcién de gestion de color esta desactivada en
el software del controlador de la impresora. Si no es asi, el color de las fotografias se convertird dos veces y podria no imprimirse segun lo
esperado. Consulte la documentacion de la impresora para obtener instrucciones sobre la desactivacion de la administracion de color en el
software del controlador. Lightroom no reconoce los perfiles de impresoras CMYK.

« Para enviar los datos de la imagen al controlador de la impresora sin convertir la imagen antes segun un perfil, elija Gestionado por la
impresora.

» Para seleccionar perfiles de impresora y que aparezcan en el mend emergente Perfil, elija Otro y, a continuacion, seleccione los perfiles
de color en el cuadro de dialogo Elegir perfiles.

Nota: normalmente, esta opcién se elige si no hay perfiles en el ment emergente Perfil o si el perfil que desea no se muestra. Lightroom
intenta buscar perfiles de impresién a medida en el ordenador. Si no puede localizar ninguno, elija Gestionado por la impresora y deje que
el controlador de la impresora se encargue de la gestion del color.

2. Si especifica un perfil, elija un valor de interpretacion para especificar como se convertiran los colores del espacio de color de la imagen
segun el espacio de color de la impresora:

Nota: el espacio de color de la impresora suele ser mas pequefio que el de la imagen, y a menudo da como resultado colores que no se
pueden reproducir. El valor de interpretacion seleccionado intenta compensar estos colores fuera de gama.

Perceptual La interpretacion perceptual intenta conservar la relacion visual entre los colores. Todos los que se encuentran dentro de la
gama podrian pasar a ser colores fuera de gama; se cambian para que se puedan reproducir. La interpretacion perceptual es aconsejable
cuando la imagen tiene muchos colores fuera de gama.

Relativa La interpretacion relativa conserva todos los colores de la gama y cambia aquellos fuera de gama para que se asemejen lo mas
posible a correspondencias de color que se pueden reproducir. La opcién Relativa conserva més del color original y es aconsejable cuando
los colores fuera de gama son pocos.

3. (Opcional) Para lograr los colores en la impresion que mas se parezcan al aspecto brillante y saturado de los colores en pantalla de
Lightroom, seleccione Ajuste de impresion. A continuacion, arrastre los reguladores de Brillo y Contraste.

Nota: al arrastrar los reguladores de Brillo y Contraste se producen ajustes de la curva de tonos. Estos ajustes no se previsualizan en
pantalla. Puede que sea necesario tener ciertos conocimientos para determinar los ajustes que mejor funcionan para las fotografias
individuales y la impresora especifica.

Ir al principio

Guardar los ajustes de impresora como una coleccidon de impresiones

Al guardar los ajustes de impresora como una coleccion de impresiones, se puede afiadir nuevas fotografias de la coleccion y que incluiran
automaticamente los ajustes de impresion. Esto es diferente de las plantillas personalizadas, que incluyen las opciones de salida pero no las
fotografias. Una coleccién de impresion aplica los ajustes de impresion a las fotografias de la coleccion.

1. En el médulo Biblioteca, seleccione las fotografias que desea imprimir.
En el médulo Imprimir, seleccione una plantilla y especifique los ajustes que desee en los paneles de la derecha del médulo.
En la tira de diapositivas, seleccione las fotografias que va a incluir en la creacién de salida.
Haga clic en el icono de signo mas (+) del panel Colecciones y elija Crear impresion.

a s> wDn

Escriba un nombre para la coleccién de impresion en el cuadro de didlogo Seleccione un conjunto de coleccion del men( emergente
Conjunto para afiadir la coleccién a un conjunto existente, o seleccione Ninguno.



6. En Opciones de impresion, seleccione Incluir fotografias seleccionadas (hoja de contactos) o Incluir fotografias con referencias (conjuntos).
Seleccione Crear nuevas copias virtuales si desea que la creacion de salida incluya copias virtuales en lugar de las fotografias originales.

7. Haga clic en Crear.

Lightroom afiade la coleccién de impresiones al panel Colecciones y se le afiade un icono de composicion de pagina E|
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Libros de fotografias

Parte del contenido vinculado desde esta pagina puede aparecer solo en inglés.



Creacion de un libro de fotografias | Lightroom 5

Tutorial de video: Enhancements to the Book Creation Workflow (Mejoras en el flujo de trabajo de creacién de libros)
Creacion de un libro de fotografias

Con el médulo Libro puede disefiar libros fotograficos y cargarlos en el sitio web de impresion bajo demanda Blurb.com. También puede guardar
sus libros como Adobe PDF o archivos JPEG individuales.

El médulo Libro
A. Paneles Previsualizar y Colecciones B. Boton Exportar libro a PDF C. Botones Vista de varias paginas, Vista de pliego, Vista de una pagina D.
Péagina seleccionada E. Paneles Ajustes del libro F. Botén Exportar libro a Blurb.com

., . , Ir al principio
Creacion de un libro de fotografias prnem

Para crear un libro, siga estos pasos:
1. Especifique el comportamiento de disefio de libro predeterminado. En el médulo Libro, seleccione Libro > Preferencias del libro.

Zoom de la fotografia predeterminado Cuando las fotografias se han afiadido a una celda, se puede aplicar zoom para llenar o para
encajar automaticamente. Se puede anular la preferencia haciendo clic con el botén derecho del ratén (Windows) o pulsando la tecla
Control (Mac OS) y haciendo clic en una fotografia en el area de previsualizacion, y activando o desactivando la opcién Aumentar fotografia
a celda completa.

Iniciar nuevos libros mediante relleno automatico Cuando se inicia un libro, las paginas se afiaden automaticamente mediante el ajuste
preestablecido Composicion aut. y las fotografias que se encuentran en la tira de diapositivas.

Llenar los cuadros de texto con En los disefios que incluyen cuadros de texto, pueden rellenarse automaticamente con los metadatos de
Titulo, Pie de ilustracion o Nombre de archivo de la fotografia. La opcion Texto de relleno muestra texto de marcador de posicion en el
campo, con el fin de ayudarle a saber si faltan metadatos de titulo, pie de ilustracion o nombre de archivo.

Nota: para ver el texto de relleno, seleccione la opcion Texto de rellenoen el panel Guias.
Restringir los pies de pagina al area segura de texto Restringe los campos de fotografia y pie de pagina a las areas de impresion de la

pagina. Por ejemplo, si ajusta el desplazamiento del pie de pagina, la opcion Restringir los pies de pagina al area segura de texto le impide
mover accidentalmente el pie de pagina fuera de los margenes de impresién de la pagina.

2. En el médulo Biblioteca, seleccione las fotografias que desea incluir en el libro. Consulte Seleccion de fotografias en la vista de cuadricula y
la tira de diapositivas.

En el médulo Libro, también puede seleccionar fotografias en el panel Colecciones y en la tira de diapositivas.
3. En el médulo Libro, utilice los paneles de la parte derecha de la ventana de aplicacion para especificar las opciones.

Ajustes del libro Elija si desea imprimir en PDF, JPEG o Blurb y especifique el tamafo del libro, asi como el tipo de cubierta (tapa dura o
tapa blanda). Si se imprime en Blurb, el precio estimado se actualiza mientras trabaja, en funcioén del tipo de papel y el nimero de paginas



del libro. Para obtener méas informacién sobre Blurb, tamafos de libro y opciones de cubierta y papel, consulte el apartado de preguntas
frecuentes sobre libros Blurb en Blurb.com.

En el formato PDF, elija la calidad JPEG, un perfil de color, la resolucion del archivo y si desea aplicar el enfoque.

Composicion automatica Permite automatizar el disefio de los libros. Elija un disefio predefinido y, a continuacién, haga clic en
Composicién aut. Para volver a empezar, haga clic en Borrar composicion.

Si se publica en Blurb, la composiciéon automatica se limita a libros de hasta 240 paginas. Si se publica en PDF, no hay ningin limite de
paginas.

Q Las miniaturas de la tira de diapositivas muestran un nimero que indica el nimero de veces que esa foto aparece en el libro.

Pagina Haga clic en Afiadir pagina para afadir una pagina junto a la seleccionada actualmente. La nueva pagina adopta el formato de la
pagina o plantilla seleccionada. Haga clic en Afiadir pagina en blanco para afiadir una pagina en blanco junto a la pagina seleccionada
actualmente.

Si no hay ninguna pagina seleccionada, Lightroom afade la pagina al final del libro.

Disefio de pagina Para aplicar un disefio a una pagina en blanco, haga clic en el botén Cambiar disefio de pagina en el panel
Péagina o en la esquina inferior derecha de la miniatura de pagina. También puede modificar una pagina existente y guardarla como
una pagina personalizada. Haga clic con el boton derecho del ratén en una pagina y seleccione Guardar como pagina
personalizada. A continuacion, puede aplicar la pagina personalizada a una sola pagina o a todo el libro.

Numeros de pagina Seleccione la casilla de verificacion Numeros de pagina si desea que en las paginas aparezcan los nimeros
de péagina. Haga clic en el desplegable adyacente y, a continuacion, seleccione la ubicacion del marcador de posicion Numero de
pagina.

Cuando se hace clic con el botén derecho del ratén en una pagina, aparecen tres opciones de nimero de pagina en el menu
contextual:

» Ocultar nUmero de pagina. Seleccione esta opcion si desea no mostrar el nimero de pagina.

» NUumero de pagina inicial. Seleccione esta opcion para iniciar la numeracion de pagina en 1. La pagina actual se marca
automaticamente como pagina 1. Esto resulta especialmente Util cuando se crea un libro que contiene varias paginas de
indices, prélogo o dedicatoria.

« Aplicar estilo de nimero de pagina globalmente. Si cambia la fuente, el color, el tamafio u otros parametros, el resto de
numeros de pagina del libro adoptaran el nuevo estilo.

Guias Las guias se activan o desactivan en el area de previsualizacién de la imagen. Las guias no se imprimen. Solamente se utilizan para
ayudarle a colocar las fotografias y el texto en la pagina.

Sangrado de pagina La guia Sangrado de pagina se muestra como un ancho borde gris alrededor de los bordes de la pagina. El
Sangrado de péagina indica las partes de las fotografias que se encuentran fuera del limite de pagina. Las fotografias con sangrado
completo aparecen en el extremo de la pagina.

Area segura de texto La guia Area segura de texto se muestra como una delgada linea gris dentro del perimetro de la pagina. El
texto que se encuentra fuera de esta area no aparece en la pagina.

Nota: los campos de Pie de ilustracion también tienen una linea gris fina para representar el perimetro del campo.

Celdas de fotografia Las guias de celda de fotografia se muestran como cuadros grises con una cruz en el centro. Estos valores
indican las celdas de fotografia vacias.

Texto de relleno El texto del marcador de posicion aparece en los campos de pagina vacia y pie de fotografia.

Nota: debe seleccionar la opcion Llenar los cuadros de texto con > Texto de relleno en Preferencias del libro para que aparezca el texto de
relleno.

Celda Arrastre el regulador Acolchado para afiadir espacio, en puntos, alrededor de una imagen o texto en su celda. El acolchado es una
forma eficaz de personalizar la apariencia de una imagen en su celda y, por lo tanto, de personalizar plantillas individuales de pagina
también. De forma predeterminada, el acolchado se aplica de forma uniforme a todos los lados. Haga clic en el triangulo situado a la
derecha del titulo Acolchado para aplicar distintas cantidades de acolchado a cada lado de una celda. Puede seleccionar varias celdas en el
area de previsualizacion y aplicar el acolchado a todas ellas a la vez.

Texto Permite afiadir campos de texto a fotografias individuales y paginas completas. Cuando se hace clic en una fotografia, se muestra el
boton transparente Afiadir texto de fotografia. Si hace clic en el botén, podra empezar a agregar texto inmediatamente. Esta sugerencia se

aplica a fotografias y paginas.

Texto de fotografia El pie de ilustracion de la fotografia se puede colocar encima, debajo o sobre la celda o celdas de la imagen
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seleccionada. Se puede utilizar el Titulo o el texto de los metadatos de las fotografias, o bien introducir un pie de ilustracion
personalizado escribiendo directamente en la celda del texto.

Desplazamiento Si ajusta el porcentaje de desplazamiento, el texto se movera hacia arriba, hacia abajo o sobre la fotografia, con
respecto a la posicion en que se anclé.

« Encima: coloca el texto del pie de ilustraciéon entre el borde superior de la fotografia y el borde superior de la pagina.
» Debajo: coloca el texto del pie de ilustracion entre el borde inferior de la fotografia y el borde inferior de la pagina.

« Sobre: de forma predeterminada, el pie de ilustracion esta situado en el borde inferior de la fotografia. Si se aumenta este valor,
se movera la posicion del pie de ilustracién hacia el borde superior de la fotografia.

Nota: si las dimensiones de la fotografia superan los bordes superior e inferior de la pagina, el desplazamiento se establece
automaticamente en Sobre.

Alinear con fotografia Mantiene el borde izquierdo del pie de ilustracion alineado con el borde izquierdo de la fotografia cuando se
aplica el zoom o el acolchado a la fotografia.

Texto de pagina El pie de ilustracion se puede colocar en la parte superior o inferior de la pagina. Escriba el pie de ilustracién en
el campo de texto del area de previsualizacion.

Desplazamiento El ajuste de la cantidad de desplazamiento desplaza el pie de ilustracién hacia arriba o hacia abajo en la pagina,
con respecto a la posicion en que se anclo (superioro inferior). Por ejemplo, para aumentar el desplazamiento a un pie de pagina en
la parte superior de la pagina, el pie de ilustracion de desplaza a la parte inferior de la pagina. Al aumentar el desplazamiento a un
pie de foto situado debajo de la fotografia, el pie de ilustraciéon se desplaza hacia abajo en la pagina, apartado de la fotografia.

Tipo Elija una fuente, el estilo, el color, el tamafio de punto y la opacidad. Haga clic en el triangulo para especificar opciones tipograficas
adicionales, incluido el control, desplazamiento de linea de base, interlineado, kerning, columnas y espacio. También puede especificar
alineacion horizontal y vertical.

Fondo Puede aplicar un fondo fotogréfico, gréafico o de color a las paginas del libro. Para afadir un fondo, realice una de las siguientes
acciones:
a. Seleccione una o varias paginas en el area de previsualizacion del médulo Libro.

b. (Opcional) Seleccione Aplicar fondo globalmente para aplicarlo a todas las paginas del libro, incluso si no se han seleccionado, con
excepcion de las tapas.

c. Realice una de las siguientes acciones:

« Arrastre una fotografia de la tira de diapositivas al marcador de posicién Colocar la fotografia aqui del panel Fondo. Arrastre el
regulador Opacidad para ajustar el grado de transparencia.

« En el panel Fondo, haga clic en la flecha y seleccione un fondo grafico. Haga clic en la muestra de color para cambiar el color del
grafico y arrastre el regulador Opacidad para ajustar el grado de transparencia.

« En el panel Fondo, seleccione la opcion Color de fondo y haga clic en la muestra de color para elegir el color.
4. Realice una de las siguientes acciones para editar una pagina en el area de previsualizacion:

« Arrastre las paginas para reorganizar las mismas.

« Haga clic en el botén Cambiar disefio de pagina en la esquina inferior derecha de la previsualizacion de la pagina para elegir un disefio
diferente.

 Arrastre una fotografia de una celda a otra para intercambiarlas.

» Seleccione una o varias fotografias y arrastre el regulador del zoom para ajustar el tamafio de la foto en la celda.
« Escriba en cualquiera de los campos de texto.

« Seleccione varias celdas o paginas para editar sus propiedades de forma conjunta.

» Haga clic con el botén derecho del ratén (Windows) o pulse la tecla Control (Mac OS) y haga clic en una celda o una pagina y, a
continuacion, elija Quitar fotografia o Quitar pagina para quitarlas del libro.

» Haga clic en el boton correspondiente de la barra de herramientas para trabajar en la Vista de varias paginas, Vista de pliego o Vista de
una pagina.
5. Para guardar el libro de manera que pueda volver a trabajar con él tras salir del médulo Libro, haga clic en el botén Crear libro guardado en

el area de previsualizacion.

En el cuadro de didlogo Crear libro, escriba un nombre para el libro, indique si desea guardarlo dentro de un conjunto de colecciones, y
elija otras opciones. A continuacion, haga clic en Crear.

Los libros guardados aparecen en el panel Colecciones con un icono de libro @.



6. Cuando el libro esté listo, haga clic en una de las siguientes opciones:

Exportar libro a PDF Interpreta un archivo PDF paginado del libro y lo guarda en la ubicacion que se especifique. Es posible utilizar el
archivo PDF como una prueba y compartirlo con los clientes, o bien cargarlo a un proveedor de servicios o sitio web de impresion.

Exportar libro a JPEG Procesa un archivo JPEG de cada pagina del libro.
Enviar libro a Blurb Se conecta a Blurb y solicita al usuario que se registre o inicie sesiéon. A continuacion, cargue el libro en la cuenta de
Blurb para su previsualizaciéon e impresion.
Caracteristicas de la carga en Blurb:
« Los libros deben tener entre 20 y 240 paginas, sin incluir la portada y la contraportada.

o Blurb imprime a 300 ppp. Si una imagen tiene menos de 300 ppp, aparece un icono de advertencia H en la esquina superior derecha de
la celda de imagen en el area de previsualizacién. Haga clic en el icono de advertencia para ver la resolucion con la que se puede
imprimir la imagen. Blurb recomienda un minimo de 200 ppp para que la calidad sea 6ptima.

« Para obtener ayuda sobre impresion, precios, pedidos y otros asuntos de Blurb, visite la pagina de asistencia al cliente de Blurb.com.
Més videos sobre el médulo Libro

Aprenda a personalizar la composicion de su pagina al trabajar con fotografias y texto. Consulte Modifying Layouts (Modificacion de
composiciones).

Eche un vistazo a las opciones avanzadas del modulo Libro, como la adicion de fondos, la definicion de favoritos y mucho mas. Consulte
Advanced Book Features in Lightroom 4 (Funciones avanzadas para libros en Lightroom 4).

Las publicaciones de Twitter™ y Facebook no estan cubiertas por los términos de Creative Commons.
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Creacion de un libro de fotografias | Lightroom 3, 4

Con el médulo Libro puede disefiar libros fotograficos y cargarlos en el sitio web de impresion bajo demanda en Blurb.com. También puede
guardar sus libros como Adobe PDF o archivos JPEG individuales.

& LUghiroom Archivo Ediar Libo Vista Ventama Areda

Ann 0 ~ doke

El médulo Libro
A. Paneles Previsualizar y Colecciones B. Boton Exportar libro a PDF C. Paneles Ajustes del libro y de personalizacion del libro de disefio D.
Boton Exportar libro a Blurb.com E. Botones Vista de varias paginas, Vista de pliego, Vista de una pagina F. Pagina seleccionada

A la hora de disefiar los libros, siga estos pasos.

1. Especifique el comportamiento de disefio de libro predeterminado. En el médulo Libro, seleccione Libro > Preferencias del libro.

Zoom de la fotografia predeterminado Cuando las fotografias se han afiadido a una celda, se puede aplicar zoom para llenar o zoom
para encajar automaticamente. Se puede anular la preferencia haciendo clic con el botén derecho del ratén (Windows) o pulsando la tecla
Control (Mac OS) y haciendo clic en una fotografia en la zona de vista previa y activar o desactivar la opcion Aumentar fotografia a celda
completa.

Iniciar nuevos libros mediante relleno automatico Cuando se inicia un libro, las paginas se afiaden automaticamente con el ajuste
preestablecido Composicion aut. y las fotografias que se encuentran en la tira de diapositivas.

Llenar los cuadros de texto con Para los disefios que incluyen cuadros de texto, se pueden rellenar automaticamente con los metadatos
de Titulo o Pie de ilustracion de la fotografia. La opcion Texto de relleno muestra texto de marcador de posiciéon en el campo, con el fin de
ayudarle a saber si faltan los metadatos de titulo o pie de ilustracion.

Nota: para ver el texto de relleno, seleccione la opcion Texto de relleno en el panel Guias.
Restringir los pies de pagina al area segura de texto Restringe los campos de fotografia y pie de pagina a areas de impresion de la

pagina. Por ejemplo, si ajusta el desplazamiento del pie de pagina, la opciéon Restringir los pies de pagina al area segura de texto le impide
mover accidentalmente el pie de pagina fuera de los margenes de impresién de la pagina.

En el médulo Biblioteca, seleccione las fotografias que desea incluir en el libro. Consulte Seleccién de fotografias en la vista de cuadricula y
la tira de diapositivas.

En el médulo Libro, también se pueden seleccionar fotografias en el panel Colecciones y en la tira de diapositivas.
En el médulo Libro, utilice los paneles a lo largo de la parte derecha de la ventana de la aplicacion para especificar las opciones.

Ajustes del libro Elija si desea imprimir en PDF, JPEG o Blurb.com y especifique el tamafio del libro y el tipo de cubierta (tapa dura o tapa
blanda). Si se imprime en Blurb.com, se actualiza el precio estimado mientras se trabaja en funcion del tipo de papel y el nUmero de
paginas del libro. Para obtener mas informacion sobre los tamafios de libro y las opciones de cubierta y papel de Blurb.com, consulte el
apartado de preguntas frecuentes sobre libros Blurb en Blurb.com.
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En el formato PDF, elija la calidad JPEG, un perfil de color, resolucién del archivo, y si desea aplicar el enfoque.

Composiciéon automéatica Permite automatizar el disefio de los libros. Elija un disefio predefinido y, a continuacion, haga clic en
Composicion aut. Para empezar de nuevo, haga clic en Borrar composic.

Si se publica en Blurb.com, la composicién automatica se limita a libros de 240 paginas. Si se publica en PDF, no hay ningun limite de
paginas.

Q Las miniaturas de la tira de diapositivas muestran un nimero que indica el nimero de veces que esa foto aparece en el libro.

Pagina Haga clic en Afadir pagina para afiadir una pagina junto a la pagina seleccionada actualmente. La nueva pagina adopta el formato
de la pagina o plantilla seleccionada. Haga clic en Afadir espacio en blanco para afiadir una pagina en blanco junto a la pagina
seleccionada actualmente.

Si no hay ninguna pagina seleccionada, Lightroom afiade la pagina al final del libro.

Para aplicar un disefio a una pégina en blanco, haga clic en el botén Cambiar disefio de pagina en el panel Pagina o en la esquina inferior
derecha de la miniatura de péagina.

Guias Las guias se activan o desactivan en la zona de vista previa de la imagen. Las guias no se imprimen. Solamente se utilizan para
ayudarle a colocar las fotografias y el texto en la pagina.

Sangrado de pagina La guia Sangrado de pagina se muestra como un borde gris ancho alrededor de los bordes de la pagina.
Sangrado de pagina indica las partes de las fotografias que se encuentran fuera del limite de pagina. Las fotos con sangrado
completo aparecen en el extremo de la pagina.

Area segura de texto La guia Area segura de texto se muestra como una linea gris fina dentro del perimetro de la pagina. El texto
que se encuentra fuera de esta area no aparece en la pagina.

Nota: los campos de Pie de ilustracion también tienen una linea gris fina para representar el perimetro del campo.

Celdas de fotografia Las guias de celda de fotografia se muestran como cuadros grises con una cruz en el centro. Estos valores
indican las celdas de fotografia vacias.

Texto de relleno El texto del marcador de posicion aparece en los campos de pagina vacia y pie de fotografia.

Nota: debe seleccionar la opcion Llenar los cuadros de texto con > Texto de relleno en Preferencias del libro para que aparezca el texto de
relleno.

Celda Arrastre el regulador Acolchado para afiadir espacio, en puntos, alrededor de una imagen o texto en su celda. El acolchado es una
forma eficaz de personalizar la apariencia de una imagen en su celda y, por lo tanto, de personalizar plantillas individuales de pagina
también. De forma predeterminada, el acolchado se aplica de forma uniforme a todos los lados. Haga clic en el triangulo situado a la
derecha del titulo Acolchado para aplicar distintas cantidades de acolchado a cada lado de una celda. Puede seleccionar varias celdas en la
zona de vista previa y aplicar el acolchado a todas ellas a la vez.

Pie de ilustracién Permite afiadir campos de pie de ilustracion a fotografias individuales y a las paginas completas.

Pie de fotografia El pie de ilustracion se puede colocar encima, debajo o sobre la celda o celdas de la imagen seleccionada. Se
puede utilizar el Titulo o Pie de ilustracion a partir de los metadatos de las fotografias, o bien introducir un pie de ilustracién
personalizado escribiendo directamente en la celda del pie de ilustracion.

Alinear con fotografia Mantiene el borde izquierdo del pie de ilustracion alineado con el borde izquierdo de la fotografia cuando se
aplica el zoom o el acolchado a la fotografia.

Pie de pagina El pie de pagina se puede colocar en la parte superior o inferior de la pagina. Introduzca el pie de ilustracion en el
campo de pie de pagina de la zona de vista previa.

Desplazamiento El ajuste de la cantidad de desplazamiento desplaza el pie de ilustracion hacia arriba o hacia abajo en la pagina,
con respecto a la posicion en que se anclé. Por ejemplo, para aumentar el desplazamiento a un pie de pagina en la parte superior
de la pagina, el pie de ilustracion de desplaza a la parte inferior de la pagina. Al aumentar el desplazamiento a un pie de foto
situado debajo de la fotografia, el pie de ilustracion se desplaza hacia abajo en la pagina, apartado de la fotografia.

Tipo Elija una fuente, el estilo, el color, el tamafio de punto y la opacidad. Haga clic en el triangulo para especificar opciones tipograficas
adicionales, incluido el control, desplazamiento de linea de base, interlineado, kerning, columnas y espacio. También puede especificar
alineacion horizontal y vertical.

Fondo Puede aplicar un fondo fotografico, grafico o de color a las paginas del libro. Para afiadir un fondo, realice una de las siguientes
acciones:

a. Seleccione una o varias paginas en la zona de vista previa del moédulo Libro.



b. (Opcional) Seleccione Aplicar fondo globalmente para aplicarlo a todas las paginas del libro, excepto las tapas, incluso si no se han
seleccionado.

c. Realice una de las siguientes acciones:

« Arrastre una fotografia de la tira de diapositivas en el marcador de posicién Colocar la fotografia aqui en el panel Fondo. Arrastre el
regulador Opacidad para ajustar el grado de transparencia.

« En el panel Fondo, haga clic en la flecha y seleccione un fondo gréafico. Haga clic en la muestra de color para cambiar el color del
gréfico, y arrastre el regulador Opacidad para ajustar el grado de transparencia.

« En el panel Fondo, seleccione la opcion Color de fondo y haga clic en la muestra de color para elegir el color.
4. Realice una de las acciones siguientes para editar una pagina en la zona de vista previa:

» Arrastre las paginas para reorganizar las mismas.

» Haga clic en el botén Cambiar disefio de pagina en la esquina inferior derecha de la vista previa de la pagina para elegir un disefio
diferente.

« Arrastre una fotografia de una celda a otra para intercambiarlas.

« Seleccione una o varias fotografias y arrastre el regulador del zoom para ajustar el tamafio de la foto en la celda.
« Escriba en cualquiera de los campos de texto.

« Seleccione varias celdas o paginas para editar sus propiedades de forma conjunta.

» Haga clic con el botén derecho del raton (Windows) o pulse la tecla Control (Mac OS) y haga clic en una celda o una péagina y elija
Quitar fotografia o Quitar pagina para quitarlas del libro.

« Haga clic en el botén correspondiente de la barra de herramientas para trabajar en Vista de varias paginas, Vista de pliego, o Vista de
una pagina.
5. Para guardar el libro de manera que pueda volver a trabajar en él tras salir del médulo Libro, haga clic en el botén Crear libro guardado en
la zona de vista previa.

En el cuadro de didlogo Crear libro, escriba un nombre para el libro, indique si desea guardarlo dentro de un conjunto de colecciones, y
elija otras opciones. A continuacion, haga clic en Crear.

Los libros guardados aparecen en el panel Colecciones con un icono de libro @.
6. Cuando el libro esta listo, haga clic en una de las siguientes opciones:

Exportar libro a PDF Interpreta un archivo PDF paginado del libro y lo guarda en la ubicaciéon que se especifique. Es posible utilizar el
archivo PDF como una prueba y compartirlo con los clientes, o bien cargarlo a un proveedor de servicios o sitio web de impresion.

Exportar libro a JPEG Procesa un archivo JPEG de cada pagina del libro.
Enviar libro a Blurb Ofrece conexion a Blurb.com y solicita al usuario el registro o el inicio de sesién. A continuacion, carga el libro en la
cuenta de Blurb.com para su previsualizacion e impresion.
Al realizar la carga en Blurb.com:
« Los libros deben tener entre 20 y 240 paginas, sin incluir la portada y la contraportada.

« Blurb.com imprime a 300 ppp. Si una imagen tiene menos de 300 ppp, aparece un icono de advertencia H en la esquina superior
derecha de la celda de imagen en el area de previsualizacion. Haga clic en el icono de advertencia para ver la resolucién con la que se
puede imprimir la imagen. Blurb.com recomienda un minimo de 200 ppp para que la calidad sea 6ptima.

« Para obtener ayuda sobre impresion, precios, pedidos y otras cuestiones de Blurb.com, visite la pagina de asistencia al cliente de
Blurb.com.

Mas videos sobre el médulo Libro

Aprenda a personalizar la composicion de su pagina al trabajar con fotografias y texto. Consulte Modifying Layouts (Modificacion de
composiciones).

Eche un vistazo a las opciones avanzadas del modulo Libro, como la adicion de fondos, la definicion de favoritos y muchas mas. Consulte
Advanced Book Features in Lightroom 4 (Funciones avanzadas para libros en Lightroom 4).

Las publicaciones de Twitter™ y Facebook no estan cubiertas por los términos de Creative Commons.
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Galerias web

Parte del contenido vinculado desde esta pagina puede aparecer solo en inglés.



Herramientas y paneles del médulo Web

El médulo Web permite especificar el disefio del sitio web.

Médulo Web
A. Tipo de galeria web B. Navegador de plantillas C. botén Previsualizar D. Botones de navegacion E. Paneles para personalizar la composicion y
especificar las opciones de salida

El médulo Web incluye los siguientes paneles:
Vista previa Muestra la composicién de una plantilla. Un icono en la esquina inferior izquierda del panel indica si la plantilla es para una galeria

HTML o Flash de Lightroom ﬁﬁ .

Navegador de plantillas Muestra una lista de plantillas para la galeria de fotografias web. Si mueve el puntero por los nombres de plantillas, se
previsualizara su disefio de pagina.

Colecciones Muestra las colecciones del catalogo.

Estilo de composicion Selecciona las plantillas Galeria Flash de Lightroom o Galeria HTML de Lightroom por defecto, o una de las tres
composiciones de galeria de Airtight Interactive.

Informacion del sitio Especifica el titulo de la galeria de fotografias web, el titulo y descripcion de la coleccion, la informacion de contacto y el
enlace web o de correo electronico.

Paleta de colores Especifica los colores para el texto, el fondo de las paginas web, las celdas, los rollovers, las lineas de cuadricula y los
ndmeros de indice.

Apariencia Especifica la composicion de las celdas de imagen (para una galeria HTML de Lightroom) o el disefio de pagina (para una galeria
Flash de Lightroom). Asimismo, especifica si aparecera una placa de identidad en las paginas web y permite afiadir sombras paralelas y definir
bordes de seccion.

Informacion de imagen Especifica el texto que se muestra con las previsualizaciones de las imagenes.

Ajustes de salida Especifica la dimension maxima de los pixeles de las fotografias y la calidad JPEG, y si se afiadira o no una marca de agua
de copyright.

Ajustes de carga Especifica los ajustes de carga para enviar la galeria web a un servidor.

Q Puede filtrar las fotografias seleccionadas en el médulo Web haciendo clic en Usar en la barra de herramientas y eligiendo Todas las
fotografias, Fotografias seleccionadas o Fotografias con indicador.

Las publicaciones de Twitter™ y Facebook no estan cubiertas por los términos de Creative Commons.
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Composiciones de galeria web

Seleccién de plantillas de galeria web

Cambio del orden de las fotografias de la galeria web

Seleccién de colores para los elementos de la galeria

Especificacion de la apariencia de las galerias HTML de Lightroom

Especificacion de la apariencia de las galerias Flash de Lightroom

Visualizacion de una marca de agua de copyright en las galerias de fotografias web
Afadir titulos, descripcion e informacion de contacto a las galerias de fotografias web
Afadir una placa de identidad en las galerias de fotografias web

Mostrar los pies de ilustracién y titulos de las fotografias de la galeria web

Ir al principio

Seleccion de plantillas de galeria web

Lightroom integra plantillas de galeria web HTML y Flash ya creadas que puede seleccionar en el navegador de plantillas para, a continuacion,
personalizarlas especificando determinados elementos como colores, composicion de la galeria, texto y una placa de identidad. Al personalizarse,
estas plantillas ya creadas no se modifican, pero puede guardar las modificaciones en una nueva plantilla a medida que aparecera en el
navegador de plantillas del médulo Web.

Nota: Lightroom incluye tres composiciones de galeria Flash de Airtight Interactive: Airtight AutoViewer, Airtight PostcardViewer y
Airtight SimpleViewer. Elijalas en el panel Estilo de composicién. El plugin Airtight Interactive proporciona opciones a medida en los paneles del
maédulo Web, que podra usar para modificar las composiciones de Airtight.

* En el médulo Web, haga clic en una plantilla del navegador de plantillas.

Las plantillas de ajustes preestablecidos aparecen en la carpeta Plantillas de Lightroom, pero puede afiadir carpetas nuevas y plantillas a
medida. Haga clic en una flecha junto a una carpeta para expandirla o contraerla.

Al seleccionar una plantilla, el panel Estilo de composicion indica si se trata de una plantilla de galeria Flash o HTML.

Q Para descargar diversas plantillas de galeria web de terceros, visite www.adobe.com/go/exchange_es.

Cambio del orden de las fotografias de la galeria web relprineipio

Si el origen de la galeria de fotografias web es una coleccion o una carpeta que no contiene subcarpetas, puede cambiar manualmente el orden
de las fotografias en la galeria.

« En el moédulo Web, arrastre las fotografias de la tira de diapositivas para cambiar el orden de las mismas.
.z . Ir al principio
Seleccion de colores para los elementos de la galeria prinee

1. En el panel Paleta de colores, haga clic en un cuadro de color junto a un elemento.

2. Realice su seleccion en la ventana emergente.
. ., . . , . Ir al principio
Especificacion de la apariencia de las galerias HTML de Lightroom

1. Seleccione una galeria HTML en el Navegador de plantillas.
2. En el panel Apariencia, realice una de estas acciones:

Para afiadir sombras paralelas a todas las fotografias, seleccione Afiadir sombra paralela a fotografias.

« Para afiadir una regla horizontal debajo del titulo del sitio, seleccione Bordes de seccién. Haga clic en el selector de color para definir el
color de la regla.

» Para especificar la composicion de cuadricula de la pagina de indice de miniaturas, haga clic en la cuadricula para definir el nUmero de
filas y columnas.

« Para ver el nimero de indice en la esquina superior izquierda de cada miniatura de fotografia, seleccione Mostrar nimeros de celda.

« Para afadir bordes a las miniaturas de fotografias, seleccione Bordes de fotografia en la seccién Paginas de cuadricula del panel y, a
continuacion, elija un color para el borde en el selector de colores.

» Para especificar el tamafio de paginas con imagenes de gran tamafio, arrastre el regulador Tamafio o introduzca un valor de pixeles.


http://www.adobe.com/go/exchange_es

« Para mostrar un borde alrededor de las fotografias de paginas con imagenes de gran tamafio, seleccione Bordes de fotografia en la

seccion Paginas de imagen del panel. Arrastre el regulador Anchura o introduzca un valor de pixeles para especificar el tamafio del
borde.

. ., . . , . Ir al principio
Especificacion de la apariencia de las galerias Flash de Lightroom prinetp
Lightroom tiene varias plantillas diferentes para las galerias Flash. Cada galeria tiene controles de navegacion para avanzar por una proyeccion.
Nota: las galerias Flash de Lightroom estan limitadas a 500 fotografias.

1. Seleccione una galeria Flash de Lightroom en el Navegador de plantillas.

2. En el panel Apariencia, seleccione una opcién en el mend Composicioén:
Desplazamiento Muestra una fila de miniaturas de imagenes por la que podra desplazarse, y bajo la cual vera la version ampliada de las
imagenes de la galeria de fotografias web.

Paginado Muestra una pagina de miniaturas de imagenes a la izquierda de la version ampliada de las fotografias. Los controles de
navegacion estan disponibles para ir a las diferentes paginas de miniaturas.

Izquierda Muestra una columna de miniaturas de imagenes por la que podra desplazarse, y a la izquierda de la cual vera la version
ampliada de las fotografias de la galeria web.
Solo proyecciéon Muestra una versién ampliada de las imagenes de la galeria de fotografias web.

3. Elija un tamafio (extragrande, grande, mediano o pequefio) para las imagenes de gran tamafio y las miniaturas de los respectivos menus.

o , ) ) BT
Visualizacion de una marca de agua de copyright en las galerias de fotografias web L prneo

« En el panel Ajustes de salida, seleccione Marcas de agua y elija una opcion del mend emergente:
« Elija un texto o marca de agua grafica que haya creado en el Editor de marca de agua.
« Seleccione Marca de agua de copyright simple para utilizar los metadatos de copyright IPTC como marca de agua.
« Seleccione Editar marcas de agua para abrir el Editor de marca de agua.

Lightroom muestra la marca de agua en ambas miniaturas e imagenes de gran tamafio de la galeria. Sin embargo, la marca de agua no es
siempre visible en las miniaturas pequefias.

Sugerencia: para visualizar los metadatos de copyright justo debajo de las fotografias grandes de la galeria, en el panel Informacion de
imagen, seleccione Pie de ilustracion > Editar. A continuacion, inserte el distintivo de metadatos de IPTC de copyright.

~ . . ., . . . . Ir al principio
Afiadir titulos, descripcion e informacion de contacto a las galerias de fotografias web prinep
Los titulos del sitio web, los titulos y la descripcion de la coleccion de fotografias, la informacion de contacto y un enlace web o de correo
electrénico aparecen en todas las paginas web de la galeria de fotografias web.

« En el panel Informacion del sitio o en el espacio de trabajo, realice una de estas acciones:

« Sobrescriba el texto en los cuadros correspondientes con los titulos del sitio y la coleccién, una descripcion de la coleccion, la
informacién de contacto y un enlace web o de correo electrénico. En el espacio de trabajo, haga doble clic en el texto para activar el
cuadro en el que desea escribir. La informacién que introduzca aparecera en todas las paginas web.

« Elimine el texto de los cuadros correspondientes para que las paginas web no contengan titulos, descripciones, informacion de contacto
ni enlaces web o de correo electrénico.

Q Cada vez que escribe el titulo de un sitio y de una coleccion, la descripcion de una coleccion o la informaciéon de contacto, Lightroom
almacena todo este contenido como un ajuste preestablecido. Al crear otras galerias de fotografias web, haga clic en los triangulos a la
derecha de Titulo del sitio, Titulo de coleccion, Descripcion de coleccion, Informacion de contacto y Enlace web o de correo electrénico
para elegir un ajuste preestablecido en el mend emergente.

Afadir una placa de identidad en las galerias de fotografias web elprineipio

Puede utilizar su placa de identidad como titulo del sitio o galeria web.

1. En el panel Informacion del sitio (plantillas HTML) o en el panel Apariencia (plantillas Flash), seleccione Placa de identidad.

2. (Opcional) Para usar una placa de identidad diferente, haga clic en el triangulo del area de previsualizacion de texto bajo Placa de identidad
y realice una seleccién en el menu.



Nota: si elige Editar, se abrira el Editor de placas de identidad.

. . . . . P P Ir al principio
Mostrar los pies de ilustracion y titulos de las fotografias de la galeria web priner

Puede afiadir titulos y pies de ilustracion bajo las versiones ampliadas de las imagenes de la galeria de fotografias web. Puede escribir el titulo y
el pie de ilustracion que desea que aparezcan bajo cada fotografia, o especificar que se muestren los metadatos con cada imagen. Por ejemplo,
si ha introducido metadatos para el pie de ilustracion de las fotografias en el médulo Biblioteca, podra ver los metadatos especificos de las
fotografias en la galeria web.

« En el panel Informacién de imagen, realice una de estas acciones:

« Para mostrar el mismo titulo y pie de ilustracion bajo todas las fotografias, elija Texto a medida en los menius emergentes junto a Titulo y
Pie de ilustracion y, a continuacion, escriba el titulo y el pie de ilustracion en los cuadros bajo estas opciones.

« Para mostrar un titulo y pie de ilustracion diferente en cada fotografia, haga clic en el menu Ajustes a medida a la derecha de Titulo o
Pie de ilustracion, y elija Editar. En el Editor de plantillas de texto que aparece, introduzca el elemento de metadatos de pie de ilustracion
o titulo IPTC, y haga clic en Hecho.

« Para mostrar informacion de los metadatos de una fotografia, haga clic en el menu Ajustes a medida a la derecha de Titulo o Pie de
ilustracion, y elija los metadatos en el menu emergente.
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Plantillas y ajustes de las galeria web

Creacion de plantillas personalizadas de las galerias web
Guardar ajustes web como una coleccion web

Ir al principio

Creacion de plantillas personalizadas de las galerias web

Las modificaciones realizadas en los colores, la composicion, el texto y los ajustes de salida se pueden guardar como una plantilla a medida para
la galeria web. A continuacion, la plantilla aparecera en el navegador de plantillas y estara lista para volverse a usar. Puede crear carpetas
nuevas en el navegador para organizar las plantillas.

Guardar plantillas a medida de las galerias web
1. En el navegador de plantillas del médulo Web, seleccione la plantilla en la que se basara su plantilla a medida y modifique la composicién.

2. Especifique los ajustes que desee incluir en los paneles Informacion del sitio, Paleta de colores, Apariencia, Ajustes de salida, Informacion
de imagen y Ajustes de carga.

3. Haga clic en el icono de signo mas (+) en el navegador de plantillas del médulo web.

4. Sobrescriba "Plantilla sin titulo" para dar un nombre a la plantilla a medida, y especifique una carpeta (por ejemplo "Plantillas de usuario")
para guardarla.

Creacion y organizacion de carpetas de plantillas
1. Haga clic con el boton derecho del ratén (Windows) o pulse Ctrl y haga clic (Mac OS) en el area en la que desea que aparezca la carpeta y
elija Carpeta nueva.

2. Escriba el nombre de la carpeta y haga clic en OK.
3. Arrastre una plantilla a un nombre de carpeta para mover la plantilla a esa carpeta.

Si arrastra una plantilla de ajustes preestablecidos de Lightroom a una carpeta distinta, la plantilla se copiara en esa carpeta.

Actualizacion de plantillas a medida
1. Modifique los colores, la composicion, el texto y los ajustes de salida segln sea necesario.

2. Haga clic con el boton derecho del raton (Windows) o pulse Ctrl y haga clic (Mac OS) en una plantilla del navegador de plantillas y elija
Actualizar con ajustes actuales.

Eliminacién de plantillas a medida
Las plantillas de ajustes preestablecidos de Lightroom no se pueden eliminar.

» Realice una de las siguientes acciones:

« Haga clic con el botdn derecho del ratén (Windows) o pulse Ctrl y haga clic (Mac OS) en una plantilla del navegador de plantillas y elija
Eliminar en el menu contextual.

« Seleccione una plantilla en el navegador de plantillas y haga clic en el botén Quitar.

Importacion y exportaciéon de plantillas
Puede exportar las plantillas que haya creado para compartirlas con los comparfieros o usarlas en otro ordenador. Las plantillas se guardan con la
extension .Irmtemplate.

» Para exportar una plantilla, haga clic con el botén derecho del ratén (Windows) o pulse Ctrl y haga clic (Mac OS) en una plantilla y elija
Exportar. Escriba el nombre del archivo de plantilla y haga clic en Guardar.

« Para importar una plantilla, haga clic con el boton derecho del raton (Windows) o pulse Ctrl y haga clic (Mac OS) en el area en la que desea
que aparezca la plantilla y elija Importar. Haga doble clic en el archivo de plantilla.

. ., Ir al principio
Guardar ajustes Web como una coleccion web prinep
Al guardar los ajustes de la galeria web como una coleccion web, se pueden afiadir las nuevas fotografias a la coleccion y se incluiran
automaticamente los ajustes web. Esto difiere de las plantillas personalizadas, que incluyen las opciones de salida pero no las fotografias. Una
coleccion web aplica los ajustes web a las fotografias de la coleccion.



En el médulo Biblioteca, seleccione las fotografias que desee incluir en la galeria de fotografias web.

En el médulo Web, seleccione una plantilla. En los paneles Informacion del sitio, Paleta de colores, Apariencia, Informacion de imagen,
Ajustes de salida y Ajustes de carga, especifique los ajustes que desee incluir.

3. En latira de diapositivas, seleccione las fotografias que va a incluir en la coleccién web.
Haga clic en el icono de signo mas (+) del panel Colecciones y elija Crear galeria web.

5. Escriba un nombre para la coleccion web en el cuadro de dialogo Crear galeria web. Seleccione un conjunto de colecciones en el menu
emergente Conjunto para afiadir la colecciéon a un conjunto existente, o seleccione Ninguno.

6. En Opciones de la galeria web, seleccione Incluir fotografias seleccionadas. Seleccione Crear nuevas copias virtuales si desea que la
coleccién incluya copias virtuales en lugar de las fotografias originales.

7. Haga clic en Crear.

Lightroom afiade la coleccién web al panel Colecciones vy le asigna un icono de cuadricula .
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Previsualizacion, exportacion y carga de galerias de fotografias web

Previsualizacién de una galeria de fotografias web
Guardar una galeria de fotografias web localmente
Cargar una galeria de fotografias web

Creacion y gestion de ajustes preestablecidos de FTP

. . .. . . Volver al principio
Previsualizacion de una galeria de fotografias web veral principi

Puede previsualizar la galeria web en el médulo Web o en su navegador por defecto antes de guardarla o cargarla.
“* En el médulo Web, realice una de estas acciones:

« Para previsualizar la galeria de fotografias web en un navegador, haga clic en Previsualizar en navegador en la esquina inferior izquierda de
la ventana.

» Para actualizar la previsualizacion de la galeria web en el espacio de trabajo del médulo Web, en el menu principal de Lightroom elija Web >
Volver a cargar.

Nota: la previsualizacion de la galeria web de Lightroom se actualiza seguin la va modificando, por lo que no suele ser habitual tener que
recurrir al comando Volver a cargar.

. . Volver al principio
Guardar una galeria de fotografias web localmente yer e e

1. En el médulo Web, haga clic en el boton Exportar.

2. En el cuadro de didlogo Guardar galeria web, escriba un nombre para la galeria en el cuadro de texto Nombre de archivo y, a continuacion,
especifique una ubicacién para guardar los archivos de la galeria.

3. Haga clic en Guardar.

Volver al principio

Cargar una galeria de fotografias web

Se puede especificar la informacion del servidor FTP en el panel Ajustes de carga y utilizar las capacidades de FTP en Lightroom para cargar la
galeria en un servidor web. Tras hacer clic en el botén Cargar, Lightroom genera automaticamente los archivos necesarios para transferirlos al
servidor web especificado.

Para usar una aplicaciéon FTP independiente con la que cargar los archivos, o para generar una galeria para visualizarla fuera de linea, exporte
primero los archivos. Cuando hace clic en el boton Exportar, Lightroom crea una carpeta con los archivos HTML, archivos de imagenes y otros
archivos web. Si va a guardar una galeria Flash, se incluyen los archivos SWF necesarios. La carpeta se guarda en la ubicaciéon que se
especifique.

Nota: las fotografias de la galeria web y las miniaturas de imagenes se guardan como JPEG con perfiles sRGB incrustados.

1. En el panel Ajustes de carga, elija un ajuste preestablecido de servidor web en el menl emergente Servidor FTP.

2. Seleccione Colocar en subcarpeta y escriba el nombre de la carpeta (carpeta de salida web) que contendra la galeria de fotografias web.
El panel Ajustes de carga muestra la ruta de salida del servidor (ruta del servidor con la subcarpeta que contiene los archivos de la galeria
web).

3. Haga clic en el boton Cargar.

4. En el cuadro de dialogo Escribir contrasefia, indique la contrasefia de acceso al servidor web y haga clic en Cargar.

Volver al principio

Creacidn y gestion de ajustes preestablecidos de FTP

Puede configurar uno o varios ajustes preestablecidos de FTP para cargar las galerias de fotografias web en servidores web especificos.

Creacion de un ajuste preestablecido de FTP
1. En el panel Ajustes de carga, situado en el lateral derecho del médulo Web, elija Editar en el ment emergente Servidor FTP.
2. Escriba la URL del servidor web en el cuadro Servidor, y su nombre de usuario y contrasefia para acceder al servidor web.

Puede permitir que Lightroom recuerde la contrasefia en el ajuste preestablecido.



Realice una de estas acciones para especificar la ruta conducente al directorio apropiado del servidor web:
» Escriba la ruta en el cuadro Ruta de servidor.
« Haga clic en Explorar y vaya hasta el directorio.

(Opcional) Especifique un puerto de servidor web.

Nota: el puerto 21 es el puerto por defecto de servidor web para el protocolo FTP y suele ser el utilizado habitualmente.

(Opcional) Elija Pasivo en el men( emergente Modo pasivo para transferencias de datos. Con el modo pasivo podra transmitir datos a
través de un cortafuegos.

6. En el menl Ajuste preestablecido al principio del cuadro de didlogo, elija Guardar la configuracién actual como nuevo ajuste preestablecido.

7. En el cuadro de didlogo Nuevo ajuste preestablecido, escriba un nombre para el nuevo ajuste y haga clic en Crear.

8. Haga clic en OK en el cuadro de didlogo Configurar transferencia de archivos por FTP.

El ajuste preestablecido de FTP se afadira al menu Servidor FTP.

(Opcional) Para crear otro ajuste preestablecido de FTP, elija Servidor FTP > Editar en el panel Ajustes de carga. A continuacion,
especifique la configuracion para el ajuste preestablecido y repita los pasos del 6 al 8.

Acerca de especificacion de una ruta de servidor
La ruta del servidor indica la ubicacién del servidor web donde se va a cargar la carpeta de la galeria web.

Cuando escriba la ruta del servidor, use barras invertidas para designar el directorio y los subdirectorios. Por ejemplo:

/root_directory_name/www/

En este ejemplo, "root directory" es el nombre del nivel raiz, el directorio que debe escribir para acceder al espacio del servidor web, y "www" es
el nombre de la subcarpeta especifica en la que se cargaran los archivos web. Compruebe con el proveedor del alojamiento de la pagina web
cual es la ruta de su carpeta publica en el servidor web.

Edicion de un ajuste preestablecido de FTP

1.
2.

En el panel Ajustes de carga, situado en el lateral derecho del médulo Web, elija Servidor FTP > Editar.

En el menud Ajuste preestablecido al principio del cuadro de didlogo Configurar transferencia de archivos por FTP, seleccione el ajuste
preestablecido que desee editar.

Cambie la configuracion del ajuste preestablecido y, a continuacion, elija Actualizar ajuste preestablecido "Nombre de ajuste” en el menu
Ajuste preestablecido.

Haga clic en OK.

Eliminacién de un ajuste preestablecido de FTP

1.

En el panel Ajustes de carga, situado en el lateral derecho del médulo Web, elija Editar en el mend Servidor FTP.

2. Elija un ajuste en el menl Ajuste preestablecido.
3.
4. Haga clic en Eliminar para finalizar la operacién y, a continuacion, haga clic en OK para cerrar el cuadro de didlogo Configurar transferencia

En el menu Ajuste preestablecido, elija Eliminar ajuste preestablecido "Nombre del ajuste".

de archivos por FTP.
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Métodos abreviados de teclado

Parte del contenido vinculado desde esta pagina puede aparecer solo en inglés.



Métodos abreviados de teclado

Teclas para trabajar con los paneles

Teclas para navegar por los moédulos

Teclas para cambiar las vistas y los modos de pantalla
Teclas para usar una ventana secundaria

Teclas para gestionar fotografias y catalogos

Teclas para comparar fotografias en el médulo Biblioteca
Teclas para clasificar y filtrar fotografias

Teclas para trabajar con colecciones

Teclas para trabajar con metadatos y palabras clave en el médulo Biblioteca
Teclas para trabajar en el médulo Revelar

Teclas para trabajar en el mdédulo Proyeccion de diapositivas
Teclas para trabajar en el médulo Imprimir

Teclas para trabajar en el médulo Web

Teclas para usar la ayuda

Teclas para trabajar con los paneles

Resultado Windows Mac OS

Mostrar/Ocultar paneles laterales Tab Tab

Mostrar/Ocultar todos los paneles Mayus + Tab Mayus + Tab
Mostrar/ocultar barra de herramientas T T

Mostrar/ocultar selector de médulos F5 F5

Mostrar/ocultar tira de diapositivas F6 F6

Mostrar/ocultar paneles de la izquierda F7 F7

Mostrar/ocultar paneles de la derecha F8 F8

Cambiar al modo Panel Gnico Alt y clic en un panel Opcién y clic en un panel
Abra un nuevo panel sin cerrar el panel Mayus y clic en un panel Mayus y clic en un panel
solitario

Abrir/cerrar todos los paneles Ctrl y clic en un panel Comando y clic en un panel
Abrir/cerrar paneles de la izquierda, de Ctrl, Mayis y 0 - 5 Comando + Control + 0 -5

arriba a abajo

Abrir/cerrar paneles derechos, modulos Ctrl+0-8 Comando + 0 - 8
Biblioteca y Revelar, de arriba a abajo

Abrir/cerrar paneles de la derecha, Ctrl+1-7 Comando +1 -7
maodulos Proyeccion de diapositivas,
Imprimir y Web, de arriba a abajo

Teclas para navegar por los modulos

Resultado Windows Mac OS

Ir al moédulo Biblioteca Ctrl+Alt+1 Comando+Opcién+1

Ir al principio

Ir al principio



Ir al médulo Revelar Ctrl+Alt+2 Comando+Opcién+2

Ir al médulo Proyeccion de diapositivas Ctrl+Alt+3 Comando+Opcién+3

Ir al médulo Imprimir Ctrl+Alt+4 Comando+Opcién+4

Ir al médulo Web Ctrl+Alt+5 Comando+Opcién+5

Volver / Avanzar Ctrl + Alt + Flecha izquierda / Ctrl + Alt + Comando + Opcion + Flecha izquierda /
Flecha derecha Comando + Opcién + Flecha derecha

Volver al médulo anterior Ctrl + Alt + Flecha arriba Comando + Opcion + Flecha arriba

Ir al principio

Teclas para cambiar las vistas y los modos de pantalla

Resultado Windows Mac OS
Acceder a la vista de lupa de la Biblioteca E E
Acceder a la vista de cuadricula de la G G
Biblioteca

Acceder a la vista de comparacion de la C C
Biblioteca

Acceder a la vista de encuesta de la N N
Biblioteca

Abrir la fotografia seleccionada en el D D

médulo Revelar

Avanzar hacia delante o hacia atras por L / Mayus + L L / Mayus + L
los modos de luz de fondo

Alternar el modo de luz atenuada Ctrl + Mayus + L Comando + Mayus + L
Recorrer modos de pantalla F F

Modo de pantalla anterior Mayus + F

Cambiar entre pantalla normal y pantalla Ctrl + Mayus + F Comando + Mayus + F

completa, ocultar paneles
Acceder al modo de pantalla normal Ctrl + Alt + F Comando + Opcion + F
Recorrer superposicién de informacién | |

Mostrar/ocultar superposicion de Ctrl + | Comando + |
informacion

ili i Ir al principio
Teclas para utilizar una ventana secundaria Fa e

Nota: los métodos abreviados para el uso de la ventana secundaria son los mismos que los métodos abreviados equivalentes en el médulo
Biblioteca, con la tecla Mayus.

Resultado Windows Mac OS
Abrir la ventana secundaria F11 Comando + F11
Acceder a la vista de cuadricula Mayus+G Mayus+G

Acceder a la vista de lupa normal MayuUs+E MayUs+E



Acceder a la vista de lupa bloqueada
Acceder a la vista de comparacion
Acceder a la vista de encuesta

Acceder a la vista de proyeccion de
diapositivas

Acceder al modo de pantalla completa
(requiere un segundo monitor)

Mostrar/ocultar barra de filtros

Aumentar/reducir

Ctrl+Mayus+Intro
Mayus+C
MayUs+N

Ctrl + Alt + Mayus + Intro

Mayus + F11

Mayus + \

Ctrl + Mayus + =/ Ctrl + Mayus -

Teclas para administrar fotografias y catalogos

Resultado

Importar fotografias del disco
Abrir catalogo

Abrir las preferencias

Abrir ajustes del catalogo

Crear una nueva subcarpeta (captura
conectada al equipo segmentado)

Ocultar/mostrar barra de captura
conectada al equipo

Crear una nueva carpeta en el médulo
Biblioteca

Crear copia virtual (solo el médulo
Biblioteca y Revelar)

Mostrar en Explorador/ Finder (solo el
modulo Biblioteca y Revelar)

Ir a la siguiente/anterior fotografia en la
tira de diapositivas

Seleccione varias carpetas o colecciones
(en el médulo Biblioteca, Proyeccion de

diapositivas, Imprimir y Web)

Cambiar nombre de fotografia (en el
madulo Biblioteca)

Eliminar fotografias seleccionadas

Quitar fotografias seleccionadas del
catélogo

Eliminar fotografias seleccionadas y
moverlas a la Papelera de reciclaje
(Windows) o a la Papelera (Mac OS)

Eliminar fotografias rechazadas

Editar en Photoshop

Windows

Ctrl + Mayus + |
Ctrl+ O

Ctrl + , (coma)

Ctrl + Alt + , (coma)

Ctrl + Mayus + T

Ctrl+ T

Ctrl + Mayus + N

Ctrl + ' (ap6strofe)

Ctrl+ R

Flecha derecha/Flecha izquierda

Mayus-clic o Ctrl-clic

F2

Retroceso o Suprimir

Alt + Retroceso

Ctrl + Alt + Mayus + Retroceso

Ctrl + Retroceso

Ctrl + E

Comando+Mayus+Retorno
Mayus+C
Mayus+N

Comando + Opcién + Mayus + Retorno

Comando + Mayus + F11

Mayus + \

Comando + Mayus + =/ Comando +
Mayus + -

Ir al principio

Mac OS

Comando + Mayus + |
Comando + Mayus + O
Comando + , (coma)
Comando + Opcién + , (coma)

Comando + Mayus + T

Comando + T

Comando + Mayus + N

Comando + ' (apostrofe)

Comando + R

Flecha derecha/Flecha izquierda

Mayus-clic o Comando-clic

F2

Eliminar

Opcién + Supr

Comando + Opcion + Mayus + Supr

Comando + Supr

Comando + E



Abrir en otro editor

Exportar fotografias seleccionadas
Exportar con los ajustes anteriores
Abrir el gestor de plugins

Imprimir fotografia seleccionada

Abrir cuadro de dialogo Ajustar pagina

Ctrl + Alt + E

Ctrl + Mayus + E

Ctrl + Alt + Mayus + E

Ctrl + Alt + Mayus + , (coma)
Ctrl + P

Ctrl + Mayus + P

Teclas para comparar fotografias en el moédulo Biblioteca

Resultado

Cambiar a la vista de lupa
Cambiar a la vista de cuadricula
Cambiar a la vista de comparacién
Cambiar a la vista de encuesta

Cambiar de la vista de cuadricula a la
vista de lupa

Intercambiar fotografias seleccionadas y
candidatas en la vista de comparacion

Convertir a las siguientes fotografias en
seleccionadas y candidatas en la vista de
comparacion

Alternar la vista de zoom

Aumentar / reducir en la vista de lupa
Desplazarse hacia arriba o hacia abajo la
fotografia ampliada o reducida en la vista
de lupa (también funciona en los médulos
Revelar y Web)

Ir al principio/final de la vista de cuadricula

Reproducir proyeccion de diapositivas
improvisada

Rotar fotografia a la derecha
Rotar fotografia a la izquierda

Aumentar/reducir el tamafio de miniatura
de cuadricula

Desplazarse hacia arriba/hacia abajo en
las miniaturas de cuadricula

Alternar extras de celdas
Mostrar/ocultar insignias
Recorrer vistas de cuadricula

Abrir opciones de la vista Biblioteca

Windows
E o Intro
GoEsc
C

N

Barra espaciadora o E

Flecha abajo

Flecha arriba

Z
Ctrl + =/ Ctrl + -

Re Pag / Av Pag en el teclado de tamafio
completo

Inicio / Final

Ctrl + Intro

Ctrl + ]

Ctrl + [

=/-

Re Pag / Av Péag en el teclado de tamafio
completo

Ctrl + Mayus + H

Ctrl+Alt+Mayus+H

J

Ctrl +J

Comando + Opcion + E

Comando + Mayus + E

Comando + Opcién + Mayus + E
Comando + Opcién + Mayus + , (coma)
Comando + P

Comando + Mayus + P

Ir al principio

Mac OS

E o Retorno
GoEsc

C

N

Barra espaciadora o E

Flecha abajo

Flecha arriba

A
Comando + =/ Comando + -

Re Pag / Av Pag en el teclado de tamafio
completo

Inicio / Final

Comando + Retorno

Mayus + M
Mayus + B
=/-

Re Pag / Av Péag en el teclado de tamafio
completo

Comando + Mayus + H
Comando+Opcién+Mayus+H
J

Comando + J



Seleccionar varias fotografias discretas Ctrl + clic Comando + clic

Seleccionar varias fotografias contiguas Mayus + clic Mayus + clic
Seleccionar todas las fotografias Ctrl+A Comando + A
Anular la seleccién de todas las Ctrl + D Comando + D O Comando + Mayus + A

fotografias

Seleccionar solo las fotografias activas Ctrl + Mayus + D Comando + Mayus + D

Anular la seleccién de la fotografia activa / /

Afadir la fotografia anterior/siguiente a la Mayus + Flecha izquierda/derecha Mayus + Flecha izquierda/derecha
seleccion

Seleccionar fotografias con indicador Ctrl + Alt + A Comando + Opcion + A

Anular la seleccion de las fotografias sin Ctrl + Alt + Mayus + D Comando + Opcién + Mayus + D
indicador

Agrupar en una pila Ctrl + G Comando + G

Desapilar Ctrl + Mayus + G Comando + Mayus + G
Conmutar pila S S

Subir al principio de la pila Mayus + S Mayus + S

Subir en la pila Mayus + [ Mayus + [

Bajar en la pila Mayus + ] Mayus + ]

Ir al principio

Teclas para clasificar y filtrar las fotografias

Resultado Windows Mac OS
Definir clasificacién de estrellas 1-5 1-5
Definir clasificacion de estrellas y acceder Mayus + 1-5 Mayus + 1-5

a la siguiente fotografia
Quitar clasificacion de estrellas 0 0

Quitar clasificacion por estrellas y acceder = Shift+0 Shift+0
a la siguiente fotografia

Aumentar/disminuir clasificacion por 1 ]Jo] 1/

estrella

Asignar una etiqueta roja 17 17

Asignar una etiqueta amarilla 7 7

Asignar una etiqueta verde 8 8

Asignar una etiqueta azul 9 9

Asignar una etiqueta de color y acceder a Mayus + 6-9 Mayus + 6-9

la siguiente fotografia
Indicar la fotografia como una seleccion P P

Indicar la fotografia como una seleccion y Mayus + P Mayus + P
acceder a la siguiente fotografia



Indicar la fotografia como un rechazo

Indicar la fotografia como un rechazo y
acceder a la siguiente fotografia

Anular el indicador de la fotografia

Anular el indicador de la fotografia y
acceder a la siguiente fotografia

Aumentar/disminuir el estado del indicador

Recorrer los ajustes del indicador
Perfeccionar fotografias

Mostrar/ocultar barra Filtro de Biblioteca
Abrir varios filtros en la barra de filtros
Activar/desactivar filtros

Buscar fotografias en el modulo Biblioteca

X

Mayus + X

U

Mayus + U

Ctrl + Flecha arriba / Ctrl + Flecha abajo

' (acento grave)

Ctrl + Alt + R

Mayus vy clic en las etiquetas de filtro
Ctrl + L

Ctrl + F

Teclas para trabajar con las colecciones

Resultado

Crear una nueva coleccién en el médulo
Biblioteca

Afadir a coleccion rapida

Afadir a coleccién rapida y acceder a la
siguiente fotografia

Mostrar coleccion rapida
Guardar coleccion rapida
Borrar una coleccion rapida

Definir como coleccién de destino

Teclas para trabajar con metadatos y palabras clave en el mdédulo Biblioteca

Resultado
Afadir palabras clave
Editar palabras clave

Definir un método abreviado de palabra
clave

Afiadir o quitar el método abreviado de
palabra clave de la fotografia

seleccionada

Activar pintura

Windows

Ctrl + N

B

Mayus + B

Ctrl + B
Ctrl + Alt + B
Ctrl + Mayus + B

Ctrl + Alt + Mayus + B

Windows
Ctrl + K
Ctrl + Mayus + K

Ctrl + Alt + Mayls + K

Mayus + K

Ctrl + Alt + K

X

Mayus + X

U

Mayus + U

Comando + Flecha arriba / Comando +
Flecha abajo

' (acento grave)

Comando + Opcién + R

\

Mayus vy clic en las etiquetas de filtro
Comando + L

Comando + F

Ir al principio

Mac OS

Comando + N

B

Mayus + B

Comando + B
Comando + Opcion + B
Comando + Mayusculas + B

Comando + Opcién + MayUs + B

Mac OS
Comando + K
Comando + Mayusculas + K

Comando + Opcion + Mayus + K

Mayuls + K

Comando + Opcion + K

Ir al principio



Afadir una palabra clave de un conjunto Alt + 1-9 Opcién + 1-9
de palabras clave a la fotografia
seleccionada

Avanzar hacia delante o hacia atras por Alt + 0/ Alt + Mayus + 0 Opcién + 0/ Opcion + Mayus + 0
conjuntos de palabras clave

Copiar/pegar metadatos Ctrl + Alt + Mayus + C / Ctrl + Alt + Comando + Opcién + Mayus + C /
Mayus + V Comando + Opcion + Mayus + V

Guardar metadatos en el archivo Ctrl + S Comando + S

Abrir el cuadro de dialogo Ortografia Comando + :

Revisar ortografia Comando + ;

Abrir paleta de caracteres Comando + Opcion + T

Ir al principio

Teclas para trabajar en el médulo Revelar

Resultado Windows Mac OS

Convertir a escala de grises \% \%

Tono automatico Ctrl + U Comando + U

Equilibrio de blancos automéatico Ctrl + Mayus + U Comando + Mayus + U

Editar en Photoshop Ctrl + E Comando + E

Copiar/pegar ajustes de revelado Ctrl + Mayus + C / Ctrl + Mayus + V Comando + Mayus + C / Comando +
Mayus + V

Pegar ajustes de fotografia anterior Ctrl + Alt + V Comando + Opcién + V

Copiar ajustes de Después en Antes Ctrl + Alt + MayUs + Flecha izquierda Comando + Opcién + Mayus + Flecha
izquierda

Copiar ajustes de Antes en Después Ctrl + Alt + MayUs + Flecha derecha Comando + Opcién + MayUs + Flecha
derecha

Intercambiar ajustes de Antes y Después Ctrl + Alt + MayUs + Flecha arriba Comando + Opcién + MayUs + Flecha
arriba

Aumentar/disminuir regulador Flecha arriba / Flecha abajo o + / - Flecha arriba / Flecha abajo o + / -

seleccionado en incrementos pequefios

Aumentar/disminuir regulador Mayus + Flecha arriba / Mayus + Flecha Mayus + Flecha arriba / Mayus + Flecha
seleccionado en incrementos mayores abajo o Mayus + + Mayus + - abajo o Mayus + + Mayus + -
Desplazarse por los ajustes del panel .(punto) /, (coma) .(punto) /, (coma)

Basico (hacia delante o hacia atras)

Restaurar un regulador Doble clic en el nombre del regulador Doble clic en el nombre del regulador
Restaurar un grupo de reguladores Alt + clic en el nombre del grupo Opcién + clic en el nombre del grupo
Restaurar todos los ajustes Ctrl + Mayus + R Comando + Mayus + R
Sincronizar ajustes Ctrl + Mayuls + S Comando + Mayus + S
Ajustes de sincronizacion omitiendo el Ctrl + Alt + S Comando + Opcién + S

cuadro de didlogo Ajustes de
sincronizacion

Alternar la sincronizacién automatica Ctrl + clic en el botén de sincronizacion Comando + clic en el botén de



Activar sincronizacion automatica
Hacer coincidir exposiciones totales

Seleccionar la herramienta Equilibrio de
blancos (de cualquier médulo)

Seleccione la herramienta Recortar (de
cualquier médulo)

Restringir la proporcion cuando la
herramienta Recortar esta seleccionada

Recortar con la misma proporcion que el
recorte anterior

Recortar desde el centro de la fotografia

Recorrer la superposicion de la cuadricula
de recorte

Recorrer la orientacion de la
superposicion de la cuadricula de recorte

Cambiar el recorte entre la orientacion
vertical y la horizontal

Restaurar recorte

Seleccionar la herramienta Eliminacion de
tinta plana

Seleccionar la herramienta Pincel de
ajuste (de cualquier médulo)

Seleccionar la herramienta Filtro graduado
Aumentar o reducir tamafio de pincel
Aumentar/disminuir calado del pincel

Cambiar entre el pincel de ajuste local Ay
B

Cambiar temporalmente del pincel A o B
al Borrador

Pintar una linea horizontal o vertical

Aumentar/disminuir Cantidad

Mostrar/ocultar pin de ajuste local

Mostrar/ocultar superposicion de mascara
de ajuste local

Recorrer los colores de superposicion de
la méascara de ajuste local

Seleccionar la herramienta Ajuste de
destino para aplicar un ajuste de la curva
de tonos

Seleccionar la herramienta Ajuste de
destino para aplicar un ajuste de tono

Seleccionar la herramienta Ajuste de

Ctrl + Alt + Mayus + A
Ctrl + Alt + Mayus + M

An

Mayus + A

Alt + arrastrar

O

Mayus + O

Ctrl + Alt + R

Q

M

lof
Mayus + ]/ Mayus + [

/

Alt + arrastrar

Mayus + arrastrar

Arrastrar pin de ajuste a la

derechal/izquierda
H

O

Mayus + O

Ctrl + Alt + Mayas + T

Ctrl+Alt+Mayus+H

Ctri+Alt+Mayus+S

sincronizacion

Comando + Opcion + Mayus + A

Comando + Opcion + Mayus + M

An

Mayus + A

Opcién + arrastrar

0]

Mayus + O

Comando + Opcion + R

Q

M

1
Mayus t + ]/ Mayus + [

/

Opcidn + arrastrar

Mayus + arrastrar

Arrastrar pin de ajuste a la

derechalizquierda
H

o

Mayus + O

Comando + Opcién + Mayus + T

Comando+Opcién+Mayus+H

Comando+Opcion+Mayuls+S



destino para aplicar un ajuste de
saturacion

Seleccionar la herramienta Ajuste de
destino para aplicar un ajuste de
luminancia

Seleccionar la herramienta Ajuste de
destino para aplicar un ajuste de mezcla
de escala de grises

Anular la seleccién de la herramienta
Ajuste de destino

Mostrar recorte
Rotar fotografia a la derecha
Rotar fotografia a la izquierda

Alternar entre la previsualizacién de lupa y
de zoom 1:1

Aumentar/reducir

Reproducir proyeccién de diapositivas
improvisada

Ver Antes y Después a la
izquierda/derecha

Ver Antes y Después arriba/abajo

Ver Antes y después en una pantalla
dividida

Ver solo Antes
Crear una nueva instantanea
Crear un nuevo ajuste preestablecido

Crear una nueva carpeta de ajustes
preestablecidos

Abrir opciones de la vista Revelar

Ctrl + Alt + Mayus + L

Ctrl+Alt+Mayus+G

Ctrl + Alt + Mayus + N

Ctrl +]
Ctrl + [

Barra espaciadora o Z

Ctrl + =/ Ctrl + -

Ctrl + Intro

Alt +Y

Mayus + Y

Ctrl + N
Ctrl + Mayus + N

Ctrl + Alt + N

Ctrl +J

Teclas para trabajar en el médulo Proyeccion de diapositivas

Resultado
Reproducir proyeccion de diapositivas

Reproducir proyeccion de diapositivas
improvisada

Pausar proyeccion de diapositivas
Previsualizar proyeccion de diapositivas
Finalizar proyeccion de diapositivas

Ir a la diapositiva siguiente

Ir a la diapositiva anterior

Windows
Intro

Ctrl + Intro

Barra espaciadora
Alt + Intro

Esc

Flecha derecha

Flecha izquierda

Comando + Opcion + Mayus + L

Comando+Opcion+Mayus+G

Comando + Opcién + Mayls + N

Mayus + M
Mayus + B

Barra espaciadora o Z

Comando + =/ Comando + -

Comando + Retorno

Opcion + Y

Mayus + Y

Comando + N
Comando + Mayus + N

Comando + Opcion + N

Comando + J

Ir al principio

Mac OS
Retorno

Comando + Retorno

Barra espaciadora
Opcién + Retorno
Esc

Flecha derecha

Flecha izquierda



Rotar fotografia a la derecha Ctrl +] Mayus + M

Rotar fotografia a la izquierda Ctrl + [ Mayuls + B
Mostrar/ocultar guias Ctrl + Mayus + H Comando + Mayus + H
Exportar proyeccion de diapositivas en Ctrl +J Comando + J

PDF

Exportar proyeccion de diapositivas en Ctrl + Mayus + J Comando + Mayus + J
JPEG

Exportar proyeccion de diapositivas de Ctrl + Alt + J Comando + Opcion + J
video

Crea una nueva plantilla de proyeccion de Ctrl + N Comando + N
diapositivas

Crear una carpeta de plantilla de Ctrl + Mayus + N Comando + Mayus + N

proyeccion de diapositivas

Guardar ajustes de proyeccion de Ctrl+ S Comando + S
diapositivas

Ir al principio

Teclas para trabajar en el médulo Imprimir

Resultado Windows Mac OS

Imprimir Ctrl + P Comando + P

Imprimir una copia Ctrl + Alt + P Comando + Opcién + P

Abrir cuadro de dialogo Ajustar pagina Ctrl + Mayus + P Comando + Mayus + P

Abrir cu_.@dro de dialogo Ajustes de Ctrl + Alt + Mayus + P Comando + Opcion + Mayus + P
impresion

Ir a la primera pagina Ctrl + Mayus + Flecha izquierda Comando + Mayus + Flecha izquierda
Ir a la Ultima pagina Ctrl + Mayus + Flecha derecha Comando + Mayus + Flecha derecha
Ir a la pagina anterior Ctrl + Flecha izquierda Comando + Flecha izquierda

Ir a la pagina siguiente Ctrl + Flecha derecha Comando + Flecha derecha
Mostrar/ocultar guias Ctrl + Mayus + H Comando + Mayus + H
Mostrar/ocultar reglas Ctrl + R Comando + R

Mostrar/ocultar sangrado de pagina Ctrl + Mayus + J Comando + Mayus + J
Mostrar/ocultar margenes y medianiles Ctrl + Mayus + M Comando + Mayus + M
Mostrar/ocultar celdas de imagen Ctrl + Mayus + K Comando + Mayusculas + K
Mostrar/ocultar dimensiones Ctrl + Mayus + U Comando + Mayus + U

Reproducir proyeccion de diapositivas Ctrl + Intro Comando + Retorno

improvisada

Rotar fotografia a la derecha Ctrl + ] Mayus + M

Rotar fotografia a la izquierda Ctrl + [ Mayus + B

Crear una nueva plantilla de impresion Ctrl + N Comando + N



Crear una nueva carpeta de plantillas de
impresion

Guardar ajustes de impresion

Ctrl + Mayus + N Comando + Mayus + N

Ctrl + S Comando + S

Teclas para trabajar en el médulo Web

Resultado
Volver a cargar galeria web
Previsualizar en navegador

Reproducir proyeccion de diapositivas
improvisada

Exportar galeria web
Crear una nueva plantilla de galeria web

Crear una nueva carpeta de plantillas de
galeria web

Guardar ajustes de galeria web

Teclas para usar la Ayuda

Resultado

Mostrar los métodos abreviados del
modulo actual

Ocultar los métodos abreviados del
moddulo actual

Ir a la Ayuda del médulo actual

Abrir la Ayuda de la comunidad

Windows Mac OS

Ctrl+ R Comando + R

Ctrl + Alt + P Comando + Opcion + P
Ctrl + Intro Comando + Retorno
Ctrl +J Comando + J

Ctrl + N Comando + N

Ctrl + Mayus + N Comando + Mayus + N
Ctrl+ S Comando + S
Windows Mac OS

MayUs+H Comando + /

Clic Clic

Ctrl+Alt + / Comando + Opcion + Mayus + /
F1 F1
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